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 

 
Lời Mở Đầu 

 

دَ  ن  إ   مَح ينهُُ وَ  لِ    الْح تعَ  ََعُتوُ  ب تنََحمَدُهُ وَنسَح رُهُ وَ ف  تتغَح تنح  الل  نسَح تناَ وَم  حَفُس 
َ
ور  َ تنح شُرُ م 

اَ مَالن  عح
َ
ل  لَُ  ،سَيِّئاَت  َ ه  الُل فَلََ مُض  د  يَ لَُ  ،مَنح يَهح ل لح فَلََ هَاد  نح اَ  ،وَمَنح يضُح

َ
تهَدُ َ شح

َ
هَ وََ  إ لتَته

ت ن  مُحمَ 
َ
تهَدُ َ شح

َ
ََ لَُ وََ يت دَهُ اَ شَر   الُل وحَح

وعَََلَ آل   ، صَتى  الُل عَليَحته  دًا عَبحتدُهُ وَرسَُتولُ إ ا 
اً: ل يحماً كَث يْح ، وسََل مَ تسَح يحن  م  الدِّ سَان  إ لََ يوَح

حَاب ه  وَمَنح تبَ عَهُمح ب إ حح صح
َ
ب ه  وََ    وصََحح

دُ: ا بَعح م 
َ
َ 

Mọi lời ca ngợi và tụng niệm đều kính dâng Allah, chúng tôi tạ ơn 

Ngài, cầu xin Ngài giúp đỡ và tha thứ. Cầu xin Allah che chở tránh khỏi 

mọi điều xấu xuất phát từ bản thân và trong mọi việc làm của chúng tôi. 

Ai được Allah dẫn dắt sẽ không bao giờ lầm lạc và ai đã bị Ngài bỏ mặt 

sẽ không bao giờ tìm được chân lý. Tôi xác nhận không có Thượng Đế 

nào xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah duy nhất không có cộng 

tác hay đối tác cùng Ngài, và tuyên thệ rằng Muhammad là bề tôi và cũng 

là vị Rosul của Ngài. Cầu xin Allah ban bình an và phúc lành cho Người, 

cho tất cả bằng hữu của Người và cho tất cả ai đã noi gương theo họ cho 

đến ngày tận thế, sự bình an được nhân thêm: 

Amma Ba'd: 

Trong những việc được Allah ban thành công là đã ban sự dễ dàng 

cho nhà thông thái Shaikh Muhammad bin Soleh Al-Uthaimeen đã phân 

tích "Bốn Mươi Hadith Nawawiyah" của học giả chuyên môn Hadith 

Muhyid Deen Abu Zakkariya Yahya bin Sharf Al-Nawawy mất năm 676 

H, trong một khóa học do Shaikh dạy tại Al-Jamé' Al-Kabeer thuộc thành 

phố U'naizah trong mùa hè năm 1421 H. 

Nhà xuất bản Shaikh Muhammad bin Soleh Al-Uthaimeen đã yêu 

cầu Shaikh Fu-a'd bin Bash Al-Juhany soạn thảo lại và Shaikh Abdul 

Azeez bin Nasir Al-Sulayman trích rút Hadith lại, cầu xin Allah ban mọi 

điều tốt đẹp cho hai Shaikh. 

Cầu xin Allah ban việc làm này thật thành tâm vì Ngài, ban đây là 

nguồn lợi ích hữu dụng cho cộng đồng Muslim, ban phần thưởng trọng 

hậu cho Shaikh Muhammad bin Soleh Al-Uthaimeen, hãy nhân đôi phần 

thưởng và nâng cao địa vị của Shaikh, quả thật Ngài hằng nghe và rất 

gần. 
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Cầu xin bình an, phúc lành và ân phước cho Nabi Muhammad, cho 

dòng dõi cùng tất cả bằng hữu và những ai noi theo họ bởi điều tốt đẹp 

cho đến ngày phục sinh. 

 

Hội Đồng Nghiên Cứu Của 

Nhà Xuất Bản Shaikh Muhammad bin 

Soleh Al-Uthaimeen 

1/6/1424 H 
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Hadith thứ nhất 

يْ  عَنح  -1 م 
َ
حمُ  َ ن ينَ ال م  صٍ  ؤح بِ  حَفح

َ
اب   بحنَ  عُمَرَ َ طَ 

عحتُ  :قاَلَ   الْح  :يَقُتولُ   الل   رسَُتولَ  سَم 
َ مَا)) مَالُ  إ  عح

َ
َ مَا ب النِّي ات   الأ ر ئٍ  ل كُِّ  وَإ  رَتتُهُ إ لََ ، نتَوَ  مَا امح وَرسَُتول    الل  فَمَتنح اَنتَتح ه رح
رَتهُُ إ لََ  رح رَتهُُ  اَنتَح  مَنح ، وَ وَرسَُول    الل  فهَ  ُ  ه رح يبهَُا حَياَلد  وح  يصُ 

َ
ةٍ  َ

َ
رََ حُهَتا امح رَتتُهُ  ،يَنحك  رح  إ لََ  فهَ 

 ((إ لََحه   هَاجَرَ  مَا
ث ينَ  إ مَامُ رَوَاهُ  حمُحَدِّ بوُ عَبحد   ال

َ
تيَْة   الل  َ حمُغ  يمَ بحتن  ال يلَ بحتن  إ بحترَاه  تمَاع 

دُ بحتنُ إ سح بَتهح  مُحمَ  زح  ب تنح برَحد 
ُخَا بتُو وَ  (.1حتدي  ) : كتاب بدء الوحي، باب كيف ان بتدء التوحي إلَ رستول الل ر ي  الْح

َ
َ

اج   رَ 
ل مُ بحنُ الْح سَُينح  مُسح

قُشَيْح ي  ب نح  الْح
ل مُ الح إنمتا  : كتاب الإمارة، بتاب قتول الن يحسَابوُحر يُ  مُسح

مَا ( 1091 ،111الأعمال بالنية وَنه يدخل في الغزو وغيْه متن الأعمتال حتدي  ) يححَيحه  ح صَتح  في 
. حمُصَن فَة  كُتُب  ال

صَح  الح
َ
ينَ هُمَا َ  الَّ  

1- Từ thủ lĩnh của những người có đức tin ông Abu Hafs Umar bin 

Khottob  kể: tôi đã nghe Rosul  nói: "Quả thật, mọi việc làm bắt 

đầu bằng sự định tâm và mỗi việc làm của con người được tính toán 

bằng sự định tâm của y. Cho nên, ai đã di cư vì Allah và Rosul của 

Ngài thì sự di cư đó thuộc về Allah và Rosul của Ngài và ai đã di cư 

chỉ vì lợi ích trần gian hoặc chỉ để được cưới vợ thì y chỉ được hưởng 

những gì đã định tâm trong cuộc di cư đó." 
Hadith do hai Imam của các học giả chuyên môn Hadith ông Abu 

Abdullah Muhammad bin Isma-il bin Ibrohim bin Al-Mughiroh bin Bardizbah 

Al-Bukhory ghi lại ở phần bắt đầu mặc khải, chương lời mặc khải bắt đầu mặc 

khải cho Rosul  như thế nào, Hadith số 1 và ông Abu Al-Husain Muslim bin 

Al-Hajjaaj bin Muslim Al-Qushairy Al-Naisabury ghi lại ở phần Al-Imaroh, 

chương câu nói của Nabi  quả thật, mọi việc làm bắt đầu bằng sự định tâm và 

sự định tâm được tính trong tất cả mọi hành động khác, Hadith số 155 và 1907 

đây là hai quyển Soheeh được công nhận là hai quyển Hadith chính xác nhất 

trong lĩnh vực Hadith. 

 

* Những bài học rút ra từ Hadith: 

1- Đây là một trong những Hadith chính của Islam, vì vậy mà các 

học giả Ulama nói: vĩ đạo của Islam được xây dựng trên hai Hadith: 

Hadith này và Hadith của bà A-y-shah : "Ai làm điều gì mà không có 

lệnh của Ta thì việc làm đó của y bị trả lại." Hadith của Umar  là nền 

tảng của mọi hành động trong tim, là cán cân của hành động trong tâm, 

còn Hadith của bà A-y-shah  là nền tảng của hành động tay chân, thí 

dụ: Một người thật thành tâm làm vì Allah, muốn được phần thưởng từ 

Ngài và thiên đàng nhưng lại làm những hành động Bi-ah (điều mới mẽ 

không có nguồn gốc trong Islam). Nếu xét về sự định tâm thì sự định tâm 



 

6 

vô cùng tốt đẹp và khi xét về hành động của y thì hoàn toàn sai, không 

hợp với giáo lý Islam nên việc làm đó bị trả lại cho y. 

Thí dụ thứ hai: một người đứng dâng lễ Solah rất hoàn hảo nhưng 

chỉ muốn làm cho cha mình thấy mà thôi, với hành động này đã mất đi sự 

thành tâm nên không được thưởng cho lễ Solah đó. 

 

2- Tất cả mọi sự tôn thờ đều được phân biệt bởi sự định tâm dựa 

vào câu của Rosul : "Quả thật, mọi việc làm bắt đầu bằng sự định 

tâm." Thí dụ: một người muốn dâng lễ Solah Zuhr bắt buộc y phải định 

tâm dâng lễ Solah Zuhr để phân biệt với những lễ Solah khác, nhưng nếu 

y phải dâng hai lễ Solah Zuhr hôm nay và hôm qua buộc y phải định tâm 

là dâng lễ Zuhr của hôm qua hay của hôm nay bởi mỗi Solah đều có sự 

định tâm cả. 

 

Hỏi: Như một thói quen cứ sau khi mặt trời nghiêng bóng thì mọi 

người rời khỏi nhà đến Masjid để dâng lễ nhưng không hề định tâm là 

dâng lễ Solah gì cả, không phải Zuhr hay Osr hay Solah Isha gì cả nhưng 

chỉ có định tâm là đã đến giờ dâng lễ, vậy lễ Solah đó của y có được công 

nhận hay không ? 

Đáp: Theo trường phái Imam Ahmad: dựa theo qui tắc nói trên thì 

lễ Solah đó không được công nhận, bởi vì y chưa phân định rõ là dâng lễ 

Solah gì. 

Còn theo câu nói đúng nhất chính xác nhất từ Imam Ahmad: lễ 

Solah đó đúng, được công nhận không bắt buộc phải phân định rõ lễ 

Solah mà chỉ cần y biết được giờ dâng lễ đã đến là đủ. Có rất nhiều người 

kể Imam đôi khi do gấp quá ra khỏi dâng đến Masjid dâng lễ mà trong 

đầu không hề có chút định tâm gì cả mà chỉ biết đã đến giờ dâng lễ Solah. 

Nếu dựa theo trường phái Imam Ahmad bắt buộc phải dâng lễ Solah lại 

nhưng theo câu chính xác và đúng nhất thì không cần dâng lễ Solah lại 

mà như thế là đủ. 

 

3- Khuyến khích mọi người hãy thật thành tâm làm mọi việc vì 

Allah, bởi Nabi  đã chia con người làm hai nhóm: 

Thứ nhất: thành tâm làm vì Allah và thiên đàng vĩnh cữu. 

Thứ hai: ngược lại tức làm vì trần gian và lời khen tặng của mọi 

người. Qua Hadith khuyến khích mọi người thành tâm vì Allah trong 

hành động và lời nói của mình. 

Mọi người phải thật chú tâm đến sự định tâm của mình, bởi nó là 

bước ngoặc đầu tiên và bởi nó mà loài người và loài Jin (ma) được tạo 

hóa, Allah phán: 

 ٦٥الذاريات:  ژڄ   ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ   ڃ ٹ ٹ ژ 
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Và TA (Allah) không tạo hóa ra loài Jin và loài người ngoại trừ để 

tôn thờ TA Al-Zariyat: 56. 

 

4- Nabi đã liên kết giữa Allah và Rosul bởi chữ " َو" có nghĩa là 

"và" như câu "vì Allah và Rosul" chứ không dùng chữ "  ثُتم" có nghĩa là 

sau đó, trong khi có Hadith kể lại rằng có người đàn ông nói với Nabi : 

Allah và Nabi đã muốn, thì Nabi  đáp lại: "Hãy nói: chỉ có Allah duy 

nhất muốn." Vậy hai câu nói này có gì khác ? 

Đáp: Có khác nhau, những gì liên quan về giáo lý thì được phép 

liên kết bằng chữ "và" bởi những giáo lý nào được Rosul  nói ra chẳng 

qua được bắt nguồn từ Allah, như đã phán: 

 ٠٨لنساء: ا ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ ٹ ٹ ژ 

Ai tuân lệnh Rosul thì quả chắc đã tuân lệnh Allah Al-Nisa: 80. 

 

Và những gì liên quan về vũ trụ thì tuyệt đối không được sử dụng 

từ "và" cùng với Allah, bởi tất cả đều nằm trong ý muốn của Ngài duy 

nhất. 

Hỏi: ngày mai có mưa không ? 

Đáp: Allah và Rosul của Ngài mới rõ, câu trả lời này sai bởi Rosul 

 không hề có chút kiến thức nào trong việc này. 

 

Hỏi: việc này Harom (bị cấm) hay Halal (được phép) ? 

Đáp: Allah và Rosul của Ngài mới rõ, câu trả lời này đúng bởi 

giáo lý của Rosul  được bắt nguồn từ Allah, như đã phán: 

 ٠٨النساء:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ ٹ ٹ ژ 

Ai tuân lệnh Rosul thì quả chắc đã tuân lệnh Allah Al-Nisa: 80. 

 

Hỏi: kiến thức Islam và chiến tranh vì chính nghĩa của Allah, điều 

nào quan trọng hơn ? 

Đáp: nếu nhìn về phương diện chung thì kiến thức quan trọng hơn 

bởi ai ai cũng cần đến kiến thức, vì thế mà Imam Ahmad đã nói có câu: 

"Không gì có thể so sánh được với kiến thức đối với ai định tâm đúng 

đắn.". Và thật vô lý nếu nói: chiến tranh vì chính nghĩa của Allah là 

nhiệm vụ bắt buộc đối với từng người, vì Allah đã phán: 

 ٢١١التوبة:  ژې  ې  ى  ى  ئا   ئائە ٹ ٹ ژ 

Và những người có đức tin không bắt buộc phải đi chiến đấu tất cả. 
Al-Tâubah: 122. Nếu là nhiệm vụ bắt buộc đối với mỗi người Muslim thì 

Allah sẽ không phán:  
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 ٢١١التوبة:  ژئۆ ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ ٹ ٹ ژ 
Nếu mỗi thành phần cử một nhóm người của họ đi chinh chiến. Al-

Tâubah: 122. Còn nhóm khác thì ở lại để: 

 ژئۈ  ئۈ  ئې     ئې  ئې  ئى  ئى  ئى   ی   ی  ی   ٹ ٹ ژ 

 ٢١١التوبة: 
Để học hỏi (giáo lý) tôn giáo và khi trở về để giáo dục lại dân chúng 

thì các đó sẽ giúp họ tránh phạm tội. Al-Tâubah: 122. Nhưng tùy theo 

từng người mà có sự phù hợp khác nhau, nếu ai dũng cảm, kiên cường, 

mạnh khỏe nhưng lại kém thông minh thì thánh chiến tốt hơn đối với y 

bởi rất phù hợp với y, còn ai là người thông minh, học mau hiểu, mau 

thuộc thì kiến thức tốt hơn, quan trọng hơn. Khi dựa vào thời cuộc, nếu 

sống trong thời đại có nhiều học giả Ulama nhưng lại cần đến quân sự 

nhiều hơn để bảo vệ đất nước thì thánh chiến trong lúc này tốt hơn, quan 

trọng hơn, còn sống trong thời đại hòa bình, ít người hiểu biết về Islam 

xuất hiện nhiều điều Bid-ah thì học hỏi kiến thức lúc này quan trọng hơn, 

tốt hơn, bên cạnh đó còn dựa vào ba yếu tố sau: 

a) Những điều Bid-ah xuất hiện nhiều và có nhiều điều xấu bắt 

đầu từ nó. 

b) Giải đáp thắc mắc bằng cách vô kiến thức Islam. 

c) Tranh cải, lý luận bằng cách vô kiến thức Islam. 

Ngay lúc này thì học hỏi kiến thức Islam trở nên vô cùng quan 

trọng. 

 

5- Hijroh (di cư từ đất Kafir người ngoại đạo đến đất Islam) là một 

trong những việc làm đức hạnh, bởi trong việc làm đó với ý định vì Allah 

và Rosul của Ngài và tất cả mọi việc làm nào chủ định vì Allah và Rosul 

của Ngài thì nó là việc làm đức hạnh và việc làm đức hạnh là sự tôn thờ 

Allah. 

 

Hỏi: Hijroh là điều bắt buộc hay chỉ khuyến khích ? 

Đáp: được phân tích như sau: 

Đối với ai có khả năng thể hiện được tôn giáo của mình trên mảnh 

đất Kafir và không có ai ngăn cản y cả thì việc Hijroh chỉ khuyến khích 

đối với y.  

Đối với ai không có khả năng làm việc trên thì việc Hijroh bắt buộc 

đối với y. Đây chính là qui tắc cho việc bắt buộc hay khuyến khích Hijroh 

đối với những ai sinh sống trên đất Kafir. 

Còn những ai sinh sống trên đất Islam nhưng lại có rất nhiều điều 

sai quấy, Bid-ah... nếu sợ sẽ ảnh hưởng đến bản thân thì bắt buộc phải 

Hijroh, còn nếu y trong số người có khả năng thay đổi chỉnh sửa mọi 

người thì bắt buộc y phải ở lại không được phép rời quê hương đó, bởi sự 
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ở lại đó có lợi rất nhiều với hy vọng mọi người sẽ thay đổi đến khi đa 

phần trở thành người đi theo Sunnah rồi sau đó cho dù y có vắng mặt thì 

cũng không gây thiệt hại gì.  

Nhưng rất tiếc có một số người đức hạnh có khả năng thay đổi thời 

cuộc lại không đồng nhất với nhau, họ tranh cải nhau những điều không 

đáng tranh cải và điều này là sự thật có lần ở Mina trong những ngày 

Tashreeq tôi gặp được hai người đại diện của Châu Phi họ tranh cải nhau 

quyết liệt người này cho rằng người kia là Kafir chỉ vì vấn đề nhỏ nhoi đó 

là một người cho rằng lúc dâng lễ Solah phải khoanh tay để lên ngực, 

người còn lại thì nói không phải xuôi hai tay xuống. Vấn đề này không có 

gì quan trọng, họ cho là không và nói: có Hadith Nabi  nói: 

(( قاَلَ  نِِّّ تِ  فَليَحسَ م 
بَ عَنح سُن  كتاب: النكاح، بتاب: الغغيتب  رواه الْخاري: ))مَنح رغَ 

 .(1091( ومسلم كتاب: النكاح، باب: استحباب النكاح لمن تاقت نفسه )1905في النكاح )
"Ai ghét bỏ Sunnah của Ta thì y không thuộc cộng đồng Ta." Hadith 

do Al-Bukhory ghi lại ở phần hôn nhân, chương khuyến khích cưới xin, Hadith 

số 5063 và Muslim ghi lại ở phần hôn nhân, chương khuyến khích cưới xin đối 

với ai có khả năng, Hadith số 1401. 

 

Sự hiểu biết nông cạn của họ chẳng qua là sự hiểu sai, hiểu không 

đúng với nghĩa của nó vậy mà họ lại người anh em Muslim kia của mình 

là Kafir (người ngoại đạo). 

Tóm lại, có một số người đức hạnh nhưng lại không hiểu biết nhiều 

về Islam họ lại tạo ra nhiều điều Bid-ah và sai lầm khác, nếu họ thống 

nhất nhau mở rộng lòng mình gặp để bàn bạc đưa ra quyết định chung thì 

đã trở thành một nhóm đồng nhất, tốt đẹp biết bao. Còn có người ban đầu 

rất tốt đẹp luôn làm điều ngay thẳng nhưng lại tiếp xúc toàn những người 

làm điều sai trái, có bản tính ganh ghét, hận thù... làm cho anh ta trở nên 

như họ. Nói chung những ai có khả năng thay đổi tình thế hãy kiên nhẫn 

chịu đựng đặc biệt bạn là người có kiến thức Islam chẳng những thế sự 

Hijroh còn là điều Harom bị cấm đối với bạn. 
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Hadith thứ hai 

يحضاً  عُمَرُ عَنح  -2
َ
نحدَ رسَُول  الل   جُلوُحس   بيَحنمََا نََحنُ  :قاَلَ َ ََ عَليَحنتَا  ع  مٍ إ  ح طَلتَ َ اتَ يوَح

عَر  
يدُ سَوَاد  الش  يدُ بَياَض  الثِّياَب  شَد   شَد 

فَر  وَاَ  اَ  ،رجَُل  ثرَُ الس 
َ
فهُُ م   يرَُ  عَليَحه  َ حَد  يَعحر 

َ
ن ا َ

 ِّ  جَلسََ إ لََ الن بِ 
يَيحته  وَقتَالَ  حَتَّ  يحته  عََلَ فخَ  ََ كَف  بتَيَحه  وَوضََت بتَيَحه  إ لََ رُكح

ندََ رُكح سح
َ
يتَا  :فَأ
لََ  حنِ  عَنح الإ سح بِ 

خح
َ
دُ َ تلََ )) : الل  فَقَالَ رسَُولُ  .م  مُحمَ  نح الإ سح

َ
تهَدَ َ نح تشَح

َ
هَ اَ مُ َ لُل ا إ ا   إ لتَته

دًا ن  مُحمَ 
َ
لََ  الل  رسَُولُ   وََ يمَ الص  َيحتتَ إ نح وَتقُ 

اَةَ وَتصَُتومَ رَمَضَتانَ وَجَتُلْ  الْح َ التز  تِ 
ةَ وَتؤُح

تطََعحتَ إ لََحه  سَب يلًَ  قهُُ  :قاَلَ  .صَدَقحتَ  :قاَلَ  .((اسح لُُ وَيُصَدِّ
َ
أ بحناَ لَُ يسَح حنِ  عَتنح  :قاَلَ  .فَعَر  بِ 

خح
َ
فتَأ

نَ ب  )) :قاَلَ  .يمَان  الإ   م  نح تؤُح
َ
قَدَر  خَيْح ه  وَمَلََ  الل  َ

نَ ب الح م  ر  وَتؤُح م  الآخ  َوح
ئ كَت ه  وَكُتُب ه  وَرسُُل ه  وَالَح

ه   سَان   :قاَلَ  .صَدَقحتَ  :قاَلَ  ((وَشَرِّ حنِ  عَنح الإ حح بِ 
خح
َ
ََ )) :قاَلَ  .فَأ ن 

َ
بدَُ الَل كَأ نح تَعح

َ
 ترََاهُ فإَ نح لمَح  َ

اعَة   :قاَلَ  ((تكَُنح ترََاهُ فإَ ن هُ يرََاكَ  حنِ  عَنح الس  بِ 
خح
َ
تنح )) :قاَلَ  .فَأ لمََ م  عح

َ
ئُولُ عَنحهَتا ب تأ مَسح

ح مَا ال
ائ ل   مَارَت هَا :قاَلَ  ((الس 

َ
حنِ  عَنح َ بِ 

خح
َ
فَُتاةَ الحعُترَاةَ )) :قاَلَ  .فَأ نح تتَرَ  الْح

َ
مَةُ رَب تهََتا وََ

َ
َ الأ نح تلَِ 

َ
َ

ُنحياَن  الح 
اء  يَتطََاوَلوُنَ في  الْح حَطَلقََ فَلبَ ثحتُ مَل ي اً  :قاَلَ  ((عَالةََ ر عََءَ الش  ياَ عُمَرُ )) :ثُم  قاَلَ ل   ثُم  ا

ائ لُ  ر ي مَنح الس 
تدَح
َ
لتَمُ  ((َ عح

َ
مح يُعَلِّمُكُتمح )) :قتَالَ  .قُلحتُ الُل وَرسَُولُُ َ ُْ تتَا

َ
يتلُ َ بِح  تهُ ج 

فإَ ن 
ينَكُ  كتاب: الإيمان، باب: الإيمان والإستلَم والإحستان ووجتوب الإيمتان  رواه مسلم(( مح د 

 (.8، 1بإثبات قدر الل سبحان الل وتعالَ حدي  )
2- Cũng do ông Umar  kể: Trong khi chúng tôi đang ngồi cùng Nabi  

bổng có một người đàn ông xuất hiện quần áo trắng tinh, tóc thì đen 

huyền, không có dấu hiệu nào cho thấy ông ta là khách đi đường và 

chúng tôi cũng không biết ông ta là ai. Ông ta đến ngồi đối diện với Nabi 

 mông đặt lên hai bàn chân, hai đầu gối thì chạm vào hai đầu gối Nabi 

 đôi bàn tay thì đặt lên hai đùi rồi nói: hỡi Muhammad! Hãy nói cho tôi 

biết Islam là gì ? 

- Nabi  đáp: "Anh hài lòng tuyên thệ La i la ha il lol lóh và 

Muhammad ro su lul loh (tức không có Thượng Đế nào xứng đáng 

đươc thờ phụng mà chỉ có Allah và Muhammad là Thiên Sứ của 

Allah), rồi dâng lễ Solah thật chu đáo, xuất Zakat bắt buộc, nhịn 

chay tháng Romadon và hành hương nếu hội tụ đủ khả năng thì hãy 

tìm đường đến đấy hành hương." 

- Người đàn ông nói: anh nói là sự thật. 

- Ông Umar kể: chúng tôi lấy làm ngạc nhiên vì ông ta hỏi rồi xác nhận 

đấy là sự thật. 

- Người đàn ông nói tiếp: hãy nói cho tôi biết về Iman (đức tin). 
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- Nabi  đáp: "Là anh tin tưởng nơi Allah, vào các Thiên Thần của 

Ngài, vào các kinh sách của Ngài, vào các Thiên Sứ của Ngài, vào 

ngày tận thế và vào định mệnh tốt xấu." 

- Người đàn ông tiếp: hãy nói cho tôi biết về tính Ehsaan. 

- Nabi  đáp: "Là anh tôn thờ Allah như thể nhìn thấy Ngài còn nếu 

không nhìn thấy Ngài thì quả thật Ngài luôn nhìn thấy anh." 

- Người đàn ông tiếp: hãy báo cho tôi biết khi nào sẽ tận thế ? 

- Nabi  đáp: "Tôi không biết, vấn đề đó người hỏi biết rõ hơn tôi." 

- Người đàn ông tiếp: hãy báo cho tôi biết các dấu hiệu để nhận biết về 

nó. 

- Nabi  đáp: "Những nhà thủ lĩnh xuất thân từ những người mẹ là 

nô lệ, rồi sẽ thấy những người chân không giầy, thân không quần áo, 

những người nghèo khổ không có gì để ăn, những người chăn cừu 

tranh nhau xây dựng nhà cửa (ai đẹp hơn, ai cao hơn)." 

- Umar kể tiếp: rồi người đó ra đi, sau thời gian dài, Nabi  hỏi tôi: "Hỡi 

Umar anh có biết người hỏi là ai không ?" 

- Umar đáp: chỉ có Allah và Thiên Sứ của Ngài mới biết. 

- Nabi  tiếp: "Đấy là Đại Thiên Thần Jibreel đã đến với các anh để 

dạy các anh về tôn giáo của các anh." Hadith do Muslim ghi lại phần 

Iman, chương Iman, Islam, Ehsaan và bắt buột tin tưởng vào định mệnh là do 

Allah Đấng Vinh Quang và Tối Cao quyết định, Hadith số 1 và 8. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Nói lên bản tính khiêm nhường, dễ hòa đồng của Nabi  với 

mọi người như việc người đã ngồi trò chuyện cùng các bằng hữu của 

Người chứ Nabi  không cho rằng mình tốt hơn họ phải ăn trên ngồi 

trước, ngược lại Người đã từng đưa một đứa bé về đến nhà và tự tay mình 

vắt sửa cho đứa bé đấy uống. 

Hãy biết rằng nếu bạn khiêm nhường vì Allah chắc chắn sẽ được 

Allah nâng cao địa vị của bạn. 

 

2- Được phép mọi người tập hợp nhau đến ngồi cùng Shaikh để 

học hỏi kiến thức Islam nhưng không được làm mất thời gian của Shaikh, 

bởi có một số người tìm đến những người luôn tranh thủ thời gian nói 

chuyện không ra gì làm mất đi thời gian của họ và chính mình, đây quả là 

điều không nên. 

 

3- Thiên Thần có khả năng biến hình thành lại dạng khác với dạng 

Allah đã tạo ra họ như Đại Thiên Thần Jibreel đã biến lại dạng người đàn 

ông được nhắc trong Hadith. 

Hỏi: phép màu của Thiên Thần là do họ tự có hay do Allah ban 

cho họ ? 
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Đáp: tất cả mọi sự biến dạng của trời đất và phép màu của Thiên 

Thần có được là do Allah ban cho họ và Ngài muốn như thế. 

 

4- Phải lịch thiệp đối với thầy giáo như Đại Thiên Thần Jibreel đã 

ứng xử trước Nabi . 

 

5- Nên bắt đầu việc tuyên truyền Islam là nói về tính duy nhất của 

Allah như được nhắc trong Hadith và bởi đó là việc làm đầu tiên mà Nabi 

 đã làm như Người đã ra lệnh Sohabah đến với mọi người. 

 

6- Islam được xây dựng trên năm nền tảng hoặc trên năm trụ cột. 

Hỏi: nếu ai bỏ một trong năm nền tảng thì có trở thành Kafir hay 

không ? 

Đáp: giới học giả Ulama thống nhất nhau rằng một khi ai chưa nói 

câu tuyên thệ: La i la ha il lol loh và Muhammad ro su lul loh (không có 

Thượng Đế nào xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah và 

Muhammad là Rosul của Allah) thì vẫn còn là Kafir, các học giả có sự 

tranh cải đối với những ai bỏ một trong năm nền tảng như: lễ Solah, xuất 

Zakat bắt buộc, Haj và nhịn chay. 

Theo Imam Ahmad ai bỏ một trong năm nền tảng là Kafir tức ai bỏ 

dâng lễ Solah là Kafir, ai bỏ không xuất Zakat bắt buộc là Kafir, ai bỏ 

nhịn chay là Kafir, ai bỏ không thi hành Haj là Kafir, nhưng bằng chứng 

cho câu nói này yếu không đủ mạnh, không có sức thuyết phục . 

Theo ý kiến đúng nhất trong vấn đề này: trong bốn nền tảng Solah, 

Zakat, nhịn chay và Haj chỉ có Solah ai từ bỏ nó mới bị xem là Kafir thôi 

còn ba nền tảng khác thì không với bằng chứng là câu nói của ông 

Abdullah bin Shaqeeq: "Những bằng hữu của Nabi  nhìn nhận rằng 

không có việc làm nào khi không thực hiện nó làm cho người Muslim trở 

thành Kafir cả ngoại trừ bỏ dâng lễ Solah." Với câu nói này không một 

học giả nào lại không biết. 

Đối với ai dâng lễ Solah nhưng lại cho rằng lễ Solah không bắt 

buộc phải thi hành thì y là Kafir, bởi Solah là điều tất yếu trong tôn giáo 

Islam. 

 

Hỏi: ai cố ý bỏ dâng lễ Solah có bắt buộc phải dâng bù lại không ? 

Đáp: ai cố ý bỏ dâng lễ Solah cho đến hết giờ của lễ Solah đó thì 

không cần phải dâng bù lại, bởi sự dâng bù lại đó không giúp ích gì được 

cho y, vì Allah đã phán: 

 ١١٢البقرة:  ژئۆ  ئۈ   ئۈ  ئې  ئې   ئې  ئى  ئى  ٹ ٹ ژ 

Và ai vi phạm những hạn định của Allah thì là những kẻ làm điều 

sai quấy. Al-Baqoroh: 229. 
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Và kẻ làm điều sai quấy thì không được chấp nhận việc làm của 

mình, ai đã cố trể nảy lễ Solah cho đến hết giờ thì y là kẻ sai quấy như 

Nabi  nói: "Ai tạo ra cái mới trong việc làm này của Ta (tức trong 

Islam) mà nó không có trong đạo thì việc làm đó bị trả lại y." 

Tương tự thế ai cố ý bỏ nhịn chay Romadon mà không có lý do cho 

đến hết giờ rồi thấy hối hận muốn nhịn chay bù thì hãy bảo y: đừng có 

nhịn bởi sự nhịn đó không có lợi gì cho anh đâu vì anh đã vi phạm hạn 

định của Allah và Nabi  nói: "Ai tạo ra cái mới trong việc làm này 

của Ta (tức trong Islam) mà nó không có trong đạo thì việc làm đó bị 

trả lại y." 

Những ai bỏ dâng lễ Solah và nhịn chay cho đến khi hết giờ thì hãy 

cố làm thật nhiều điều thiện, cầu xin Allah tha thứ và thật thành tâm sám 

hối với Ngài. 

Đối với Zakat bắt buộc: ai bỏ không xuất Zakat bắt buộc rồi hối 

hận cho việc làm của mình thì bảo y: anh phải xuất Zakat bởi Zakat 

không có giới hạn của nó. 

  

Hỏi: ai chết trong khi chưa xuất Zakat bắt buộc vì lơ là, hỏi có bắt 

buộc phải rút tiền của y để xuất Zakat không ? 

Đáp: tốt nhất là xuất Zakat dùm y, bởi đó là quyền lợi của những 

người hưởng Zakat họ sẽ không bị tước quyền và người chết sẽ không 

khỏi tội bởi y chưa xuất Zakat. 

Tương tự thế những ai có khả năng làm Haj mà lại không chịu làm 

cho đến chết thì không cần làm Haj thay y bởi trong tâm y không muốn 

thi hành Haj thì làm sao có thể làm thay cho y được trong khi y không 

muốn làm. 

 

Hỏi: thế có bắt buộc những người thừa kế làm Haj dùm y bằng tài 

sản của y để lại không ? 

Đáp: không, bởi điều đó không có lợi cho y và Haj không giống 

như Zakat.  

Bắt buộc người Muslim phải biết kính sợ Allah, bởi khi y chết 

trong khi có khả năng thi hành Haj mà không thi hành, cho dù có làm Haj 

cho y một ngàn lần thì y cũng không thoát tội được. 

 

7- Trong Islam có cấp bậc thấp nhất là Islam cao hơn là Iman tức 

đức tin bởi ai cũng có thể thể hiện Islam ra bề ngoài như câu kinh: 

 ٢١الحجرات:  ژڑ  ڑ  ک  کک  ک  گ  گ  گ   گ  ڳٹ ٹ ژ 
Những người Arập (du mục) nói: "Chúng tôi đã tin tưởng rồi." Hãy 

bảo họ (Muhammad): "Các người chưa có đức tin nhưng hãy nói 

chúng tôi đã thần phục (Islam)." Al-Hujurot: 14. 



 

14 

Còn đức tin là việc không phải đơn giản bởi nó nằm trong tim rất 

khó mà thay đổi. Cầu xin Allah xác nhận đức tin của chúng ta. 

 

8- Islam và Iman là hai giai đoạn hoàn toàn khác nhau bởi Đại 

Thiên Thần Jibreel đã hỏi ở lần thứ nhất: "Hãy báo cho tôi biết thế nào 

là Islam ?" và câu khác: "Hãy báo cho tôi biết Iman là như thế nào ?" 

Những tiền nhân nói: nếu trong câu chỉ nói Iman duy nhất thì sẽ 

gồm cả Islam như câu kinh:  

 ٣المائدة:  ژڍ  ڍ  ڌ  ڌڎ      ٹ ٹ ژ
Và TA chỉ thỏa mãn Islam là tôn giáo cho các ngươi Al-Ma-i-dah: 3. 

Trong câu kinh bao gồm cả Iman 

và còn trong câu chỉ nói Islam duy nhất thì sẽ gồm cả Iman như 

câu kinh:  

 ١٨آل عمران:  ژڳ  ڳ    ڳ  ڱ  ڱ  ڱڱٹ ٹ ژ 

Hãy bảo họ (Muhammad): "Ta đã dâng nạp mình cho Allah (trong 

Islam) và những ai theo Ta (cũng làm thế)." Ali I'mron: 20. 

Một khi trong câu nhắc hai từ Iman và Islam thì lại mang hai ý 

nghĩa khác nhau, Islam là những lời nói và hành động bề ngoài còn Iman 

là những suy nghĩ và niềm tin của con tim. 

 

9- Nền tảng của Iman gồm sáu nền tảng như được nhắc trong 

Hadith, với sáu nền tảng này làm cho người Muslim có lòng tin mạnh hơn 

và biết kính sợ Allah hơn. 

 

10- Ai phủ nhận một trong sáu nền tảng này thì y là Kafir, bởi y đã 

cho rằng lời nói của Nabi  là giả dối. 

 

11- Bắt buộc phải tin sự tồn tại của Thiên Thần là có thật. 

Hỏi: Thiên Thần có thể xác thật sự hay chỉ là sự tưởng tượng hay 

sự suy luận của con người ? 

Đáp: Thiên Thần có thể xác thật sự không gì phải nghi ngờ, như 

Allah đã phán:  

 ٢فاطر:  ژۀ  ۀ  ہ  ہ   ہ    ٹ ٹ ژ 
Ngài đã chỉ định các Thiên Thần làm Rosul (Thiên Sứ) có cánh 
Fatir: 1. 

 

Và Đại Thiên Thần Jibreel có sáu trăm cánh che phủ cả bầu trời. 
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12- Bắt buộc phải tin tưởng vào tất cả Rosul, ai chỉ tin tưởng một 

người trong số họ và phủ nhận những Rosul khác thì y không phải là 

người có đức tin mà là người Kafir, hãy đọc câu kinh này đây:  

  ٢٨٦الشعراء:  ژئۇ       ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ٹ ٹ ژ 
Thị dân của Nuh đã phủ nhận tất cả Rosul. Al-Shu-a-ro: 105. 

 

Allah báo thị dân của Nuh đã phủ nhận hết tất cả Rosul trong khi 

họ chỉ phủ nhận Nuh  và trước Nuh  không hề có một Rosul nào, 

chứng tỏ ai phủ nhận một người trong họ thì y đã phủ nhận hết tất cả họ, 

tương tự thế ai phủ nhận một trong số Kinh Sách được Allah mặc khải 

xuống thì y đã phủ nhận hết tất cả số Kinh Sách. 

 

13- Tin tưởng ngày tận thế là có thật đấy là ngày tính toán và 

thưởng phạt, sau khi phân xử người xứng đáng được thưởng sẽ vào thiên 

đàng và người đáng bị phạt sẽ vào hỏa ngục. 

Những người đa thần đã phủ nhận sự phục sinh họ cho rằng không 

có thật trong khi Allah phán:  

 ٨٠يس:  ژگ  گ   ڳ  ڳ   ڳڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ   ٹ ٹ ژ 
Và y đưa ra một điều so sánh về TA (Allah) nhưng lại quên bẵng 

việc tạo hóa của mình, y bảo: "Ai có khả năng phục sinh lại được 

những khúc xương đã mục rã ?" Yaseen: 78. Tức sau khi đã thành cát 

bụi. 

Allah bảo Nabi Muhammad  đáp lại họ rằng:  

 ٨٢يس:  ژڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہہ  ہ  ہ      ھ  ھ   ھ  ٹ ٹ ژ 
Hãy đáp lại họ (Muhammad): "Đấng đã tạo hóa ra chúng lúc ban 

đầu sẽ phục sinh chúng lại. Bởi Ngài Thông Tin tất cả việc tạo hóa." 

Yaseen: 79. 

Đây là bằng chứng cho việc Allah thừa khả năng tạo ra con người 

rồi phục sinh y lại sau khi chết, Allah phán ở chương khác: 

 ١٨الروم:  ژڤ   ڦ  ڦ  ڦ      ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄڃژ  ٹ ٹ

Allah khởi sự việc tạo hóa rồi phục hồi nó và điều đó rất dễ dàng đối 

với Ngài. Al-Rum: 11. 

Hỡi những người Đa Thần các người đã đồng ý Allah đã khởi tạo 

con người trong khi nó quá ư là dễ dàng đối với Ngài thì việc phục sinh 

và tái tạo con người sau khi chết lại càng dễ dàng hơn và tất cả mọi việc 

đều dễ dàng đối với Allah. Đây là bằng chứng thứ nhất chống trả lại 

những ai chống đối việc phục sinh. 
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Bằng chứng thứ hai: Allah phán: 

 ٨٢يس:  ژہ  ہ      ھ  ھ   ھ    ٹ ٹ ژ
"Bởi Ngài Thông Tinh tất cả việc tạo hóa." Yaseen: 79. 

Tức Allah rất am tường việc tạo hóa và có khả năng trong việc tạo hóa, 

vậy tại sao các người lại nói là không thể? Trong khi Allah phán:  

 ٠٨يس:  ژھ  ے  ےٹ ٹ ژ 

(Allah là) Đấng đã tạo ra cho các người Yaseen: 80. 

Cho những người chống đối việc phục sinh và những người khác các 

người 

 ٠٨يس:  ژۓ    ۓ      ڭ     ڭٹ ٹ ژ 
Từ cây xanh tươi thành lửa Yaseen: 80. 

 

Ý nghĩa câu kinh: Allah đã tạo ra từ các cây xanh tươi, ẩm ướt rất 

khó cháy được thành lại lửa, Đấng đã có khả năng tạo ra những gì trái 

ngược chẳng lẻ không có khả năng tái tạo lại những gì cùng với nó hay 

sao! Sau đó Allah phán: 

 ٠٨يس:  ژڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ۆ  ٹ ٹ ژ 
Mà các người dùng để nhúm lửa Yaseen: 80. 

Với điều này đã trói buộc họ bởi điều này không gì xa lạ cả mà 

chính họ cũng đã sử dụng như thế hàng ngày. 

 

Bằng chứng thứ ba chống lại ai phủ nhận sự phục sinh, Allah phán: 

ۆ  ۈ   ۈ  ۇٴ   ۋ    ۋ   ۅ  ۅ  ۉ  ۉې  ې  ې  ې     ٹ ٹ ژ 

 ٠٢يس:  ژى  ى   
Há Đấng đã tạo hóa ra các tầng trời và trái đất lại không có khả 

năng tạo hóa ra giống y như họ sao ? Yaseen: 81.  

Câu trả lời là: 

  ٠٢يس:  ژې    ژ 

Không đâu Yaseen: 81, Allah đã tự trả lời cho câu hỏi đó, bởi việc tạo 

hóa trời đất còn lớn lao hơn, vĩ đại hơn việc tạo hóa loài người: 

 ٠٢يس:  ژى   ې  ې     ى  ژ 
Và Ngài là Đấng Tạo Hóa toàn tri. Yaseen: 81. 

 

Tức có khả năng tạo hóa rất hoàn hảo: 

 ٠١يس:  ژئا    ئا  ئە     ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ ئۆ  ئۈ   ٹ ٹ ژ 
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Chỉ thị của Ngài khi Ngài muốn tạo một vật gì chỉ gồm lời phán với 

nó: "Hãy thành" thì nó sẽ thành ngay tức khắc. Yaseen: 82. 

 

Đấng có khả năng bảo vật gì đó thành thì nó sẽ thành, thì không 

bao giờ bất lực trước điều gì cả cho dù vật đó nguyên thủy không tồn tại. 

Trong câu truyện của Nabi Musa  đứng trước đại dương sâu 

thẳm, Allah đã ra lệnh dùng gậy đập xuống biển chỉ một lần ngay tức thì 

xuất hiện mười hai con đường thật khô ráo dẫn đến bên kia bờ. Thế đây, 

ai có khả năng chia cắt nước? Chỉ có Allah duy nhất mà thôi, bởi ý muốn 

của Ngài muốn gì chỉ cần phán thành sẽ thành ngay lập tức. 

Tóm lại, là người Muslim bắt buộc chúng ta phải tin rằng ngày tận 

thế là có thật, chỉ có những khối óc yếu ớt không hoàn chỉnh mới cho 

việc phục sinh là xa vời, bởi mệnh lệnh của Allah nếu muốn sẽ xảy ra 

trong tít tắc, như Ngài đã phán: 

 ٦٣يس:  ژئې  ئې  ئى      ئى   ئى  ٹ ٹ ژ 
Tất cả chỉ xảy ra trong tiếng rầm duy nhất Yaseen: 53. 

Chỉ trong tiếng rầm duy nhất làm cho tất cả vạn vật đều tập hợp. 

 
14- Tin tưởng vào định mệnh tốt và xấu là do Allah định, tin tưởng 

vào định mệnh là một chiến trường vĩ đại xảy ra từ thời Sohabah đến thời 

đại chúng ta ngày nay. Định mệnh gồm bốn giai đoạn: hiểu biết, định 

đoạt, ý muốn và tạo vật, bốn giai đoạn này sẽ được phân tích chi tiết như 

sau bởi nó rất quan trọng: 

Giai đoạn thứ nhất: người Muslim phải tin tưởng rằng Allah am 

tường thấu hiểu hết tất cả mọi việc từ khái quát đến chi tiết, từ hành động 

cho đến việc làm của nó như: tạo hóa, làm cho sống hoặc hành động của 

con người, bằng chứng cho việc này rất nhiều như câu kinh: 

 ١٠١البقرة:  ژی  ی  ئج  ئح  ئم   ٹ ٹ ژ 
Và Allah am tường hết tất cả mọi vật (mọi việc) Al-Baqoroh: 282. 

 

Allah phán ở chương khác: 

 ٢١الملك:  ژڀ   ڀ  ٺ  ٺ  ٺ   ٺ  ٿ     ٿ  ٹ ٹ ژ 
Há Đấng Tạo Hóa không biết ư? Và Ngài là Đấng rất mực tinh tế, 

thấu hiểu tất cả. Al-Baqoroh: 282. 

Câu trả lời là: không đâu, Ngài biết hết. 

 

Nói về sự thấu hiểu chi tiết thì Allah phán trong chương Al-An-a'm 

như sau: 
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ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ   ئۆئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې     ئې  ئېئى  ئى  ئى  ٹ ٹ ژ 

 ژی  ی  ی  ی  ئج  ئح        ئم  ئى  ئي  بج  بح  بخ   بم  بى  بي  تج     تح  تخ   

 ٦٢الأنعام: 
Mọi chìa khóa (hay kho tàn) của cõi vô hình huyền bí đều nằm nơi 

Ngài (Allah), chỉ riêng Ngài mới biết rõ chúng. Bởi Ngài biết rõ mọi 

điều từ trên đất liền và cả dưới đại dương, không một chiếc lá nào 

rụng xuống, cũng không một hạt giống nào chôn sâu dưới cái u tối 

của đất đai, cũng không một cái xanh tươi hay khô héo nào mà Ngài 

lại không biết, (tất cả) đều được ghi sẵn trong một quyển sổ (định 

mệnh) rõ ràng. Al-An-a'm: 59. 

 

Nếu có người nói: chúng tôi có thắc mắc về các câu kinh sau: 

 ٣٢محمد:  ژٺ  ٺ  ٿ   ٿ  ٿ   ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ ٹ ژ 
Và chắc chắn TA (Allah) sẽ thử thách các người cho đến khi TA biết 

rõ ai là người trong các người đã chiến đấu anh dũng và kiên trì, và 

TA sẽ thử thách tình trạng của các người. Muhammad: 31. 

 

Và câu: 

 ٢١المائدة:  ژھ     ھ  ھ  ے  ےۓ  ٹ ٹ ژ 

Để Allah biết ai là người sợ Ngài bởi điều vô hình huyền bí. Al-Ma-

i-dah: 94. 
 

Và câu: 

پ   پ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ ٹ ژ 

 ٢١١آل عمران:  ژٿ  

Há các người nghĩ rằng các người sẽ vào thiên đàng trong lúc Allah 

chưa (thử thách để) biết ai trong các người là người đã chiến đấu 

hăng say (cho chính nghĩa của Ngài) và kiên cường nhẫn nại ? Ali 

I'mron: 142. 

 

Các câu kinh thể hiện rằng Allah biết được sự việc sau khi đã xảy 

ra. 

Với thắc mắc này được giải đáp như sau: 

a) Sự hiểu biết của Allah sau khi sự việc xảy ra khác với sự hiểu 

biết trước khi sự việc xảy ra là như sau: sự hiểu biết trước khi sự việc xảy 

ra là biết rằng việc đó sẽ xảy ra còn sự hiểu biết sau khi xảy ra là biết 

rằng việc đó đã xảy ra. Khi suy xét về các mặt khác: Allah muốn tất cả 

mọi việc kể cả những việc trong tương lai không hề có giới hạn nhưng 
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muốn sự việc xảy ra phải kết hợp với hành động thì mới thành được: 

Chỉ thị của Ngài khi Ngài muốn tạo một vật gì chỉ gồm lời phán với 

nó: "Hãy thành" thì nó sẽ thành ngay tức khắc. Yaseen: 82. Đến đây 

xuất hiện hai ý muốn, ý muốn trong nguyên thủy và ý muốn được kết hợp 

với hành động, một khi Allah muốn tạo hóa ra vật gì thì ý muốn đó xảy ra 

ngay khi tạo hóa còn những ý muốn của tương lai thì không có kết hợp 

với hành động, tương tự thế sự hiểu biết cũng vậy. 

b) Câu: đến khi TA biết rõ Muhammad: 31. Tức hiểu biết về 

việc xếp đặt thưởng phạt, bởi sự hiểu biết của Allah tồn tại trong quá khứ 

không có sự xếp đặt về thưởng hay phạt mà việc thưởng phạt được áp 

dụng sau khi đã xong việc thử thách, như Allah đã phán: Và chắc chắn 

TA (Allah) sẽ thử thách các người cho đến khi TA biết rõ ai là người 

trong các người đã chiến đấu anh dũng và kiên trì, và TA sẽ thử 

thách tình trạng của các người. Muhammad: 31. 

Đến đây thì thắc mắc đã được giải đáp. 

 

Nhóm Ghulat Al-Qodriyah nói: Allah không biết được chuyện gì 

cả cho đến khi việc đó xảy ra. Với lời nói này đã làm cho họ thành nhóm 

người Kafir bởi họ đã phủ nhận mọi bằng chứng từ Qur'an, Sunnah và sự 

thống nhất của cộng đồng Muslim. 

 

Giai đoạn thứ hai: định đoạt, giai đoạn này được chia nhiều loại: 

a) Sự định đoạt chung cho tất cả trong Quyển Sách Mẹ Lâuhul 

Mahfudh. 

b) Định đoạt về tuổi thọ: khi bào thai được bốn tháng tuổi ở trong 

bụng mẹ Allah cử một Thiên Thần đến và định cho y bốn điều: 

tuổi thọ, bổng lộc, việc làm và bị bất hạnh hay được hạnh phúc. 

Được gọi với tên gọi này là bởi nó liên quan về tuổi thọ và được 

định chỉ một lần duy nhất, không chỉnh sửa sau đó. 

c) Sự định đoạt hằng năm: sự định đoạt này xảy ra trong đêm định 

mệnh như được Allah phán: 

 ١الدخان:  ژٺ  ٺ  ٿ     ٿ  ٿ  ٿ   ٹ ٹ ژ 
Trong đêm đó, mọi công việc công minh đều được quyết định. Al-

Dukhon: 4. 

Tức giải quyết và phân xử mọi việc đều công minh và tất cả mọi 

mệnh lệnh của Allah đều công minh, chân lý. 

 

Hỏi: sự định đoạt đó có bị thay đổi không ? 

Đáp: Allah phán:  

 ٣٢الرعد:  ژۇ  ۇ  ۆۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ   ڭ  ڭ  ٹ ٹ ژ 
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Allah xóa đi hoặc giử lại điều nào Ngài muốn và Ngài giử trong tay 

Quyển Sách Mẹ Al-Ro'd: 39. 

Tức những gì đã định đoạt trong Quyển Sách Mẹ (Lâuhul 

Mahfudh) thì không bao giờ thay đổi vẫn còn nguyên từ khi được Allah 

định, chỉ thay đổi những quyển Al-Suhuf ở trong tay các Thiên Thần, vì 

thế mà Allah phán: Allah xóa đi hoặc giử lại điều nào Ngài muốn Al-

Ro'd: 39. 

Và Allah phán ở chương khác: 

 ٢٢١هود:  ژۓ   ڭ  ڭ  ڭڭ  ٹ ٹ ژ 

Quả thật, những điều tốt lành sau khi phạm phải sẽ xóa bỏ đi những 

gì bất lành trước đó Hud: 114. 

 

Ai nói: "Thưa Allah! Bề tôi không mong được Ngài thay đổi định 

mệnh nhưng hãy ban cho bề tôi được dễ dàng." Chúng ta không được cầu 

xin như thế này bởi lời cầu xin mang ý nghĩa: Ngài hãy làm gì thì làm đi 

nhưng hãy giảm nhẹ nó, mà chúng ta hãy cầu xin được Allah thay đổi 

định mệnh xấu thí dụ cầu xin câu: Thưa Allah! Xin hãy ban cho bề tôi 

được lành mạnh. Hãy ban bổng lộc cho bề tôi... hoặc những gì tương tự. 

Có Hadith: 

حَ  يَقُلح  اَ )) : الن بِ    قاَلَ 
َ
مح َ ُْ ئحتَ  إ نح  ارححََحنِّ   اللهُم   :دُ  (( رواه الْخاري ومسلم.ش 

Nabi  nói: “Đừng bao giờ nói trong lời cầu xin: cầu xin Allah hãy 

thương xót cho bề tôi nếu Ngài muốn.” Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. 

Chỉ nói như thế này mà Nabi  đã cấm còn câu cầu xin trên càng 

không được nói. 

Hãy biết rằng lời cầu xin có thể thay đổi được định mệnh như được 

nhắc trong Hadith:  

عََءُ(( رواه الغميي. : الن بِ    قاَلَ  قَدَرَ إ ا  الد 
 ))اَ يرَُد  الح

Nabi  nói: "Không gì thay đổi được định mệnh ngoại trừ lời cầu 

xin." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại. 

Có biết bao người nghèo sơ xác không gì để ăn và có biết bao 

người đau bệnh... tất cả tưởng chừng đã bị hủy diệt do nghèo và bệnh tật 

nhưng cũng nhờ lời cầu xin mà được Allah thay đổi cuộc đời họ, Allah 

phán:  

الأنبيااااااء:  ژٺ  ٺ      ٿ  ٿ  ٿ  ٿ  ٹ      ٹ  ٹ  ٹ  ڤ     ٺٹ ٹ ژ 

٠٣ 
Và (hãy nhớ) Ayyub (Job) khi Người cầu xin Thượng Đế của Người 

và thưa: "Bề tôi đã gặp nạn và Ngài là Đấng khoan dung nhất của 

những người tỏ lòng khoan dung." Al-Ambiya: 83. 
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Ayyub đã kể về hoàn cảnh của mình gặp đang bị hoạn nạn và đã 

được Allah đáp: 

 ٠١الأنبياء:  ژڤ  ڤ   ڤ  ڦ  ڦ   ڦ   ڦڄ  ٹ ٹ ژ 

Bởi thế TA đã đáp lại lời cầu xin của Người. Rồi TA đã làm tan nỗi 

khổ mà từ lâu Người đã cam chịu. Al-Ambiya: 84. 

 

Giai đoạn thứ ba: ý muốn. 

Tin tưởng rằng tất cả vạn vật đang tồn tại hay không tồn tại đều 

nằm trong ý muốn của Allah như: mưa, hạn hán, thảo mộc, sống, chết... 

kể cả mọi hành động của tạo vật như Allah đã phán: 

 ژى  ى  ئا  ئا   ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې   ٹ ٹ ژ 

 ١٢ – ١٠التكوير: 
Để nhắc nhở ai trong các người muốn đi đúng đường * Nhưng điều 

mà các người muốn sẽ không thành tựu trừ phi Allah, Thượng Đế 

của vũ trụ và muôn loài muốn (hay chấp thuận) Al-Takweer: 28 – 29. 

 

Allah phán ở chương khác: 

ڃ  ڃ   ڤ  ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ڦ   ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ ٹ ٹ ژ 

 ١٦٣البقرة:  ژڃ    چ  چ  چ  چ  ڇ  ڇڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ     

Và nếu Allah muốn thì những người sống sau (thời đại của các 

Rosul) đã không chiến tranh lẫn nhau sau khi đã chứng kiến những 

bằng chứng rõ rệt (của Allah) nhưng họ đã bất đồng ý kiến với nhau, 

bởi thế trong họ có người tin tưởng và có người không tin. Và nếu 

Allah muốn thì họ đã không chiến tranh lẫn nhau. Al-Baqoroh: 253. 

 

Và tất cả người Muslim thống nhất nhau về câu nói: "Khi Allah 

muốn chắc chắn sẽ thành và khi không muốn sẽ không bao giờ thành." 

Kể cả hành động của con người cũng nằm trong ý muốn của Allah, 

đến đây nảy sinh vấn đề một khi hành động của con người nằm trong ý 

muốn của Allah vậy con người bị ép buộc phải làm, bởi "khi Allah muốn 

chắc chắn sẽ thành và khi không muốn sẽ không bao giờ thành." Với sự 

hiểu sai lệch này đã phát sinh ra nhóm Al-Jabriyah thuộc trường phái Al-

Jamiyah và họ chia thành ba nhóm nhỏ gồm: nhóm Al-Jahm họ hiểu sai 

về thuộc tính, nhóm Al-Jabr họ hiểu sai về định mệnh và nhóm Al-Irja họ 

hiểu sai về đức tin tất cả ba nhóm này đều sai lầm và hư đốn, sẽ không 

tìm được điều gì tốt trong họ cả. 

Có lời nói: một khi tất cả mọi việc đều trong ý muốn và sự định 

đoạt của Allah, vậy thì chúng ta bị ép phải làm những hành động của 

chúng ta. Với câu nói này quả là điều rất sai lầm và đi lệch quá xa, bởi 
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khi con người bị ép buộc phải làm hành động gì đó rồi bị trừng phạt bởi 

hành động đó, bạn thử nghỉ xem nếu xảy ra với con người như thế thì có 

lẽ mọi người sẽ gào thét in ỏi, thế tại sao lại gán ghép cho Đấng Tạo 

Hóa? 

Vậy con người muốn hỏi hay nói điều gì đó có bị ai ép buộc 

không? Và tất cả điều biết rằng con người hoàn toàn có sự lựa chọn 

không hề bị ép buộc trong hành động của mình thí dụ: từ nhà đến Masjid 

bạn có cảm nhận được ai ép buộc bạn phải đi không? Không, tương tự thế 

mọi hành động khác đều do bạn lựa chọn nhưng tất cả mọi hành động đó 

đã được định đoạt trước đến khi xảy ra việc chúng ta mới biết được là do 

Allah sự định đoạt và ý muốn của Allah còn trước khi xảy ra thì chúng ta 

không hề biết được, như Allah phán:  

ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  یی   ی  ی  ئج  ئح  ئم  ئىئي  بج      بح  بخ  ٹ ٹ ژ 

 ٣١لقمان:  ژبم  بى   

Và không một ai biết được vật gì mà y sẽ kiếm được vào ngày mai 

và cũng không một ai biết được đâu là mảnh đất mà y sẽ chết, quả 

thật Allah am tường tinh thông mọi việc. Luqman: 34. 

 

Quả thật, tất cả mọi việc xảy ra là do Allah quyết định nhưng 

không ép buộc con người phải làm như vậy, ngược lại do sự lựa chọn của 

con người đến đây không có sự bất công, vì thế nếu việc làm nào xảy ra 

không do con người lựa chọn thì y không bị thanh toán, không bị tội. 

Tương tự thế những ai không biết hoặc bị ép buộc hoặc làm trong quên 

lãng thì họ không bị bắt tội bởi xảy ra ngoài ý muốn, ngoài sự lựa chọn 

của họ. 

Có Hadith: 

 ٍّ حَ )) :قاَلَ اَنَ الن بِ   : قاَلَ  عَنح عََل 
َ
نح َ نحكُمح م   وَقدَح كُت بَ مَا م 

نَ تة   دٍ إ ا 
نح الْح عَدُهُ م  مَقح

نح الن ار   عَدُهُ م 
فَلََ  الل  ياَ رسَُولَ  :قاَلوُا ((وَمَقح

َ
ُ عََلَ كُت تبَ  َ ََتت ك  عَمَتلَ وَ

))اَ،  :قتَالَ  ؟ ندََعُ الح
مَلوُا فَكٌُّ مُيسََّ   ل مَا خُل قَ لَُ  لُ  ،اعح هح

َ
ا َ م 
َ
َ  ُ عَادَة  فَييُسََّ  نَ الس  تا مَتنح  وح م 

َ
تعَادَة  وََ ل  الس 

هح
َ
ل عَمَل  َ

 ُ قَاء  فَييُسََّ  ل  الش 
هح
َ
نح َ قَاوَة   ونَ اَنَ م  ل  الش 

هح
َ
  ((ل عَمَل  َ

َ
ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ژ  ثُم  قتَرََ

ھ    ے   ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ   ۆ  ۈ  ۈ    ۇٴ  

 رواه الْخاري. ٢٨ – ٦الليل:  ژ
Ông Aly  thuật lại lời Nabi : "Tất cả mỗi người trong các người 

đều được định cho một nơi ở trong thiên đàng và một ở trong hỏa 

ngục." Mọi người hỏi: vậy chúng ta đừng làm gì cả phó thác tất cả cho 

định mệnh đi? Nabi  đáp: "Không, hãy lao động đi vì tất cả hành 
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động sẽ làm cho định mệnh được suôn sẻ, nhóm người hạnh phúc sẽ 

đi đến hạnh phúc thật dễ dàng còn những người bất hạnh sẽ đi đến 

bất hạnh cũng dễ dàng." Sau đó Nabi  đọc: Bởi thế, đối với ai xuất 

bố thí và kính sợ Allah * Và tin nơi cái tốt * Thì TA (Allah) sẽ làm 

cho mọi điều của y được dễ dàng thoải mái * Ngược lại, đối với ai keo 

kiệt và tự cho mình giàu có đầy đủ * Và phủ nhận cái tốt * Thì TA sẽ 

làm cho mọi việc cực nhọc thật dễ dàng đến với y. Hadith do Al-

Bukhory ghi lại. 

 

Bổng lộc cũng đã được Allah qui định sẵn nhưng con người phải 

tìm lý do mới có được số bổng lộc đó, tương tự thế con cái cũng đã được 

định sẵn là bao nhiêu người nhưng phải tìm lý do để được hưởng số con 

đã định đó là phải cưới vợ hay gả chồng, chứ ai nói: nếu Allah đã định 

cho tôi con cái thì dù có ngủ cũng có con nữa thì y là người không bình 

thường. 

Tương tự thế những việc làm đức hạnh: hãy làm việc đức hạnh đi 

để được vào thiên đàng, và không có một ai ngăn cản bạn qui phục Allah 

lại càng không có một ai ép buộc bạn phải làm việc tội lỗi. 

Những người đa thần đã đổ thừa cho định mệnh cho việc tổ hợp 

của mình, như được Allah nhắc: 

 ژٺ  ٺ  ٺ     ٿ   ٿ  ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڤ  ڤڤ   ٹ ٹ ژ 

 ٢١٠الأنعام: 
Những người đa thần sẽ nói: "Nếu Allah muốn khác thì chúng tôi lẫn 

cha mẹ chúng tôi đâu có thờ thần linh (khác cùng với Ngài) và chúng 

tôi cũng không cấm đoán điều gì." Al-An-a'm: 148. 

 

Allah đáp lại họ: 

 ٢١٠الأنعام:  ژڦ  ڦ   ڦ  ڦ  ڄ    ڄ  ڄ  ڄڃ  ٹ ٹ ژ 

Những kẻ trước họ cũng đã nói dối giống như thế cho đến khi họ 

nếm hình phạt của TA. Al-An-a'm: 148. 

Với lý do của họ không được chấp nhận, bởi Allah cho đó là lời vu 

khống dối trá của họ và hứa hẹn cho họ một hành phạt cho đến khi họ 

nếm hình phạt của TA. 
Nếu ai nói: chúng tôi có một bằng chứng việc Nabi  đã lấy lý do 

định mệnh đó là sự xung đột giữa Nabi Adam  và Nabi Musa , 

Nabi Musa  nói với Nabi Adam : Người là thủy tổ của chúng tôi, 

Người đã đem chúng tôi và bản thân Người ra khỏi thiên đàng (bởi Nabi 

Adam  bị đuổi ra khỏi thiên đàng là vì cố ăn cây cấm). Nabi Adam  

đáp: các người trách móc Ta chăng, quả thật đấy là định mệnh mà Allah 

đã định cho Ta trước khi Ngài tạo Ta ra. Nabi Muhammad  nói: "Nabi 

Adam đã diện lý do đó với Nabi Musa." Người nói thế hai hoặc ba lần. 
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Có đường truyền khác Người nói: "Lý do của Adam đã chiến thắng." 

Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

 

Dựa vào Hadith này những kẻ làm tội lỗi lại đổ thừa cho định 

mệnh.  

Vậy phải giải thích Hadith này ra sao đây trong khi Hadith do Al-

Bukhory và Muslim ghi lại. 

Hadith này được Shaikh Al-Islam Ibnu Taimiyah và học trò Shaikh 

Ibnu Al-Qoiyim giải thích như sau: 

Shaikh Al-Islam Ibnu Taimiyah nói: "Nabi Adam  đã phạm tội, 

với tội đó Người bị trục xuất khỏi thiên đàng nhưng Người đã sám hối 

sau đó và đã được Allah tha thứ rồi hướng dẫn Người, đối với người sám 

hối giống như người không phạm tội vậy. Trong thực tế, Nabi Musa  

là một trong những vị Rosul kiên định đã trách móc ông tổ của mình về 

đều đã được Allah tha thứ, chẳng qua là lời trách móc lỗi lầm đã lỡ phạm 

mà thôi đó là việc Người đưa thân mình và mọi người ra khỏi thiên đàng 

với việc bị trục xuất khỏi thiên đàng là tội lỗi của Nabi Adam , ở đây 

khẳng định một điều rằng Nabi Adam  không cố ý làm việc đó để bị 

trục xuất để rồi bị mọi người trách móc, vậy tại sao Nabi Musa  còn 

trách móc Nabi Adam  ? 

Ở đây thể hiện cho rõ rằng Nabi Musa  không muốn trách móc 

Nabi Adam  về tội lỗi đã phạm mà chỉ trách móc về tại nạn đã gặp và 

điều đó nằm trong định mệnh của của Allah, đến đây những ai dùng 

Hadith này làm bằng chứng cho việc đổ thừa cho về việc làm của mình 

trong tội lỗi thì không thuyết phục." 

Nếu ai đó làm điều tội lỗi chẳng hạn như quan hệ tình dục trước 

hôn nhân rồi chúng ta định đem y ra xử theo giáo lý để làm gương cho 

mọi người, y bảo: đây chẳng qua là định mệnh mà tôi bị định như thế 

thôi. 

Chúng ta bảo: hãy đánh y một trăm roi và đài biệt xứ một năm. 

Y sẽ bảo: khoan đã, tại sao các người lại chấp nhất định mệnh đã 

an bài cho tôi. 

Bảo y: chúng tôi không phản đối việc đó, nhưng đừng trách móc 

chúng tôi bởi việc trừng phạt anh cũng là định mệnh đã an bài cho anh. 

Theo được kể có một người ăn trộm được đưa đến gặp Umar bin 

Al-Khottob rồi ra lệnh cắt tay y, y bảo: khoan đã, tôi ăn trộm chẳng qua là 

do định mệnh Allah đã an bày thế mà thôi. Câu trả lời này đúng. 

Umar đáp: chúng tôi cắt tay anh chẳng qua cũng là định mệnh 

Allah mà thôi. Lý do của Umar đã chiến thắng bởi y ăn trộm do định 

mệnh của Allah nhưng không trong giáo lý của Allah, còn Umar cắt tay y 

cũng do định mệnh của Allah và vì giáo lý của Allah bảo. 

Đến đây, chứng minh được rằng việc đổ thừa cho định mệnh khi đã 

làm tội lỗi là điều sai lầm, tương tự thế đổ thừa vào định mệnh khi đã bỏ 
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nghĩa vụ với Allah. Ngày nay, mọi người tranh nhau tìm việc làm theo ý 

muốn của họ mà không hề để việc đó vụt mất và nếu ai chậm trể hoặc 

không nộp hồ sơ kịp thì mọi người sẽ trách móc y, với hai điều này là 

bằng chứng rất rõ ràng rằng con người có quyền lựa chọn. 

Đổ thừa cho định mệnh về hành động tội lỗi của mình là hoàn toàn 

sai, bảo y: anh đón rằng ngay bây giờ Allah định cho bạn phải làm việc 

tội lỗi nên anh mới phạm tội phải không, vậy tại sao anh không đón rằng 

Allah định cho anh là người làm việc thiện rồi làm việc đức hạnh đi ?, bởi 

định mệnh là thiên cơ, là bí mật không ai biết cả chỉ có Allah duy nhất mà 

thôi, chúng ta không hề biết cho đến khi sự việc xảy ra, một khi anh đón 

bị Allah định cho mình phải làm tội lỗi thế lại không đón rằng Allah định 

bạn là người tốt rồi nói đó là tiền định, là định mệnh của Allah. 

Tóm lại, sự việc rất rõ ràng và tạ ơn Allah, nếu không liên quan 

đến tiền định và định mệnh thì không cần đến sự nghiên cứu này bởi sự 

việc đã rất rõ và việc đỗ thừa cho định mệnh khi hành động tội lỗi hoặc 

bỏ nghĩa vụ với Allah là điều hoàn toàn sai. 

 

Giai đoạn bốn: Tạo vật. 

Tất cả những gì trong vũ trụ đều là tạo vật do Allah tạo ra như: 

mưa, gió, thảo mộc... 

Hỏi: Hành động của con người có phải là tạo vật của Allah ? 

Đáp: tất cả hành động con người cũng là tạo vật của Allah bởi 

Ngài đã tạo ra con người rồi ban cho y ý muốn và khả năng dựa vào hai 

điều này mà hành động, cho nên lý do sự sáng tạo của con người là do ý 

muốn kiên định cộng với khả năng hoàn chỉnh của y điều này là tạo vật 

của Allah. 

 

15- Tiền định không có định mệnh xấu, việc xấu xuất từ hành động 

của người và sự việc được giải thích như sau: Allah không hề định ra việc 

xấu mà chỉ định ra việc tốt mà thôi bởi nguồn gốc bắt đầu từ Đấng Rộng 

Lượng, Đấng Thương Xót, tất cả mọi việc xấu không hề do Allah định. 

Hỏi: vậy giải thích việc: "Tin tưởng vào định mệnh tốt, xấu là 

do Allah định đoạt, ra sao ?" 

Đáp: trong mọi hành động và mọi tạo vật đều có xấu và tốt, còn 

trong nguyên thủy Allah không hề định trước việc xấu, 

Thí dụ: Allah phán: 

 ١٢الروم:  ژی  ی        ئج  ئح    ئم  ئى  ئي   بج  بح ٹ ٹ ژ 

Tội ác xuất hiện trên đất liền và biển cả là vì những hành vi thối nát 

do bàn tay của con người đã làm ra. Al-Rum: 41. 

Đây là lý do tại sao việc xấu xảy ra trên trái đất và dùng nó để 

khuyến cáo nhân loại: 
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 ١٢الروم:  ژبخ       بم  بى   بي  تج  تح  تخ   ٹ ٹ ژ 

Cho nên, (Allah) cho họ nếm (hậu quả) của những điều mà họ đã 

làm để may ra họ còn có dịp (tỉnh ngộ và) quay về (với nẻo chánh) 
Al-Rum: 41. 

Vì thế, mọi việc xấu xảy ra là do con người tự làm nhờ vậy mới 

biết đâu là điều tốt, cho nên không được nói điều xấu là do Allah đã định 

mà cho rằng đấy là do hành động của tạo vật. 

 

Hỏi: Allah định điều xấu để làm gì ? 

Đáp: a) Để biết đâu là điều tốt, nếu không có xấu thì làm sao biết 

tốt. 

b) Để mọi người quay về với Allah. 

c) Để Allah dung thứ cho mọi người. 

Tất cả mọi việc được Allah định đoạt đều tốt đẹp cả, khi biết được 

thế làm lòng ta hoàn toàn an tâm về mọi việc, như Allah đã phán:  

 ٢٢التغابن:  ژٹ  ٹ  ٹ  ٹ  ڤڤ  ٹ ٹ ژ 
Và ai tin tưởng nơi Allah thì Ngài sẽ hướng dẫn tấm lòng y. Al-

Taghobun: 11 

Ông A'lqomah nói: "Ai bị nạn tai rồi biết được đó là do Allah xếp 

đặt y sẽ hài lòng và an tâm." 

Một khi con người thật sự hài lòng về tiền định sẽ cảm thấy thoải 

mái không hề buồn rầu và lo âu, như Nabi  đã nói:  

حَب  إ لََ : ))قاَلَ 
َ
قَو ي  خَيْح  وََ

نُ الح م  حمُؤح تر  ح  الل  ال  خَتيْح  احح
يف  وَفِ  كٍُُّ ع 

ن  الض  م 
حمُؤح نح ال م 

نح ب   تعَ  ََ وَاسح  مَا يَنحفَعُ
نِِّّ فَعَلحتُ اَنَ كَتيَا وَاَ تَعحرَزح وَ  الل  عََلَ

َ
ء  فَلََ تَقُلح لوَح أ ََ شََح صَابَ

َ
إ نح َ

نح قُلح قدََرُ  يحطَان   الل  وَكَيَا وَلكَ  تحَُ عَمَلَ الش   (( رواه مسلم.وَمَا شَاءَ فَعَلَ فإَ ن  لوَح تَفح
"Người có đức tin mạnh mẽ được Allah yêu thương hơn người có đức 

tin yếu và cả hai đều được tốt đẹp. Hãy bảo vệ mọi điều có lợi cho 

anh rồi cầu xin Allah giúp đỡ và chớ có tuyệt vọng, một khi gặp phải 

hoạn nạn chớ nói: nếu như tôi như vầy thì sự việc sẽ khả quan hơn, 

nhưng hãy nói: tiền định Allah đã định nay đã thành, bởi chữ nếu sẽ 

mở cửa cho việc làm xấu của Shayton." Hadith do Muslim ghi lại. 

Qua Hadith Nabi  dạy cố bảo vệ mọi điều có lợi, đến khi mọi 

việc không được như ý muốn thì hãy nói: đây quả là tiền định do Allah 

định nay đã thành.  

Còn câu "Người có đức tin mạnh mẽ được Allah yêu thương 

hơn người có đức tin yếu" chữ mạnh ở đây không phải mạnh về thể lực, 

mạnh về cơ bắp mà là mạnh về đức tin, như đã thấy có biết bao người có 

thể lực rất mạnh nhưng lại không ích lợi gì mà ngược lại. Nếu ai viết câu 

"Người có đức tin mạnh mẽ được Allah yêu thương hơn người có đức 
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tin yếu" lên tấm bản rồi treo tại sân vận động với ý định mạnh mẽ về thể 

xác là điều Harom không được phép làm. 

Tóm lại, mọi điều xấu không được đổ thừa cho Allah mà là do 

hành động của tạo vật mà ra. 

 

Hỏi: trong việc tạo ra tạo vật xấu đó có dụng ý chăng ? 

Đáp: có, nếu không có tạo vật xấu thì làm sao biết được tạo vật tốt, 

thí dụ: cho sói rất nhỏ so với lạc đà nhưng cho sói lại ăn thịt người như 

Allah kể về lời nói của Ya'qob: 

 ٢٣يوسف:  ژئۆ   ئۆ  ئۈ     ئۈ  ژ 
Và Ta sợ rằng chó sói sẽ ăn thịt Nó (Yusuf) Yusuf: 13. 

Trong khi lạc đà với thể xác to tác, sức khỏe mạnh vậy mà không 

ăn thịt người ngược lại ngay cả một đứa cũng có thể dắt đi, như Allah 

phán: 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ    ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٹ ٹ ژ 

 ٨١ - ٨٢يس:  ژٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٿ   
Há họ đã không thấy việc TA đã tạo hóa cho họ trong số loài vật do 

bàn tay của TA đã làm ra gia súc mà họ làm chủ hay sao ? * Và TA 

đã bắt chúng (thú vật) phục tùng họ, bởi thế một số con vật họ dùng 

để cưỡi và một số khác họ ăn thịt. Yaseen: 71 – 72. 

Bạn hãy suy nghĩ về sự sáng suốt tột cùng của Allah trong việc tạo 

ra lạc đà với thể xác to tác rồi Ngài ra lệnh chúng ta suy nghĩ về chúng 

với lời phán:  

 ٢٨الغاشية:  ژہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ٹ ٹ ژ 
Thế họ không quan sát các con lạc đà, xem chúng đã được tạo hóa 

như thế nào ư ? Al-Ghoshiyah: 17. 

Ngài đã tạo ra chó sói và những con vật tương tự gây hại đến con 

người để cho loài người biết khả năng của Allah là vô biên và tất cả mọi 

việc đều nằm trong tay Allah. 
16- Giờ tận thế không một ai biết cả chỉ có Allah duy nhất mà thôi, 

bởi vị Thiên Thần tốt nhất hỏi một Rosul hoàn hảo nhất loài người với 

câu: "Tôi không biết, vấn đề đó người hỏi biết rõ hơn tôi." 

Ở đây rút được một bài học rằng ai nói mình biết được khi nào tận 

thế hoặc tin vào ai đó biết được giờ tận thế thì y là người Kafir, bởi y đã 

phủ nhận Qur'an và Sunnah. 

 

17- Vì sự vĩ đại của ngày tận thế mà Allah cho mọi người biết 

những dấu hiệu của nó để con người chuẩn bị. Cầu xin Allah ban cho 

chúng ta và mọi người chuẩn bị trước về nó. 
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18- Thiên Thần khi biến lại dạng người thì cũng đi bộ như con 

người, nhưng ở dạng thật do Allah tạo họ có đi bộ không ? 

Đáp: Allah phán:  

ئۇ  ئۇ  ئۆ          ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى   ئى  ٹ ٹ ژ 

 ٢٦الإسراء:  ژئى  ی  ی  ی  
Hãy bảo chúng (Muhammad): "Nếu trên trái đất chỉ có các Thiên 

Thần an tâm đi lại thì chắc chắn TA sẽ phái một Thiên Thần từ trên 

trời xuống làm một Rosul." Al-Isro: 95. 

 

Họ không đi mà lại bay bởi họ có cánh, như Allah phán: 

 ژں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ   ہ  ہ  ھ  ھھ  ژ  ٹ ٹ 

 ٢فاطر: 
Tạ ơn Allah, Ðấng đã sáng tạo các tầng trời và trái đất, Ngài đã chỉ 

định các Thiên Thần làm Rosul có cánh hai hoặc ba hoặc bốn (đôi). 
Fatir: 1. 
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Hadith thứ ba 

َن  عَبحد  الل  ب نح  عَنح  -5
بِ  عَبحد  الر حَح

َ
اب   نح ب   عُمَرَ  َ طَ 

عحتُ : قاَلَ   الْح  :يَقُتولُ   بِ   الن ت سَتم 
لََ )) َ الإ سح نح  :مُ عََلَ خََحسٍ بنُِّ 

َ
هَ  اَ شَهَادَة  َ   إ لتَه

دًا رسَُتولُ  إ ا  ن  مُحمَ 
َ
تلََ  الل   الُل وََ ة  وَإ قتَام  الص 

اَة   َيحت   وَإ يتاَء  الز 
م  رَمَضَانَ  وحََلِّْ الْح َخرجه الْخاري كتاب: الإيمتان، بتاب دعَمكتم (( وصََوح

(. ومستلم كتتاب: 8، حتدي  ) ژې  ې  ې  ې    ى  ىئا    ژلقول عز  وجل:  إيمانكم
 (.21، 10الإيمان، باب بيان َركان الإسلَم ودعَئمه العظام حدي  )

3- Ông Abu Abdur Rohman Abdullah bin Umar bin Al-Khottob  kể: tôi 

đã nghe Nabi  nói: "Islam được xây dựng trên năm trụ cột: lời tuyên 

thệ La i la ha il lol loh và Muhammad là Rosul của Allah, dâng lễ 

Solah, xuất Zakat bắt buộc, hành hương (Haj) tại ngôi đền Ka'bah và 

nhịn chay tháng Romadon." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần Iman, 

chương lời cầu xin của các người đức tin của các người vì Allah phán: Nếu 

không vì lời cầu nguyện của các người thì Thượng Đế của Ta không quan 

tâm đến các người Hadith số 8 và Muslim ghi lại ở phần Iman, chương phân 

tích các nền tảng của Islam và sự vững chắc của xương, Hadith số 16 và 21. 

 

* Phân tích Hadith: 

Câu "La i la ha il lol loh" Có nghĩa là "Không có Thượng Đế nào 

xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah duy nhất"  

Còn câu "Muhammad là Rosul của Allah"  

Họ tên đầy đủ của Rosul Muhammad  là: Muhammad con ông 

Abdullah con cháu của ông Hashim là dòng tộc Qu-roish thuộc con cháu 

Nabi Isma-il con Nabi Ibrohim  và trong con cháu Nabi Isma-il  

duy chỉ có Nabi Muhammad  là Rosul không có ai khác và đây cũng là 

ý nghĩa của câu kinh thuật lại lời cầu xin của Ibrohim  và Isma-il  

như sau: 

 ٢١٢البقرة:  ژڄ  ڃ  ڃ     ڃ  ڃ  چ  چ ڄ ٹ ٹ ژ 
Lạy Thượng Đế của chúng tôi! Xin Ngài hãy cử phái trong con cháu 

của chúng tôi một vị Rosul rồi ban cho chúng các lời mặc khải của 

Ngài. Al-Baqoroh: 129. 

 

Nghĩa chữ "Rosul của Allah" nghĩa là Thiên Sứ hay Sứ Giả của 

Allah được Allah ban cho một bộ giáo lý giáo luật mới với mệnh lệnh 

tuyên truyền lời bộ giáo lý đó cho thiên hạ đồng thời ra lệnh Người cũng 

như thiên hạ phải thi hành theo bộ giáo lý này. 

 

Hỏi: Ở nền tảng thứ nhất có hai câu tại sao không làm mỗi câu một 

nền tảng ? 
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Đáp: Bởi hai lời tuyên thệ này là cái cân để cân đo việc làm có 

đúng hay không, ở câu tuyên thệ "La i la ha il lol loh" mang ý nghĩa là 

bắt buộc việc làm đó phải thật thành tâm làm vì Allah còn câu 

"Muhammad là Rosul của Allah" mang ý nghĩa bắt buộc noi theo việc 

làm của Nabi . Cho nên tất cả mọi việc làm muốn được Allah chấp 

nhận phải tuân thủ theo hai điều kiện đó là "thành tâm làm vì Allah và 

noi theo đường lối của Nabi ." 

Bắt buộc con người phải nói câu "Ash ha đu al la i la ha il lol loh" 

ra bằng lời và trong tim y hài lòng rằng chỉ có Allah duy nhất mới xứng 

đáng tôn thờ, bởi chữ "Ash ha đu" nghĩa là hài lòng trong tim và nói ra 

bằng lời, còn nếu là người câm thì chỉ cần y hài lòng trong tim là đủ bởi y 

bất lực nói lên lời. 

Đối với ai chỉ nói lời tuyên thệ bằng lời không nhưng trong tim lại 

không hài lòng Allah duy nhất để tôn thờ thì chưa đủ bởi những kẻ đạo 

đức giả họ đã nói nên lời tuyên thệ chỉ có Allah duy nhất mới xứng đáng 

tôn thờ nhưng trong tim chúng không phục nên lời tuyên thệ đó không 

giúp ích được cho chúng cả. 

Chúng ta nói: "không có Thượng Đế nào xứng đáng được thờ 

phụng mà chỉ có Allah", trong câu nói này có sự mâu thuẩn đó là chẳng 

lẽ trên đời này không có thần linh hay thượng đế nào khác hay sao trong 

khi Allah phán: 

 ٢٨٢هود:  ژڃ  چ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇ  ڍ    ڃٹ ٹ ژ 

Những thần linh mà họ (những người phủ nhận Allah) cầu nguyện 

ngoài Allah không giúp ích gì được cho họ cả Hud: 101. 

 

Allah phán ở chương khác: 

ے   ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭڭ  ڭ  ۇ  ۇ   ۆ  ۆ      ۈ  ۈ  ٹ ٹ ژ 

 ١٣اء: الأنبي ژۇٴ  ۋ  

Hoặc phải chăng chúng được những thần linh khác bảo vệ họ tránh 

khỏi TA (Allah)? (ngược lại những thần linh đó) không thể tự cứu 

bản thân chúng được lại càng không tự bảo vệ bản thân chúng thoát 

khỏi (hành phạt của) TA Al-Ambiyá: 43. 

 

Allah phán ở chương khác: 

 ٠٠القصص:  ژژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  کک  ٹ ٹ ژ 

Và Ngươi (Muhammad) chớ cầu nguyện cùng với Allah một thần 

linh nào khác. Al-Qosos: 88. 
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Đúng, trên đời này không phải không có thần linh ngược lại có rất 

nhiều nữa là khác nhưng tất cả đều không xứng đáng được tôn thờ như 

Allah đã phán: 

ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓ      ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ٹ ٹ ژ 

 ٥١الحج:  ژۇ  ۇ   ۆ     ۆ   

(Sự việc như) thế đấy là bởi chính Allah là Đấng Chân Lý Tuyệt Đối 

và chắc chắn những ai cầu xin ngoài Allah tất cả đều do hư cấu, giả 

tạo trong khi Allah là Đấng Tối Cao, Đấng Vĩ Đại. Al-Haj: 62. 

 

Qua những câu kinh trên nói lên rằng những người đa thần khi họ 

đến trước thần linh của họ với sự kính sợ, sùng kính rồi quỳ lại những 

thần linh đó và đôi khi ngấc xỉu nhưng tất cả sự tôn thờ của họ điều vô 

nghĩa kể cả những thần linh của họ đều do hư cấu giả tạo. 

Allah là Đại Danh của Thượng Đế là Đại Danh gốc của các Đại 

Danh khác, không ai được phép dùng tên này đặt cho bất cứ ai khác. 

 

Hỏi: Ai chỉ nói lời tuyên thệ này có được bước vào vành đai Islam 

hay không ? 

Đáp: Có, với lời tuyên thệ này làm cho người Kafir thành người 

Muslim kể cả chúng ta có tưởng tượng rằng y nói lên lời đó chỉ muốn 

được che chở hoặc tưởng tượng rằng y chỉ nói dối mà thôi nhưng khi y 

nói thế thì đã cấm chúng ta xâm phạm đến tính mạng và tài sản của y, 

bằng chứng cho việc này là câu chuyện xảy ra trong lúc chiến tranh có 

một người đa thần đã bị ông Usamah bin Zaid  khống chế bằng kiếm 

thì ngay lập tức y nói: "La i la ha il lol loh" thì ông Usamah cứ tưởng 

rằng y chỉ nói ra để khỏi bị giết mà thôi nhưng ông Usamah đã giết người 

đó. Khi sự việc đến tai Nabi  thì Người cứ lặp đi lặp lại câu: 

نح قاَلَ  :قاَلَ 
َ
دَ َ قَتَلحتهَُ بَعح

َ
هَ اَ ))َ  ؟(( إ ا  اللُ  إ لتَه

"Ngươi đã giết ông ta sau khi đã nói câu: La i la ha il lol loh" 

Ông Usamah  nói: thưa Rosul! Ông ta nói ra chỉ muốn được sống mà 

thôi nhưng Nabi  cứ lặp lại mãi câu: "Ngươi đã giết ông ta sau khi đã 

nói câu: La i la ha il lol loh" lúc đó ông Usamah  nói: ước gì trước kia 

tôi đừng vào Islam. Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

Ngụ ý câu của ông Usamah  ước gì trước kia tôi đừng vào Islam 

tức đến bây giờ mới vào để thoát được tội trạng này bởi người vào Islam 

thì tất cả mọi tội lỗi trước kia bị xóa sạch hết. 

Cho nên, chúng ta chỉ được phép làm theo những gì thể hiện bề 

ngoài của con người cho dù trong lòng chúng ta có khẳng định rằng 

người đó nói ra chỉ để được thoát thân nhưng chúng ta sẽ giết họ nếu họ 

phản đạo sau đó. Vấn đề này đã xảy ra khi người Muslim bắt được tù 
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binh người Kafir thì họ nói chúng tôi qui phục Islam để khỏi bị giết, lúc 

đó những anh hùng chiến trường hỏi như thế chúng tôi có giết họ không 

sau khi họ đã tuyên thệ câu: "La i la ha il lol loh" ? 

Đáp: chúng tôi trả lời bạn như sau: dựa vào Hadith của Usamah 

bin Zaid ở trên các bạn không được giết họ mà hãy giám sát họ thật kỹ 

càng nếu một khi biết được họ phản đạo thì giết họ, bởi một khi họ nói 

lên lời tuyên thệ "La i la ha il lol loh" bắt buộc họ phải làm theo giáo lý 

Islam. Nếu là người Kafir chỉ nói câu "La i la ha il lol loh" nhưng lại 

không chịu nói: "Wa ash ha đu anh na Muhammad Ro sul lul loh" thì 

không đủ cho đến khi y nói cả hai câu: "Ash ha đu al la i la ha il lol loh 

wa ash ha đu anh na Muhammad Ro sul lul loh". 

Lời tuyên thệ "La i la ha il lol loh" bắt buộc phải thật thành tâm 

tôn thờ Allah sự tôn thờ này nằm trong các thể loại của Tâuhid đó là 

Tâuhid Al-Uluhiyah hay còn gọi là Tâuhid Al-I'badah (tức thuần nhất 

Allah trong sự tôn thờ), bởi ý nghĩa câu: "La i la ha il lol loh" là không 

có Thượng Đế nào xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah duy nhất 

để tôn thờ, còn ai nói câu "La i la ha il lol loh" mà vẫn còn thờ ai khác 

cùng với Allah thì y chẳng qua là người nói dối, trong lời tuyên thệ bắt 

buộc người nói phải thật thành tâm tôn thờ Allah tránh khoe khoang, 

khoác lát và những gì tương tự. 

Ngoài câu "La i la ha il lol loh" bắt buộc phải nói thêm câu "anh 

na Muhammad Ro sul lul loh" tức xác nhận Muhammad là Thiên Sứ 

của Allah Người được Allah cử phái mang một bộ giáo lý mới xuống cho 

nhân loại và được lệnh phải tuyên truyền giáo lý đó cho mọi người trong 

khi ban đầu trước cả thời Nabi Nuh  tất cả nhân loại ở trên một cộng 

đồng duy nhất không cần đến các Thiên Sứ, sau đó do sự phân chia xảy ra 

ngày càng nhiều hơn nên đã rất cần đến các vị Thiên Sứ hay còn gọi là 

Rosul vì vậy mà Allah đã lần lượt cử phái các vị Thiên Sứ đến, như Allah 

đã phán:  

ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ  ڌ   ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ٹ ٹ ژ 

 ١٢٣البقرة:  ژژ  ژ  ڑ  ڑ    ک  ک  کک  
Ban đầu nhân loại chỉ là một cộng đồng duy nhất. Sau đó, (vì họ lầm 

lạc) nên Allah đã lần lượt cử phái đến họ các vị Nabi (xuất thân từ 

họ) để báo tin mừng (cho những ai tin tưởng và noi theo) đồng thời 

răng đe (những kẻ bất tuân), và Allah đã ban cùng với các vị Nabi đó 

Kinh Sách chứa đựng chân lý để Họ dựa vào đó mà xét xử sự tranh 

chấp bất đồng của nhân loại. Al-Baqoroh: 213. 

 

Nhiệm vụ của Rosul là để phân xử mọi người bằng chân lý của 

Kinh Sách được ban cho Họ, vị Rosul đầu tiên là Nuh  và vị cuối cùng 
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là Muhammad  bắt buộc mỗi người phải tin tưởng rằng Muhammad  

là vị Rosul cuối cùng không còn ai đến sau Người nữa. 

Trong những điều sai do của các nhà sử học ghi lại đó là cho rằng 

trước Nabi Nuh  còn có một hay nhiều vị Rosul trước đó nữa, đây là 

sự sai lầm bởi trước Nabi Nuh  không có một vị Rosul hay Nabi nào 

cả với bằng chứng như sau: 

 ٢٥٣النساء:  ژپ  پ   پ  پ  ڀ  ڀڀ     ٱ  ٻ     ٻ   ٻ    ٻٹ ٹ ژ 
Quả thật, TA (Allah) đã mặc khải cho Ngươi (Muhammad) giống 

như việc TA đã mặc khải cho Nuh và cho các Nabi sau Người Al-

Nisa: 163. 

 

Allah phán ở chương khác: 

 ١٥الحديد:  ژڦ  ڦ  ڄ  ڄ    ڄ  ڄ  ڃ  ڃ   ڃڃ  ٹ ٹ ژ 

Và chắc chắn TA (Allah) đã cử phái Nuh và Ibrohim làm Rosul, rồi 

TA là lựa chọn trong con cháu của hai người họ tiếp tục thừa kế 

nhiệm vụ Nabi và Kinh Sách. Al-Hadeed: 26. Tức Allah chỉ lựa chọn 

các vị Nabi sau Nuh  và Ibrohim  trong số con cháu của hai người 

họ. 

Bằng chứng thứ hai: trong Hadith nói về sự biện hộ mọi người kéo 

đến gặp Nabi Nuh  rồi nói: "Người là vị Rosul đầu tiên được Allah 

cử phái xuống cho nhân loại trên trái đất." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. Cho nên đức tin của chúng ta những người Muslim chân 

chính là tin rằng vị Rosul đầu tiên là Nuh  còn vị cuối cùng là 

Muhammad . Vì vậy, bất cứ ai cho rằng mình là Nabi sau khi Nabi 

Muhammad  thì y là Kafir, vì Allah đã phán: 

 ١٨الأحزاب:  ژئو   ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆئۆ  ٹ ٹ ژ 
Nhưng (Muhammad) là Rosul của Allah và là vị Nabi cuối cùng Al-

Ahzaab: 40. 

 

Lời tuyên thệ "Muhammad Ro sul lul loh" mang những ý nghĩa 

bắt buộc sau: 

Thứ nhất: Tin tưởng tất cả những gì Người nói, tức không một ai 

được phép còn nghi ngờ nghi vấn hay lưỡng lự về những gì Nabi  nói, 

ngược lại phải tin tưởng thật lòng không hề đắn đo suy nghĩ như Allah đã 

phán: 

 ١٣الذاريات:  ژۓ   ڭ   ڭ  ڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ٹ ٹ ژ 
Quả thật, đó là chân lý là sự thật giống như điều các người đang 

nói. Al-Zariyat: 23. Vì không một ai lại tự nghi ngờ về lời nói mình 

đang nói ra, tương tự thế những gì Rosul  nói chúng ta cũng không 
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được nghi ngờ và tin rằng đó là chân lý là sự thật nhưng giữa chúng ta và 

Nabi  có khoảng cách đó là đường truyền đạt, bởi Người không có ở 

trước mặt chúng ta nhưng một khi có một Hadith nào được xác nhận thực 

sự chính xác là do Nabi   nói thì bắt buộc chúng ta phải tin đó là sự thực 

cho dù chúng ta có thuộc lòng nguyên văn Hadith hay không thuộc, bởi 

đôi khi có một số Hadith chúng ta chỉ biết ý nghĩa nhưng không thuộc 

nguyên văn cũng bắt buộc chúng ta tin tưởng vào nó. 

 
Thứ hai: Thi hành mọi mệnh lệnh của Người không chút đắn đo 

suy nghĩ vì Allah đã phán: 

 ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ    ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀ  ڀ   ڀ  ٺ  ٺ  ٺٺٹ ٹ ژ 

 ٣٥الأحزاب: 
Đối với người có đức tin dù nam hay nữ một khi được Allah và 

Rosul (Muhammad) của Ngài đã phân xử (đã quyết định) một công 

việc nào đó rồi y lại lựa chọn trong vấn đề đó Al-Ahzaab: 36. 

 

Ngày nay có rất nhiều người khi được lệnh của Allah và Rosul của 

Ngài họ lại hỏi nhau: đây là lệnh bắt buộc hay chỉ là khuyến khích ? đây 

quả là câu nói không nên nói lại càng không được nói nếu bạn là người 

Muslim có đức tin thật thụ, bởi trước kia các Sohabah khi được lệnh của 

Nabi  họ không chưa từng hỏi Nabi : Thưa Rosul của Allah! Lệnh 

này là bắt buộc hay chỉ khuyến khích ? ngược lại họ thi hành ngay lập 

tức, tin tưởng hoàn toàn không chút nghi vấn, không hỏi gì. Đến đây, tôi 

nói với bạn câu này một khi bạn đã tuyên thệ Muhammad là Rosul của 

Allah thì bạn phải thi hành mệnh lệnh của Nabi . 

Trừ trường hợp bạn đã lỡ phạm vấn đề gì đó lúc này bạn được 

phép hỏi lệnh này có bắt buộc hay không, bởi nếu đó là lệnh bắt buộc thì 

bạn phải sám hối vì bạn đã làm trái lệnh còn nếu không phải lệnh bắt 

buộc thì sự việc dễ dàng hơn. 

 

Thứ ba: Tránh xa mọi điều bị Nabi  cấm không đắn đo suy nghĩ 

và chớ nói: lệnh này không nằm trong Qur'an câu nói đó đưa bạn đến diệt 

vong, bởi tất cả những gì có trong Sunnah đều được Qur'an ra lệnh làm 

theo. Và chắc chắn Nabi  đã từng khuyến cáo những ai nói điều này 

không có trong Qur'an với câu: 

ََهَيحتُ عَنحهُ اَ )) :قاَلَ  وح 
َ
مَرحتُ ب ه  َ

َ
ا َ م  رُ م  مح

َ ت يه  الأح
ح
يكَت ه  يأَ ر 

َ
ئًا عََلَ َ مح مُت ك  ُْ حَدَ

َ
يَن  َ لحف 

ُ
َ 

ناَ في  ك تاَب   ر ي مَا وجََدح
دح
َ
ناَهُ  الل  فَيقَُولُ اَ َ بعَح  (( وراه َبو داود والغميي وابن ماجة.ات 

Nabi  nói: "Các người chớ có khoát áo lộng lẫy rồi ngồi dựa vào ghế 

tỏ vẻ ta đây rồi khi các người nhận được lệnh phải thi hành hay lệnh 

cấm của Ta rồi lại nói: tôi không thấy điều này trong Qur'an bảo 
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chúng tôi làm theo nó." Hadith do Abu Dawud, Al-Tirmizy và Ibnu 

Majah ghi lại. Bắt buộc người Muslim chúng ta phải làm theo tất cả mệnh 

của Người bởi đó là lệnh mà Qur'an đã bảo với câu kinh:  

 ٢٦٠الأعراف:  ژۅ  ٹ ٹ ژ 

Và các người hãy làm theo Rosul (Muhammad) Al-A'raaf: 158. Đây 

là lệnh không phân biệt lời nói nào cả. 

 

Thứ tư: Không được phép đưa câu nói của bất cứ ai lên trên câu 

nói của Nabi  cũng không xem trọng câu nói của người nào đó hơn câu 

nói của Nabi  dù người đó là ai đi chăng nữa bởi anh cũng như người 

đó bắt buộc phải nghe và làm theo lời nói của Nabi . Và trọng đại làm 

sao khi bạn nói với người nào đó: Nabi  nói như thế này thì y lại đáp 

ông Imam A hay Imam B... nói như vậy, đây quả là trọng tội. Là người 

Muslim không được phép, tuyệt đối không được phép đem câu nói của 

người nào đó trên thế gian này ra so sánh với lời nói của Nabi 

Muhammad  cho dù người đó có địa vị hay chức vụ ra sao, cũng như 

được kể lại từ ông Abdullah bin Abbaas  nói với những người lấy câu 

nói của Abu Bakr và Umar ra dẫn chứng: 

رَ : ))قاَلَ عَبحدُ الل  ب نح عَب اسٍ  لَ عَليَحكُمح ح   
نح تَنْح
َ
َ َُ قتُولُ قتَالَ يوُش 

َ
تمَاء  ، َ نح الس  ارَة  م 

رٍ وَعُمَرُ   رسَُولُ الِِّ  بوُ بكَح
َ
 .2/101(( زاد المعاد وَتَقُولوُنَ قاَلَ َ

"Có một cục đá từ trên trời sắp rơi xuống đè bẹp các người, tôi nói với 

các người Nabi  đã nói thế này vậy mà các người lại đáp bằng lời nói 

của Abu Bakr và Umar." Trích từ Zaad Al-Ma-a'd 2/195. Imam mà mọi 

người đem ra so sánh có bằng lời nói của Abu Bakr và Umar hay không ? 

vậy mà so với lời của Nabi  chẳng nghĩa lý gì ! 

 

Thứ năm: Không được phép tự tạo bất cứ điều Bid-a'h gì trong tôn 

giáo Islam của Allah dù là lời nói hay hành động. Cho nên, tất cả những 

ai tạo ra điều Bid-a'h thì lời tuyên thệ Muhammad là Rosul của Allah của 

y chưa được xác thực tức y nói chưa thật lòng mình, bởi y đã thêm vào 

giáo lý những điều không có trong nó đồng thời còn vô lễ với Nabi . 

 

Thứ sáu: Không được phép tự tạo ra điều Bid-a'h dành riêng cho 

Nabi  trong khi nó không thuộc về Người. Cho nên những ai làm 

Mâulid cho Nabi tức tổ chức sinh nhật cho Người thì lời tuyên thệ 

Muhammad là Rosul của Allah của y chưa được xác thực tức y nói chưa 

thật lòng mình, bởi lời tuyên thệ thật sự là không được thêm điều gì 

không có nguồn gốc từ tôn giáo. 

 

Thứ bảy: Chúng ta tin tưởng rằng chắc chắn Nabi  không xứng 

đáng hưởng bất cứ gì trong việc tạo hóa cả tức không được phép cầu xin 
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Người giúp đỡ hay che chở gì cả ngoại trừ khi người còn sống và trong 

khuôn khổ người có khả năng bởi Người chỉ là bề tôi của Allah và Rosul 

của Ngài mà thôi như Allah đã phán: 

 ٢٠٠الأعراف:  ژٱ  ٻ    ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ  ڀڀ  ٹ ٹ ژ 

Hãy bảo họ (Muhammad): Ta không có trong tay quyền quyết định 

tốt hay xấu cho chính bản thân Ta chỉ ngoại trừ điều nào Allah 

muốn. Al-A'raaf: 188. Vì vậy, những ai cầu xin Nabi  là những người 

lầm lạc, là những người ngu muội dốt nát, bởi chính Nabi  cũng không 

thể định đoạt sự tốt xấu cho Người thì làm sao có thể định đoạt sự tốt xấu 

cho người khác ? vì vậy mà Allah đã ra lệnh cho Người nói với nhân loại 

rằng:  

گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ      ڳ  ڱ     ڱ  ڱ  ڱ  ں   ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ     ۀ  ۀ  ہ  ہ  ٹ ٹ ژ 

 ١١ – ١٢الجن:  ژہ  ہ  
Hãy bảo họ (Muhammad): Ta không nắm được trong tay sự hãm 

hại hay hướng dẫn các người * Hãy bảo họ (Muhammad): chắc chắn 

không một ai có thể cứu vớt Ta khỏi (hành phạt của) Allah (nếu Ta 

bất tuân Ngài) và ngoài Ngài Ta không tìm được một sự nương tựa 

nào khác. Al-Jin: 21 – 22. Tức nếu Allah trừng trị Nabi  như Ngài 

muốn thì chắc chắn không một ai có thể che chở hay bảo vệ cho Người. 

Thế nên, trong những điều lầm lạc rất rõ ràng là ai đó cầu xin Nabi  che 

chở đây quả là tội Shirk (tức tội tổ hợp) thí dụ: ai đó đến mộ của Nabi  

và nói thưa Rosul của Allah hãy che chở cho tôi thì đây quả là điều rất 

đau lòng, người làm điều đó đã trở thành người phạm tội trọng đại nhất 

tội Shirk tức tổ hợp với Allah, vì sự cầu xin Nabi  và cầu xin người chết 

che chở hay giúp đỡ là tội Shirk. Người chết chỉ là các xác không hồn và 

họ đang sống trong một thế giới khác hẳn ở thế giới trần gian của chúng 

ta đây. 

 

Thứ tám: Luôn tôn trọng lời nói của Nabi  tức không được để 

những Hadith ở những nơi không nên để bởi đây là sự khinh thường, 

tương tự thế không được nói lớn tiếng khi đang ở gần mộ của Người, có 

lần ông Umar bin Khottob  đã nghe hai người đàn ông đến từ To-if nói 

chuyện lớn tiếng trong Masjid của Nabi  thì ông bảo:  

 قاَلَ عُمَرُ بن الْطاب 
َ
تنح َ ن كُمَا م 

َ
تائ ف  : ))لوَح اَ أ تل  الط 

تكُُمَتاهح وحجَعح
َ
بتاً(( رواه  لَأ ضََح

 الْخاري.
"Vì hai người là dân ở To-if (nếu là dân ở đây) thì tôi đã đánh cho hai 

người một trận." Haidith do Al-Bukhory ghi lại. Và vì Allah đã phán: 
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       ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ  ہ    ھ  ھ  ھ  ھ        ٹ ٹ ژ 

 ١الحجرات:  ژے   ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ    ڭ  ۇ  
Hỡi những người có đức tin! Chớ cất giọng của các người cao hơn 

giọng nói của Nabi (Muhammad) và chớ nói lớn tiếng với Người khi 

nói chuyện với Người giống như việc các người thường hay nói lớn 

tiếng với nhau, e rằng điều đó làm cho mọi việc làm của các người trở 

thành vô nghĩa trong khi các người không cảm thấy được điều đó. 
Al-Hujurot: 2. 

Khi câu kinh vừa được mặc khải xuống thì có một vị Sohabah tên 

Thabit bin Qois  là người có thói quen nói chuyện rất lớn tiếng kể cả 

trước mặt Nabi , từ khi câu kinh được mặc khải xuống ông ở nhà suốt 

và khóc cả ngày lẫn đêm, đây là những người biết được giá trị của Qur'an. 

Thói quen của Nabi  là khi mất một người nào đó thì người liền hỏi 

thăm đây quả là sự quản lý rất chặt chẽ của Người, Nabi  hỏi mọi người 

về ông ta thì được đáp: từ khi câu kinh này được mặc khải xuống thì ông 

ta luôn ở nhà và khóc cả ngày lẫn đêm. Nghe vậy Người ra lệnh: "Hãy 

gọi ông ấy đến gặp Ta." Được lệnh ông ta đến thì Nabi  hỏi ông: 

"Điều gì làm cho anh khóc vậy ?" tôi rất sợ câu kinh này được mặc khải 

xuống là nói về tôi vì Allah đã phán: e rằng điều đó làm cho mọi việc 

làm của các người trở thành vô nghĩa trong khi các người không cảm 

thấy được điều đó. Nghe xong Nabi  mới nói: "Chẳng lẽ, anh không 

muốn là người sống luôn được người đời biết ơn và được chết là 

người Shaheed (tức người chết vì chiến đấu cho chính nghĩa của 

Allah) để rồi được bước vào thiên đàng hay sao ?" Hadith do Al-

Bukhory ghi lại. Allah thật vĩ đại! Chúng ta thấy đấy tất cả ai kinh sợ 

Allah thì họ luôn được bình an như ông Thabit  là người ở nhà sợ hãy 

Allah nhưng rồi đã được Allah chấn an ông. Với điều này bắt buộc chúng 

ta phải xác nhận rằng ông Thabit bin Qois  là người của thiên đàng vì 

Nabi  đã báo như thế. Trong suốt cuộc đời đã được người người mang 

ơn đó là đã chiến đấu với Musailamah vua nói dối đã được khắc ghi vào 

trang sử và đã được chết làm người Shaheed rồi được vào thiên đàng, cầu 

xin Allah ban cho chúng ta là những người của thiên đàng, thưa Đấng 

Chúa Tể của vũ trụ và muôn loài. 
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Hadith thứ tư 

عُودٍ  الل  عَنح عَبحد   -0 ثَناَ رسَُولُ : قاَلَ   بحن  مَسح تدُوقُ   الل  حَد  حمَصح قُ ال اد  إ ن  )) :وهَُوَ الص 
مًا يَن يوَح بَع  رح

َ
ه  في  َ مِّ

ُ
ن  َ قُهُ في  بَطح

َُ خَلح مح يُُحمَ ُْ حَدَ
َ
فَةً، َ ََ  ثُم  يكَُونُ  َُطح ثحلَ َ ل ت ثُتم   ،عَلقََةً م 

 ََ ثحلَ َ ل  غَةً م  َُ ثُم  يرُحسَ  ،يكَُونُ مُضح حمَلَ وحَ  لُ إ لََحه  ال ٍَ  ،فَيَنحفُخُ ف يه  الر  بَ رح
َ
مَرُ ب تأ  كََ مَتاتٍ: وَيُتؤح

ق  ب كَتحبٍ  جَل   ه  ر زح
َ
يد   ه  وَعَمَل   ه  وََ وح سَع 

َ
َ ٌّ ي اَ  ،وشََقِ  هَ فَوَالَّ   ُهُ  إ لتَته مَتلُ غَتيْح مح لََعَح ُْ حَتدَ

َ
إ ن  َ

تتَابُ فَيَ  تب قُ عَليَحته  الحك  رَاع  ثُم  يسَح    
نَ ة  حَتَّ  مَا يكَُونُ بيَحنهَُ وَبَيحنهََا إ ا 

ل  الْح
هح
َ
مَتلُ ب عَمَل  َ  عح

خُلهَُا ل  الن ار  فَيدَح
هح
َ
ل  الن تار  حَتتَّ   ،ب عَمَل  َ

هح
َ
مَلُ ب عَمَل  َ مح لََعَح ُْ حَدَ

َ
 مَتا يكَُتونَ بيَحنتَهُ وَإ ن  َ

تاَبُ فَيَ  ب قُ عَليَحه  الحك  رَاع  ثُم  يسَح    
مَلُ وَبَيحنهََا إ ا  خُلهَُا عح نَ ة  فَيدَح

ل  الْح
هح
َ
 رواه الْخاري ((ب عَمَل  َ

كتتاب: القتدر، بتاب: كيفيتة  ومسلم (5298كتاب: بدء الْلق، باب:  كر الملَئكة حدي  )
 .(2005، 1ة رزقه وَجله وعمله وشقاوته وسعادته )خلق الآدمي في بطن َمه وكتاب

4- Ông Abdullah bin Mas-u'd  kể: Rosul  kể cho chúng tôi nghe và 

Người là người nói đúng nhất, chính xác nhất: "Quả thật, mỗi người 

trong các người đều được tạo hóa trong bụng mẹ bốn mươi ngày đầu 

chỉ  bằng một giọt (máu), rồi bốn mươi ngày tiếp trở thành hòn máu 

đặc, rồi bốn mươi ngày tiếp trở thành phôi thai, rồi sau đó một Thiên 

Thần được cử phái đến thổi linh hồn vào bào thai rồi viết cho bào 

thai đó bốn điều: bổng lộc, tuổi thọ, việc làm và hạnh phúc hoặc bất 

hạnh. Ta thề bởi Thượng Đế mà không có ai khác ngoài Ngài rằng: 

mỗi người trong các người luôn làm việc làm của nhóm người thiên 

đàng (thể hiện bề ngoài cho mọi người thấy) cho đến khi (cái chết) 

cách y khoảng một cánh tay thì quyển sổ định mệnh đã định là y phải 

làm hành động của nhóm người hỏa ngục rồi bước vào hỏa ngục, và 

mỗi người trong các người luôn làm hành động của nhóm người hỏa 

ngục cho đến khi (cái chết) cách y khoảng một cánh tay thì quyển sổ 

định mệnh đã định là y phải làm hành động của nhóm người thiên 

đàng rồi bước vào thiên đàng." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần bắt 

đầu tạo hóa, chương nhắc đến các Thiên Thần, Hadith số 3208 và Muslim ghi 

lại ở phần định mệnh, chương tạo hóa con người trong bụng của người mẹ ra 

sao và sự định đoạt về bổng lộc, tuổi thọ, việc làm và bất hạnh hay hạnh phúc 

của y, Hadith số 1 và 2643. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Con người được cấu tạo thành trong bụng mẹ y như Nabi  đã 

báo. 

 

2- Bào thai ở dạng giọt máu trong thời gian bốn mươi ngày. 

Hỏi: Với giọt máu đó có được phép phá bỏ hay không ? 
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Đáp: Một số học giả Ulama về giáo lý nói: được phép phá bỏ giọt 

máu đó bằng thuốc được phép sử dụng, bởi nó chưa cấu thành người và 

nguyên thủy cũng không phải là con người mà chỉ là giọt máu mà thôi. 

Một số học giả Ulama khác thì nói: không được phép, bởi Allah đã 

phán:  

 ١١ - ١٢المرسلات:  ژپ  پ  پ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ   ٺ     ٺ  ٹ ٹ ژ 

Mà TA (Allah) đã đặt (tinh trùng và trứng) an toàn tại một nơi chứa 

cố định (đó là tử cung) * Đến một thời kỳ ấn định (là sáu tháng hoặc 

chín tháng để trào đời). Al-Mursalat: 21 – 22. 

Vì thế, chớ có xâm phạm đến nơi an toàn đó mà phá đi bào thai. 

Câu nói này đúng hơn, chính xác hơn nhưng sự cấm đoán này không 

bằng sự cấm đoán sau đó như bốn tháng trở lên. 

Hỏi: Ở giai đoạn giọt máu này, nếu bác sĩ dự đoán rằng người mẹ 

rất yếu e rằng chuyện không may sẽ đến với cô ta nếu chờ đến sinh nở, 

vậy có được phép phá thai không ? 

Đáp: được phép, bởi lúc này rơi vào tình trạng bất đắc dĩ. 

 

3- Máu rất quan trọng với cuộc sống con người, con người trong 

nguyên thủy sau giọt máu là hòn máu đặc, bởi thế nếu làm cho máu chảy 

trong lúc mang thai rất nguy hiểm đến bào thai. 

 

4- Phát triển của bào thai ở giai đoạn thứ ba là phôi thai và phôi 

thai này sẽ phát triển tiếp tục đến hoàn thiện hoặc bị sảy thai, như Allah 

đã phán:  

 ٦الحج:  ژں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ٹ ٹ ژ 

Sau đó, thành phôi thai hoàn chỉnh và không thành hình hoàn chỉnh 

(tức sảy thai). Al-Haj: 5. 

 

5- Khi bào thai tròn bốn tháng tuổi được ban cho linh hồn, bởi 

Nabi  nói: "rồi sau đó một Thiên Thần được cử phái đến thổi linh 

hồn vào bào thai" 

Có một số giao lý liên quan như sau:  

a) Nếu xảy thai sau bốn tháng phải tắm, liệm, Solah cho thai nhi, 

chôn trong nghĩa địa Muslim rồi đặt tên và làm A'qiqoh cho thai nhi đó, 

bởi thai nhi đã trở thành con người thì áp dụng giáo lý như người lớn. 

b) Sau khi đã được thổi linh hồn vào bào thai (tức từ bốn tháng trở 

đi) không được phép phá thai dù là trường hợp nào, bởi sự phá thai đó là 

sự hủy diệt thai nhi và tuyệt đối không được phép giết thai nhi trong khi 

nó là con người. 
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Hỏi: Nếu để bào thai tiếp tục phát triển sẽ dẫn đến cái chết của mẹ 

thì sao, phá thai đi để mẹ được sống hoặc tiếp tục để cho phát triển thì cả 

mẹ cùng con đều chết ? 

Đáp:  

Thứ nhất: giết một mạng để cứu một mạng là điều không được 

phép, tương tự thế nếu có hai có hai ông cháu đi đường cả hai đều đói 

bụng không gì để ăn nếu không ăn cả hai sẽ diệt vong, ngay cả lúc này 

tuyệt đối không được phép giết một trong hai để ăn cho người kia ăn để 

sống tiếp, đây là điều được cộng đồng Muslim thống nhất. 

Còn nếu có một người chết trước vì đói, người còn lại ăn thịt xác 

chết đó để tiếp tục sống còn không sẽ bị diệt vong, hỏi trong trường hợp 

này có được phép ăn thịt xác chết đó không ? 

Đáp: theo trường phái của Imam Ahmad là không được phép ăn 

thịt xác chết kia, bởi Nabi  đã nói:  

م  المَيِّت  كَكَسَّح ه  حَي اً(( َخرجه َحَد :قاَلَ  ُ عَظح  ))كَسَّح

"Làm gãy xương người chết giống như làm gãy xương y lúc còn sống 

vậy." Hadith do Ahmad ghi lại. Cho nên cắt thịt xác chết giống như cắt 

thịt y lúc hãy còn sống. 

Theo ý kiến thứ hai trong vấn đề này là được phép ăn lót dạ cho đỡ 

đói, bởi sinh mạng người sống quan trọng hơn sinh mạng người chết. 

Đến đây, chúng ta biết được rằng nếu phá thai thì chúng ta là người 

hủy diệt thai nhi, còn nếu để tiếp tục phát triển thì mẹ bị hủy diệt rồi sau 

đó đến thai nhi thì sự diệt vong của hai mẹ con là do Allah hủy diệt họ 

không do bàn tay chúng ta làm. 

 

Thứ hai: Không nhất thiết khi người mẹ bị diệt vong thì thai nhi bị 

diệt vong theo sau đó đặc biệt trong thời đại chúng ta ngày nay, bởi có thể 

theo dõi sản phụ rồi phẩu thuật ngay khi cần thiết thì lúc đó có thể cứu 

sống được thai nhi, trường hợp này đã xảy ra ở một số người nuôi cừu dê 

họ đã kịp thời cứu sống thai nhi trước khi dê mẹ lìa đời. 

Cũng vậy, nếu thai nhi có chết trong bụng mẹ không nhất thiết 

người mẹ bị chết theo, bởi có thể lấy thai nhi ra khỏi bụng mẹ và người 

mẹ vẫn bình an. 

Tóm lại: một khi bào thai được thổi linh hồn vào rồi (tức từ bốn 

tháng tuổi trở lên) tuyệt đối không được phép phá thai dù trong bất cứ 

trường hợp nào. 

 

6- Allah luôn bảo vệ tạo vật của Ngài mọi lúc mọi nơi từ khi hãy 

còn trong bụng mẹ Ngài đã cử Thiên Thần theo bảo vệ cho đến lúc trào 

đời và cả khi chết. 
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7- Linh hồn được thổi vào cơ thể nhưng không biết được hình thức 

thổi ra sao, như Allah đã phán:  

 ٢١التحريم:  ژې   ى  ى     ئا  ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ې ٹ ٹ ژ 

Và Mar-yam con gái của I'mron, nàng đã giữ mình trinh tiết. Bởi 

thế, TA (Allah) đã thổi linh hồn vào cơ thể nàng (qua trung gian Đại 

Thiên Thần Jibreel). Al-Tahreem: 12. Nhưng chúng ta không biết được 

hoàn cảnh diễn ra như thế nào? Bởi đó là điều huyền bí nhưng bắt buộc 

người Muslim phải tin. 

 

8- Linh hồn là một cơ thể, bởi được thổi vào thể xác người rồi hòa 

lẫn vào nó. 

Hỏi: Cơ thể của linh hồn có giống cơ thể của chúng ta hay không 

như được cấu thành từ thịt, xương, gân và da ? 

Đáp: Con người chúng ta không có kiến thức về điều đó, ngược lại 

chúng ta trả lời như Allah đã phán trong Qur'an như sau:  

 ٠٦الإسراء:  ژئو  ئو  ئۇئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې ٹ ٹ ژ 

Họ hỏi Ngươi (Muhammad) về linh hồn, hãy bảo chúng: "Linh hồn 

là mệnh lệnh của Thượng Đế Ta." Al-Isró: 85. 

 

Shaikh Al-Islam Ibnu Taimiyah nói: "Ý kiến của các nhà triết học 

về linh hồn như sau: có người nói: linh hồn giống như thể xác vậy như 

cao, thấp, mập, trắng, đen... có người nói: linh hồn là máu, có người nói: 

linh hồn là một phần của cơ thể người như thể tay, chân vậy. 

Theo ý kiến của nhóm người Sunnah như sau: linh hồn là mệnh 

lệnh của Allah phán truyền, chúng ta tin tưởng với những gì được miêu tả 

về linh hồn từ Qur'an và Sunnah, điển hình như câu kinh:  

 ٢٢السجدة:  ژی  ی    ی  ی  ئج  ئح  ئم  ئى  ٹ ٹ ژ 

Allah phán: Hãy bảo (họ Muhammad): "Thần chết phụ trách việc bắt 

hồn các người"  Al-Sajadah: 11. 

Allah phán ở chương khác:   

 ٥٢الأنعام:  ژڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ     ڃ  ٹ ٹ ژ 

Cho đến khi các Thiên Thần của TA (Allah) bắt hồn y. Al-An-a'm: 

61. 

 

Được truyền lại chính xác từ Nabi : "Một khi Thiên Thần bắt 

lấy linh hồn ra khỏi cơ thể, nếu là nhóm người của thiên đàng thì 

được các Thiên Thần mang vải liệm từ thiên đàng xuống liệm và chất 

ướp thơm từ thiên đàng xuống ướp, Thần Chết rút hồn bằng tay 
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mình và không hề bỏ mặt linh hồn đó dù chỉ nháy mắt. Sau đó, liệm 

vào vải liệm rồi đưa lên trời." Hadith do Ahmad ghi lại. 

Vậy linh hồn là một cơ thể nhưng không giống như cơ thể của 

chúng ta, chỉ có Allah duy nhất mới biết được hình dạng ra sao. Linh hồn 

vô cùng huyền bí như ai cũng biết trong lúc ngủ linh hồn ra khỏi thể xác 

nhưng không phải ra vĩnh viễn mà đôi khi chúng ta thấy được rằng chúng 

ta đang ở Trung Quốc hoặc ở một nơi xa xôi của trời tây, có thể đang ở 

trên máy bay hoặc trên xe hoặc đang chu du thiên hạ... trong khi chúng ta 

đang ở trên giường ngủ, dưới tấm mền. Cho nên, linh hồn là điều kỳ diệu 

chúng ta không có kiến thức về nó ngoại trừ điều nào được nhắc đến 

trong Qur'an và Sunnah mà thôi. 

Một khi chính bạn không biết được việc gì xảy ra ở ngay trên cơ 

thể mình thì làm sao có thể biết được hình thức thuộc tính của Allah trong 

khi điều đó vô cùng vĩ đại, vô cùng tối cao. 

Một khi bạn biết được rằng con người vô khả năng nhận thức được 

hình thức thuộc tính của Allah cho dù người đó là ai, thì chớ có tìm mọi 

cách để biết về nó cũng như hỏi về nó, bởi thế mà Imam Malik đã trả lời 

cho câu hỏi về hình thức Istawa (ngự trị) của Allah ra sao là điều Bid-

a'h." 

 

9- Thiên Thần là những bề tôi được Allah sai khiến. 

 

10- Với bốn điều ghi chép cho con người như: bổng lộc, tuổi thọ, 

việc làm và hạnh phúc hoặc bất hạnh, nhưng những điều này có nghĩa là 

không cần làm gì cả thì bổng lộc cũng đến phải không ? 

Đáp: không, để được số bổng lộc qui định sẵn chúng ta phải tìm lý 

do thì mới có được bổng lộc đó. 

 

11- Các Thiên Thần viết lên những điều trên. 

Hỏi: Các Thiên Thần viết bằng chữ gì, bằng chữ Arập hay chữ Hê-

brơ (chữ của người Do Thái) hay là chữ gì khác ? 

Đáp: Đây là câu hỏi Bid-a'h, bắt buộc chúng ta người Muslim phải 

tin rằng họ Thiên Thần viết nhưng bằng loại chữ gì thì chúng im lặng 

không nói gì cả. 

 

Hỏi: Điều được viết đó viết lên trán của thai nhi hay viết lên quyển 

sổ ? 

Đáp: Có đường truyền cho rằng được viết lên trán của thai nhi và 

có đường truyền khác được viết lên quyển sổ, với hai điều này được giải 

thích như sau: có thể được viết trên quyển sổ rồi Thiên Thần lấy ra từ đó 

theo ý muốn của Allah và có thể được viết lên trán của thai nhi. 
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12- Con người không hề biết được điều gì đã viết cho y, bởi thế y 

được lệnh phải cố đi tìm đường đi đúng đắn để có lợi về thân điều này 

hoàn toàn hợp lệ, cho nên tất cả chúng ta không biết được điều gì đã viết 

cho chúng ta nhưng chúng ta được lệnh phải tìm đường chân lý mà đi để 

được phúc lợi và tránh xa mọi điều xa có hại đến bản thân. 

 

13- Kết cuộc của con người chỉ có hai đường để đi: 

Hoặc là bất hạnh hoặc là hạnh phúc, như Allah đã phán:  

 ٢٨٦هود:  ژۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ٹ ٹ ژ 

Do đó, trong số họ có người bất hạnh và có người hạnh phúc Hud: 

105. 

 

Allah phán ở chương khác: 

 ١التغابن:  ژڤڤ    ٿ  ٹ  ٹ    ٹ    ٹ       ڤ ٹ ٹ ژ 

Ngài (Allah) là Đấng tạo hóa ra các người, nhưng trong các người có 

số bất tin và có số tin tưởng Al-Taghobun: 2. 
 

Cầu xin Allah ban cho toàn thể chúng ta thuộc nhóm người hạnh 

phúc, Ngài là Đấng hằng nghe lời cầu xin. 
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Hadith thứ năm 

َ عَبحد  الل   عَنح  -1 ن ينح م  حمُؤح مِّ ال
 
نتَا )) : الل  قاَلَ رسَُولُ : قاَلتَح  عََئ شَةَ  َ ر  مح

َ
دَثَ في  َ حح

َ
مَنح َ

نحهُ هَيَا مَا ليَحسَ  كتتاب الصتلح، بتاب إ ا اصتطلحوا عَل صتلح جتور  وراه الْختاري(( فَهُوَ ردٌَّ  م 
كتاب: الأقضية، باب: نقض الأحكام الْاطلتة، ورد  محتدثات  مومسل (2001فالصلح مردود، حدي  )

رُناَ فَهُوَ ردٌَّ وفِ رواية لمسلم: )) (1118، 11الأمور، حدي  ) مح
َ
لَ عَمَلًَ ليَحسَ عَليَحه  َ  ((مَنح عَم 

5- Mẹ của những người có đức tin Um Abdullah bà A-y-shah  thuật lại 

lời Nabi : "Ai làm điều gì mà không có lệnh của Ta thì việc làm đó 

của y bị trả lại." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần hòa giải, chương khi 

hòa giải bằng sự bất công thì sự hòa giải đó không được chấp nhận, Hadith số 

2697 và Muslim ghi lại ở phần phân xử, chương hủy bỏ những giáo lý vô hiệu 

và đối lại những ai tạo ra cái tân, Hadith số 17 và 1718, theo đường truyền 

khác của Muslim Nabi  nói: "Ai tạo ra cái mới trong việc làm này 

của Ta (tức trong Islam) mà nó không có trong đạo thì việc làm đó bị 

trả lại y." 

 

* Những bài học rút ra từ Hadith: 

1- Cấm tạo ra điều mới mẽ trong tôn giáo Allah cho dù với ý định 

tốt đẹp kể cả con tim cảm nhận được điều đó là đúng, bởi đó là việc làm 

của Shayton. 

Hỏi: Nếu tôi tạo ra cái mới nguyên thủy có từ giáo lý Islam nhưng 

tôi đặt ra cung cách, đường lối rõ ràng trong khi điều đó không có trong 

tôn giáo, vậy việc làm đó có bị trả lại tôi không ? 

Đáp: Việc làm đó bị trả lại, thí dụ có một số người tự tạo ra một số 

cung cách tôn thờ, lời tụng niệm, tính cách và những gì tương tự tất cả 

điều bị trả lại. 

+ Phải biết rằng noi theo việc gì đó hay bắt chước theo việc gì đó 

không được công nhận ngoại trừ điều đó phù hợp sáu điều sau: lý do sự 

việc, thể loại sự việc, số lượng sự việc, hình thức sự việc, thời gian sự 

việc và nơi chốn sự việc. 

Còn nếu không phù hợp với giáo lý trong sáu điều này thì điều đó 

vô hiệu bị trả lại, bởi y đã tạo ra cái tân không có nguồn gốc từ tôn giáo 

của Allah. 

Thứ nhất: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về lý do của sự việc: 

là làm một việc tôn thờ bởi lý do mà lý do đó không được Allah cho 

phép, thí dụ: mỗi khi bước vào nhà thì dâng hai Rak-at rồi lấy đó làm 

điều Sunnah, với điều này bị trả lại. 

Đúng, lễ Solah trong nguyên thủy được phép nhưng lý do đó không 

có trong giáo lý nên trở thành điều bị trả lại. 
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Thí dụ khác: nếu ai đó tạo ra một ngày tết với lý do người Muslim 

đã đại chiến trong trận Badr, việc làm đó bị trả lại bởi lý do đó không 

được Allah và Rosul  của Ngài qui định. 

Thứ hai: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về thể loại của sự 

việc: là nếu ai đó tôn thờ Allah bằng cung cách không được qui định cho 

thể loại tôn thờ đó thì việc làm đó bị trả lại, thí dụ: nếu ai giết tế cho 

Allah con ngựa thì việc làm đó bị trả lại y không được Allah chấp nhận, 

bởi điều đó làm trái ngược thể loại mà giáo lý đã định và loại động vật 

được qui định giết tế đó là súc vật thuộc ba loại: lạc đà, bò và Ghonam 

(tức dê và cừu). 

Còn nếu y giết con ngựa rồi đem số thịt đó bố thí thì việc làm đó 

được phép, bởi vì y dâng lên Allah bằng cách bố thí thịt ngựa chứ không 

phải bằng cách giết tế. 

Thứ ba: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về số lượng của sự 

việc: là nếu ai tôn thờ Allah bằng cách làm vượt mức giới hạn đã định 

trong giáo lý thì điều đó bị trả lại y, thí dụ: ai đó lấy nước Wuđụa bốn lần 

tức rửa mỗi phần của cơ thể như: tay, chân, mặt bốn lần thì lần thứ tư 

không được chấp nhận, bởi y thêm điều không được giáo lý đặt ra và có 

Hadith nói về điều làm dư đó như sau: 

ن  
َ
   الن بِ    َ

َ
أ ََ  زَادَ  مَنح )) :قاَلَ وَ  ثلَََثاً توَضَ  سَاءَ وَتَعَد   عََلَ َ ل 

َ
َخرجه الإمام (( وَظَلمََ  فَقَدح َ

(، 109(، والنسائي كتاب الطهارة، بتاب: ااعتتداء في الوضتوء )0080المكثرين )َحَد في مسند 
وابن ماجة كتاب: الطهارة وسننها، باب: ما جاء في القصتد في الوضتوء وكراهتة ايعتدي فيته 

(022.) 

Quả thật, Nabi  đã lấy nước Wuđụa ba lần rồi nói: "ai làm hơn thế này, 

quả là điều tệ hại quá mức và lầm lạc." Hadith do Imam Ahmad ghi lại 

trong quyển Musnad Al-Mukaththireen (6684), Al-Nasa-y ghi lại ở phần: tẩy 

rửa, chương: quá mức trong nước Wuđụa (140) và Ibnu Majah ghi lại ở phần: 

tẩy rửa và những điều Sunnah, chương: sự định tâm trong Wuđụa và cấm vượt 

quá mức trong nước Wuđụa (422). 

 

Thứ tư: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về hình thức của sự 

việc: là ai tôn thờ Allah với những hình thức khác với giáo lý qui định thì 

sự tôn thờ đó không được chấp nhận bị trả lại cho y, thí dụ: nếu ai dâng lễ 

Solah rồi quỳ lạy trước khi cúi người về trước 90 độ thì lễ Solah đó vô 

hiệu bị trả lại y, bởi nó không phù hợp với giáo lý về hình thức. 

Tương tự thế nếu lấy nước Wuđụa bắt đầu từ chân rồi đầu rồi tay 

rồi mặt thì nước Wuđụa đó vô hiệu, bởi nó không phù hợp với giáo lý về 

hình thức. 
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Thứ năm: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về thời gian của sự 

việc: là nếu dâng lễ Solah trước khi bước vào thời gian của nó thì lễ Solah 

đó không được công nhận, bởi không được dâng trong giờ giấc đã được 

giáo lý qui định. 

Nếu ai giết tế Allah trước khi dâng lễ Solah tết thì vật giết tế đó 

không được chấp nhận, bởi không đúng với thời khắc đã được giáo lý qui 

định. 

Nếu Étikaaf không trong thời gian đã được giáo lý qui định nhưng 

được phép, bởi Nabi  đã hài lòng cho Umar bin Al-Khottob  Étikaaf ở 

Masjid Harom (Masjid Makkah) khi đã nguyện. 

Nếu ai tự trể nảy lễ tôn thờ ra khỏi thời gian đã qui định không có 

lý do giống như dâng lễ Solah Fajr sau khi mặt trời mọc không có lý do 

thì lễ Solah đó bị trả lại, bởi việc làm đó không được lệnh của Allah và 

Rosul  của Ngài ra lệnh. 

 

Thứ sáu: Việc làm phải phù hợp với giáo lý về nơi chốn của sự 

việc: là nếu ai Étikaaf ngoài những Masjid như ở trường, ở nhà thì sự 

Étikaaf đó không đúng, bởi nó không phù hợp với nơi chốn vì nơi Étikaaf 

đó là Masjid. 

Hãy thận trọng đến sáu nguyên lý này mà áp dụng nếu không phù 

hợp thì sẽ bị trả lại. 

Và đây là một số thí dụ về những việc bị trả lại, bởi làm trái ngược 

với mệnh lệnh của Allah và Rosul  của Ngài. 

Thí dụ 1: những ai bắt buộc phải dâng lễ Solah tập thể ngày thứ 

sáu mà lại mua bán sau lời Azan thứ hai vào ngày hôm đó thì sự mua bán 

đó vô hiệu, bởi đã làm trái ngược lại mệnh lệnh của Allah và Rosul  của 

Ngài. 

 

Thí dụ 2: Nếu cưới hỏi mà không có người đại diện cho cô dâu thì 

lễ cưới đó vô hiệu, bởi Nabi  đã nói:  

(( َخرجه َبو داود وابن ماجة والغميي.:  الل  قاَلَ رسَُولَ  ٍّ  ب وَلِ 
 ))اَ ن كَاحَ إ ا 

"Lễ cưới sẽ vô hiệu ngoại trừ có người đại diện." Hadith do Abu 

Dawud, Ibnu Majah và Al-Tirmizy ghi lại. 

 

Thí dụ 3: Nếu người chồng thôi vợ trong lúc cô vợ đang trong chu 

kỳ kinh nguyệt thì sự thôi đó có được công nhận hay không ? 

Đáp: Trong vấn đề này có sự bất đồng ý kiến giữa các học giả 

Ulama với nhau: 

Khi Imam Ahmad nghe được câu: "thôi vợ trong chu kỳ kinh 

nguyệt không được công nhận" thì Imam nói: "đây quả là câu nói tồi tệ" 

với sự hiểu biết về giáo lý và Hadith mà Imam đã bát bỏ câu nói này. 
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Có ý kiến khác cho rằng sự thôi trong chu kỳ kinh nguyệt được 

công nhận và được ước tính đây là một lần thôi.  

Còn Shaikh Al-Islam nói sự thôi này không được công nhận. 

Đến đây tôi muốn nhắc nhở mọi người đừng có vội vã trong vấn 

việc trả lời câu hỏi rằng sự thôi trong chu kỳ kinh là không được công 

nhận, ngược lại hãy ép buộc họ vào thế kẹt bởi họ đã tự đặt mình vào thế 

kẹt đó như Umar bin Al-Khottob  đã bắt những ai nói lời thôi vợ ba lần 

cùng lúc thì công nhận cả ba trong khi đó sự thôi ba lần cùng lúc ở trong 

thời Nabi , thời Abu Bakr  và trong hai năm thống lĩnh Islam của 

Umar bin Al-Khottob  chỉ công nhận một lần mà thôi, bởi Umar bin Al-

Khottob  cho rằng sự thôi ba lần cùng lúc được công nhận cả ba là vì 

mọi người đã đùa giỡn với giáo lý nên Umar mới làm thế và nói với 

những ai nói thôi vợ ba lần một lúc: anh không được phép trở về ở với vợ 

anh nữa bởi anh tự đặt mình vào thế kẹt. 

Tôi nói ra điều này bởi ngày nay có một số người đùa cợt với giáo 

lý như việc một người đàn ông bình thường đến gặp anh và nói: y đã thôi 

vợ mình trong chu kỳ kinh nguyệt cách đây mươi năm. 

- Anh nói: sự thôi đó được công nhận. 

- Y đáp lại anh: sự thôi trong chu kỳ kinh nguyệt chỉ là sự thôi Bid-

ah mà thôi. Đây chỉ là người đàn ông bình thường không biết phân biệt 

giáo lý gì cả nhưng lại thích làm theo sở thích. 

Đến đây anh có được phép nói với y rằng sự thôi của anh không 

được công nhận hay không ? 

Đáp: Không thể, bởi chúng ta phải chịu trách nhiệm cho câu trả lời 

đó trước Allah vào ngày phán xử, ngược lại chúng ta nói: anh đã tự đặt 

bản thân mình vào thế kẹt thì tự anh phải chịu như thế mà thôi. Và nếu đã 

hết thời hạn chờ đợt của sự thôi thì cô ta có chồng khác, vậy có được 

phép đến nói với người chồng mới rằng: đây là vợ của tôi ? 

Đáp: đừng nói như thế, một khi anh đã tự đặt mình vào thế kẹt rồi 

thì chớ kéo người khác bị giống như mình. 

Tóm lại: theo đại đa số học giả Ulama nói rằng: thôi vợ trong chu 

kỳ kinh nguyệt được công nhận, còn câu nói không được công nhận thì 

Imam Ahmad nhận xét rằng: đây quả là câu nói tồi tệ, tức không nên làm 

theo câu nói này. 

 

Thí dụ 4: Ai đó bán một kilôgam vàng bằng một kilôgam rưỡi 

vàng thì sự mua bán này vô hiệu, bởi Nabi  đã nói:  

ثحلٍ سَوَاءً ب سَوَاءٍ(( متفق عليه. : الل   رسَُولُ  قاَلَ  ثحلًَ ب م   م 
هَب  إ ا  هَبَ ب الَّ   ))اَ تبَ يحعُوا الَّ 

"Không được bán vàng bằng vàng ngoại trừ tương tự như nhau, 

giống như nhau." Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 
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Thí dụ 5: Ai đó dâng lễ Solah với quần áo ăn cắp được, thì theo 

đại đa số học giả Ulama thì lễ Solah đó đúng, bởi lệnh cấm của Nabi  

không cấm lễ Solah mà chỉ cấm về quần áo ăn cắp mà thôi cho dù có 

dâng lễ hay không dâng lễ cũng bị cấm, cho nên lệnh cấm không liên 

quan đến lễ Solah và Nabi  không có nói: "Không được dâng lễ Solah 

với quần áo ăn cắp được." Mà Người lại cấm không được ăn cướp giật và 

đó là lệnh cấm chứ không liên quan về lễ Solah. 

 

Thí dụ 6: Ai đó dâng lễ Solah Sunnah (khuyến khích) không có lý 

do gì trong những giờ giấc bị cấm dâng lễ thì lễ Solah đó bị trả lại, bởi 

lệnh cấm đó liên quan đến lễ Solah. 

 

Thí dụ 7: Ai đó nhịn chay vào ngày tết Fitr thì sự nhịn chay đó bị 

trả lại, bởi lệnh cấm đó liên quan đến sự nhịn chay. 

 

Thí dụ 8: Ai lấy Wuđụa bằng nước ăn cắp được thì Wuđụa đó 

đúng, bởi chỉ cấm ăn cắp nước chứ không liên quan đến lấy Wuđụa bằng 

nước ăn cắp được cả. 

Tóm lại: khi lệnh cấm liên quan đến nghi thức tôn thờ thì sự tôn 

thờ đó vô hiệu, không đúng, bị trả lại còn chỉ cấm chung chung thì không 

hề liên quan đến sự đúng sai của sự tôn thờ. 

 

Thí dụ 9: Ai đó lường gạt trong mua bán, sự mua bán đó vẫn được 

công nhận là đúng, bởi chỉ cấm gian lận mà thôi, tương tự thế nếu người 

bị lường gạt chấp nhận sự mua bán này thì sự mua bán đó đúng được 

công nhận, Nabi  nói:  

توقَ فَهُتوَ )) :قاَلَ رسَُولُ الل   تََ سَتيِّدُهُ الس 
َ
نحهُ فإَ َ ا َ غََ  م  اهُ فاَشح لَبََ فَمَنح تلَقَ 

وحا الْح اَ تلَقَ 
 ياَر  
 (( رواه مسلم. ب الْح

"Các người đừng có đón những người nông thôn (mang động vật, 

thức ăn lên thành thị bán), ai đã đón họ để mua thì khi đến chợ thì 

những người nông thôn có sự lựa chọn (tiếp tục hoặc hủy cuộc mua 

bán)." Hadith do Muslim ghi lại. 

 

Chứ Nabi  không nói: sự mua bán đó vô hiệu, ngược lại sự mua 

bán đó được công nhận rồi Người giao quyền lựa chọn tiếp tục hoặc hủy 

bỏ sự trao đổi đó nếu biết mình bị lừa gạt. 

 

Thí dụ 10: Ai đó đi làm Haj bằng lạc đà hoặc xe ăn cắp thì theo 

đại đa số học giả Ulama thì Haj đó đúng nhưng phải gánh tội đã ăn cắp 

lạc đà hoặc xe bởi sự ăn cắp của họ không liên quan đến Haj bởi người ta 

có thể đi làm Haj mà không cần đến những vật đó. 
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Còn theo được truyền của Muslim thì Nabi  nói:  

رُناَ فَهُوَ ردٌَّ )) مح
َ
لَ عَمَلًَ ليَحسَ عَليَحه  َ  ((مَنح عَم 

"Ai tạo ra cái mới trong việc làm này của Ta (tức trong Islam) mà nó 

không có trong đạo thì việc làm đó bị trả lại y." 

Theo Hadith này thì bất cứ hình thức tôn thờ nào không có lệnh 

của Allah và Rosul  của Ngài thì việc làm đó bị trả lại cho người làm 

nó, bởi trong nguyên thủy cung cách tôn thờ là bị cấm cho đến khi có 

bằng chứng cho phép làm hình thức tôn thờ đó. 

Nếu ai đó tôn thờ Allah bằng hình thức nào đó thì bị người khác 

cấm làm thì y nói: bằng chứng đâu anh cho rằng điều này bị cấm? Thì câu 

nói đúng ở đây là câu của người ngăn cản với bằng chứng là: trong 

nguyên thủy cung cách tôn thờ là bị cấm cho đến khi có bằng chứng cho 

phép làm hình thức tôn thờ đó. 

Còn những gì ngoài hình thức tôn thờ như việc làm thì nguyên thủy 

Halal được phép làm. 

Thí dụ: Ai đó săn chim để ăn bị người khác ngăn cấm, y mới hỏi: 

bằng chứng đâu anh cho rằng việc này bị cấm? Thì câu nói đúng là câu 

nói của người săn, bởi trong nguyên thủy nó được phép làm như Allah đã 

phán: 

 ١٢البقرة:  ژئە   ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ٹ ٹ ژ 
Và (Allah) là Đấng đã tạo hóa cho các người tất cả mọi vật ở dưới 

đất. Al-Baqoroh: 29. 

 

Thí dụ về việc làm: Ai đó làm việc gì đó trong nhà hoặc trong xe 

hoặc những nơi nào đó thuộc về những việc làm của trần gian thì người 

khác ngăn cấm thì y hỏi: bằng chứng đâu anh cho rằng việc này bị cấm? 

Thì câu nói thuộc về người làm, bởi trong nguyên thủy nó được phép 

làm. 

Đến đây chúng ta biết được hai qui tắc rất đỗi quan trọng: 

Dựa vào những gì phân tích được chia làm ba loại: 

Thứ nhất: Những gì chúng ta đã biết được giáo lý cho phép trong 

hình thức tôn thờ thì những hình thức đó được phép. 

Thứ hai: Những gì chúng ta đã biết được giáo lý cấm trong hình 

thức tôn thờ thì những hình thức đó bị cấm làm. 

Thứ ba: Những hình thức tôn thờ nào chúng ta không biết giáo lý 

có cho phép làm hay không thì nó bị cấm làm. 

 

Còn những gì liên quan đến việc làm và những gì khác cũng được 

chia làm ba loại: 

Thứ nhất: Những gì chúng ta biết được giáo lý cho phép làm thì 

đó là điều được phép, như Nabi  đã ăn thịt ngựa vằn. 
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Thứ hai: Những gì chúng ta biết được giáo lý cấm thí dụ như: tất 

cả động vật có nanh thì điều đó bị cấm. 

Thứ ba: Những gì chúng ta không biết về nó có được phép hay 

không thì điều này được phép làm, bởi trong nguyên thủy những gì khác 

sự tôn thờ là điều được phép làm. 

Hadith thứ sáu 

بِ  عَبحد  الل   عَنح  -0
َ
يٍْ  َ مَان  بحن  بشَ 

عحتُ رسَُولَ الل   :قاَلَ   الن عح تَلََلَ )) :يَقُولُ  سَم  إ ن  الْح
رََامَ بَينِّ  وَبَيحنهَُمَا مُوحر   بَينِّ  وَإ ن  الْح
ُ
تنح الن تاس   َ لمَُهُتن  كَث تيْ  م  تبَ هَات  اَ يَعح فَمَتنح ات تَ   ،مُشح

بهَُات   ه   فَقَدح  الش  رحض  ين ه  وعَ   لد  
َ
ََ تبَِح رََام   ،اسح ََ في  الْح بهَُات  وَقَ ََ في  الش  َ   وَمَنح وَقَ اي  يتَرح اَلتر 
نح يَ 
َ
َ َُ  مََ يوُش 

لَ الْح تمًَ  .ََ ف يه  قَ حَوح ٍَ ح  اَ وَإ ن  ل كُِّ مَل ت
َ
مُتهُ  .َ تمََ الل  مَحاَر   ح 

اَ وَإ ن 
َ
اَ  .َ

َ
َ

سََدُ كَُ هُ  هُ وَإ َ ا فَسَدَتح فَسَدَ الْح
سََدُ كَُ  غَةً إ َ ا صَلحََتح صَلحََ الْح سََد  مُضح

َ  وَإ ن  في  الْح اَ وَهِ 
َ
َ

كتتاب:  ومستلم (12كتاب: الإيمان، باب فضل متن استتبَِ لدينته ) رواه الْخاري(( الحقَلحبُ 
 .(1100، 191المساقاة، باب: َخي الْلَل وترك الشبهات )

6- Ông Abu Abdullah Al-Nụaman bin Basheer  kể: tôi đã nghe Rosul  

nói: "Quả thật, mọi điều Halal được phép và mọi điều Harom bị cấm 

đã được phân định rất rõ ràng và ở giữa hai khoảng Halal và Harom 

có những điều bị nghi ngờ làm nhiều người không biết đến, và ai từ 

bỏ được chúng – những điều bị nghi ngờ đó – thì y đã tránh được tai 

tiếng về tôn giáo và danh dự của mình còn ai rơi vào những điều bị 

nghi ngờ đó thì đã rơi vào điều Harom như thể người chăn cừu chăn 

xung quanh vành đai cấm suýt chút là rơi và vanh đai cấm đó. Chẳng 

phải mỗi vị vua đều có vành đai cấm hay sao? Chẳng phải vành đai 

cấm của Allah là những điều đã bị Ngài cấm hay sao? Chẳng phải 

trong mỗi người có một cục máu nếu nó tốt lành thì cả cơ thể sẽ tốt 

lành còn nếu nó hư đốn thì cả cơ thể sẽ hư đốn theo, chẳng phải đó là 

con tim hay sao ?" Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần Iman, chương sự ưu 

đãi của những ai vô tội trong tôn giáo của y, Hadith số 52 và Muslim ghi lại ở 

phần hợp tác, chương lấy điều Halal và bỏ những điều còn nghi ngờ, Hadith số 

107 và 1599. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Mọi vật được chia làm ba loại: Halal được phép làm, Harom 

không được phép làm và điều bị nghi ngờ, mỗi loại có một giáo riêng như 

sau: 

a) Điều Halal được phép làm thì không một ai bị khiểu trách khi 

làm nó cả thí dụ: thưởng thức những gì được Allah cho phép như củ hạt, 

trái cây... Đây là điều Halal ai cũng rõ. 
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b) Điều Harom bị cấm làm sẽ bị khiển trách đối với ai làm nó thí 

dụ: uống rượu, ăn xác chết, thịt heo và những gì tương tự... Đây là điều 

Harom ai cũng rõ. 

c) Điều bị nghi ngờ: đây là điều dẫn đến bất đồng ý kiến trong mọi 

người, có người cho rằng Halal, có người cho rằng Harom có người im 

lặng và có người thì phân tích. 

Thí dụ điều bị nghi ngờ: thuốc lá trong những ngày đầu mới xuất 

hiện làm mọi người nghi ngờ không thể xác định được là Halal hay 

Harom nhưng ngày nay đã được bác sĩ nghiên cứu và chứng minh rằng 

thuốc lá là điều độc hại, đến đây chúng ta không còn gì nghi ngờ gì cả mà 

khẳng định là điều Harom bị cấm. 

 

2- Những lý do đưa đến sự nghi ngờ: 

a) Kiến thức kém: với kiến thức ít ỏi sẽ làm cho chúng ta rơi vào 

tình trạng nghi ngờ, bởi một khi hiểu biết nhiều sẽ hiểu được nhiều điều 

mà mọi người không biết. 

b) Hiểu biết kém: tức hiểu chậm và có khi người có kiến thức nhiều 

nhưng lại không hiểu nhiều cũng làm rơi vào tình trạng nghi ngờ. 

c) Lơ là trong vấn đề nghiên cứu: không chịu khó nghiên cứu tìm 

kiếm để biết được tận tường sự việc cũng làm cho bị nghi ngờ. 

d) Điều tệ hại nhất trong chuyện này là có ý định xấu: bởi y chỉ 

muốn cố ra sức bảo vệ câu nói của mình mà bỏ đi sự nghiên cứu thêm để 

biết rõ sự thật là đúng hay sai. Với ý định bảo thủ này không cho phép y 

đến với kiến thức đúng thật – cầu xin Allah được bình an – bởi y chỉ 

muốn tìm kiến thức phù hợp với sở thích của y. 

Sự nghi ngờ này không phải ai cũng bị như được minh chứng qua 

hai bằng chứng sau thứ nhất là câu nói của Nabi :"có nhiều người 

không biết đến" tức có nhiều người biết đến điều này. 

Thứ hai: nếu sự nghi ngờ này ai cũng bị thì không thể gọi Qur'an là 

sự phân giải, điều này đồng với nghĩa trong giáo lý Islam còn điều gì đó 

không rõ ràng thì quả thật điều này tuyệt đối không có trong giáo lý 

Islam. 

 

3- Với sự nghi ngờ này để phân biệt ai là người cố công học hỏi và 

ai không cố công học hỏi. 

 

4- Không có giáo lý nào trong Islam điều gì đó mà không một ai 

biết cả, vì Nabi  nói: "có nhiều người không biết đến." 

 

5- Khuyến khích bỏ những điều nghi ngờ nhưng phải có bằng 

chứng minh chứng sự nghi ngờ đó có còn nếu không có bằng chứng minh 

chứng sự nghi ngờ đó có thì đó chẳng qua là sự sáo lòng mà thôi. Một khi 

đã tìm thấy được sự nghi ngờ thì con người được lệnh phải khiêm tốn mà 
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bỏ khuất điều nghi ngờ đó đi còn nếu không có nguồn gốc cho sự nghi 

ngờ đó thì việc từ bỏ nó cần phải suy nghĩ lại. 

Thí dụ: được ghi lại trong Soheeh Al-Bukhory từ bà A-y-shah  

kể rằng:  

مًا عَنح عََئ شَةَ  ن  قَوح
َ
َ  ِّ توَا إ لََ الن بِ 

َ
َ  َم  اَ ياَ رسَُ  :قاَلوُاو ََنتَا ب تالل حح توُ

ح
مًتا يأَ ولَ الل  إ ن  قَوح

مح اَ 
َ
تمَ الل  عَليَحته  َ َ كَرُوا اسح

َ
ر ي َ
وا )) :فَقَتالَ رسَُتولُ الل   ؟ندَح حَتتُمح سَتم 

َ
((. رواه وَكُُتُوهُ  َ

 الْخاري.
Có nhóm người đến gặp Nabi  và hỏi: Thưa Rosul của Allah! Có người 

mang thịt đến tặng chúng tôi, chúng tôi không biết được họ có nhắc tên 

Allah khi cắt cổ không (tức đọc Bismillah) ? Nabi  đáp: "Các anh hãy 

đọc Bismillah (Nhân danh Allah) rồi hãy ăn đi." Hadith do Al-

Bukhory ghi lại. 

 

Hỏi: Vậy chúng ta có nên bỏ số thịt đó e rằng họ không đọc 

Bismillah khi cắt cổ hay không ? 

Đáp: Không cần phải làm thế, bởi ở đây không có gì phải lo sợ cả 

vì Nabi  đã nói: "Các anh hãy đọc Bismillah (Nhân danh Allah) rồi 

hãy ăn đi."  

Tương tự thế, nếu người Do Thái giáo hay Thiên Chúa giáo mang 

thịt do chính họ cắt cổ đến tặng bạn thì không cần phải hỏi rằng: con vật 

này ăn có giết theo cung cách Islam hay không, bởi câu hỏi này không 

liên quan gì đến vấn đề. 

Tương tự, nếu dính trên áo vết dơ gì đó không biết được rằng là dơ 

hay không thì chúng ta có nên mặc hay không ? 

Đáp: Nhìn thử xem, nếu đoán rằng nó là chất dơ thì chúng ta nên 

tránh xa, một khi dự đoán chất dư càng mạnh thì càng nên tránh xa, còn 

nếu không đoán được đó là gì thì khỏi quan tâm đến, vì vậy mà Nabi  

đã dứt khoát trả lời câu hỏi của người đàn ông gặp phải rắc rối không biết 

bị hư nước Wuđụa hay không trong lúc dâng lễ Solah rằng:  

دَ ر يحاً)) : قاَلَ  وح يَُ 
َ
تاً َ ََ صَوح مَ  (( رواه الْخاري.اَ يَنحصََ فح حَتَّ  يسَح

Nabi  nói: "Không được bỏ đi cho đến khi nghe được tiếng hoặc 

cảm nhận được xì hơi." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

 

6- Một khi đã rơi vào sự nghi ngờ thì đã rơi vào điều Harom như 

Nabi  đã nói: "ai rơi vào những điều bị nghi ngờ đó thì đã rơi vào 

điều Harom."  

 

7- Bắt buộc ngăn chặng mọi phương tiện dẫn đến Harom và đây là 

điều giáo lý Islam bảo, như Allah đã phán:  
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 ٢٨٠الأنعام:  ژھ  ھ  ے       ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ     ۇۆٹ ٹ ژ 

Và chớ mắng nhiếc những (thần linh) mà họ van vái ngoài Allah, 

bởi vì do vô kiến thức họ sẽ mắng nhiếc lại Allah để trả thù. Al-An-

a'm: 108. 

Qua câu kinh người Muslim không được phép chửi mắng các thần 

linh của những người thờ đa thần hồng ngăn chặng việc họ sẽ chửi lại 

Allah trong khi đó chửi thần linh của người đa thần là chân lý và việc 

chửi Allah để trả thù là vô kiến thức. 

 

8- Xoay quanh việc hoàn thiện và hư đốn của con người là nằm ở 

con tim, khi con tim tốt lành thì cả cơ thể sẽ tốt lành còn nếu nó hư đốn 

thì cả cơ thể sẽ hư đốn theo.  

Rút được bài học quí giá ở đây là phải ra sức bảo vệ con tim nhiều 

hơn ra sức bảo vệ tay chân bởi con tim là trung tâm của mọi việc và con 

tim là điều mà con người bị thử thách vào ngày tận thế, như Allah đã 

phán:  

 – ٢العادياااات:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ     ٻ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ    ۋ   ٹ ٹ ژ 

٢٨ 
Há y không biết, khi mọi vật nằm dưới mộ đều bị quật lên ? * và 

mọi điều (bí mật) trong lòng sẽ được phơi bày. Al-A'diyat: 9 – 10. 

 

Allah phán ở chương khác: 

 ٢ – ٠الطارق:  ژڄ    ڄ  ڄ  ڃ      ڃ   ڃ  ڃ      چ       چ  ٹ ٹ ژ 
Quả thật, Ngài (Allah) thừa khả năng làm y (sống) trở lại * Vào một 

ngày mà mọi bí mật (của con tim) đều được kiểm tra. Al-Toriq: 8 – 

9. 

 

Vì vậy, anh phải tẩy rửa con tim sạch khỏi sự đa thần, Bid-a'h (cái 

tân), kỳ thị, đố kỵ, ghét bỏ anh em Muslim khác và tất cả mọi đức tính 

xấu xóa đi giáo lý Islam bởi con tim là nguồn gốc của mọi việc. 

 

9- Trong Hadith đáp lại những kẻ làm tội lỗi một khi bị ngăn cản 

làm điều tội lỗi thì họ đáp: sự kính sợ nằm ở đây rồi họ vỗ lên lòng ngực 

mình, quả là dùng chân lý minh chứng cho điều vô nghĩa, bởi vì Người 

mà nói ra câu:  

وَ  هَاهُناَ(( َخرجه مسلم.  ))اي قح
"Sự kính sợ là ở đây." Hadith do Muslim ghi lại, câu nói này là do chính 

Nabi  nói và ý nghĩa của Hadith là: khi ở đây (tức con tim) biết kính sợ 

thì mọi phần khác của cơ thể sẽ biết sợ theo nhưng ý muốn của họ "Sự 
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kính sợ là ở đây" mang ý nghĩa là họ sẽ tiếp tục làm tội lỗi còn sự kính sợ 

vẫn nằm trong tim họ. 

Để đáp lại cho nghi vấn này rất dễ bằng lời giải thích sau: nếu 

những gì ở đây tốt đẹp thì mọi điều khác sẽ tốt đẹp theo, bởi Nabi  đã 

nói: "nếu nó tốt lành thì cả cơ thể tốt lành còn nếu nó hư đốn thì cả cơ 

thể hư đốn theo". 

 

10- Mọi hành động của con người được bắt nguồn từ con tim vì 

câu nói của Nabi : "nếu nó tốt lành thì cả cơ thể tốt lành còn nếu nó 

hư đốn thì cả cơ thể hư đốn theo". 

 

Hỏi: Với bằng chứng này trí tuệ có nằm trong con tim không ? 

Đáp: Đúng vậy, trong Hadith có ngụ ý rằng trí tuệ nằm trong con 

tim và cơ quan điều khiểu nằm ở con tim như được Qur'an đã đề cặp, 

Allah phán:  

ې  ې  ې  ې    ى  ى  ئا  ئا  ئە  ئە       ئو  ئو  ئۇئۇ  ئۆ    ئۆ   ٹ ٹ ژ 

 ١٥الحج:  ژئۈ  ئۈ            ئې  ئې  ئې       ئى           ئى  ئى  ی   
Thế sao chúng chẳng chịu chu du trên trái đất để cho con tim chúng 

hiểu được (thực tại) và tai của chúng có dịp nghe câu chuyện về (sự 

trừng phạt)? Quả thật, không phải những cặt mắt của chúng bị mù 

mà là do chính con tim trong lồng ngực của chúng mới bị mù lòa Al-

Haj: 46. 

 

Hỏi: Con tim suy nghĩ bằng cách nào, ra sao ? 

Đáp: Đây là điều không biết được nhưng là người Muslim phải tin 

là trí tuệ nằm trong con tim như đã được Qur'an đề cặp ở trên. 
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Hadith thứ bảy 

بِ  رُقَي ةَ عَنح  -1
َ
يمٍ َ وحسٍ  تمَ 

َ
ار يِّ  ب نح َ  الن بِ     الد 

ن 
َ
َ  َتيحَةُ )) :قاَل يتنُ الن ص   :قُلحنتَا ((الدِّ

مح  لِ   )) :قاَلَ  ؟ل مَنح  تت ه  يَن وعَََم  تل م  مُسح
ح تة  ال ئ م 

َ
تاَب ه  وَل رسَُتول   وَلأ  الْختاري كتتاب:  رواه(( وَل ك 

 مستلمبيت الأفتكار الدولَتة. و طبعة 51: ))الدين النصيحة((  الإيمان، باب: قول النبِ 
 .(01، 11كتاب: الإيمان، باب: بيان َن الدين النصيحة )

7- Ông Abu Ruqoiyah Tameen bin Âus Al-Dary  thuật lại lời Nabi : 

"Đin (Tôn giáo) là lời khuyên bảo." Chúng tôi hỏi: vì ai thưa Rosul? 

Người đáp: "Vì Allah, vì Kinh Sách của Ngài, vì Rosul của Ngài, vì 

những Imam của người Muslim và vì toàn thể người Muslim." Hadith 

do Al-Bukhory ghi lại ở phần Iman, chương lời Nabi : "Đin (tôn giáo) là lời 

khuyên bảo." Hadith trang 35 do nhà xuất bản Bait Al-Afkaar Al-Đâuliyah và 

Muslim ghi lại ở phần Iman, chương phân tích quả thật Đin (tôn giáo) là lời 

khuyên bảo, Hadith số 55 và 95. 

 

Phân tích Hadith:  

* Chữ "Đin" trong tiếng Arập mang hai nghĩa: "Đin A'mal (tức 

hành động tôn thờ)" và "Đin Jazạ (tức thưởng phạt cho sự tôn thờ)". Câu 

kinh:  

 ١الفاتحة:  ژٺ  ٺ    ٺ  ٺ   ٹ ٹ ژ 
Đức Vua của ngày Đin. Al-Fatihah: 4. 

 

Ngụ ý chữ "Đin" trong câu kinh là "Đin Jazạ (tức thưởng phạt cho 

sự tôn thờ)". Còn câu:  

 ٣المائدة:  ژڍ  ڍ  ڌ  ڌڎ  ٹ ٹ ژ 

Và TA (Allah) chỉ hài lòng cho các ngươi về Đin Islam mà thôi Al-

Ma-i-dah: 3. 

 

Ngụ ý chữ "Đin" trong câu kinh là "Đin A'mal (tức hành động tôn 

thờ)" 

* Chữ "khuyên bảo" có nghĩa là thật thành tâm làm điều đó. 

* Khuyên bảo vì Allah mang hai ý nghĩa: 

+ Thành tâm thi hành sự tôn thờ vì Ngài. 

+ Chứng nhận rằng: chỉ Allah duy nhất trong việc tạo hóa, xứng 

đáng tôn thờ và những đại danh và đặt tính của Ngài. 
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* Khuyên bảo vì Kinh Sách của Ngài (tức Thiên Kinh Qur'an) 

mang nhiều ý nghĩa sau: 

+ Bảo vệ Kinh Thiên Qur'an tức bảo vệ tránh khỏi sự chỉnh sửa, 

thay đổi, thêm bớt của con người đồng thời chỉ ra sự vô hiệu của những ai 

thay đổi. 

+ Thật lòng tin tưởng mọi tin tức có trong Qur'an không chút nghi 

ngờ, nếu ai phủ nhận hay nghi ngờ bất cứ tin tức nào có trong Qur'an thì y 

không phải là người khuyên bảo mà là người Kafir. 

+ Thi hành mọi mệnh lệnh có trong Qur'an, nếu không thi hành thì 

không phải là người khuyên bảo. 

+ Tránh xa mọi lệnh cấm có trong Qur'an, nếu không thi hành thì 

không phải là người khuyên bảo. 

+ Tin tưởng chắc chắn rằng mọi giáo lý có trong Thiên Kinh 

Qur'an là những giáo lý tốt đẹp nhất, phù hợp nhất mà không có giáo lý 

nào bằng. 

+ Tin tưởng chắc chắn rằng Thiên Kinh Qur'an là lời phán của 

Allah từ chữ cho đến ý nghĩa, là lời phán thật sự do chính Ngài phán rồi 

mặc khải vào con tim của Nabi Muhammad  qua trung gia Đại Thiên 

Thần Jibreel để cho Nabi Muhammad  dùng Qur'an khuyến cáo nhân 

loại bằng ngôn ngữ Arập. 

 

* Khuyên bảo vì Rosul  của Allah mang nhiều ý nghĩa sau: 

+ Noi theo Sunnah của Người và không bao giờ noi theo bất cứ ai 

ngoài Người, vì Allah đã phán:  

ی         ی  ی      ئى   ئې  ئې     ئې     ئى  ئى    ئۈ    ئۈ   ئۆ     ئۆ   ئو  ئۇ    ئۇ ٹ ٹ ژ 

 ١٢الأحزاب:  ژی ئج   

Chắc chắn trong các ngươi có vị Rosul của Allah, Người là một 

gương đạo đức mẫu mực cho những ai hy vọng về (cuộc gặp gỡ) với 

Allah và ngày (phán xử) cuối cùng và đồng thời họ tưởng nhớ Allah 

thật nhiều. Al-Ahzaab: 21. 

 

+ Tin tưởng chắc chắn rằng Rosul của Allah là người thật, việc thật 

không hề có dối trá hay bịa đặt và Người là Người chân thật nhất, đáng 

tin cậy nhất. 

+ Tin tưởng tất cả mọi thông tin do người thông báo từ quá khứ 

đến hiện tại và cả tương lai. 

+ Thi hành mọi mệnh lệnh của Người. 

+ Tránh xa mọi lệnh cấm của Người. 

+ Luôn bảo vệ giáo lý do Người truyền đạt. 
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+ Tin tưởng rằng những gì do Rosul truyền đạt là do chính Allah 

mặc khải bắt buộc phải thi hành tất cả, bởi những gì được xác thực từ 

Sunnah thì có hiệu lực như Qur'an, như Allah đã phán: 

  ٦٢النساء:  ژئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ٹ ٹ ژ 
Hỡi những người có đức tin! Hãy tuân lệnh Allah và tuân lệnh 

Rosul. Al-Nisa: 59. 

Allah phán ở chương khác:  

  ٠٨النساء:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  ٹ ٹ ژ 
Ai tuân lệnh Rosul thì quả chắc đã tuân lệnh Allah Al- Nisa: 80. 

 

Allah phán ở chương khác:  

 ٨الحشر:  ژڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ   ۀ    ہ  ہہ     ٹ ٹ ژ 

Và vật gì do Rosul ban cho các người thì hãy nhận nó và vật gì bị 

Rosul cấm thì hãy tránh xa nó ngay Al-Hashr: 7. 

+ Luôn sát cánh giúp đỡ, chống đỡ Nabi  lúc Người còn sống, 

còn nếu đã chết chống đỡ Sunnah của Người. 

 

* Khuyên bảo vì những Imam của người Muslim: 

Imam là người gương mẫu như Allah đã phán: 

 ٢١٨النحل:  ژٹ   ٹ  ٹ  ڤ  ٿ  ٹ    ٹ ٹ ژ 

Quả thật, Ibrohim là một nhà lãnh đạo hết lòng sùng bái Allah, duy 

chỉ tôn thờ Ngài. Al-Nahl: 120. 

 

Imam còn mang nghĩa là bề tôi trung kiên của Allah, như được 

nhắc: 

 ٨١الفرقان:  ژھ   ے    ے  ۓ  ٹ ٹ ژ 

Và hãy biến chúng tôi thành người lãnh đạo cho những người biết 

kính sợ Al-Furqon: 74.  

 

Imam của những người Muslim được chia làm hai loại người: 

a) Các học giả Ulama: là những người thừa kế được kiến thức, sự 

tôn thờ, tính tình và sự truyền bá Islam từ Nabi, họ là những người đầu 

tiên hiểu biết thật sự chủ đề sự việc, bởi họ là những người trực tiếp đối 

diện với mọi thể loại người từ người bình thường đến những người có cấp 

bậc trong xã hội để kêu gọi đến với tôn giáo của Allah. 

b) Những nhà lãnh đạo thi hành theo giáo lý Islam, bắt buộc họ 

phải áp dụng giáo lý đó lên bản thân chính họ và cả những người khác. 
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* Khuyên bảo vì các học giả Ulama mang những nghĩa sau: 

+ Thương yêu họ, bởi không yêu thương họ bạn sẽ không xây được 

nền tảng giáo lý. 

+ Bảo vệ, giúp đỡ họ trong việc tuyên truyền chân lý, đồng thời 

phổ biến sách vở của họ bằng mọi phương tiện thông tin đại chúng phù 

hợp với mỗi thời đại mỗi nơi. 

+ Bảo vệ danh dự, tiếng tăm của họ tức không hài lòng cho bất cứ 

ai nói xấu về họ, chê bai, khiển trách họ, còn nếu bạn nghe được người 

khác chê bai các học giả Ulama trước mặc bạn thì hãy làm theo những 

phương án sau: 

Thứ nhất: chấn chỉnh lại những gì sai lầm, hiểu lầm, giả dối, bịa 

đặt từ người nói, kế tiếp làm theo phương án hai. 

Thứ hai: Xem xét xem người nói có cố ý nói như thế không hay chỉ 

là sự hiểu lầm. 

Thứ ba: nếu chỉ là sự hiểu lầm thì giải thích liền vấn đề hiểu làm đó 

rồi báo cho mọi người biết rằng những gì Ulama nói mới là đúng còn ai 

nói khác họ thì tự chịu trách nhiệm cho câu nói của mình. 

Thứ tư: phải dùng lời lễ vô cùng lịch thiệp để diễn giải phân tích 

đặt biệt đối với những người có cấp bậc trong xã hội. 

Có người vô học nói ra những lời thiếu tôn trọng khi gặp các học 

gia Ulama khi biết được những gì Ulama đó nói khác với những gì họ 

biết họ tỏ ra vô cùng tức giận, vô đạo đức đôi khi lại tát cho Ulama đó bạt 

tay rồi nói những lời thiếu tế nhị: tại sao ông lại nói những lời này, lời nói 

của ông quả là sai lầm, chẳng lẽ ông không sợ Allah à?. Nhưng sau khi 

cùng nhau nghiên cứu lại thì những Ulama nói mới là đúng còn những gì 

họ hiểu là sai, họ cứ tưởng mình đi đúng trên đường Sunnah đúng đường 

của tiền nhân nhưng thật ra họ lại ở một nơi xa nhất. 

Do đó, khi con người tự hào về bản thân mình thì xem người khác 

chỉ bằng hạt bắp, hãy cẩn thận về điều này. Cầu xin Allah được bình an. 

+ Trong những điều khuyên bảo vì Ulama gồm: một khi gặp họ 

làm sai thì chớ im lặng và nói: ông ta hiểu biết hơn tôi mà hãy tranh luận 

với họ bằng phép lịch sự, tôn trọng bởi con người đôi khi gặp phải sai 

lầm cần phải được nhắc nhở và đây cũng là sự khuyên bảo vì Ulama. 

+ Chỉ dạy họ cách tuyên truyền phù hợp, đúng lúc. Bởi có một số 

học giả Ulama rất yêu thích việc truyền đạt kiến thức sẽ thấy ông ta nói 

mọi lúc mọi nơi thì làm cho mọi người cảm thấy nặng nề, chán ngán bởi 

mỗi khi có mặt ông trong nhóm thì liền đứng dậy nói. Khi thế hãy chỉ họ 

cách truyền đạt phù hợp, đúng lúc, đúng chổ. 

Vì thế, chúng ta thấy được rằng Nabi  đã khuyên bảo các bằng 

hữu của mình với những lời khuyên bảo rất ngắn gọn súc tích trong khi 

lời nói của Người mọi người đều muốn lắng nghe nhưng người lại sợ làm 

mọi người chán ngán, vậy là người thông minh cần phải hòa đồng biết lựa 

chọn cơ hội tốt đẹp và phù hợp. 
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* Khuyên bảo vì các nhà lãnh đạo mang những ý nghĩa sau: 

+ Công nhận sự lãnh đạo của họ còn ai không công nhận họ thì 

không phải là người khuyên bảo vì họ, bởi một khi không công nhận sự 

lãnh đạo của họ thì không hề làm theo mệnh lệnh cũng như tránh xa lệnh 

cấm của họ. Cho nên, bắt buộc phải công nhận sự lãnh đạo của họ, nếu 

người nào chết mà không dưới sự lãnh đạo của nhà lãnh đạo thì y chết 

như những người thời tiền Islam, cho dù nhà lãnh đạo thuộc tầng lớp nào 

cũng phải nghe theo. 

+ Phổ biến đến mọi người sự tốt đẹp của nhà lãnh đạo, bởi điều đó 

làm cho mọi người thương yêu nhà lãnh đạo hơn và khi đã yêu thương thì 

họ sẽ thi hành mọi mệnh lệnh của nhà lãnh đạo đưa ra. 

Ngược lại, có một số người do lòng đố kỵ điều kiển họ nên đã nói 

toàn điều xấu về nhà lãnh đạo, che dấu đi điều tốt thì quả đây là điều bất 

công. 

Thí dụ: nhà lãnh đạo chỉ làm sai một điều gì đó thì bị bêu xấu đủ 

điều họ đã quên đi biết bao nhiêu điều tốt mà nhà lãnh đạo đó làm, quả 

đây là điều vô cùng bất công. 

+ Thi hành mọi điều lệnh, lệnh cấm do nhà lãnh đạo ra lệnh ngoại 

trừ việc bảo làm tội lỗi với Allah thì không làm theo bởi không được 

phép vâng lời tạo vật để làm tội lỗi với Đấng Tạo Hóa Allah, tuân lệnh 

nhà lãnh đạo cũng là sự tôn thờ Allah với bằng chứng là câu kinh: 

 ٦٢النساء:  ژئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی   ی  یی  ٹ ٹ ژ 
Hỡi những người có đức tin! Hãy tuân lệnh Allah, tuân lệnh Rosul 

và các nhà lãnh đạo của các người. Al-Nisa: 59, Allah đã định việc 

tuân lệnh họ thuộc trong những mệnh lệnh của Ngài và những gì Allah ra 

lệnh đều thuộc sự tôn thờ. 

Nếu nhà lãnh đạo có làm tội lỗi với Allah cũng bắt mọi người thi 

hành theo, bởi bắt buộc họ phải là người không phạm tội với Allah không 

phải là điều bắt buộc. 

+ Nếu nhà lãnh đạo có sai chúng ta phải che dấu những điều xấu  

đó không phổ biến cho mọi người biết, nếu ai làm thì chẳng qua trong 

con tim người đó có nhiều hiềm khích, thù hằn, đố kỵ với họ, bởi điều đó 

nếu được lan truyền sẽ dẫn đến tình trạng tự tách ly khỏi sự quản lý của 

nhà lãnh đạo dẫn đến rất nhiều điều xấu khác không đón được kết quả. 

Che dấu những điều xấu của họ không đồng nghĩa với việc im lặng 

bỏ mặc họ làm gì làm ngược lại, phải khuyên can họ bằng trực tiếp nếu 

có thể, nếu không thì nhờ đến các vị học giả Ulama khuyên bảo họ. Vì 

vậy, Usamah bin Zaid  đã ngăn chặn lời nói xấu của một nhóm người 

nói với ông rằng: tại sao ông không làm và không nói về người này và 
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người này, nghe vậy ông đáp: chẳng lẽ mọi người muốn tôi kể hết cho 

mọi người nghe tất cả những gì tôi đã nói với nhà lãnh đạo hả? Điều này 

thì không thể. 

Con người không thể nào kể hết cho mọi người nghe những gì đã 

nói với nhà lãnh đạo, bởi nếu nhà lãnh đạo làm theo thì mọi người sẽ nói: 

ông ta quá hèn yếu còn không làm theo thì mọi người nói y là người độc 

tài, độc quyền. 

Bởi thế, sự sáng suốt nhất là không nói cho mọi người về điều gì cả 

bởi điều đó dẫn đến nhiều chuyện ngoài ý muốn. 

+ Không tách ly khỏi sự quản lý của họ, không chống đối lại họ và 

Nabi  đã không cho mọi người cơ hội kháng cự lại nhà lãnh đạo của họ 

với câu nói:  

نح الل  ف يه  برُحهَان  )) :قاَلَ  مح م  ُْ نحدَ رًا بوََاحًا ع  فح ُْ نح ترََوحا 
َ
 (( متفق عليه. َ

"Cho đến khi các người thấy được sự phủ nhận Allah của họ thật rõ 

ràng thì đó mới là bằng chứng trước Allah." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. 

 

Hỏi: nếu cho phép tách ly khỏi họ những nhà lãnh đạo với những 

điều kiện thì có được tách ly không? Bởi có sự khác nhau giữa hai điều 

được phép tách ly và bắt buộc tách ly. 

Đáp: Không được phép tách ly, bởi sự tách ly là muốn mọi việc 

được tốt đẹp hơn và làm sao trở nên tốt đẹp hơn chỉ là một nhóm nhỏ, vũ 

khí lại ít trong khi tập thể là nhóm người rất mạnh về mọi mặt, bởi việc 

tách ly sẽ dẫn đến sự đổ máu, xâm phạm đến điều Harom chứ không có 

lợi gì cả như chúng ta đã chứng kiến cảnh tách ly của nhóm Khowarij đã 

tách ly khỏi vị thủ lĩnh Aly bin Abu Tolib  cho đến ngày nay và đã xảy 

ra không biết bao là điều xấu xa chỉ có Allah mới rõ. 

Nhưng có một số người đã châm chính, đã nhóm lên ngọn lửa hiềm 

khích thù hằn mà chẳng nghĩ đến kết quả sẽ ra sao, đây quả là điều sai 

lầm vô cùng to lớn. 

Như thế nào mới gọi là phủ nhận Allah? Bởi có số người cho rằng 

điều này là phủ nhận Allah còn số người khác thì không. Trả lời cho ý 

này dựa vào câu nói của Nabi : "sự phủ nhận Allah của họ thật rõ 

ràng" tức không chút nghi ngờ như tận mắt thấy họ lại bụt tượng hoặc 

chính tay nghe họ chữi Allah hoặc Rosul hoặc những gì tương tự. 

 

* Khuyên bảo vì toàn thể người Muslim: là thể hiện sự yêu thương, 

sự vui tươi, chào hỏi Salam, giúp đỡ họ và làm những điều có lợi họ bảo 

vệ họ tránh mọi điều xấu có hại. 

Bạn phải biết rằng khi nói chuyện với người bình thường không 

giống như người có chức quyền, nói với người có học thức khác với 
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người dốt nát, vì vậy tùy người mà có lời nói phù hợp, hãy khuyên bảo 

mọi người theo khả năng có thể. 

 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Các bằng hữu rất tranh thủ để hỏi Nabi  về kiến thức Islam và 

họ hỏi tất cả mọi điều mà người Muslim cần phải biết đến nó thể loại như 

khi Nabi  kể về sự xuất hiện của Đajjal ngày đầu tiên dài bằng một năm 

thì họ liền hỏi vậy phải dâng lễ Solah như một ngày có đủ không? Dựa 

vào đó những gì các bằng hữu không hỏi đến thì chúng ta đừng có hỏi đặt 

biệt là về các đại danh và đặt tính tuyệt đối của Allah, do vậy mà Imam 

Malik  đã cho rằng câu hỏi về "sự an tọa trên ngai vương của Allah là 

như thế nào?" là câu hỏi Bid-a'h bởi người hỏi đã hỏi điều mà các 

Sohabah đã không hỏi đến. 

2- Là tập thể Muslim bắt buộc phải có người Imam để dẫn dắt họ, 

có thể là Imam quản lý việc chung tất cả hoặc chỉ giải quyết một bộ phận 

nào thôi. 

Giới học giả Ulama nói: nếu trong Masjid có Imam chính thức thì 

những người khác không được phép điều khiển buổi lễ Solah mà không 

có phép của Imam chính thức. 

Vì thế, mà Nabi  đã ra lệnh cho những người đi du hành rằng: 

nếu trong nhóm có ba trở lên người thì cử ra một người quyết định mọi 

công việc của họ để tránh khỏi tranh cải những điều không phải. 

Một khi đã cử ai làm người chỉ huy thì bắt buộc phải nghe theo lời 

người chỉ huy đó nếu không thì còn gì ý nghĩa chỉ huy nữa nhưng chỉ 

nghe trong khuôn khổ Islam tức không được nghe lời người chỉ huy làm 

những điều trái ngược với giáo lý Islam. 
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Hadith thứ tám 

ن  رسَُولَ ا  عَنح ابحن  عُمَرَ  -8
َ
نح اَ )) :قاَلَ  لل  َ

َ
تهَدُوا َ قاَت لَ الن اسَ حَتتَّ  يشَح

ُ
نح َ
َ
رحتُ َ م 

ُ
َ

هَ  ََ عَصَتمُوا  إ لتَه اَةَ فإَ َ ا فَعَلوُا َ ل ت توُا الز  لََةَ وَيُؤح يمُوا الص  دًا رسَُولُ الل  وَيُق  ن  مُحمَ 
َ
إ ا  الُل وََ

َقِّ   بِ 
وَالهَُمح إ ا  مح

َ
مَاءَهُمح وََ نِِّّ د  سَابُهُمح عََلَ الل   م  لََم  وحَ   سح

كتتاب:  رواه الْختاريتَعَتالََ((  الإح
كتاب الإيمان، باب: الأمر بقتتال النتاس  ومسلم (21الإيمان، باب: فإن تابوا وَقاموا الصلَة )

هَ اَ حتَّ يقولوا  د   للُ إ ا  ا إ لتَه ََ لَُ وَمُحمَ  ي دَهُ اَ شَر   .(50، 22الصلَة )ويقيموا  الل   رسَُولُ  وحَح
8- Ông Ibnu Umar  thuật lại lời Nabi : "Ta nhận được lệnh phải 

tranh đấu với mọi người cho đến họ chấp nhận Allah duy nhất để tôn 

thờ và Muhammad là Rosul của Ngài, dâng lễ Solah, xuất Zakat bắt 

buộc. Khi họ chấp nhận làm thế thì Ta bị cấm xâm phạm đến sinh 

mạng và tài sản của họ ngoại trừ vì quyền lợi của Islam và sự thanh 

toán của họ do Allah định đoạt." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần 

Iman, chương nếu họ đã sám hối và dâng lễ Solah, Hadith số 25 và Muslim ghi 

lại ở phần Iman, chương lệnh đấu tranh với mọi người đến khi nói câu La il la 

ha il lol loh và Muhammad là Rosul của Allah và dâng lễ Solah, Hadith số 22 

và 36. 
 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc phải chiến đấu với nhân loại đến khi họ làm theo yêu 

cầu của Islam. 

Hỏi: Tại sao điều này không phải chỉ là điều khuyến khích ? 

Đáp: Đây không phải là điều khuyến khích, bởi trong điều này có 

cho phép làm điều cấm, một khi cho phép làm điều cấm là bởi để thực 

hiện điều bắt buộc. 

Dựa vào điều này mà một số học giả Ulama cho rằng Khitan (tức 

cắt da qui đầu ở nam) là điều bắt buộc, bởi Khitan là cắt bỏ đi điều mà 

con người luôn tôn trọng trong khi nguyên thủy là điều bị cấm phạm 

không được phép cắt bất cứ bộ phận nào, phần da nào trên cơ thể người 

và một khi cho phép cắt chứng tỏ rằng Khitan là điều bắt buộc. Đến đây, 

chứng minh được rằng khi cho phép làm điều bị cấm là để thi hành điều 

bắt buộc thì đã chứng tỏ được chiến đấu với nhân loại là điều bắt buộc. 

Giáo lý về Jihaad (tức thánh chiến vì Allah) chỉ bắt buộc một số 

người nhất thiết nào đó chứ không bắt buộc tất cả mọi người phải đi 

Jihaad, bởi Allah đã phán:  
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ې  ې  ى       ى  ئا   ئائە   ئە  ئو  ئو  ئۇ           ئۇ  ئۆ  ئۆ  ٹ ٹ ژ 

 ٢١١التوبة:  ژئۈ  ئۈ  ئې     ئې  ئې  ئى  ئى  ئى   ی   ی  ی   
Và những người có đức tin không bắt buộc phải đi chiến đấu tất cả. 

Nếu mỗi thành phần cử một nhóm người của họ đi chinh chiến để 

học hỏi (các vấn đề) tôn giáo và khi trở về để giáo dục lại cho dân 

chúng thì cách đó sẽ giúp họ tránh phạm tội. Al-Tâubah: 122. 

 

2- Bắt buộc phải nói La i la ha il lol loh bằng lời và tin tưởng bằng 

con tim, nếu ai thốt ra lời và không biết được con tim họ nghĩ gì thì chúng 

ta dựa vào những gì thể hiện ra bên ngoài tức người đó là Muslim còn 

những gì trong tim họ thuộc về Allah, cấm xâm phạm đến người đó cho 

đến khi biết được rõ ràng rằng y đã làm những điều phản đạo và càng 

không được phép nghi ngờ về người đó như cho rằng y chỉ nói giả dối 

cho qua chuyện hoặc sợ bị giết hoặc sợ bị bắt làm tù bình... bởi chúng ta 

không biết được trong tim họ nghĩ gì. 

 

3- Nếu ai chỉ nói câu Muhammad Rosul Allah không thì chưa thoát 

được bị chiến tranh bởi có được bước vào Islam hay không là phải nói La 

i la ha il lol loh, nhưng nếu nhóm nào đó chỉ nói La i la ha il lol loh rồi 

khước từ nói Muhammad Rosul Allah cũng không thoát được bị chiến 

tranh. 

Ý nghĩa câu: Muhammad Rosul Allah là noi theo Nabi Muhammad 

chứ không làm theo bất cứ ai khác cả, tin tưởng tất cả những gì do Người 

thông báo, tránh xa mọi điều bị Người cấm cản và không tôn thờ Allah 

ngoại trừ tuân theo những gì được Người dạy bảo. 

 

4- Bắt buộc phải dâng lễ Solah, bởi nhóm nào không dâng lễ Solah 

thì không sao tránh được chiến tranh. Vì vậy, giới học giả giáo lý Islam 

nói rằng: gây chiến tranh với nhóm người nào bỏ không Azan và Iqomah 

cho dù họ vẫn còn dâng lễ Solah, bởi lời Azan và Iqomah những biểu 

hiệu bề ngoài của tôn giáo Islam, khi nhóm nào đó nói: chúng tôi sẽ 

không Azan cũng không nói Iqomah nhưng chúng tôi lại dâng lễ Solah 

thì chắc chắc nhóm đó bị chiến tranh. 

Bằng chứng: 

 ٍَ نسَ  بحن  مَال 
َ
يُْ  اَنَ رسَُولُ الل   قاَلَ   عَنح َ َ انَ فإَ نح يغُ 

َ َُ الأح تمَ  رُ وَكَانَ يسَح فَرح
ََ الح  إ َ ا طَلَ

غََرَ 
َ
 وَإ ا  َ

ََ سَ مح
َ
َ اناً َ
َ
َ ََ  . رواه مسلم.سَم 

Ông Anas bin Malik  kể: "Trước kia, khi Nabi  muốn tấn công (nhóm 

nào đó) chờ đến khi bình minh lên nếu nghe được lời Azan thì dừng tấn 

công còn không là Người ra lệnh tấn công." Hadith do Muslim ghi lại. 
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Tương tự thế giới học giả giáo lý Islam cũng nói thêm: bắt buộc 

chiến tranh với nhóm nào bỏ không dâng lễ Solah tết cho dù đó Solah tết 

không phải là điều bắt buộc tất cả mọi người như năm lễ Solah bắt buộc 

trong ngày đêm. Bởi lễ Solah tết là biểu hiệu bề ngoài của tôn giáo Islam, 

cho nên nhóm nào bỏ không dâng hai lễ Solah tết sẽ bị chiến tranh. 

 

5- Bắt buộc phải xuất Zakat bắt buộc, bởi nó là điều ngăn cản khỏi 

bị chiến tranh với mọi người. 

Và bắt buộc phải đưa số Zakat bắt buộc cho những người xứng 

đáng được hưởng nó chứ không phải đem đưa cho người thân hay bạn bè 

là xong, như thế là chưa đủ, bởi Allah phán:  

ڻ  ڻ  ڻ   ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ   ہ  ٹ ٹ ژ 

ۆ   ھ  ھ  ھ  ھ  ے  ے  ۓۓ   ڭ  ڭ  ڭڭ  ۇ  ۇ   

 ٥٨التوبة:  ژۆ  

Thật ra, của Zakat chỉ dành cho người nghèo, người thiếu thốn, 

người thu và quản lý của Zakat, người hòa giải và hàng gắn tình 

cảm, người nô lệ, người thiếu nợ, sử dụng để phục vụ chính nghĩa của 

Allah và người lỡ đường. Đó là mệnh lệnh của Allah bởi vì Allah rất 

mực am tường, sáng suốt. Al-Tâubah: 60. 

 

6- Được phép xâm phạm đến sinh mạng và tài sản của người Kafir 

(tức người ngoại đạo), vì Nabi  đã nói: "Ta bị cấm xâm phạm đến 

sinh mạng và tài sản của họ" (tức nếu là người Muslim) 

Các chiến lợi phẩm sau chiến tranh thuộc trong những điều dành 

riêng cho cộng đồng Nabi  được hưởng còn những cộng đồng trước kia 

thì bị cấm, sau khi chiếm được chiến lợi phẩm gom tất cả lại một nơi thì 

có lửa từ trời xuống đốt sạch. 

 

7- Có thể vì lợi ích của Islam chúng ta được phép xâm phạm đến 

sinh mạng và tài sản của người Muslim khác mặc dù điều đó không được 

kể trong Hadith này, vì vậy mà ông Abu Bakr  đã chiến đấu với những 

người không chịu xuất Zakat bắt buộc và nói rằng: Zakat là nguồn thu 

được từ tài sản là quyền lợi của Islam bởi Nabi  đã nói: "ngoại trừ vì 

quyền lợi của Islam" và Zakat là quyền lợi của Islam và ông nói tiếp: 

"Thề bởi Allah chứng giám, cho dù một bộ lạc thuộc dòng họ của Nabi  

 đứng ra ngăn cản không chịu xuất Zakat thì tôi vẫn đấu tranh với họ."   

 

8- Sự tính toán của tạo vật là thuộc về Allah còn Rosul  chỉ có 

nhiệm vụ là tuyên truyền mà thôi, vì thế Nabi  ra đi chỉ để lại cho nhân 

loại kiến thức và sự tuyên truyền còn sự thanh toán là của Allah. 
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Vì vậy, bạn đừng có buồn rầu hay lo lắng chỉ vì mọi người không 

nghe theo lời kêu gọi của bạn, nếu bạn đã làm hết mình rồi thì bạn đã hết 

nhiệm vụ còn sự thanh toán thì thuộc về Allah giống như việc Ngài đã 

nhắc nhở vị Nabi  của Ngài với lời phán:  

ئە  ئو  ئو   ئۇ      ئۇ   ې  ې   ې    ې  ى  ى  ئا  ئا  ئە ٹ ٹ ژ 

 ١٥ - ١١الغاشية:  ژئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى   

Ngươi (Muhammad) không phải là một vị quản đốc độc tài đối với 

họ * chỉ ngoại trừ kẻ nào quay mặt bỏ đi và phủ nhận * Thì Allah sẽ 

trừng phạt y bằng một hình phạt to lớn nhất * Chắc chắn, họ sẽ trở 

về gặp TA * Rồi chắn chắn, TA sẽ thanh toán bọn chúng. Al-

Ghoshiyah: 22 – 26, và cũng chớ có chán nản khi lời nói của bạn bị họ 

khước từ hoặc họ không chấp nhận ở ngay lần đầu tiên bạn nói, đến đây 

bạn đã hoàn thành xong nhiệm vụ mà bạn phải làm đó là truyền đạt. 

Nhưng một khi bạn đã nói ra điều chân lý với định tâm nói vì Allah 

thì chắc chắn sẽ ghi khắc lại trong lòng người nghe mặc dù trước mặt bạn 

họ đã khước từ nhưng trong lòng vẫn còn suy nghĩ. 
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Hadith thứ chín 

بِ  هُرَيحرَةَ  عَنح  -0
َ
رٍ  َ َن  ب نح صَتخح

عح  :قتَالَ  عَبحد  الر حَح مَتا )) :يَقُتولُ  رسَُتولَ الل   تُ سَتم 
تُمح  تطََعح نحهُ مَا اسح عَلوُا م  تكُُمح ب ه  فاَفح مَرح

َ
تنَ بُوهُ وَمَا َ تنح  ،ََهَيحتُكُمح عَنحهُ فاَجح ينَ م  ََ الَّ   لَ هح

َ
َ مَا َ فإَ 

ةُ مَسَائ   َ مح قَبحل كُمح كَثرح نحب ياَئ ه 
َ
ت لََفُهُمح عََلَ َ مح وَاخح بالكتاب  كتاب: الإعتصام رواه الْخاري(( ل ه 
  كتاب: الفضائل، بتاب: تتوقيْه ومسلم (0111 )والسنة، باب: ااقتداء بسنن رسول الل 

(1551). 
9- Ông Abu Huroiroh Abdur Rohman bin Sokhr  kể: tôi đã nghe Rosul 

 nói: "Điều gì Ta đã cấm các người thì hãy tránh xa nó ngay và điều 

gì Ta đã ra lệnh cho mọi người thì hãy làm với mọi khả năng có thể. 

Quả thật, các thế hệ trước các người đã bị hủy diệt là bởi họ hỏi 

nhiều và thường tranh cải với các Nabi của họ." Hadith do Al-Bukhory 

ghi lại ở phần bám chặt lấy Qur'an và Sunnah, chương noi theo Sunnah Rosul 

, Hadith số 6777 và Muslim ghi lại ở phần những sự ưu đãi, chương tôn trọng 

Rosul , Hadith số 1337. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc kết thúc ngay, ngưng liền tức khắc mọi điều mà Nabi 

 đã cấm: "Điều gì Ta đã cấm các người thì hãy tránh xa nó ngay" 

 

2- Sự cấm đó bao gồm cả ít lẫn nhiều, thí dụ: cấm chúng ta cho vai 

lấy lãi thì không được chạm đến dù nhiều hay ít. 

 

3- Hỏi: Hadith này là bằng chứng cho việc cấm ăn xác chết, thịt 

heo kể cả trường hợp bất đắc dĩ luôn phải không ? 

Đáp: Khi gặp phải bất đắc dĩ thì lệnh cấm không còn hiệu lực, khi 

đó trở thành nguyên thủy không bị cấm, dựa vào đây mà giới học giả 

Usul Al-Fiqh đã đặt ra một qui tắc: sự cấm cản không đi cùng với trường 

hợp bất đắc dĩ và cũng không bắt buộc đối với ai bất lực, như vậy lời nói 

ở đây không được chấp nhận. 

 

Hỏi: Câu Nabi : "hãy tránh xa nó ngay" gồm cả việc tránh luôn 

ăn thịt xác chết lúc bất đắc dĩ. 

Đáp: Lệnh cấm không bao gồm việc này, bởi khi rơi vào trường 

hợp bất đắc dĩ thì lệnh cấm vô hiệu hóa. 
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Hỏi: Có được phép làm điều Harom trong trường hợp bất đắc dĩ 

không ? 

Đáp: Được phép, vì Allah đã phán: 

 ٢٢٢الأنعام:  ژڀ  ڀ    ڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿٿ     ٹ ٹ ژ 

Và chắc chắn (Allah) đã giải thích rất rõ ràng cho các người thực 

phẩm nào đã cấm các người dùng ngoại trừ trường hợp bất đắc dĩ 

bắt buộc phải dùng (để sống). Al-An-a'm: 119. 

 

Cho nên, ai bất đắc dĩ phải ăn xác chết thì được phép ăn, ai bất đắc 

dĩ phải ăn thịt heo thì được phép ăn và tương tự thế ai bất đắc dĩ phải 

uống rượu thì được phép uống nhưng chỉ được phép uống rượu trong 

trường hợp duy nhất đó là ăn mắc nghẹn và kế bên lại không có nước hay 

chất lỏng gì cả mà chỉ có rượu duy nhất thì được phép để hết mắc nghẹn 

còn uống rượu để hết khác thì không được phép, giới học giả Ulama 

Islam nói rằng: "Bởi rượu không giúp ích được gì cho người khát ngoài 

điều làm cho họ khát thêm mà thôi, cho nên không giúp gì được trong lúc 

bất đắc dĩ." 

 

Hỏi: Trong trường hợp bất đắc dĩ làm điều cấm kỵ thì có được 

phép làm vượt mức cần thiết hay không ? có nghĩa: khi được phép ăn thịt 

xác chết thì có được phép ăn cho no nê hay chỉ là ăn cho đỡ đói thôi ? 

Đáp: Một số học giả Ulama nói rằng: chỉ được phép ăn cho đỡ đói 

mà thôi không được ăn no nê. Nhưng đúng ra được phân tích như sau: 

nếu biết được rằng hoặc dự định chắc chắn rằng sẽ tìm được thức ăn 

Halal sau đó hoặc có gì đó có thể dự trữ số thịt đó theo bên người để ăn 

khi cần thiết thì y không được phép ăn đến no nê mà chỉ được phép ăn 

cho đỡ đói mà thôi. 

 

* Như thế nào mới gọi là bất đắc dĩ ? 

Bất đắc dĩ phải làm điều cấm kỵ đó là không tìm thấy bất cứ điều 

gì khác mà chỉ có vật Harom duy nhất, điều Harom này giải quyết được 

trường hợp bất đắc dĩ, dựa vào đây nếu tìm thấy vật khác ngoài vật 

Harom thì không gọi là bất đắc dĩ và điều Harom đó không giải quyết 

được gì cho trường hợp bất đắc dĩ đó thì không được phép dùng. 

- Ăn xác chết lúc đói lã khi không tìm được thức ăn gì khác thì là 

trường hợp bất đắc dĩ. 

- Sử dụng thuốc Harom để chữa bệnh thì không được gọi là bất đắc 

dĩ, vì hai lý do: 

Thứ nhất: Người bệnh có thể khỏi bệnh mà không cần đến thuốc, 

lúc này không phải là bất đắc dĩ. 

Thứ hai: Có thể dùng thuốc Harom đó cũng không chữa khỏi bệnh, 

lúc này không giải quyết được việc gì cả. Vì vậy, dân chúng thường nói 
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rằng: được phép chữa bệnh bằng điều Harom khi bất đắc dĩ, câu nói này 

hoàn toàn không đúng bởi giới học giả Ulama nói rằng: cấm sử dụng điều 

Harom để chữa bệnh. 

4- Chỉ bắt buộc thi hành theo mệnh lệnh với mọi khả năng có thể, 

vì câu Nabi : "và điều gì Ta đã ra lệnh cho mọi người thì hãy làm 

với mọi khả năng có thể."  

Hỏi: Câu nói này mang ý nghĩa làm dễ dàng hay bắt buộc phải làm 

kể cả không có khả năng và Allah đã phán: 

 ٢٥التغابن:  ژہ  ہ  ہ  ھٹ ٹ ژ 
Do đó, hãy sợ Allah (mà làm tròn bổn phận đối với Ngài) theo khả 

năng của các người có thể Al-Taghobun: 16. 

Đáp: Câu này mang hai ý nghĩa: bắt buộc phải thi hành mệnh lệnh 

với mọi khả năng có thể và không được lơ đễnh trong khi bạn có khả 

năng. 

Thứ hai: Không có bắt buộc đối với người không có khả năng, ý 

nghĩa này được hỗ trợ bởi câu kinh: 

 ١٠٥البقرة:  ژۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ٹ ٹ ژ

Allah không bắt một ai gánh nặng trách nhiệm ngoại trừ với khả 

năng y có thể. Al-Boqoroh: 286, vì thế, nếu bạn ra lệnh ai đó làm điều 

gì, y đáp: tôi không thể, trong khi y có khả năng thì nghĩa vụ đó y vẫn 

không tránh khỏi. 

 

5- Con người hoàn toàn có khả năng và nghị lực như Nabi  đã 

nói: "với mọi khả năng có thể." Dựa vào câu nói này là bằng chứng 

chống đối lại nhóm Al-Jabriyah họ nói rằng: "Con người không có khả 

năng, mọi việc làm của y là do bị ép buộc kể cả việc tay y cử động trong 

lúc đang nói cũng vậy không nằm trong khả năng của con người là do y 

bị ép buộc làm mà thôi." Quả đây là một câu nói sai, nói bậy hoàn toàn. 

 

6- Một khi con người nhận lệnh, nếu không thể làm hoàn hảo thì 

hãy làm với khả năng cho phép, thí dụ: người Muslim bắt buộc phải đứng 

dâng lễ Solah, nếu không thể đứng thì ngồi dâng lễ. 

Hỏi: tôi có khả năng đứng dâng lễ nhưng không đứng được trọn 

vẹn buổi lễ tức tôi chỉ có thể đứng được một hoặc hai phút mà thôi sau đó 

không thể nào đứng tiếp được nữa, tôi phải làm thế nào: ngồi dâng lễ cho 

đến gần cúi người về trước thì đứng dậy hay là bắt đầu đứng dâng lễ đến 

khi mệt thì ngồi xuống ? 

Đáp: Về vấn đề này tôi còn lưỡng lự chưa thể khẳng định được, 

bởi trước kia trong giai đoạn mập mạp thì Nabi  ngồi dâng lễ Solah 

trong đêm đến khi chỉ còn vài câu kinh thì Người đứng dậy rồi đọc tiếp 

rồi Rukúa. Hadith do Al-Bukhory ghi lại, với Hadith này chứng minh 
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rằng đầu tiên là dâng lễ Solah ngồi đến khi gần Rukúa thì đứng dậy. 

Nhưng điều này chỉ được áp dụng trong các lễ Solah Sunnah tức lễ Solah 

khuyến khích mà thôi. 

Còn lễ năm Solah bắt buộc trong ngày đêm theo nguyên thủy phải 

đứng dâng lễ. Tóm lại: nên bắt đầu với những gì bạn có thể vậy thì đứng 

dâng lễ Solah trước đến khi mệt thì ngồi xuống, ý kiến này là chính xác 

nhất, đúng nhất. 

Tôi đã thấy ở một số Masjid có người già, người bệnh đầu tiên là 

ngồi dâng lễ Solah đến khi gần Rukúa thì đứng dậy, thấy vậy tôi không 

thể cấm họ làm thế được bởi tôi không khẳng định được phải làm điều 

nào trước đứng hay ngồi nhưng dựa vào qui tắc thì đứng dâng lễ đến khi 

mệt thì ngồi. 

 

7- Là người Muslim không nên một khi đã nghe được lệnh của 

Nabi  rồi lại hỏi: lệnh này là bắt buộc hay chỉ là khuyến khích, bởi Nabi 

 đã nói: "hãy làm với mọi khả năng có thể." Cũng không cần phải 

phân tích, bởi vì người Muslim phải thi hành mọi mệnh lệnh của Allah và 

Rosul của Ngài. 

 

8- Tất cả mọi lệnh do Nabi  ra lệnh hay cấm điều là giáo lý Islam 

cho dù điều đó có trong Qur'an hay không, bắt buộc phải làm theo 

Sunnah với bằng chứng như câu kinh:  

 ٠٨النساء:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ ٹ ٹ ژ 

Ai tuân lệnh Rosul thì quả chắc đã tuân lệnh Allah Al-Nisa: 80. 

 

Allah phán ở câu kinh khác: 

 ژۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ   ۅ  ۅٹ ٹ ژ 

 ٢٦٠الأعراف: 
Bởi thế, hãy tin tưởng vào Allah và Rosul của Ngài một vị Nabi mù 

chữ, Người đã tin tưởng vào Allah và các lời mặc khải của Ngài. Hãy 

tuân theo Người." Al-A'raf: 158. 

 

Vì vậy, bắt buộc người Muslim phải thi hành mọi lệnh có trong 

Sunnah bởi Sunnah là giáo lý Islam kể cả chữ Sunnah có được nhắc trong 

Qur'an hay không cũng phải làm theo. 

 

9- Có nhiều câu hỏi đưa người hỏi đến với sự diệt vong đặt biệt là 

những câu hỏi không đưa đến mục đích thể loại như hỏi về điều huyền bí, 

về các đại danh và tính cách tuyệt đối của Allah, bối cảnh của ngày tận 

thế... chớ có hỏi nhiều về những điều này bởi nó sẽ đưa bạn đến sự diệt 

vong mà thôi. 
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Còn những việc về giáo lý thì sẽ không sao hỏi nhiều để biết rõ 

ràng hơn nếu cần thiết, nếu bạn là sinh viên đang nghiên cứu về giáo lý 

để sau này trả lời câu hỏi cho người khác thì được phép nghiên cứu học 

hỏi nhiều hơn còn bạn không phải như vậy thì không nên hỏi nhiều. 

 

10- Những cộng đồng trước chúng ta bị diệt vong là bởi họ hỏi 

nhiều và có nhiều bất đồng với các Nabi của họ. 

 

11- Cảnh cáo mọi người về việc bất đồng với các vị Nabi, ngược 

lại bắt buộc người Muslim phải nghe theo lời của các vị Nabi đó và tin 

tưởng rằng họ cũng trong số bề tôi của Allah nhưng đã được Ngài giao 

cho trọng trách đó là tuyên truyền với nhân loại lời mặc khải của Ngài, vị 

Nabi và Rosul cuối cùng là Muhammad  Người đã được cử phái đến 

cho toàn thể nhân loại, giáo lý của Người là tôn giáo Islam một tôn giáo 

đã được Allah hài lòng lựa chọn cho các bề tôi Ngài và Ngài không bao 

giờ chấp nhận bất cứ tôn giáo nào khác kể từ khi Islam xuất hiện, như 

Allah đã phán: 

 ٢٢آل عمران:  ژڃ  ڃ  چ   چ  چچ  ٹ ٹ ژ 

Quả thật, tôn giáo chính đạo của Allah là Islam. Ali I'mron: 19. 
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Hadith thứ mười 

بِ  هُرَيحرَةَ  -19
َ
بَلُ  اَ  طَيِّب   اللَ  إ ن  : )) الل   رسَُولُ  قاَلَ : قاَلَ   عَنح َ  اللَ  وَإ ن   طَيِّباً إ ا   يَقح

مَرَ 
َ
ن ينَ  َ م  حمُؤح مَرَ  ب مَا ال

َ
حمُرحسَل ينَ  ب ه   َ  ژڻ ڻ  ڻ ۀ  ۀ  ہ  ہہژ  :فَقَالَ  ال

 ثُم   ٢٨١البقرة:  ژچ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ  ڌ ژ : وَقاَلَ  ٦٢المؤمنون: 
يلُ  الر جُلَ )) :َ كَرَ  فَرَ  يطُ  عََ   الس  شح

َ
بََِ  َ غح

َ
مَاء   إ لََ  يدََيحه   يَمُد   َ عَمُهُ  ربَِّ  ياَ ربَِّ  ياَ :الس   وَمَطح

بُهُ  ،حَرَام   َ يَ  ،حَرَام   وَمَلحبسَُهُ  ،حَرَام   وَمَشْح رََام   وغَُي  نّ   ،ب الْح
َ
تَرَابُ  فَأ ََ  يسُح ل  َ  َخرجه(( لَّ 

 .(1911، 01كتاب: الزكاة، باب: قبول الصدقة من الكسب الطيب وتربيتها ) مسلم
10- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Nabi : “Quả thực, Allah là 

Đấng Tốt Lành không bao giờ chấp nhận ngoại trừ những điều tốt 

đẹp và Ngài đã ra lệnh cho những người có đức tin giống như Ngài 

đã hạ lệnh cho các Rosul. Allah phán: Hỡi các Rosul! Hãy dùng 

những thức ăn tốt lành và hãy làm những việc đức hạnh.  Al-

Mụminun: 51, Allah phán: Hỡi những người có đức tin! Hãy dùng 

những thức ăn tốt lành mà TA đã cung cấp cho các ngươi.
  

Al-

Baqoroh: 172, kế tiếp Rosul  kể: "Có một người đàn ông trong 

chuyến đi xa đầu tóc bù xù, thân hình dơ bẩn vì mệt, đưa hai tay lên 

trời cầu xin: thưa Thượng Đế, thưa Thượng Đế, trong khi đó thức 

ăn, nước uống, quần áo và tiền cấp dưỡng tất cả có được là bằng tiền 

không sạch sẽ (harom) thế thì làm sao được đáp lại lời cầu xin!" 
Hadith do Muslim ghi lại ở phần Zakat, chương chấp nhận sự bố thí từ tài sản 

sạch sẽ và sự giáo dục về nó, Hadith số 65 và 1015. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Trong các Đại danh của Allah là Tốt Lành như trong câu: "Quả 

thực, Allah là Đấng Tốt Lành." Sự Tốt Lành còn có trong hình thể, tính 

cách tuyệt đối, hành động và giáo lý của Allah nữa. 

Các Đại danh của Allah đều mang ý nghĩa trong sáng tốt đẹp cả, 

không bao giờ có dù là một tên mang ý nghĩa xấu cũng như cách gọi, như 

Allah đã phán:  

 ٢٠٨الأعراف:  ژڄ  ڄ  ڄ ڃ ٹ ٹ ژ 
Allah có các danh xưng tốt đẹp nhất Al-A'raaf: 180, cho nên chúng ta 

thấy rằng trong các Đại danh của Allah không bao giờ có ẩn chứa sự thấp 

hèn, vì vậy mà chương nói về tính cách tuyệt đối mang ý nghĩa rộng lớn 

hơn chương nói về các Đại danh, bởi mỗi Đại danh của Allah đều ẩn chứa 

tính cách tuyệt đối của Ngài, hành động và lời phán của Allah là vô tận 

không bao giờ có giới hạn như được nhắc trong Qur'an: 
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ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې      ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی  ی  ی  ی   ئج  ٹ ٹ ژ 

 ١٨لقمان:  ژئح  ئم       ئىئي 
Và nếu (tất cả) cây cối trên trái đất được dùng làm bút viết và biển 

cả dùng làm mực viết rồi được châm thêm sau đó bảy lần nước biển 

như thế nữa cũng chưa (viết) hết lời phán của Allah.Luqman: 27. 

 

2- Allah là Đấng rất giàu có không bao giờ chấp nhận ngoại trừ sự 

tốt lành như Nabi  đã nói: "không bao giờ chấp nhận ngoại trừ 

những điều tốt đẹp." Cho nên, việc làm nào có liên quan đến sự tổ hợp 

chắc chắn không được Allah chấp nhận, bởi nó không phải là việc làm tốt 

đẹp, tương tự thế sự bố thí nếu bằng tài sản cướp được hay ăn trộm được 

thì không được Allah chấp nhận bởi không phải là đồng tiền sạch sẽ và cả 

việc dùng vật dụng Harom để bố thí cũng không được chấp nhận. 

 

3- Việc làm được phân làm hai loại được chấp nhận và không được 

chấp nhận, những việc được chấp nhận là những điều thể hiện ra bề ngoài 

sự tốt đẹp như Nabi  đã nói: "không bao giờ chấp nhận ngoại trừ 

những điều tốt đẹp." Tương tự thế Nabi  đã nói: 

بِ  هُرَيحرَةَ 
َ
ِّ   عَنح َ  الن بِ 

تدَثَ حَتتَّ  )) :قاَلَ  عَنح حح
َ
مح إ َ ا َ ُْ حَتد 

َ
بَلُ الُل صَتلََةَ َ اَ يَقح

 
َ
أ  ( متفق عليه.(يَتَوضَ 

Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Nabi : "Allah không bao giờ chấp 

nhận lễ Solah của các người sau khi bị Hadath (tiểu, trung, đại tiện, 

Junub) cho đến khi lấy nước Wuđụa." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. 

Đây là bằng chứng cho việc làm được chấp nhận còn việc làm 

không được chấp nhận thì Nabi  nói: "Ai làm điều gì mà không có 

lệnh của Ta thì việc làm đó của y bị trả lại."  

 

4- Allah hạ lệnh cho những người có đức tin giống như đã ra lệnh 

cho những vị Rosul, như Nabi  đã nói: "Và Ngài đã ra lệnh cho những 

người có đức tin giống như Ngài đã hạ lệnh cho các Rosul." Nhưng 

các vị Rosul đã thi hành mệnh lệnh với sự thật hoàn hảo điển hình như 

Nabi  của chúng ta tuy đã được Allah tha thứ cho tất cả mọi tội lỗi từ 

quá khứ đến hiện tại và cả tương lai nhưng người vẫn dâng lễ Solah 

Tahajjud ban đêm đến sưng phồng cả chân, bà A-y-shah  hỏi sao tại 

làm thế thì Người đáp: 

كُونُ عَبحداً شَكُوحراً )) :قاَلَ 
َ
فَلََ َ
َ
 (( متفق عليه.َ

"Chẳng lẽ như thế mà Ta không là một bề tôi biết tạ ơn hay sao ?" 

Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 
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Ông Huzaifah bin Al-Yaman  kể đã từng đứng dâng lên Tahajjud 

cùng Nabi  vào một đêm nọ: "Khi Người đọc chương Al-Baqoroh thì tôi 

nghỉ thầm có lẽ Người đọc một trăm Ayat sẽ Rukúa nhưng không, Người 

đọc hết cả chương tôi nghĩ thầm có lẽ sẽ Rukúa nhưng Người lại đọc tiếp 

chương Nisa đến hết rồi đọc tiếp chương Ali I'mron cho đến hết." Hadith 

do Muslim ghi lại. 

 

Nabi  như thế đấy các bạn ạ, mỗi người chúng ta hãy kiểm tra lại 

xem chúng ta ngủ như thế nào một giấc đến rạng đông và có khi là đến 

mặt trời mọc. 

 

5- Được lệnh phải ăn những thức ăn tốt sạch. Dựa vào điều này 

những ai ngăn cản người khác ăn những thức ăn tốt sạch nhưng lại không 

có bằng chứng xác thực cho sự cấm đó quả là điều sai lầm. Ai nói tôi sẽ 

không ăn loại trái cây này vì cố nhịn chứ không phải không thích ăn, đây 

là việc làm sai lầm làm trái ngược với các vị tiền nhân trước kia, bởi 

những tiền nhân xưa kia sau khi mở thêm bờ cõi Islam thì họ đã ăn và 

uống các loại thức ăn mà không có trong thời của Nabi . Cho nên, ai tự 

cấm ăn những thức ăn tốt sạch mà không có lý do xác thực thì là quả là 

hành động ngu muội, chống đối lại hồng ân của Allah như được biết ai từ 

chối hồng ân hay quà cáp của ai ban tặng là người thiếu văn hóa, bất lịch 

sự. Trước kia, bất cứ ai mang quà đến tặng Nabi  đều được Người vui 

vẻ đón nhận cho dù món quà đó có nhỏ. 

 

6- Bắt buộc tạ ơn Allah với hồng ân đã ban bằng cách làm điều đức 

hạnh vì Allah phán: Hãy dùng những thức ăn tốt lành và hãy làm 

những việc đức hạnh.  Al-Mụminun: 51, Allah phán ở chương khác: 

Hãy dùng những thức ăn tốt lành mà TA đã cung cấp cho các 

ngươi.
  
Al-Baqoroh: 172 

Dựa vào hai câu kinh trên rút được một điều là cách tạ ơn là làm 

việc đức hạnh còn ai chỉ nói tạ ơn bằng miệng chưa được gọi là tạ ơn mà 

phải làm việc thiện mới gọi là tạ ơn. 

 

7- Cấm sử dụng các loại độc hại, như thế nào mới gọi là độc hại: sự 

độc hại dựa vào sự nhìn nhận của mỗi người hay dựa vào giáo lý ? 

Đáp: Dựa theo giáo lý, bởi điều này không thể dựa vào sự suy nghĩ 

của con người, vì mỗi người có sự nhìn nhận khác nhau thí dụ: có người 

cho rằng thịt châu chấu cào cào là dơ độc hại, có người cho rằng thịt con 

Đob là dơ độc hại trong khi thịt của hai con vật này là Halal (được phép 

ăn) vì vậy điều này không thể dựa vào sở thích tự nhiên của con người. 

Để phân biệt được đâu là tốt đẹp hay dơ bẩn là dựa vào giáo lý chứ 

không phải sự ném thử của mọi người bởi có một số người lại ăn tất cả 
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mọi thứ cử động trên mặt đất chỉ ngoại trừ lưỡi búa hoặc điều gì đó tương 

tự lưỡi búa thì không ăn. 

 

8- Những ai ăn thức ăn Harom (bị cấm) lời cầu xin của họ khó 

được đáp lại cho dù họ đã lấy nhiều lý do để được đáp lại lời cầu xin đó, 

bởi Nabi  đã kể một người đàn ông như được nhắc trong Hadith... rồi 

nói: "thế thì làm sao được đáp lại lời cầu xin!" 

 

9- Trong các lý do được đáp lại lời cầu xin là: đang đi du hành, đầu 

tóc bù xù vì mệt nhòa, dơ tay lên, tất cả đây là lý do lời cầu xin được chấp 

nhận và tất cả lý do này người đàn ông trong Hadith đều có cả nhưng vẫn 

không được đáp lại lời cầu xin là bởi y đã phạm điều giới luật. 

Hỏi: Giơ tay lên trong lúc cầu xin có được phép làm trong tất cả 

mỗi lần cầu xin ? 

Đáp: Điều này được chia làm ba loại: thứ nhất: được truyền lại là 

giơ tay, thứ hai: được truyền lại là không giơ tay, thứ ba: không được 

truyền lại gì cả. 

Thứ nhất được truyền lại là giơ tay: Khi Khoteeb cầu xin mưa 

trong ngày thứ sáu hoặc những giờ khác hoặc cầu xin sức khỏe thì được 

lệnh là giơ tay lên như được Al-Bukhory ghi lại từ ông Anas  kể: "Có 

người Arập du mục đến nhờ Nabi  nhờ cầu xin Allah ban cho mưa 

trong lúc Người đang đọc Khutbah ngày thứ sáu thì Nabi  giơ đôi tay 

lên cầu xin thì tất cả mọi người có mặt đều giơ tay lên làm theo." 

 Ngoài ra, theo Sunnah còn giơ tay cầu xin trong vài trường hợp 

khác như: cầu xin Qunut khi bị hoạn nạn hoặc Qunut Witir, cầu xin trên 

núi Sofa và Marwah, Arofah. 

 

Thứ hai được truyền lại là không giơ tay: cầu xin trong bài 

Khutbah thứ sáu không phải cầu xin mưa và sức khỏe, cả việc cầu xin 

cho người có đức tin nam, nữ khác hoặc những người đang thánh chiến vì 

chính nghĩa trong ngày thứ sáu cũng không giơ tay nếu Khoteeb giơ tay 

thì hãy ngăn cản ông ta, như được ghi lại trong Soheeh Muslim từ ông 

A'mmaroh bin Ru-ai-bah  rằng ông nhìn thấy Bashar bin Marwaan 

đang đứng trên bụt thuyết giảng đang giơ tay lên cầu xin thì ông nói: 

"Allah sẽ ban điều xấu vào đôi tay ông, quả thật tôi chỉ thấy Nabi  chỉ 

giơ một ngón tay như đang tụng niệm mà thôi." Tương tự thế cầu xin 

trong lúc Solah như giữa hai lần quì lạy, cầu xin lúc Tashahud cuối cùng. 

 

Thứ ba không được truyền lại gì cả: tức không được truyền lại là 

được giơ tay hay không thì theo nguyên thủy được phép giơ tay bởi đó là 

phép lịch sự khi cầu xin và là trong những lý do lời cầu xin được chấp 

nhận như có Hadith: Nabi  nói:  
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ِّ قاَلَ  ٌّ  اللَ  إ ن  )) : الن بِ  يم   حَي  ي  يسَح  كَر 
ََ  إ َ ا تحَح نح  يدََيحه   إ لََحه   الر جُلُ  رَفَ

َ
هُمَا َ رًا يرَُد  فح  ص 

 (( رواه َحَد وَبو داود والغميي وصححه الألْانِّ.خَائ بتََينح  
“Quả thực, Allah là Đấng E Thẹn, là Đấng Rất Rộng Lượng, Ngài 

xấu hổ khi bề tôi của Ngài giơ tay cầu xin Ngài mà Ngài không đáp 

lại.” Hadith do Abu Dawud, Al-Tirmizy và Ahmad ghi lại và được 

Shaikh Al-Albany xác thực. Nhưng có một số trường hợp nên không giơ 

tay khi cầu xin đó là cầu xin lúc tạm ngưng giữa hai bài Khutbah trong 

ngày thứ sáu, được truyện lại thì không một vị Sohabah nào giơ tay lên 

cầu xin trong khoảng này cả còn ai dựa vào nguyên thủy thì giơ tay trong 

trường hợp này, cả hai trường hợp đều không được ngăn cản bởi trong 

trường hợp này rất dễ giải quyết. 

 

10- Trong những lý do chấp nhận lời cầu xin là dùng từ Ya Rabb 

(tức thưa Thượng Đế) cho nên chúng ta thấy trong Qur'an có rất nhiều 

câu kinh cầu xin được bắt đầu bằng từ Ya Rabb. 

 

11- Cảnh cáo ăn uống thức ăn Harom bởi thức ăn Harom là lý do 

lời cầu xin bị khướt từ cho dù đã phù hợp rất nhiều lý so khác như Nabi 

 đã nói: "thế thì làm sao được đáp lại lời cầu xin!" 
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Hadith thứ mười một 

اَنتَ ته   -11 ل  الل  وَرَيحح تبحس  رسَُتوح بِ  طَال تبٍ س 
َ
ٍّ ب تنح َ سََتنَ ب تنح عََل 

دٍ الْح بِ  مُحمَ 
َ
  :قتَالَ  عَنح َ

ل  الل   نح رسَُوح تُ م  ظح ََ دَعح مَا يَ : ))حَف  يبُ  إ لََ مَا اَ يرَ 
ََ يبُ كتتاب صتفة  رواه الغميي(( ر 

وقتال  (1111كتاب: الأشربة، باب: الْت  عَل تترك الشتبهات ) والنسائي (2118القيام، باب )
 الغميي: حدي  حسن صحيح.

11- Ông Abu Muhammad Al-Hasan bin Aly bin Abu Tolib cháu ngoại và 

là mùi thơm của Người  kể: tôi thuộc được lời của Rosul  như sau: 

"Hãy bỏ điều làm cho bạn nghi ngờ, lo lắng rồi tìm đến điều làm bạn 

hết nghi ngờ, hết lo lắng." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần cung cách 

sinh sống, chương Hadith số 2518 và Al-Nasa-y ghi lại ở phần thức uống, 

chương khuyến khích bỏ những điều nghi ngờ, Hadith số 5711 và Al-Tirmizy 

nói: đây là Hadith Hasan Soheeh. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Tôn giáo Islam không muốn giáo đồ mình gặp phải sự nghi ngờ 

hay lo lắng, vì câu nói Nabi : "Hãy bỏ điều làm cho bạn nghi ngờ, lo 

lắng rồi tìm đến điều làm bạn hết nghi ngờ, hết lo lắng." 

 

2- Một khi bạn muốn thoải mái và an lòng thì hãy bỏ đi sự làm bạn 

lo lắng, nghi ngờ hãy đặt điều đó qua một bên đặt biệt là sau khi hoàn 

thành việc tôn thờ thì sự nghi ngờ lúc này không nghĩa lý gì, thí dụ: ai đó 

Tâuwaf đi xung quanh Ka'bah xong rồi dâng lễ Solah hai Rakat phía sau 

Maqom Ibrohim xong rồi lại nghi ngờ rằng mình đã Tâuwaf bảy vòng 

hay sáu vòng, đến đây thì phải làm sao ? 

Đáp: Không làm gì cả, bởi sự nghi ngờ chỉ nảy sinh ra sau khi 

hoàn thành sự tôn thờ chỉ ngoại trừ đã khẳng định rằng mình chỉ Tâuwaf 

sáu vòng thì phải Tâuwaf thêm vòng thứ bảy nếu thời gian ngưng chưa 

quá dài. 

 

Thí dụ khác: ai đó sau khi kết thúc dâng lễ Solah rồi lại nghi ngờ 

mình đã dâng ba hay bốn Rakat, khi này phải làm sao ? 

Đáp: Đừng ngó ngàng gì đến sự nghi ngờ đó, dựa trong nguyên 

thủy thì lễ Solah đó đúng nếu vẫn chưa khẳng định mình đã dâng lễ ba 

Rakat còn nếu khẳng định chỉ dâng ba Rakat thì phải thêm Rakat thứ tư 

nếu thời gian ngưng chưa quá dài rồi sau đó quỳ lạy Sahu rồi chào Salam. 

 

3- Nabi  được ban cho lời nói súc tích tức lời nói ngắn gọn như 

hàm chứa nhiều ý nghĩa. 
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Hadith thứ mười hai 

بِ  هُرَيحرَةَ  -12
َ
كُتهُ مَتا)) :قاَلَ رسَُولُ الل  : قاَلَ   عَنح َ حمَترحء  ترَح تلََم  ال تن  إ سح نح حُسح اَ  م 
ن يه   ( وابتن 2518كتاب: الزهد، باب: ما جاء فيمن تكلم فيمتا ا يعنيته ) رواه الغميي(( يَعح

( والإمام َحَد مسند آل َبِ طالب عن 5010ماجة كتاب الفتن، باب: كف اللسان في الفتنة )
 (.1152الْسين بن عَل بلفظ: ))إن من حسن الإسلَم المرء قلة الكلام فيما ا يعنيه(( )

12- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Nabi : "Islam tốt đẹp nhất của 

một người là bỏ đi điều gì vô nghĩa." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần 

khổ hạnh, chương ai nói những điều vô nghĩa, Hadith 2318, Ibnu Majah ghi lại 

ở phần những thử thách, chương im lặng về thử thách, Hadith 3976 và Imam 

Ahmad ghi lại trong Musnad dòng họ Abu Tolib từ Al-Husain bin Aly bằng 

đường truyền: "Quả thật, sự tốt đẹp Islam của một người là ít nói về những 

điều vô nghĩa." Hadith số 1732. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Islam là tôn giáo tập hợp mọi điều tốt đẹp và mọi điều tốt đẹp đó 

được nằm trong hai câu: Allah phán: 

 ٢٨النحل:  ژچ  چ  چ  چ  ڇ   ڇٹ ٹ ژ 
Quả thật, Allah ra lệnh thi hành nền công lý và làm nhân đức Al-

Nahl: 90. 

 
2- Người Muslim nào bỏ đi điều không quan trọng hay không liên 

quan đến bản thân đấy là Islam tốt đẹp nhất của người đó. 

 

3- Người Muslim nào luôn bận rộn làm những điều vô nghĩa thì 

Islam của y không hề tốt đẹp. Nhưng điều này lại có nhiều người mắc 

phải qua lời nói vô bổ, những câu hỏi viễn vong rồi làm những hành động 

không dẫn đến kết cuộc, qua những điều này chứng tỏa rằng Islam của 

người này rất yếu. 

 

4- Người Muslim nên luôn học hỏi mọi điều tốt đẹp trong Islam 

của mình và bỏ đi những điều vô nghĩa khác để cho cơ thể được thoải mái 

an nhàn, bởi một khi chúng ta bận rộn với những điều vô ích làm cho bản 

thân luôn mệt mỏi. Đến đây nẩy sinh một vấn đề đó là: bỏ đi điều vô bổ 

có đồng nghĩa với việc bỏ đi việc kêu gọi mọi người làm thiện và ngăn 

cản mọi người làm điều ác, điều Harom hay không ? 

Đáp: Không, bởi việc kêu gọi mọi người làm thiện và ngăn cản 

mọi người làm điều ác, điều Harom là trong những điều có ích cho con 

người như Allah đã phán:  
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آل  ژڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ      ں  ں  ڻڻٹ ٹ ژ 

 ٢٨١عمران: 
Hãy cử một nhóm trong các người đứng ra kêu gọi mọi người làm 

việc tốt, ra lệnh họ làm điều thiện và ngăn cản họ làm điều ác, điều 

Harom Ali I'mron: 104. 

Cho nên, nến bạn thấy người Muslim nào đó làm điều Harom và 

bạn nói anh ta rằng đây là điều Harom không được làm thì người đó 

không có quyền đáp lại chuyện này không có lợi cho anh thì câu nói của 

y không được chấp nhận bởi đây là việc làm chung của cộng đồng Islam 

chứ không của riêng một ai. 

Tương tự thế bạn là người hoàn toàn chịu trách nhiệm về gia đình 

bạn từ con cái, vợ cả trong ngoài bạn phải chỉ điểm họ làm điều tốt và 

ngăn chặn họ làm điều bất lợi Harom, như Allah đã phán:  

 ٥التحريم:  ژۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ   ۅ   ۅ  ۉ  ۉ   ې  ٹ ٹ ژ 

Hỡi những người có đức tin! Hãy bảo vệ bản thân và gia đình các 

ngươi tránh khỏi hỏa ngục mà chất đốt chính là những kẻ (vô đức 

tin) và bụt tượng. Al-Tahreem: 6. 
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Hadith thứ mười ba 

بِ  حََحزَةَ  عَنح  -15
َ
نسٍَ  َ

َ
َ  ٍَ م  رسَُول  الل   ب نح مَال  ِّ  خَاد   الن تبِ 

نُ )) :قتَالَ  عَنح م  اَ يتُؤح
ته   س  فَح يه  مَا يُح ب  لن  خ 

َ
مح حَتَّ  يُح ب  لأ  ُْ حَدُ

َ
كتتاب: الإيمتان، بتاب: متن  لْختاريرواه ا(( َ

كتاب: الإيمان، باب: الدلَتل عَل َن متن  ومسلم (15الإيمان َن يُب لأخيه ما يُب لنفسه )
 .(11، 01خصال الإيمان َن يُب لأخيه المسلم ما يُب لنفسه من الْيْ )

13- Ông Abu Hamzah Anas bin Malik  người hầu của Nabi  thuật lại 

lời của Người: "Không trở thành được người có đức tin hoàn thiện 

được cho đến khi các bạn thương mến người anh em (Muslim) khác 

như thể thương bản thân mình." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần 

Iman, chương trong những phần của đức tin là bắt buộc đối xử với người anh 

em Muslim như thể đối với bản thân, Hadith số 13 và Muslim ghi lại ở phần 

Iman, chương bằng chứng cho việc bắt buộc đối xử với người anh em Muslim 

như thể đối với bản thân về những điều tốt đẹp, Hadith số 45 và 71. 

 

* Phân tích Hadith: 

Theo tiếng Arập đức tin có nghĩa là sự hài lòng trong con tim với 

những gì đến với bạn. 

Theo nghĩa giáo lý thì đức tin là sự tin tưởng trong con tim, nói ra 

bằng lời, hành động bằng tay chân được tăng và giảm theo tùy trường 

hợp, tăng khi làm điều qui phục Allah và giảm khi phạm phải giới luật 

cấm. 

Bằng chứng: Allah phán:  

 ٢١٣البقرة:  ژک  ک      گ  گ  گگ  ٹ ٹ ژ 

Allah không bao giờ làm cho đức tin của các người trở thành vô 

nghĩa Al-Baqoroh: 143, theo giới Tafseer Qur'an nói rằng đức tin ở đây 

có nghĩa là lễ Solah hướng về Masjid Maqdis ở Palestine. 

 

Nabi  nói:  

 :))قاَلَ 
َ
َ  وسََبحعُونَ فَأ يمَانُ ب ضح  

لََ الإح َ   عَتنح عح
َ دحناَهَتا إ مَاطَتةُ الأح

َ
لُ اَ إ لََ إ ا  الُل وََ هَا قتَوح

يمَان    
نح الإح بةَ  م  يَاَءُ شُعح يق  وَالْح ر   (( وراه مسلم.الط 

"Đức tin gồm có bảy mươi mấy nhánh, nhánh cao nhất là câu La i la 

ha il lol loh (tức không có Thượng Đế nào xứng đáng được thờ phụng 

chỉ ngoại trừ Allah), nhánh thấp nhất là nhặt điều gây hại nằm trên 

đường và sự hổ thẹn là một nhánh của đức tin." Hadith do Muslim ghi 

lại. 

Nhánh cao nhất là câu La i la ha il lol loh, câu này phải nói ra lời. 

Nhánh thấp nhất là nhặt điều gây hại nằm trên đường, đây là hành 

động của tay chân, còn sự hổ thẹn là việc làm của con tim.  
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Còn câu nói đức tin chỉ nằm ở con tim, chỉ cần tin tưởng và hài 

lòng là đủ, câu nói này hoàn toàn sai làm, không hề đúng. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc người Muslim phải thương yêu anh em Muslim khác 

như thể thương yêu bản thân mình. 

2- Cảnh cáo không được đố kỵ, ganh tị bởi sự ganh tị đó không làm 

cho bản thân thương yêu người khác như thương chính bản thân, ngược 

lại mong rằng người đó mất hết đi hồng ân, bổng lộc được Allah ban cho. 

Giới học giả Ulama có bất đồng ý kiến về định nghĩa chữ ganh tị 

có người cho rằng: ganh tị là ao ước người khác mất đi hồng ân, bổng lộc. 

Còn Shaikh Al-Islam thì nói: "ganh ghét người khác có được bổng lộc, 

hồng ân đó." Đến đây chúng ta biết được rằng chỉ cần trong lòng có sự 

ganh ghét thôi thì đó chính là sự ganh tị, đố kỵ chứ không cần phải ao 

ước người khác mất đi bổng lộc, hồng ân. 

 

3- Nếu nói: quả thật chuyện thương yêu người khác như thể thương 

thân ta như muốn cho người anh em Muslim khác là người hiểu biết, 

người giàu có, người có tài sản, có con cái đầy đàn, là người ngay chính 

quả là điều rất khó. 

Đáp: điều này không gì khó cả, nếu bạn rèn luyện bản thân mình 

thì điều này rất dễ dàng không hề khó và chớ có làm theo những gì bản 

thân muốn chắc chắn cho rằng điều này quả rất khó khăn. 

 

Nếu nói: tôi đọc bài cho bạn viết trong lúc đang thi cử bởi tôi muốn 

bạn mình thi đậu như tôi, vậy điều này có vào trong câu thương yêu bạn 

như thể thương thân không ? 

Đáp: Không, vì đây lại là sự gian lận, thật sự đây là điều làm hại 

bạn chứ không phải giúp đỡ bạn, bởi anh đã kêu gọi bạn mình làm điều 

gian lận dẫn đến người bạn đó tốt nghiệp nhận bằng nhưng không chút 

kiến thức gì cả. 
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Hadith thứ mười bốn 

عُوحدٍ  عَنح  -10 تدَ  )) :قاَلَ رسَُولُ الل  : قاَلَ  ا بحن  مَسح  ب إ حح
تل مٍ إ ا  تر ئٍ مُسح  دَمُ امح

اَ يَح ل 
انِّ   :ثلَََثٍ  سُ ب الن فحس   ،الث يِّبُ الز 

ين   ،وَالن فح قُ ل لحرَمَاعَتة  وَاي ار كُ لد   مُفَار 
ح  رواه الْختاري(( ه  ال

كتتاب:  ومستلم( 0818) ژۆ  ۆ  ۈ    ژكتاب: الديات، بتاب: قتول تعتالَ: 
 .(1010، 21القسامة والمحاربين، باب: ما يباح به دم المسلم )

14- Ông Ibnu Mas-ud  thuật lại lời Nabi : "Cấm xâm phạm đến 

mạng sống người Muslim ngoại trừ một trong ba điều sau: người có 

gia đình phạm tội ngoại tình, kẻ giết người, kẻ bỏ đạo tách rời tập 

thể." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần bồi thường, chương lời phán của 

Allah: Và lỗ tai đền bằng lỗ tai và răng... Hadith số 6878 và Muslim ghi lại 

ở phần phân phát và chiến tranh, chương những điểm được phép xâm phạm 

đến người Muslim, Hadith số 25 và 1676. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Sinh mạng của người Muslim rất được tôn trọng vì câu nói của 

Nabi : "Cấm xâm phạm đến mạng sống người Muslim" với điều này 

có rằng nhiều bằng chứng từ Qur'an, Sunnah và sự thống nhất của cộng 

đồng Muslim, Allah phán:  

گ  گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ٹ ٹ ژ 

 ٢٣النساء:  ژڱ  ں  ں  ڻ     ڻ  ڻ  ڻ  
Và ai cố tình giết một người có đức tin thì hình phạt dành cho y là 

hỏa ngục nơi mà y sẽ ở suốt đời trong đó, Allah sẽ giận dữ y, nguyền 

rủa y và chuẩn bị sẵn cho y một hình phạt khủng khiếp. Al-Nisa: 93. 

Ai giết người Muslim vô tội là tội lỗi to lớn nhất, vì vậy vào ngày 

tận thế tội giết người là điều được mang ra phán xử đầu tiên. 

 

2- Những người không phải Muslim được phép xâm phạm đến sinh 

mạng họ ngoại trừ là người Mu-a'-had, người Mus-tá-manh, người 

Zimmy thì không được phép xâm phạm đến tính mạng họ. 

- Mu-a'-had là người Kafir nhưng giữa chúng ta và họ có hiệp ước. 

- Mus-tá-manh là người Kafir đi vào nước chúng ta đã được phép 

của cơ quan nhà nước như vào bằng Visa như ngày nay. 

- Zimmy là người Kafir sống cùng với chúng ta được bảo vệ theo 

giáo lý của Islam để được vậy họ phải trả tiền thuế thân để tiếp tục bình 

an. 

 

3- Những người có gia đình phạm tội ngoại tình. 

Hỏi: như thế nào mới gọi là có gia đình ? 
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Đáp: là người đã quan hệ tình dục với người khác phái bằng lễ hôn 

nhân được Islam công nhận, nếu phạm phải ngoại tình sau đó dù là nam 

hay nữ cũng bị giết. 

Cách hành quyết: là mọi người dùng đá không quá to cũng không 

quá nhỏ ném với người tội phạm, bởi đá lớn quá sẽ làm cho chết nhanh sẽ 

làm mất đi ý nghĩa của việc ném đá, nếu đá quá nhỏ sẽ là cực hình đối với 

phạm nhân trước khi chết, ném bằng cách dùng đá trung bình ném cho 

đến chết. 

 

Hỏi: Tại sao lại phải giết bằng cách này, sao không giết bằng đao 

kiếm trong khi Nabi  đã nói:  

تحلةََ )) : قاَلَ  نُوا الحق  س  حح
َ
 (( رواه مسلم.فإَ َ ا قَتَلحتُمح فَأ

"Một khi các người hành quyết thì hãy hành quyết thật nhân đức" 

Hadith do Muslim ghi lại. 

Đáp: Ý nghĩa của chữ nhân đức ở đây không mang ý nghĩa lựa 

chọn cách giết dễ dàng, nhanh gọn mà phải dùng cách giết như giáo lý 

Islam đã qui định bởi giáo lý của Allah mới tốt, mới hoàn hảo như Allah 

đã phán:  

 ٦٨ائدة: الم ژئم  ئى  ئي  بج  بح ٹ ٹ ژ 

Và giáo lý của ai hoàn hảo hơn giáo lý của Allah. Al-Ma-i-dah: 50, 

Cho nên, ném đá hành quyết phạm nhân phạm tội Zina là nhân đức nhất 

phù hợp là dùng giáo lý Islam. 

 

Hỏi: Việc hành quyết theo đường lối này mang ý nghĩa gì ? 

Đáp: Bởi sự ham muốn và hưởng thụ tình dục không dành riêng 

cho phần nào trên cơ thể cả mà là cả cơ thể hưởng thụ điều Harom cùng 

một lúc và sẽ rất hợp lý cho cả cơ thể ném sự đau đớn cho việc đã phạm 

giới luật của Allah, điều này rất đỗi công bằng và phù hợp. 

 

Hỏi: Xác nhận Zina như thế nào ? 

Đáp:  
Cách thứ nhất: bằng sự xác nhận của bốn người đàn ông đàng 

hoàng (tức phải là người có dâng lễ Solah và làm theo giáo lý Islam) tận 

mặt bốn người họ nhìn thấy dương vật người nam nằm trong âm vật 

người nữ bắt buộc phải thấy như thế và sự xác nhận như thế này quả là 

điều rất khó khăn, vì thế mà Shaikh Al-Islam Ibnu Taimiyah  đã nói: 

"Quả thật, tội Zina chưa từng được xác thực như thế này bao giờ." 

Cách thứ hai: phạm nhân tự đầu thú mình đã phạm Zina. 

Nhưng có bắt buộc phải tự nói ra bốn lần mình đã Zina hay chỉ một 

lần là đủ hay phải phân biệt giữa hai loại loại được người người biết đến 

và loại không ai biết cả ? 
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Đáp: Vấn đề này có sự bất đồng ý kiến trong giới học giả Ulama: 

Có nhóm cho rằng phải tự lập lại nhiều lần với bằng chứng là câu chuyện 

của ông Ma-i'z bin Malik  ông đã đến đầu thú với Nabi  rằng mình đã 

Zina, Nabi  không chấp nhận thì ông lặp lại mình đã Zina, Nabi  cũng 

không chấp nhận thì ông lặp lại lần nữa mình đã Zina, Nabi  cũng 

không chấp nhận thì ông nói tiếp mình đã Zina, nói thế bốn lần khi đó 

Nabi  hỏi: "Anh có bị thần kinh không ?" ông đáp: thưa không, Nabi 

 cử người đến gia đình vào dòng họ ông hỏi thăm xem ông có từng bị 

khùng điên hay thần kinh gì không? Sau khi tra cứu họ đáp: không có. 

Nabi  bảo mọi người ngửi miệng ông xem có uống rượu không thì họ 

không ngửi được mùi gì cả, khi đó Nabi  ra lệnh mang ông đi ném đá. 

Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

Dựa vào câu chuyện trên phạm nhân phải lặp lại lời tự thú nhiều 

lần bởi Nabi  không ra lệnh hành quyết ngay khi ở lần đầu thú đầu tiên 

vì còn sự nghi ngờ nên phải lặp lại nhiều lần để khẳng định chắc chắn đó 

là sự thật. 

Có nhóm khác cho rằng chỉ cần đầu thú một lần là đủ với bằng 

chứng là câu chuyện do ông Abu Huroiroh và Zaid bin Kholid  kể: có 

người Arập du mục đến nói với Nabi  trong khi người đang ngồi, ông 

nói: Thưa Rosul của Allah! Hãy phân xử chúng tôi theo Kinh Sách của 

Allah, lúc đó người đàn ông thưa kiện cùng ông đứng dậy nói: anh ta nói 

đúng đấy hãy phân xử cho chúng tôi thưa Rosul bằng Kinh Sách của 

Allah, người Arập nói: quả thật, con trai của tôi (chưa vợ) làm thuê cho 

ông ta rồi nó quan hệ tình dục với vợ ông ta, ông ta báo cho tôi biết là con 

tôi phải bị ném đá, thấy vậy tôi bồi thường cho ông ta một trăm con cừu 

và một người hầu nữ, sau đó tôi hỏi giới học giả Ulama thì họ khẳng định 

rằng con tôi bị phạt đánh một trăm roi và trục biệt xứ một năm. Nghe 

xong sự tình Nabi  nói: "Ta thề bởi Đấng nắm lấy linh hồn trong tay 

Ngài rằng Ta sẽ phân xử giữa hai người theo Kinh Sách của Allah: 

việc bồi thường cừu và người hầu nữ thì trả lại cho anh, con của anh 

bị đánh phạt một trăm roi và trục biệt xứ một năm còn anh hỡi 

Anees ngày mai đến hỏi người phụ nữ kia về việc này nếu cô ta nhận 

tội rằng mình đã làm thì mang cô ta đi ném đá." Ngày hôm sau Anees 

đến hỏi sự tình cô ta đã nhận tội thì đã bị ném đá. Hadith do Al-Bukhory 

ghi lại. 

Trong câu chuyện Nabi  không nói là: nếu cô ta thừa nhận bốn 

lần mà chỉ nói nếu cô ta thừa nhận thì ném đá cô ta, với điều này không 

bắt buộc phải lặp lại lời thú nhận nhiều lần và bởi vì mọi điều khác nếu ai 

thừa nhận chỉ một lần là đã xác nhận thì tội Zina cũng vậy. 

Nhóm khác thì nói: nếu vấn đề được đồn đãi khắp nơi ai ai cũng 

biết thì chỉ cần thú nhận một lần là đủ như câu chuyện của người làm 

mướn với bà vợ ông chủ còn vấn đề không ai biết thì phải lặp lại lời thú 

tội nhiều lần. 
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Đúng nhất trong vấn đề này là chỉ cần thú nhận một lần là đủ ngoại 

trừ trong vấn đề có khúc mắt, bởi sự thú nhận là bằng chứng lớn nhất, 

mạnh nhất trong vấn đề và bởi đây lại là lời nói của một người bình 

thường đã trưởng thành chẳng lẽ lại không kiểm soát được, không biết 

được gì mình nói hay sao ? 

Kết luận: chỉ cần thú nhận một lần duy nhất là đủ ngoại trừ trong 

vấn đề có khúc mắt. 

 

Hỏi: Tình dục đồng giới có gọi là Zina không ? 

Đáp: chẳng những là Zina mà còn ghê tởm hơn là khác, trong việc 

tình dục đồng giới này không cần phải là người đã có gia đình mà chỉ cần 

là hai người trưởng thành và có trí tuệ thì bắt buộc hành quyết. 

Cách hành quyết: giới học giả Ulama trường phái Imam Ahmad 

 nói: áp dụng theo giáo lý Zina, nếu người chưa gia đình đánh một trăm 

roi và trục biệt xứ một năm, đối với ai đã lập gia đình thì ném đá nhưng 

họ không có bằng chứng cho lời nói này mà chỉ so sánh với tội Zina. Sự 

thể lời so sánh này không hợp lý tí nào, bởi tình dục đồng tính là sự xấu 

xa ghê tởm rất nhiều so với Zina. 

Một số học giả Ulama khác thì cho rằng: chỉ mang hai người họ ra 

cảnh cáo răng đe mọi người mà thôi, câu nói này cũng hoàn toàn sai. 

Có một vài ý kiến làm tôi rất làm ngạc nhiên đó là trong trường 

hợp này họ không bị gì cả bởi lý trí họ không ngăn cản được điều tự 

nhiên này, họ biện luận thêm: trong nguyên thủy không một ai có thể 

chấp nhận được việc này tức tình dục đồng tính bởi đây là điều tự nhiêu 

thì không thể đem họ ra xử phạt được, tương tự thế nếu ai hảm hiếp phụ 

nữ hoặc uống rượu cũng không xử phạt họ. 

Chiếu theo giáo lý Islam thì đây quả là câu nói sai về mọi mặt, sự 

so sánh vô hiệu, chúng ta sẽ không để cho những kẻ hãm hiếp phụ nữ yên 

thân, ung dung tự tại được ngược lại sẽ áp dụng hình phạt đối y đã phạm 

giới luật này, sự răn đe là điều bắt buộc trong mọi tội lỗi mà không có 

giới hạn hay bồi thường gì cả. 

Câu nói này không được phép nhắc đến nhưng tôi kể ra đây với 

chủ ý để cho mọi người biết đây là câu nói sai, giống như Hadith yếu 

không được phép kể ra cho mọi người nghe chỉ ngoại trừ kể ra để mọi 

người biết sự không chính xác của nó để mọi người tránh xa. 

Còn hình phạt thực sự cho tội tình dục đồng tính là: giết cả hai 

người làm chuyện đồi bại này, bởi đây là những con vi khuẩn của cộng 

đồng, là vi sinh vật truyền bệnh cho xã hội nếu để họ tại ngoại sẽ làm cho 

cộng động đi đến diệt vong.  

Shaikh Islam Ibnu Taimiyah  nói: "Tất cả Sohabah thống nhất 

rằng hai người phạm tình dục đồng tính đáng tội giết vì có Hadith sau: 
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تُلوُا )) :قاَلَ رسَُولُ الل   قاَلَ   ب اسٍ عَن  ابحن  عَ  ٍٍ فتَاقح م  لتُو مَلُ عَمَلَ قَوح تُمُوهُ يَعح مَنح وجََدح
عُولَ ب ه  

حمَفح لَ وَال  (( وراه َحَد.الحفَاع 

Ông Ibnu Abbaas  thuật lại lời Nabi : "Khi các người nhìn thấy ai 

làm những việc làm của nhóm Lut (tức tình dục đồng tính) hãy giết hết 

cả hai người." Hadith do Ahmad ghi lại." 

Shaikh Al-Islam  nói tiếp: "Nhưng Sohabah lại bất đồng ý kiến 

cách giết ra sao ? 

Ông Abu Bakr  thì nói: thiêu sống hai người bằng lửa, bởi việc 

làm của họ thật kinh tởm thì phải dùng hành phạt thật kinh tởm để trừng 

trị họ đó là dùng lửa thiêu sống họ. 

Có người nói: dùng đá ném họ đến chết như những ai phạm Zina 

sau khi có gia đình. 

Có người nói: dùng hành phạt lăng trì trừng trị họ tức đem họ đến 

nơi cao nhất rồi ném họ từ trên cao đấy xuống giống như Allah đã trừng 

trị thị dân của Nabi Lut  khi họ phạm tội này." 

Tóm lại, dù là bằng cách nào chúng ta cũng phải hành quyết những 

người như thế bởi đây là điều vô cùng nguy hiểm chúng ta không thể nào 

ngăn chặng được. 

 

Hỏi: Nói chung, người có gia đình phạm Zina chúng ta được phép 

lấy mạng họ nhưng ai mới là người thi hành việc này hay ai cũng được ? 

Đáp: Không phải ai cũng được phép làm điều này mà chỉ dành 

riêng cho người lãnh đạo hoặc người thay quyền nhà lãnh đạo vì Nabi  

đã nói: "hỡi Anees ngày mai đến hỏi người phụ nữ kia về việc này nếu 

cô ta nhận tội rằng mình đã làm thì mang cô ta đi ném đá." Nếu nói ai 

cũng được phép thi hành việc này thì sẽ rất lộn xộn và xảy ra rất nhiều 

điều tệ hại khác chỉ có Allah mới rõ, vì thế mà giới học giả Ulama nói: 

không ai được phép hành quyết phạm nhân chỉ ngoại trừ người lãnh đạo 

hoặc người thay quyền. 

 

* Loại người thứ hai được phép xâm phạm đến tính mạng họ đó là 

kẻ giết người tức ai giết một người tương tự như y về tôn giáo, sự tự do 

hoặc nô lệ thì phải đền mạng. 

Dựa vào câu nói này tôn giáo là quan trọng nhất tức không giết 

người Muslim vì người Kafir (tức người ngoại đạo) bởi người Muslim tốt 

hơn Kafir và sẽ giết người Kafir vì người Muslim bởi y thấp hơn người 

Muslim. 

 

Hỏi: Nếu ông, cha giết con cháu mình có bị phân xử không ? 

Đáp: trong vấn đề này có hai ý kiến: 
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* Thứ nhất: Một số học giả Ulama nói nếu ông cha giết con cháu 

mình thì không bị phân xử vì Nabi  đã nói:  

ه (( َخرجه ابن ماجة والد :الل   رسَُولُ  قاَلَ  ُ ب وَلَد  وَالد 
ح تَلُ ال  ار قطنِّ.))اَ يُقح

"Không được giết cha vì tội giết con mình." Hadith do Ibnu Majah và 

Al-Dar Qutny ghi lại, họ giải thích tiếp: bởi ông cha là nguồn gốc để có 

con cháu và nếu giết vì tội giết con cháu là sự diệt vong của ông cha là 

điều không xứng đáng. 

 

* Thứ hai: Nhóm học giả Ulama khác thì nói: giết ông cha nào cố 

ý giết chết con cháu mình với bằng chứng qua hai bằng chứng sau: 

Allah phán:  

 ١٦المائدة:  ژے  ے   ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ٹ ٹ ژ 

Và TA (Allah) đã qui định cho họ trong Kinh (Tâuroh) mạng phải 

đền mạng. Al-Ma-i-dah: 45. 

 

Nabi  nói:  

(( متفق عليه. :الل   رسَُولُ  قاَلَ  سُ ب الن فحس 
 ))الن فح

"Một mạng bằng một mạng." Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

 

Còn bằng chứng của nhóm thứ nhất được trả lời như sau: 

Hadith họ dẫn chứng là Hadith yếu không xác thực và không thể 

nào dùng Hadith này so sánh dẫn chứng cho việc giết người được. 

Còn lời biện luận của họ: nếu cha giết con rồi cha bị xử trảm thì 

đứa con không phải là lý do làm người cha bị diệt vong mà lý do là do 

việc làm của người cha bởi chính người cha tự hủy diệt mình. 

Ý kiến đúng nhất trong vấn đề này là câu nói của nhóm thứ hai bởi 

bằng chứng họ đưa ra rất xác thực vô cùng chính xác. Bởi hành động này  

là điều cắt đứt quan hệ dòng tộc tàn nhẫn nhất thì làm sao chúng ta để cho 

kẻ nhẫn tâm vô tri thức sống ung dung được chứ ! 

Kết luận: giết ông bà, cha mẹ vì tội giết con cháu dù giết con trai 

hay con gái, cháu trai hay cháu gái. 

 

* Người phản đạo, tách rời tập thể Muslim đối với tội danh phản 

đạo giết bỏ. 

Hỏi: Có yêu cầu người phản đạo quay lại sám hối hay không ? 

Đáp: Trong vấn đề này có bất đồng ý kiến như sau: 

Ý kiến thứ nhất: không yêu cầu sám hối, chỉ cần có bằng chứng 

xác thực không chút nghi vấn thì giết y bỏ, vì Nabi  đã nói:  

تُلوُهُ(( َخرجه الْخار :الل   رسَُولُ  قاَلَ  نهَُ فاَقح يح لَ د   ي.))مَنح بدَ 
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"Ai thay đổi tôn giáo của y thì hãy giết hắn." Hadith do Al-Bukhory 

ghi lại, trong Hadith Nabi  không nhắc đến việc yêu cầu y sám hối. 

 

Ý kiến thứ hai: nếu là người có thể chấp nhận lời sám hối thì cho 

phép y thời gian ba ngày để suy nghĩ mà trở lại Islam nếu không quay lại 

thì giết bỏ. 

Còn giáo lý đúng nhất trong vấn đề là tùy thuộc vào nhà lãnh đạo 

xem xét, nếu có hy vọng người đó quay trở lại thì cho y sám hối còn 

không thì giết bỏ, vì Hadith: "Ai thay đổi tôn giáo của y thì hãy giết 

hắn." Và việc yêu cầu người đó sám hối và việc làm của Sohabah (tức 

các vị bằng hữu của Nabi ). 

Tùy theo tình huống mà có sự phân xử hợp lý có người công khai 

sự phản đạo của mình thì không nên cho y cơ hội sám hối còn ai còn dấu 

giếm sự phản đạo rồi biết đó là sai quấy tự quay lại sám hối và thấy được 

hạnh động đó rất thiết thực thì chúng ta cho phép y cơ hội. 

 

* Người phản đạo được chia làm hai nhóm: nhóm chấp nhận lời 

sám hối của y còn nhóm thì không chấp nhận. 

Giới học giả Ulama nói: sự phản đạo nguy hiểm nhất là nhóm 

người không được chấp nhận lời sám hối của y như tội chửi Allah hoặc 

chửi Rosul hoặc chửi Kinh Qur'an hoặc đã làm một hành động thái quá 

trong việc phản đạo của y, thì sự sám hối của y không được chấp nhận đó 

là trường hợp của những kẻ đạo đức giả bởi y chỉ thể hiện bề ngoài là 

người Muslim nhưng trong tâm y toàn chứa âm mưu hủy hoại Islam. 

Ý kiến thứ hai như sau: cho dù y đã chửi Allah hay Rosul hay 

Qur'an hay là đạo đức giả thì vẫn chấp nhận sự sám hối của y như phải 

xem xét và theo dõi y có thật sự ăn năn sau hành động đó không và có trở 

thành người ngay chính không ?  

Nếu chúng ta biết được sự ăn năn của y là thật lòng thì chấp nhận 

sự sám hối đó vì Allah đã phán:  

ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھ  ھ  ھ    ھ  ےے  ۓ  ۓ  ڭ     ٹ ٹ ژ 

 ٦٣الزمر:  ژڭ       ڭڭ 
Hãy bảo họ (hỡi Muhammad): "Hỡi bầy tôi của TA! Ai đã làm cho 

bản thân mình phạm phải tội lỗi thì chớ tuyệt vọng về đức khoan dung 

của Allah. Chắc chắn, Allah sẽ tha thứ mọi thứ tội lỗi." Al-Zumar: 53. 

 

Và Nabi  nói:  

مُ  :الل   رسَُولُ  قاَلَ  د  بَةُ تَهح  مَا قَبحلهََا(( َخرجه مسلم. ))اي وح
"Sự sám hối xóa những gì trước đó." Hadith do Muslim ghi lại. 
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Đối với ai chế nhạo tôn giáo vẫn chấp nhận sự sám hối của họ như 

Allah đã phán:  

ڍ  ڌ   ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ڈژ  ژ  ڑ  ڑ   ٹ ٹ ژ 

ڳ  ڳڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ    ک  ک              ک  ک  گ  گ  گ  گ          

 ٥٥ – ٥٦التوبة:  ژڱ  ں  ں   
Và nếu Ngươi (Muhammad) có hỏi chúng (những kẻ nhạo bán tôn 

giáo) thì chắc chắn chúng sẽ đáp: "Chúng tôi chỉ nói đùa cho vui." 

Hãy bảo chúng: "Có phải các người đang chế giễu Allah và các lời 

mặc khải của Ngài cùng Rosul của Ngài hay sao ? * Chớ tìm cách biện 

minh. Chắc chắn các người đã phủ nhận (Allah) sau khi các người 

tuyên bố tin tưởng. Nếu TA (Allah) lượng thứ cho một thành phần của 

các người thì TA cũng sẽ trừng phạt một thành phần khác." Al-

Tâubah: 65 – 66, qua câu kinh Allah không chấp nhận tha thứ cho những 

kẻ nhạo bán tôn giáo đến khi họ biết tự ăn năn, quay lại sám hối. 

 

Sự sám hối của những kẻ đại đức giả vẫn được chấp nhận như 

Allah phán: 

ۓ  ڭ   ڭ  ڭ  ڭ  ۇ  ۇ  ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ   ۋ  ۋ  ٹ ٹ ژ 

ۉ  ۉ  ې   ې  ې  ې  ى  ىئا  ئا  ئە  ئە   ۅ  ۅ  

 ٢١٥ - ٢١٦النساء:  ژئو  ئو     ئۇ  ئۇ  
Quả thật, những kẻ đạo đức giả sẽ ở tận đáy cùng của hỏa ngục và 

Ngươi (Muhammad) sẽ không tìm được cho chúng một vị cứu tinh 

nào * Ngoại trừ những ai biết ăn năn hối cải, biết sửa mình rồi bám 

lấy Allah và thật thành tâm tôn thờ Allah thì sẽ được liệt vào hàng 

ngũ của những người có đức tin. Và Allah sẽ sớm ban cho những 

người có đức tin một phần thưởng vĩ đại. Al-Nisa: 145 – 146. 

 

Nói chung: bất cứ người Kafir hay người phản đạo nào dù phạm tội 

ra sao thì sự sám hối của họ đều được chấp nhận, nhưng họ cần phải được 

người theo dõi họ rằng sự ăn năn của họ có thật sự không hoặc họ có còn 

chế nhạo chúng ta nữa không ? rồi đưa ra kết luật rằng họ đã thật sự trở 

về Islam hay chưa ? 

Nếu chấp nhận sự sám hối của họ thì được miễn tội chết chỉ ngoại 

trừ ai chửi mắng Rosul  thì sự ăn năn sám hối của y vẫn được chấp 

nhận bắt buộc phải xử tử y rồi tắm, liệm, dâng lễ Solah cho y và chôn y 

trong nghĩa Muslim, không để cho y sống tiếp tục còn ai chửi mắng Allah 

nếu quay lại sám hối thì không giết y. 
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Hỏi: dựa theo câu nói trên thì tội mắng chửi Allah nhẹ hơn tội 

mắng chửi Rosul  phải không ? 

Đáp: Không, Thề bởi Allah chứng giám không phải thế, ngược lại 

tội mắng chửi Allah trọng đại hơn nhưng Allah đã báo cho ta biết Ngài là 

Đấng Khoan Dung nếu bề tôi nào ăn năn sám hối sau khi chửi mắng Ngài 

thì Ngài sẵn sàng tha thứ cho y. 

Còn Rosul  thì quả thật Người không có nói: nếu ai chửi Ta hay 

nhạo bán Ta rồi sau đó ăn năn sám hối thì Ta tha thứ cho y, vì vậy chúng 

ta giết y vì đã phạm đến danh dự Người và chúng ta không biết được rằng 

Người có tha thứ hay không ? 

 

Hỏi: Quả thật, trong lúc còn sống Nabi  đã từng tha thứ cho một 

nhóm người nhạo bán Người và họ đã được tha cho tội chết. 

Đáp: đúng vậy, lúc còn sống chúng ta biết được Nabi  đã tha thứ 

cho ai chửi Người thì y được tha tội chết còn sau khi chết chúng ta có biết 

được Người sẽ tha thứ cho ai chửi mắng Người không ? 

Đáp: Chúng ta không biết, càng không thể lấy những gì sau khi 

chết so sánh với lúc còn sống bởi chúng ta biết chắc chắn rằng đây là sự 

so sánh vô hiệu và e sợ rằng tình trạng chửi mắng Nabi  sẽ nhiều thêm 

vì sợ Rosul  sau khi chết không bằng lúc Người còn sống. 
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Hadith thứ mười lăm 

بِ  هُرَيحرَةَ  -11
َ
ن    عَنح َ

َ
تر  فَلحيقَُتلح )) :قاَلَ  الل   ولَ رسَُ  َ خ 

م  الآح َوح نُ ب الل  وَالَح م  مَنح اَنَ يؤُح
مُتح  صَح وح لَ 

َ
ا َ ً مح جَارهَُ  ،خَيْح ر 

ر  فَلحيكُح خ 
م  الآح َوح نُ ب الل  وَالَح م  نُ ب تالل   ،وَمَنح اَنَ يؤُح م  وَمَنح اَنَ يتُؤح

مح ضَيحفَهُ  ر 
ر  فَلحيكُح خ 

م  الآح َوح  (0011كتاب الرقتائق، بتاب: حفتظ اللستان ) اه الْخاريرو(( وَالَح
الصتمت إا عتن الْتيْ  كتاب الإيمان، باب: الْ  عَل إكرام الْار والضتيف ولتزوم ومسلم

 .(10، 01وكون  لَ كَه من الإيمان )
15- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Nabi : "Ai là người tin tưởng 

nơi Allah và ngày phán xét hãy nói lời tốt đẹp hoặc giữ im lặng, ai là 

người tin tưởng nơi Allah và ngày phán xét hãy đối xử tốt với hàng 

xóm và ai là người tin tưởng nơi Allah và ngày phán xét hãy tiếp đón 

khách thật đàng hoàng, tử tế." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần nô lệ, 

chương bảo vệ các lưỡi, Hadith số 6475 và Muslim ghi lại ở phần Iman, 

chương khuyến khích đối xử tốt với hàng xóm và khách và bắt buộc êm lặng 

chỉ ngoại trừ vì điều tốt đẹp và tất cả đều là Iman, Hadith số 47 và 74. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc phải giữ im lặng ngoại trừ trong những điều tốt, vì câu: 

"Ai là người tin tưởng nơi Allah và ngày phán xét hãy nói lời tốt đẹp 

hoặc giữ im lặng" Hadith thể hiện bề ngoài là vậy nhưng theo hoàn cảnh 

của con người thì không bắt buộc bởi lời nói được chia làm ba loại: tốt, 

xấu và đùa giỡn. 

Lời nói tốt: đây là yêu cầu, lời nói xấu: là điều Harom bị cấm tức 

cấm con người nói ra lời lẽ xấu cho dù lời lẽ đó ở trực tiếp trên lời nói 

hay là cầu nối làm cho những điều xấu khác xuất hiện, cuối cùng là lời 

nói đùa không ẩn chứa điều tốt hay điều xấu gì cả thì không bị cấm nói 

nhưng tốt hơn nên im lặng. 

Có câu: lời nói là bạc còn im lặng là vàng, có biết bao lời nói làm 

cho người nói bị điêu đứng. Nếu cho lựa chọn nói hay im lặng thì tôi sẽ 

chọn im lặng, bởi điều đó bình an hơn. 

 

2- Bắt buộc đối xử đàng hoàng với láng giềng vì Nabi  nói: "ai là 

người tin tưởng nơi Allah và ngày phán xét hãy đối xử tốt với hàng 

xóm", cách đối xử đàng hoàng tùy thuộc vào phong tục của mỗi dân tộc 

mỗi nơi có khi đến chào hỏi, có khi tặng quà, có khi mời đến nhà... 

 

3- Islam là tôn giáo thân mật, gần gủi, dễ mến trái ngược với các 

tôn giáo khác đó là họ không biết đến ai cả, họ chia rẻ nhau cho đến khi 

người kề bên nhà mình mà vẫn không biết là ai. 
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4- Bắt buộc đối đãi khách đàng hoàng tử tế bằng cách dùng lời lẽ 

làm cho vị khách đó vui vẻ như thể: hân hạnh được tiếp đón anh hoặc 

những lời lẽ tương tự. 

Trong Hadith không phân biệt khách là một người hay một trăm 

người, bạn hãi tiếp đón khách với khả năng bạn có thể. 

Nhưng nếu nhà bạn chật hẹp không đủ tiếp đón khách và bạn cũng 

không phải là người giàu có gì để mướn nhà để đãi khách, hỏi vậy có thể 

nói với vị khách rằng: này ông bạn nhà tôi quá chật hẹp và có người nhà 

đông nếu tiếp bạn có thể làm bạn không hài lòng nhưng bạn hãy lấy một 

trăm hoặc hai trăm ngàn này mà mướn nhà trọ ở qua đêm, làm như thế 

này có gọi là tiếp đãi đàng hoàng hay chưa ? 

Đáp: nếu trường hợp bất đắt dĩ thì được, nhưng nếu bạn vời ông ta 

vào nhà rồi hỏi thăm sức khỏe rồi sau đó mời ông ấy đến nhà trọ thì hoàn 

hảo hơn tốt đẹp hơn, nếu trường hợp của bạn như đã kể cũng được gọi là 

tiếp đãi đàng hoàng rồi đấy. 
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Hadith thứ mười sáu 

بِ  هُرَيحرَةَ  -10
َ
ِّ  عَنح َ بِ 

ن  رجَُلًَ قاَلَ ل لن 
َ
َ  َنِّ  قاَل وحص 

َ
 رواه الْختاري(( اَ تَغحضَتبح )) :َ

 .(0110الْير من الغضب ) :كتاب: الأدب، باب
16- Ông Abu Huroiroh  kể: có người đàn ông nói với Nabi  hãy cho 

tôi lời khuyên. Nabi  đáp: "Đừng giận." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở 

phần văn hóa, chương khuyến cáo về sự nổi giận, Hadith số 6116. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Sohabah rất tranh thủ tìm hiểu thêm điều có lợi cho bản thân, 

sau khi đã biết họ sẽ thi hành ngay điều họ biết chứ không phải biết rồi để 

qua một bên, nhưng ngày nay chúng ta thấy rất nhiều người chỉ hỏi cho 

vui không ngó ngàng gì đến giáo lý đó cả. 

 

2- Tùy vào mỗi người mà chúng ta có lời khuyên phù hợp dành cho 

họ và đây là một qui tắc rất quan trọng, một khi bạn hiểu được điều này 

thì không gặp phải rắc rối trước mặt đó là: tại sao không cho người này 

lời khuyên kính sợ Allah như được phán:  

 ٢٣٢النساء:  ژڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ    ۀ  ہ  ہ  ہ  ہ  ھھ ٹ ٹ ژ

Allah phán: Và chắc chắn TA (Allah) đã khuyên bảo những ai được 

ban Kinh Sách trước các người và cả các người (hỡi Muslim), hãy 

kính sợ Allah (trong mọi hoàn cảnh) Al-Nisa: 131. 

Đáp: Tùy theo mỗi người mà chúng ta có lời lẽ cho phù hợp, 

trường hợp ở trong Hadith như thể Nabi  biết được người đàn ông đó 

rất nóng tính thường hay nổi giận nên mới khuyên như thế.  

Thí dụ khác: Có ai đến xin bạn lời khuyên, nếu bạn biết được rằng 

người đó thường xuyên làm điều xấu thì bạn hãy khuyên anh ta rằng: tôi 

khuyên anh đừng làm điều xấu nữa, bởi lời này phù hợp với anh ấy nhất. 

Thí dụ khác: Có người đàn ông khác đến xin anh lời khuyên và bạn 

biết người này đối xử xấu với gia đình thì hãy khuyên anh ta: tôi khuyên 

anh hãy đối xử tốt với gia đình. 

 

3- Cấm nổi giận vì Nabi  đáp: "Đừng giận." Bởi sự nổi giận mà 

không kiềm chế được sẽ đưa đến biết bao điều xấu khác xảy ra không thể 

lường trước, có biết bao người vì giận mà đã thôi vợ rồi hối hận năn nĩ 

sao đó, có biết bao người vì giận mà thốt lên lời thề: thề bởi Allah chứng 

giám tôi sẽ không nói chuyện với người này nữa rồi hối hận cho việc làm 

của mình. 

 

Hỏi: Một khi gặp phải lý do dẫn đến nổi giận thì phải làm sao ? 

Đáp: Có hai bài thuốc chữa bệnh: lời nói và hành động. 
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Liều thuốc về lời nói: nếu thấy trong người đang nổi giận thì hãy 

nói: ڃ ڃ ڃ چ چ (A u zu bil la hi mi nash shay to nir ro j.i.m) 

Ý nghĩa: cầu xin Allah che chở bề tôi tránh khỏi sự quấy nhiễu của 

Shayton (loài ma quỉ)  
Bởi trước kia Nabi  đã nhìn thấy một người đàn ông đang rất 

giận thì nói:  

دُ لوَح قاَلَ )) :قاَلَ  هَبَ عَنحهُ مَا يَُ  لمَُ كََ مَةً لوَح قاَلهََا لَََّ عح
َ
تيحطَان   :إ نِِّّ لَأ تنح الش  عُتوُ  ب تالل  م 

َ
َ

يم    (( متفق عليه.الر ج 
"Ta biết được một câu nói nếu người đàn ông đó nói thì chắc chắn sẽ 

xua tan đi những gì người đó đang bị (tức nóng giận) nếu người đó 

nói:   يم يحطَان  الر ج  نح الش  عُوُ  ب الل  م 
َ
َ" Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại.  

 

Còn liều thuốc về hành động: nếu đang đứng thì hãy ngồi xuống, 

nếu đang ngồi thì nằm xuống bởi sự thay đổi thế đứng sẽ làm cho sự nổi 

giận giảm đi, nếu không thấy giảm thì hãy lấy nước Wuđụa bởi nước 

Wuđụa sẽ dập tắt ngọn lửa đang nóng giận trong lòng. Hoặc đi ra khỏi 

nơi đang giận dữ để khỏi tiếp tục gặp điều chướng tai gay mắt. 

 

4- Tôn giáo Islam ngăn cấm sở hữu những đức tính xấu như: tính 

nóng giận và một khi cấm sở hữu đức tính xấu thì bắt buộc phải luôn có 

những đức tính tốt đẹp, cho nên bạn hãy rèn luyện bản thân bạn biết kiên 

nhẫn và không bao giờ giận. Trước kia, có một người Arập du mục kéo 

áo Nabi  làm đau cả cổ của Nabi  nhưng Người xoay lại nhìn y với vẻ 

mặt tươi cười, nếu đối với người khác ít gì cũng sẽ nổi giận lại với người 

kia, cho nên bạn phải biết kềm chế bản thân với mọi khả năng có thể để 

con tim bạn luôn được thanh thản đồng thời tránh xa được mọi hậu quả 

nguy hiểm bắt nguồn từ giận dữ như đập phá, chửi mắng... hoặc những gì 

tương tự. Cầu xin Allah che chở khỏi giận dữ. 
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Hadith thứ mười bảy 

بِ  يَعحىَ  عَنح  -11
َ
وحسٍ  َ

َ
اد  بحن  َ

سَتانَ إ ن  اللَ )) :قتَالَ  عَنح رسَُتول  الل    شَد   حح
 كَتتَبَ الإح

تنُوا الَِّّ  س  حح
َ
تحلةََ وَإ َ ا َ بَِحتُمح فَأ ق 

نُوا الح س  حح
َ
ءٍ فإَ َ ا قَتَلحتُمح فَأ  شََح

تَعََلَ كُُِّ مح  ةَ بِح ُْ حَتدُ
َ
تد  َ حُ 

وَلَح
حح َ ب يحَتهَُ  يُْ 

رَتهَُ فَلح كتتاب: الصتيد، بتاب: الأمتر بإحستان الَّبتح والقتتل  رواه مسلم(( شَفح
 .(1011، 11ة )وجديد الشفر

17- Ông Abu Ya'la Shaddaad bin Âus  thuật lại lời Nabi : "Quả thật, 

Allah đã định sự tốt đẹp trong tất cả mọi việc, cho nên khi các người 

có giết (con vật gây hại) thì hãy giết cho thật tốt và một khi giết (con 

vật được phép ăn thịt) thì hãy giết cho thật nhanh gọn, hãy mài dao 

cho bén rồi cho con vật tự do (sau khi cắt cổ)." Hadith do Muslim ghi lại 

ở phần săn bắn, chương lệnh phải cắt cổ động vật và giết phải đàng hoàng và 

phải có tình thương, Hadith số 57 và 1955. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Sự tốt đẹp đã được Allah qui định trong tất cả mọi điều và 

khuyến khích mọi người làm vậy, trong những điều tốt gồm cả việc 

hướng dẫn một người đi đường, chia thức ăn cho người khác, ra lệnh làm 

điều tốt và ngăn cản làm điều sai trái... 

 

2- Một khi bạn giết con vật gì cho phép bạn giết thì hãy giết cho 

đàng hoàng tử tế, thí dụ: có người bị con chó dữ tấn công rồi y có ý định 

giết con chó đó có nhiều cách giết: giết bằn súng, đập đầu, tiêm thuốc độc 

hoặc giật điện, người đó có nhiều cách giết như vậy thì hãy lựa cách giết 

nhanh gọn lẹ nhất, được nghe nói rằng giết bằng giật điện sẽ chết nhanh 

nhất và con vật không cảm nhận được sự đau đớn thì cách này là tốt nhất 

trong các cách. 

Ngoại trừ người nào giết người khác rồi bị kết án xử tử thì giết y 

bằng cách y đã dùng nó giết người kia và bằng chứng là có người Do 

Thái giáo đập đầu một nữ nô lệ đến chết thì Nabi  ra lệnh mọi người xử 

tử y bằng cách dùng hai hòn đá đập đầu y đến chết. 

 

3- Bắt buộc dùng cách tốt đẹp để hành quyết và cách hành quyết 

tốt đẹp là làm theo giáo lý Islam dù dễ hay khó. 

 

4- Cắt cổ động vật phải đàng hoàng phù hợp với giáo lý đã dạy và 

có những điều kiện sau: 

a) Người cắt cổ phải là người Muslim hoặc dân Kinh Sách (tức Do 

Thái giáo và Thiên Chúa giáo) còn người đa thần giáo và người phản đạo 

thì con vật do họ giết Harom không được phép ăn kể cả người bỏ dâng lễ 
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Solah con vật do họ giết cũng Harom bởi họ không phải là người Muslim 

lại càng không phải là người dân Kinh Sách. 

 

Hỏi: Bằng chứng đâu cho rằng thịt do người dân Kinh Sách giết 

Halal được phép ăn ? 

Đáp: Allah phán: 

 ٦المائدة:  ژۋ  ۅ  ۅ  ۉ  ۉ   ې  ې  ې  ېىٹ ٹ ژ 
Thực phẩm của những người dân Kinh Sách Halal (được phép) cho 

các ngươi (người Muslim) dùng và thực phẩm của các ngươi Halal 

cho họ dùng. Al-Ma-i-dah: 5. 

Ông Ibnu Abbaas  nói: thực phẩm của dân Kinh Sách là động vật 

do họ cắt cổ và dân Kinh Sách là người Do Thái giáo và Thiên Chúa giáo. 

 

b) Dụng cụ dùng để giết động vật phải là loại được phép sử dụng 

và đó là tất cả vật gì làm chảy máu làm bằng sắt, bạc, vàng, đá, gỗ và bất 

cứ gì khác như Nabi  đã nói:  

مُ الل  عَليَحه  فَكُح )) :قاَلَ  مَ وَُ ك رَ اسح حَهَرَ الد 
َ
 (( متفق عليه.مَا َ

"Tất cả gì làm chảy máu và được nhắc tên Allah lên con vật giết thì 

hãy ăn." Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

 

Ngoại trừ hai điều không được phép dùng để cắt cổ: xương và 

móng tay như được Nabi  giải thích như sau: 

بَشََة  )) :قاَلَ 
فُرُ فَمُدَ  الْح ا الظ  م 

َ
م  وََ ن  فَعَظح ا السِّ م 

َ
 (( متفق عليه.َ

"ngoại trừ Sin là xương và móng tay là con dao mà người Habashah 

(dùng giết động vật.)" Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại, bởi 

xương của động vật do người Muslim cắt cổ là thực phẩm của Ma 

Muslim như được nhắc trong Hadith có một nhóm Ma Muslim đến hỏi 

Nabi  về thực phẩm của họ được Người đáp:  

مٍ ُ ك  )) :قاَلَ  فرََ مَتا يكَُتونُ لَْحمًتالكَُمح كُُ  عَظح وح
َ
يكُمح َ يحد 

َ
َُ في  َ مُ الل  عَليَحه  يَقَ (( رَ اسح

 رواه مسلم.

"(Thực phẩm) của các người là tất cả xương được nhắc tên Allah lên 

đó khi vào tay các người sẽ biến thành thịt." Hadith do Muslim ghi lại. 

 

Hỏi: Được nghe rằng xương sẽ thành thịt nhưng tôi đâu thấy gì 

đâu? 

Đáp: lời đáp thật dễ dàng: 

Thứ nhất: hỏi lại anh ta: anh có tin tưởng vào Allah và Rosul của 

Ngài không? Y sẽ đáp: có. Chúng ta nói tiếp: như thế đó Nabi  đã báo 

bắt buộc anh phải tin tưởng như thế cho dù là thấy hay không ? 
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Thứ hai: thế giới Ma Quỉ là thế giới huyền bí tương tự thế Nabi  

đã báo cho biết ai không lễ Solah Fajr sẽ bị Shayton đáy vào lỗ tai y. 

Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

Còn móng tay được Nabi  đã giải thích đó là dao của người 

Habashah, họ là người ngoại đạo và chúng ta bị cấm bắt chước hay làm 

theo người ngoại đạo. 

Hỏi: Nếu có loại dao chỉ có người Habashah sử dụng ngoài họ ra 

không ai sử dụng cả, vậy chúng ta có được dùng loại dao đó cắt cổ động 

vật không ? 

Đáp: được. 

 

Hỏi: Tại sao cấm bắt chước theo họ mà lại dùng vật dụng chỉ có họ 

sử dụng ? 

Đáp: Bởi người Habashah thường để móng tay dài không cắt 

không hớt rồi dùng đó làm dao để cắt cổ động vật tỏ vẻ là những người tự 

cao với việc làm như thế đã bị Nabi  cấm. 

 

c) Làm cho máu chảy, muốn được máu chảy phải cắt đứt hai sợi 

gân máu nằm cặp với cuốn họng, bởi hai sợi gân máu này nối liền với tim 

khi bị đứt làm cho con vật mau chết. 

Hỏi: Có bắt buộc cắt đứt cuống họng ăn và cuống họng uống cùng 

với hai sợi gân máu hay không? bởi ở cổ gồm có bốn thứ: hai sợi gân 

máu, một cuống họng ăn và một cuống họng uống, có bắt buộc cắt đứt cả 

bốn hay không ? 

Đáp: nếu cắt đứt cả bốn thì quả là điều tuyệt vời không gì bằng 

nhưng chỉ cắt đứt hai sợi gân máu thì con vật đó Halal được phép ăn, còn 

nếu chỉ cắt đứt hai cuống họng không đứt hai sợi gân máu thì con vật đó 

Harom cấm ăn bởi điều đó đã bị Nabi  cấm, và không thể nào khi cắt 

đứt hai cuống họng ăn và uống mà không đứt hai sợi gân máu được. 

 

Hỏi: Có bắt buộc ở vị trí nào trên cổ con vật ở trên, ở giữa hay ở 

dưới ? 

Đáp: Không bắt buộc, quan trọng là cắt ở cổ dù cắt ở trên sát đầu 

hay ở giữa hay ở dưới sát với mình con vật. 

 

d) Nhắc tên Allah (tức đọc Bismillah) khi cắt cổ con vật, bởi Nabi 

 đã nói: "Tất cả gì làm chảy máu và được nhắc tên Allah lên con vật 

giết thì hãy ăn." 

 

* Đối với những con vật không có khả năng khống chế nó thì làm 

sao cắt cổ nó được thì lúc này được phép bắn bất cứ nơi nào trên cơ thể 

con vật dù đó là con lạc đà, con bò, con gà... rồi chúng chết do vết bắn đó 

thì là con vật Halal được phép ăn, tương tự thế nếu con lạc đà hay con 
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bò... rơi vào giếng và không thể nào xuống giếng cắt cổ hoặc không thể 

kéo lên được thì được đâm vào cơ thể con vật bất cứ chổ nào rồi con vật 

đó chết thì con vật đó Halal được phép ăn. 

5- Bắt buộc mài dụng cụ cắt cổ như dao... cho thật bén để dể việc 

cắt cổ con vật, còn nếu cắt cổ bằng dụng cụ không được bén thì con vật 

vẫn Halal được phép dùng nhưng y mang tội không làm bén dụng cụ giết. 

Hỏi: Mài dụng cụ trước mặt con vật sắp cắt cổ được không ? 

Đáp: Không, vì Nabi  đã ra lệnh phải mài dụng cụ không cho 

con vật thấy, bởi điều đó làm cho con vật sợ hãi đôi khi lại bỏ chạy rồi 

không có khả năng bắt chúng lại. 

 

6- Bắt buộc để cho con vật được thoải mái tức giết thật nhanh chứ 

không được cố ý làm chậm chạp gây đau đớn con vật và không được chối 

chật con vật sau khi đã cắt cổ xong hãy để cho tay chân chúng tự do cử 

động sẽ làm cho máu chảy ra nhanh hơn và làm cho chúng mau chết hơn. 

Hỏi: Có một số người với ý định làm cho con vật được thoải mái 

và được chết mau hơn họ đã bẻ gãy cổ, làm thế có được không ? 

Đáp: Không, bởi điều đó làm cho con vật bị đau đớn hơn nữa, 

chúng ta không cần thiết làm thế mà hãy chờ đợi máu ra hết, sau khi máu 

ra hết thì mọi việc đã kết thúc. 
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Hadith thứ mười tám 

بِ  َ رٍّ  -18
َ
َن  مُعَا   ب نح جَبَلٍ  عَنح َ

بِ  عَبحد  الر حَح
َ
 عَتنح رسَُتول  الل   جُنحدَب  ب نح جُناَدَةَ وََ

ُلتُقٍ حَسَتنٍ )) :قاَلَ   ُ حُهَا وخََتال ق  الن تاسَ  سََنةََ تَمح
يِّئةََ الْح حَ الس  تحب 

َ
(( ات ق  الل  حَيحثمَُا كُنحتَ وََ

( والإمتام َحَتد في 1081كتاب: البِ والصلة، باب: ما جاء في معتاشرة النتاس ) ييرواه الغم
 .(21081) 115/ 1مسند الأنصار عن َبِ  ر الغفاري ج

18- Ông Abu Zar Jundab bin Junadah và ông Abu Abdur Rohman Mu-a'd 

bin Jabal  thuật lại lời Nabi : "Hãy kính sợ Allah ở bất cứ nơi nào 

bạn ở, hãy làm việc thiện lành mạnh sẽ xóa bỏ đi những gì bất lành 

trước đó và con người được tạo ra với khối óc tốt lành." Hadith do Al-

Tirmizy ghi lại ở phần hiếu thảo và kết nối dòng tộc, chương cuộc sống của 

nhân loại, Hadith số 1987 và Imam Ahmad ghi lại trong quyển Musnad Al-

Ansor từ ông Abu Zar Al-Ghofary quyển 5/trang 153, Hadith số 21687. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc phải luôn kính sợ Allah ở bất cứ nơi đâu bạn ở vì Nabi 

 đã nói ở Hadith trên, tương tự thế thi hành mọi mệnh lệnh của Ngài 

đồng thời tránh xa mọi lệnh cấm của Ngài dù bạn ở nơi đông người hay 

chỉ một mình. 

Hỏi: Sự kính sợ Allah ở đâu tốt hơn, ở nơi đông người hay chỉ một 

mình ? 

Đáp: trong vấn đề này được phân tích như sau: nếu thể hiện sự 

kính sợ nơi đông người làm cho mọi người thấy thế mà làm theo thì sự 

kính sợ ở đây tốt hơn, vì vậy mà Allah đã khen ngợi những ai đã bố thí 

công khai và kín đáo tùy trường hợp và Nabi  đã nói: 

تلَ )) :قاَلَ  ترُ مَتنح عَم  جح
َ
رُهَتا وََ جح

َ
لََم  سُتن ةً حَسَتنةًَ فَلتَهُ َ  سح

م   ب هَتا مَنح سَن  في  الإح إ لََ يتَوح
ياَمَة    (( رواه مسلم.الحق 

“Ai khơi lại một việc làm tốt đẹp trong Islam. Sau đó được mọi người 

noi theo, thì y được hưởng phúc đức cho việc làm đó và tất cả những 

phúc đức của ai làm theo cho đến ngày tận thế.” Hadith do Muslim ghi 

lại, còn một khi thể hiện sự kính sợ nơi đông người không mang được lợi 

ích gì thì sự kính sợ kín đáo sẽ tốt hơn vì Nabi  đã nói về những loại 

người được Allah che chở dưới ngai vương của Ngài vào ngày không có 

bóng mát mà chỉ có bóng mát của ngai vương Ngài, trong đó có người:  

فَاهَا حَتتَّ  اَ تَعحلتَمَ : ))قاَلَ  خح
َ
قَ ب صَدَقةٍَ فَأ  تصََد 

تمَالُُ  وَرجَُل  ينتُهُ  ش  تقُ يمَ  (( رواه مَتا تُنحف 
 مسلم.

"Và người bố thí rồi che dấu sự bố thí đó không cho ai biết cả kể cả 

tay trái không biết được tay phải đã bố thí gì." Hadith do Muslim ghi 

lại. 
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2- Ân phúc của Allah ban cho các bề tôi của Ngài đó là ai làm điều 

thiện, điều tốt sẽ được xóa bỏ điều xấu xa tội lỗi. 

Hỏi: Có yêu cầu phải định tâm khi làm điều thiện điều tốt để xóa 

điều xấu đã phạm trước không ? 

Đáp: Theo Hadith không có yêu cầu, chỉ cần làm điều tốt điều 

thiện sẽ xóa đi điều xấu điều tội lỗi và đây là một trong những hồng phúc 

của Allah dành cho các bề tôi của Ngài. 

 

3- Khuyến khích đối xử với mọi người bằng cung cách tốt đẹp. 

Hỏi: Đôi khi đối xứ với mọi người có mạnh bạo, dứt khoát, khô 

khan thì có làm mất đi ý nghĩa của Hadith này không ? 

Đáp: Không, bởi tùy vào mỗi người mà có các ứng xử phù hợp. 

Nếu trường hợp cần đến mạnh bạo thì mới giải quyết được vấn đề thì bạn 

phải làm thế và nếu vấn đề ngược lại thì phải đối đãi êm dịu, nhẹ nhàng 

còn nếu vấn đề hòa đồng giữa êm dịu và mạnh bạo thì bạn hãy đối xử nhẹ 

nhàng êm dịu, bởi Nabi  đã nói: 

ر  كَُِّه  )):  قاَلَ  مح
َ فحقَ في  الأح  مسلم.ورواه الْخاري  ((إ ن  الَل رَف يق  يُح ب  الرِّ

"Quả thật, Allah là Đấng Tử Tế luôn yêu thích mọi việc tế nhị." 

Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. Với sự tế nhị mang đến nhiều 

điều tốt khác như có lần có một người Do Thái giáo đi ngang qua Nabi  

rồi nói: As Sam A'laika hỡi Muhammad tức cầu xin cho Nabi  chết sớm 

bà A-y-shah  ngồi kế bên đáp lại: ngươi sẽ bị chết sớm và bị nguyền 

rủa thì bị Nabi  cấm không cho bà nói thế, Người nói:  

تر  كَُِّته  وَ )):  قاَلَ  مح
َ فحتقَ في  الأح تلُ ياَ عََئ شَةُ إ ن  الَل رَف يق  يُح تب  الرِّ هح

َ
إ َ ا سَتل مَ عَلتَيحكُمح َ

لوُحا تاَب  فَقُوح ك 
 مسلم.ورواه الْخاري (( وعََليَحكُمح  الح

"Hỡi A-y-shah! Quả thật, Allah là Đấng Tử Tế luôn yêu thích mọi 

việc tế nhị và một khi các người được người dân Kinh Sách chào 

Salam thì đáp lại Wa A'laikum (và cho các người)." Hadith do Al-

Bukhory và Muslim ghi lại. 
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Hadith thứ mười chín 

بِ   عَنح  -10
َ
فَ رسَُتول  الل  : قاَلَ   عَب اسٍ  عَبحد  الل  ب نح  عَب اسٍ َ

مًتا فَقَتالَ  كُنحتُ خَلح  :يوَح
ََ كََ مَاتٍ )) عَلِّمُ

ُ
ََ  :ياَ غُلََمُ إ نِِّّ َ فَظح الَل يَححفَظح ََ  ،احح هُ تَُاَهَت دح فَظح الَل تََ  لحتَ  ،احح

َ
إ َ ا سَتأ

تمََعَ فَ  ةَ لوَح اجح م 
ُ ن  الأح
َ
لمَح َ نح ب الل  وَاعح تعَ  تعََنحتَ فاَسح  الَل وَإ َ ا اسح

لح
َ
أ نح يَنحفَعُوكَ ب  اسح

َ
تءٍ تح عََلَ َ  شََح

 ََ َ ءٍ قدَح كَتَبهَُ الُل ل  ب شََح
توكَ إ   ،لمَح يَنحفَعُوكَ إ ا  ءٍ لتَمح يضَُُ  وكَ ب شََح نح يضَُُ 

َ
تمََعُوا عََلَ َ ا  وَلوَح اجح

 ََ ءٍ قدَح كَتَبهَُ الُل عَليَح تحُفُ  ،ب شََح تتح الص  قحتلََمُ وجََف 
َ  (( رواه الغمتيي وقتال:رُف عَتتح الأح

يح   ي   حَسَن  صَح  ََ وفِ رواية غيْ الغميي: )) حَد  مَامَ
َ
هُ َ دح فَظح الَل تََ   إ لََحته  في   ،احح

تَعَر فح
ة   د  ََ في  الشِّ فح ن   لمَح عح ، وَاالر خَاء  يَعحر 

َ
ََ لتَمح يكَُتنح  َ صَابَ

َ
ََ وَمَا َ يبَ صُ  كَ لمَح يكَُنح لَ 

َ
طَأ خح
َ
مَا َ

 ََ ئَ ط  خُح لمَح ، وَالَ  ن   عح
َ
بِح   َ ََ الص  َ مَ كَرحب   ،الن صَح

ََ الح ن  الحفَرَجَ مَ
َ
عُسَّح  يسَُّح  ،وََ

ََ الح ن  مَ
َ
رواه (( اً وََ

 .(0590فة الصحابة )، كتاب: معر020/ 5في المستدرك عَل الصحيحين ج الْاْم
19- Ông Abu Abbaas Abdullah bin Abbaas  kể: vào một ngày tôi ngồi 

sau lưng Nabi  Người nói: "Này cậu bé, Ta dạy cậu một vài điều: 

Hãy tôn trọng (mệnh lệnh) của Allah sẽ được Ngài bảo vệ  cậu, hãy 

tôn trọng (mệnh lệnh) của Allah, Ngài sẽ luôn ở trước mặt cậu, một 

khi cậu cầu xin hãy cầu xin Allah, một khi cần cứu giúp hãy cầu cứu 

Allah, hãy biết rằng nếu toàn thể cộng đồng tập hợp lại hồng giúp 

cậu việc gì sẽ không giúp được gì ngoại trừ những điều đã được Allah 

định sẵn cho cậu, còn nếu họ hợp lại âm mưu hại cậu thì sẽ không hại 

được gì ngoại trừ điều nào đã bị Allah định sẵn cho cậu, một khi viết 

được nâng lên là mực đã khô." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại và nói: đây 

là Hadith Hasan Soheeh và theo đường truyền khác không phải của Al-

Tirmizy ghi rằng: "Hãy tôn trọng (mệnh lệnh) của Allah, Ngài sẽ luôn 

ở trước mặt cậu, hãy thi hành nhiệm vụ với Allah lúc thoải mái Ngài 

sẽ biết cậu lúc hoạn nạn, khó khăn. Hãy biết rằng lỗi lầm của cậu 

không gây hoạn nạn cho cậu và hoạn nạn cậu gặp phải không phải vì 

lỗi lầm của cậu, hãy biết rằng chiến thắng đi cùng với nhẫn nại, sự 

vui vẻ luôn đi cùng với đau khổ và khó khăn luôn đi cùng với dễ 

dàng." Hadith do Al-Hakim rút từ hai quyển Soheeh Al-Bukhory và Muslim 

quyển 5, trang 624, phần: tìm hiểu về Sohabah, Hadith số 6304. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Hadith do ông Abdullah bin Abbaas  kể lại lúc đó ông chỉ là 

một đứa trẻ khi Nabi  qua đời ông chỉ mới vừa trưởng thành tức khoảng 

15 hay 16 tuổi gì đó. 

- Câu: "Hãy tôn trọng (mệnh lệnh) của Allah sẽ được Ngài bảo 

vệ cậu" đây là câu nói ý nghĩa vô cùng sâu sắc tức hãy luôn thi hành mọi 

mệnh lệnh Allah đã ra lệnh bạn làm, chớ bao giờ phạm giới điều và 
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những điều cấm Ngài đã định đồng thời cố gắng học hỏi kiến thức Islam 

để cải thiện sự tôn thờ và cách quan hệ của bạn với Allah được tốt hơn rồi 

đứng lên kêu gọi mọi người đến với điều đó, đổi lại bạn sẽ được Allah 

bảo vệ bạn, bảo vệ tôn giáo của bạn, bảo vệ gia đình và bảo vệ tài sản của 

bạn bởi Allah luôn ban thưởng cho người làm tốt bằng chính hành động 

của y. Quan trọng nhất là bạn được Allah luôn bảo vệ đi đúng đường 

tránh xa mọi sự lầm lạc và tất cả mọi phương tiện dẫn đến lầm lạc, bởi 

một khi con người cố tìm sự hướng dẫn chắc chắn sẽ được Allah dẫn dắt, 

như được phán:  

 ٢٨محمد:  ژئۇ   ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئې  ئې  ٹ ٹ ژ 

Và những ai tìm đến sự hướng dẫn sẽ được TA (Allah) gia tăng 

thêm y sự hướng dẫn và ban cho y biết kính sợ (TA). Muhammad: 

17. Dựa vào đây chúng ta hiểu được rằng ai không tôn trọng giới luật của 

Allah sẽ không được những gì nêu trên. 

 

- Câu: "hãy tôn trọng (mệnh lệnh) của Allah, Ngài sẽ luôn ở 

trước mặt cậu" ý nghĩa câu này tương tự như câu trên tức anh sẽ thấy 

được Allah luôn trước mặt anh khi anh tôn trọng giới luật của Ngài, Ngài 

sẽ hướng dẫn anh đến với mọi điều tốt, mang anh đến gần chân lý hơn và 

bảo vệ anh tránh xa mọi điều xấu có hại đến bản thân anh. Đặt biệt, một 

khi ai đó cầu xin Allah che chở và phó thác mọi chuyện cho Ngài thì đã 

đủ không cần đến bất cứ ai khác cả, như Allah đã phán:  

 ٥١الأنفال:  ژڃ  ڃ  ڃ   ڃ  چ  چ  چ  چ  ڇ  ٹ ٹ ژ 
Hỡi Nabi (Muhammad)! Allah đủ giúp Ngươi và những người có 

đức tin khác theo Ngươi. Al-Anfaal: 64. 

 

- Câu: "một khi cậu cầu xin hãy cầu xin Allah, một khi cần cứu 

giúp hãy cầu cứu Allah" tức một khi bạn có yêu cầu gì, thỉnh cầu gì, rắc 

rối gì hãy cầu xin Allah và hãy biết rằng nếu bạn cầu xin ai đó có khả 

năng giúp đỡ bạn thì đó chẳng qua là lý thành công Allah ban cho mà thôi 

chứ sự quyết định thành bại chỉ có Allah duy nhất mới có quyền định 

đoạt. Với hai câu nói này là bằng chứng chứng minh rằng tính Tâuhid 

(tức tính thuần nhất) bị thiếu đối với ai cầu xin ngoài Allah, vì vậy không 

nên cầu xin ai đó ngoài Allah dù là vấn đề đơn giản. Còn nếu bạn cầu xin 

người nào đó có khả năng giúp đỡ bạn trong vấn đề gì đó thì chớ quên 

chính Allah là Đấng ban cho sự thành bại còn người giúp đỡ bạn chỉ là lý 

do để được thành công. 

- Câu: "hãy biết rằng nếu toàn thể cộng đồng tập hợp lại hồng 

giúp cậu việc gì sẽ không giúp được gì ngoại trừ những điều đã được 

Allah định sẵn cho cậu" với câu nói này khuyến khích con người chúng 

ta hãy lấy Allah làm điểm tựa chính bởi tất cả cộng đồng con người 
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không giúp ích gì được cho bạn chỉ ngoại trừ điều gì được Allah ban cho 

bạn. 

- Câu: "còn nếu họ hợp lại âm mưu hại cậu thì sẽ không hại 

được gì ngoại trừ điều nào đã bị Allah định sẵn cho cậu" hãy biết rằng 

khi gặp phải nạn tai thì phải biết rằng đó là do Allah định sẵn cho bạn 

nhưng bạn được phép tìm mọi cách để thoát khỏi điều đó, bởi Allah đã 

phán: 

 ١٨الشورى:  ژھ  ھ  ے  ےۓ  ٹ ٹ ژ 

Phần thưởng cho điều xấu chính là cái xấu giống như nó. Al-Shuro: 

40. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Ai qui phục và dâng hiến cho Allah trong lúc mạnh khỏe và giàu 

có sẽ được Allah giúp đỡ trong lúc hoạn nạn và khó khăn. 

 

2- Con người một khi bị hoạn nạn gì đó chẳng qua là định mệnh do 

Allah định sẵn chứ không phải do lỗi lầm của y làm ra và điều gì không 

được Allah định cho bạn thì không bao giờ hại đến bạn. 
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Hadith thứ hai mươi 

بِ   عَنح  -29
َ
رٍو َ بةَُ بحنَ عَمح عُودٍ عُقح صَار يِّ  مَسح

نح
َ ر يِّ  الأح

َدح إ ن  )) :الل   قاَلَ رسَُتولُ  :قاَلَ   الْح
م   تئحتَ م  حَ مَتا ش  تنَ   فاَصح

تَحْح ولََ إ َ ا لمَح تسَح
ُ ة  الأح م  الن بُو  نح كََلَ دحركََ الن اسُ م 

َ
 رواه الْختاري(( ا َ
 .(0129كتاب الأدب، باب: إ ا لم تستح فاصنَ ما شئت )تاب: ك

20- Ông Abu Mas-ud U'qbah bin A'mr Al-Ansory Al-Badry  thuật lại 

lời Nabi : "Quả thật, ai đã nghe được những nói về những lời mặc 

khải trước, nếu không hổ thẹn thì hãy làm gì thì làm." Hadith do Al-

Bukhory ghi lại ở phần văn hóa, chương khi không hổ thẹn thì hãy làm gì thì 

làm, Hadith số 6120. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Vết tích của những lời mặc khải trước vẫn còn tồn tại trong cộng 

đồng của chúng ta ngày nay. 

Những vết tích đó được Qur'an hoặc được Hadith hoặc được truyền 

miệng lại từ người này đến người kia 

a) Về Qur'an được nhắc như sau: 

ڀ  ڀ  ٺ  ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ٹ ٹ ژ 

 ٢٢ – ٢٥الأعلى:  ژٺ  ٺ  ٺ      ٿ  ٿ   
Không, các người yêu thích đời sống trần tục này * Trong lúc Đời 

sau tốt đẹp hơn và tồn tại mãi * Quả thật, điều này có (ghi) trong các 

Kinh Sách cũ * Kinh Sách của Ibrohim và Musa. Al-A'la: 16 – 19. 

 

b) Về Hadith: như đã được Nabi  kể về con cháu của Isro-il. 

Còn việc ảnh hưởng từ những lời mặc khải trước được chia làm ba 

loại: 

Thứ nhất: những gì được giáo lý chúng ta xác thực là đúng thì 

điều đó là đúng được chấp nhận. 

Thứ hai: những gì được giáo lý chúng ta xác thực là sai thì điều đó 

là sai là hư cấu không được chấp nhận. 

Thứ ba: những gì không được giáo lý chúng ta nói đến không biết 

là đúng hay sai thì chúng ta im lặng về nói tức không cho điều đó là đúng 

cũng không cho rằng nó sai. 

 

2- Khen ngợi về đức tính e thẹn như Nabi  đã nói:  

(( رواه مسلم. قاَلَ  مَان  يح  
نَ الإح بةَُ م   : ))الْيَاَءُ شُعح

"Sự hổ thẹn là một nhánh của đức tin." Hadith do Muslim ghi lại. 

* Sự hổ thẹn có hai loại: 

Thứ nhất: Liên quan đến Allah. 
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Bắt buộc bạn phải hổ thẹn với Allah chớ vi phạm điều gì bị Ngài 

cấm bởi Ngài luôn nhìn thấy bạn dù bạn ở bắt cứ nơi đâu nơi đông người 

hay chỉ ở một mình bạn. 

Thứ hai: Liên quan đến các tạo vật. 

Bắt buộc bạn phải tránh xa tất cả mọi điều làm ảnh hưởng đến nhân 

cách và tính nết.  

Thí dụ: trong một buổi học có người nào đó ngồi ở hàng đầu duỗi 

thẳng hai chân ra thì y bị cho rằng là người thiếu nhân cách, nhưng nếu y 

ngồi cùng với nhóm bạn của y thì không bị coi là người mất nhân cách, ở 

trường hợp thứ nhất tốt nhất là xin phép mọi người để duỗi thẳng chân ra. 
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Hadith thứ hai mươi mốt 

بِ   عَنح  -21
َ
رٍو َ رَةَ  عَمح بِ  عَمح

َ
يلَ َ ياَنَ بحن  عَبحد  الل   وَق 

تُ ياَ رسَُولَ الل  قتُلح ل  : قاَلَ   سُفح
قُلح

َكَ  حَدًا غَيْح
َ
لُ عَنحهُ َ

َ
أ سح
َ
اً اَ َ لََم  قَوح  سح

مح قُلح )) :قاَلَ  .في  الإح تتقَ   هَخرجت(( آمَنحتتُ ب تالل  ثُتم  اسح
 .  (02، 58كتاب: الإيمان، باب: جامَ َوصاف الإسلَم ) مسلم

21- Ông Abu A'mr có lời nói là Abu A'mroh Sufyaan bin Abdullah  kể: 

tôi nói: thưa Rosul! Hãy nói với tôi một điều trong Islam rồi tôi sẽ không 

hỏi ai ngoài Nabi. Người đáp: "Hãy nói: tôi đã tin tưởng rồi, hài lòng 

rồi vào Allah, sau đó hãy theo chân lý." Hadith do Muslim ghi lại ở phần 

Iman, chương toàn phần đức tính Islam, Hadith số 38 và 62. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

Chúng ta phải luôn luôn kiểm tra xem bản thân chúng ta có phải là 

người ngay thẳng chưa ? nếu là người ngay thẳng thì hãy tạ ơn Allah thật 

nhiều và cầu xin Allah được kiên trì trên nó còn nếu không phải là người 

ngay thẳng bắt buộc bạn phải chỉnh sửa bản thân mình để được ngay 

thẳng. 

Nếu bạn là người trể nảy trong việc dâng lễ Solah thì bạn không 

phải là người ngay thẳng bởi bạn đã mang lễ Solah ra làm trò đùa. 

Nếu bạn là người không chịu xuất Zakat bắt buộc thì bạn không 

phải là người ngay thẳng bởi bạn đã mang việc xuất Zakat bắt buộc ra 

làm trò đùa. 

Nếu bạn là người xúc phạm đến danh dự người khác thì bạn không 

phải là người ngay thẳng bởi bạn đã làm điều Harom (bị cấm làm). 

Nếu bạn là người lường gạc mọi người, là người gian lận trong 

việc mua bán hay hợp đồng gì đó thì bạn không phải là người ngay thẳng. 

Tóm lại, sự ngay thẳng là một phẩm chất tốt đẹp có trong tất cả 

mọi việc làm. 
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Hadith thứ hai mươi hai 

بِ  عَبحد  الل   عَنح  -22
َ
صَار يِّ  جَاب رٍ  َ

نح
َ ن   ب نح عَبحد  الل  الأح

َ
لَ َ

َ
 :فَقَالَ   الل  رسَُولَ رجَُلًَ سَأ

تتُ  الل   ياَ رسَُولَ  مح تَلََلَ وحََر  للَحتتُ الْح حح
َ
تُ رَمَضَانَ وََ تُوبَات  وصَُمح حمَكح يحتَ إ َ ا صَل يحتُ ال

َ
رََ
َ
َ

نَ ةَ  دحخُلُ الْح
َ
فَأ
َ
ََ شَيحئاً َ ز دح عََلَ َ ل 

َ
رََامَ وَلمَح َ كتتاب: الإيمتان،  رواه مستلم ((ََعَتمح )) :قتَالَ  ؟الْح

 .(18وَن من تمسَ بما َمر به دخل الْنة ) باب: بيان الإيمان الَّي يدخل به الْنة
22- Cha của Abdullah ông Jabir bin Al-Ansory  kể: có người đàn ông 

nói với Nabi : Thưa Rosul! Người thấy sao tôi chỉ dâng lễ Solah bắt 

buộc, nhịn chay Romadon, chỉ làm điều Halal, không làm mọi điều 

Harom và không thêm hay bớt điều gì cả, tôi có được vào thiên đàng 

không ? Nabi  đáp: "Được." Hadith do Muslim ghi lại ở phần Iman, 

chương phân tích đức tin được vào thiên đàng và bám chặt lấy những gì được 

nhận lệnh được vào thiên đàng, Hadith số 18. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Câu: "tôi chỉ dâng lễ Solah bắt buộc" tức chỉ dâng lễ bắt buộc 

trong ngày đêm năm lần như Allah đã phán: 

 ٢٨٣النساء:  ژڻ    ۀ     ۀ  ہ  ہ  ہ   ہ  ھ  ٹ ٹ ژ 
Quả thật, lễ Solah là điều bắt buộc những người có đức tin phải 

dâng trong những giờ đã ấn định. Al-Nisa: 103. Ngoài năm lần này ra 

không bắt buộc ngoại trừ vì lý do gì nào đó. 

 

- Câu: "Nhịn chay Romadon" Romadon là tháng 9 tính theo niên 

lịch Islam.  

Sự nhịn chay theo tiếng Arập nghĩa là nhịn về điều gì đó còn theo 

nghĩa giáo lý là sự không ăn, không uống và không sử dụng các chất thay 

thế cho ăn uống cả những điều làm hư sự nhịn chay cùng với sự định tâm 

tôn thờ Allah, được bắt đầu từ rạng đông cho đến mặt trời lặn. 

Trong định nghĩa có câu: "cùng với sự định tâm tôn thờ Allah" tức 

buộc phải như thế bởi có người cũng nhịn ăn nhịn uống bởi sợ mập hoặc 

vì lý do bệnh hoạn gì đó thì sự nhịn đó không được tính là sự nhịn theo 

giáo lý. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Nói lên ý trí chung của tất cả Sohabah là làm thế nào để được 

vào thiên đàng chứ không phải có được nhiều tiền hay có được nhiều con 

cũng không phải được nổi tiếng, vì thế mà mỗi khi một người Sohabah 

nào làm xong việc gì cho Nabi  thì Người hỏi người đó: "Anh muốn 

gì?" tôi yêu cầu một điều là được hợp mặt cùng với Người ở thiên đàng, 

Nabi  hỏi tiếp: "hay có điều gì khác nữa không ?" người đó đáp: 
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không có gì khác điều đó cả, Nabi : "Thế thì anh phải ép bản thân 

mình quỳ lại thật nhiều." Hadith do Muslim ghi lại. Tức dâng lễ Solah 

thật nhiều. 

Người đàn ông này không hỏi về tiền bạc hay trâu bò hay tiền thừa 

kế mà chỉ hỏi về thiên đàng, điều này nói lên mục đích cao cả của họ. 

 

2- Ai đó chỉ dâng lễ Solah bắt buộc ngày đêm năm lần sẽ không bị 

khiển trách cũng không bị cấm vào thiên đàng. 

 

3- Lễ Solah và nhịn chay là trong những lý do được vào thiên đàng 

như Nabi  đã từng nói: 

ت سَاباً  مَنح قاَمَ رَمَضَانَ إ يمَاناً )) :قاَلَ  نح َ نحب ه   وَاحح مَ م  رَ لَُ مَا تَقَد     (( متفق عليه.غُف 
“Ai đứng dâng lễ Solah trong tháng Romadon bằng sự tin tưởng và 

hy vọng được phần thưởng từ Allah sẽ được tha thứ cho tất cả tội lỗi 

đã phạm.” Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

 
4- Không ai được phép cấm người khác làm điều Halal, ai cấm làm 

điều Halal không có lý do trong giáo lý đấy quả là điều đáng bị khiển 

trách chứ không được khen ngợi. 

 

5- Quả thật, điều Harom là những điều bị Allah cấm trong Qur'an 

hoặc do Nabi  nói. 
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Hadith thứ hai mươi ba 

25-  ٍَ بِ  مَال 
َ
م   عَنح َ اَر ث  عََص 

عَر يِّ  الْح
شح
َ رُ )) : الل  قاَلَ رسَُتولُ  :قاَلَ   الأح هُتورُ شَتطح الط 

يمَان    
دُ  ،الإح مَح   لِ   وَالْح

ُ
لَ ََانَ  تَمح ت حم  تدُ  الل  وسَُتبححَانَ  ،ال مَح تَ   لِ   وَالْح َ  ن  تَمح  مَتا بَتينح

ُ
تلَ وح تَمح

َ
َ

رحض  
َ مَاوَات  وَالأح لََةُ نوُر   ،الس  دَقةَُ برُحهَان   ،وَالص  ياَء   ،وَالص  ُ ض  بِح وح  ،وَالص 

َ
َ ََ ة  لتَ آنُ حُر  وَالحقُرح

 ََ ََفح  ،عَليَح   َ دُو فَباَي   الن اس  يَغح
وح مُوب قُهَاكُُ 

َ
ت قُهَا َ كتاب: الطهارة، باب:  وراه مسلم(( سَهُ فَمُعح

   .(225، 1فضل الوضوء )
23- Cha của Malik ông Al-Harith A'sim Al-A'sh-a'ry  thuật lại lời Nabi 

: "Sự sạch sẽ là phân nữa của đức tin, lời Alhamdulillah (tạ ơn 

Allah) làm đầy cán cân, lời Súp ha nol loh (Vinh quang thay Allah) 

và Alhamdulillah làm đầy khoảng trống giữa trời đất, lễ Solah là ánh 

sáng, sự bố thí là vật chứng, sự kiên nhẫn là hào quang, Qur'an là 

nhân chứng cho bạn hoặc chống đối lại bạn, tất cả mọi người cứ mỗi 

sáng đem thân mình ra bán có người cứu vớt thân mình và có người 

hủy hoại thân mình." Hadith do Muslim ghi lại ở phần tẩy rửa, chương sự 

ưu đãi nước Wuđụa, Hadith số 1 và 223. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Câu: "Sự sạch sẽ là phân nữa của đức tin" sự sạch sẽ có hai 

loại: sạch sẽ bề ngoài như thể xác thí dụ lấy nước Wuđụa. 

Thứ hai là sạch sẽ về tâm linh tức từ bỏ, tránh xa tội Shirk (tức tội 

tổ hợp với Allah), bởi tội Shirk là sự dơ bẩn như Allah đã phán: 

 ١٠التوبة:  ژٿ  ٿ   ٿ  ٹ ٹ ژ 

Quả chắc chắn những kẻ thờ đa thần là dơ bẩn Al-Tâubah: 28. 

 

- Câu: "lời Alhamdulillah (tạ ơn Allah) làm đầy cán cân" tức ai 

nói câu này làm cho bàn cân cân đo việc làm của con người được đầy như 

Allah đã phán:  

ڤ  ڤ   ڤ  ڤ   ڦ  ڦ  ڦ  ڦ  ڄڄ  ڄ  ڄ   ڃ  ٹ ٹ ژ 

 ١٨الأنبياء:  ژڃ  ڃ  ڃ  چ  چچ  چ  ڇ   ڇ   ڇ  
Và TA sẽ thiết lập các bàn cân công lý vào ngày phục sinh. Bởi thế 

sẽ không có một người nào bị đối xử bất công về bất cứ điều gì. Và 

nếu (chúng có làm một việc dù nhỏ) bằng sức nặng của một hạt cải đi 

nữa, thì TA cũng sẽ mang nó ra (cân đo). Và chỉ mình TA đủ làm 

công việc thanh toán sổ sách Al-Anbiya: 47. 

 

- Câu: "lời Súp ha nol loh (Vinh quang thay Allah) và 

Alhamdulillah làm đầy khoảng trống giữa trời đất" trong hai câu này 
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chứa đựng hai điều phủ nhận và xác thực. Câu "Súp ha nol loh" phủ 

nhận trong Allah không có điều gì thiếu xót cả, câu này phủ nhận ba điều 

từ Allah: 

a) Tính cách thiếu xót hèn yếu, cho nên không được miêu tả Allah 

bằng những tính cách xấu đó, Allah phán:  

 ٦٠الفرقان:  ژٹ   ٹ  ٹ   ٹ   ڤ  ڤ  ٹ ٹ ژ 

Hãy phó thác cho Đấng Sống Mãi không bao giờ chết. Al-Furqon: 

58. Trong kinh phủ nhận rằng Allah không chết bởi sự chết là điều thiếu 

xót.  

Allah phán ở câu khác:  

 ١٦٦البقرة:  ژھ  ھ  ھ  ے  ےۓ   ٹ ٹ ژ

Ngài không buồn ngủ và cũng không bao giờ ngủ Al-Baqoroh: 255. 

Trong câu kinh phủ nhận Allah không bao giờ ngủ lại càng không buồn 

ngủ, đây là hai điều thiếu xót khác. 

 

b) Sự thiếu thốn không có trong sự tuyệt đối hoàn hảo của Allah, 

như được phán: 

ڦ  ڦ   ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ   چ  ٹ ٹ ژ 

 ٣٠ق:  ژچ  چ  

Và chắc chắn TA (Allah) đã tạo hóa ra các tầng trời, đất và tất cả 

vạn vật có trong trời đất trong vòng sáu ngày và điều đó chẳng hề 

làm ta mỏi mệt. Qof: 38. Allah đã tạo hóa ra vạn vật vô cùng vĩ đại cứ 

tưởng Ngài sẽ mệt mỏi hay thiếu xót nhưng Ngài đã phán: và điều đó 

chẳng hề làm ta mỏi mệt. 
 

c) Tương tự như tạo vật, như Allah đã phán: 

 ٢٢الشورى:  ژٺ  ٿٿٿ   ٿ     ٹ  ٹ  ٹ  ٹ ٹ ژ 
Không một ai, cái gì giống Ngài cả. Và Ngài là Ðấng Hằng Nghe, 

Ðấng Hằng Thấy Al-Shuro: 11. Cho dù tạo vật có hoàn hảo đến đâu thì 

cũng không bao giờ giống được Allah. 

 

- Câu: "lễ Solah là ánh sáng" tức lễ Solah dù là bắt buộc hay chỉ 

khuyến khích đều là ánh sáng, ánh sáng trong tim, ánh sáng trên mặt, ánh 

sáng trong mộ, ánh sáng vào ngày phục sinh. 

Nếu một khi bạn dâng lễ Solah bằng con tim và tay chân bạn biết 

sợ hãi sẽ cảm nhận được sự vui sướng tột cùng, vì vậy mà Nabi  đã nói: 
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لََة ((  :قاَلَ  ةَ عَيحنِّ  في  الص  لتَح قرُ  رواه النسائي وَحَد والْاْم والْتيهقِ وصتححه ))جُع 
 .5120الألْانِّ في صحيح الْامَ رقم 

"Lễ Solah là niềm vui sướng đam mê của Ta." Hadith do Al-Nasa-y, 

Ahamd, Al-Hakim và Al-Baihaqy ghi lại và được Shaikh Al-Albany xác thực 

trong quyển Soheeh Al-Jamé số 3124. 

 

- Câu: "sự bố thí là vật chứng"  

+ Sự bố thí là xuất tiền đem tặng cho người nghèo với mục đích 

dâng hiến cho Allah. 

+ Vật chứng tức là bằng chứng chứng minh sự thật lòng của người 

bố thí. 

Bởi tài sản là vật yêu thích nhất của con người một khi y mang vật 

mình thích nhất ra bố thí vì Allah điều đó sẽ là bằng chứng cho y. 

 

- Câu: "sự kiên nhẫn là hào quang"  

+ Kiên nhẫn: là sự kiềm chế bản thân trước những điều bị cám dỗ, 

giới học giả Ulama nói: sự kiên nhẫn gồm ba loại: 

Thứ nhất: Kiên nhẫn không phạm giới luật, không phạm tội lỗi 

với Allah tức kềm chế bản thân không làm điều Harom cho dù có lý do.  

Thí dụ: bản thân người đàn ông suy nghĩ rằng muốn Zina (quan hệ 

tình dục trước hôn nhân) nhưng y đã kềm chế được lòng không phạm 

phải, thì đây là sự kềm chế khỏi phạm tội với Allah. 

Giống như câu chuyện xảy ra với Nabi Yusuf  với vợ của ông 

Al-Azeez, đó là bà vợ của ông Al-Azeez đã kích dâm với Nabi Yusuf  

trong trường hợp khó rất ít người có thể vượt qua, bà đã đóng tất cả các 

cửa lại rồi bảo: xin mời chàng hãy đến với thiếp, Nabi Yusuf  đáp: 

không, tôi không thể phản lại chủ tôi bởi ông là người rất tốt với tôi 

nhưng trong lòng Nabi Yusuf  đã có ý định, như Allah đã phán: 

 ١١يوسف:  ژڤ  ڤ  ڦڦ  ڦ  ڦ      ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃڃ  ٹ ٹ ژ 
Và chắc chắn bà ta muốn (xác thân của Yusuf) và (Yusuf) cũng thế 

nhưng nếu Người không thấy rõ minh chứng của Thượng Đế của 

Người thì Người cũng đã phạm phải. Yusuf: 24. Nabi Yusuf  đã 

kềm chế bản thân mình để không phạm phải tội đó cho dù sự khiêu khích 

có mạnh đến đâu, đây chính là sự kiên nhẫn không phạm tội với Allah. 

Và như Nabi  đã báo có bảy loại người được Allah che dưới ngai 

vương của Ngài vào ngày không có bóng mát nào cả chỉ có bóng mát của 

Ngài trong đó có đoạn:  

 ِّ ة   دَعَتحهُ  وَرجَُل  :)) قاَلَ الن بِ 
َ
رََ تبٍ  َ اتُ  امح خَتافُ  إ نِِّّ  :فَقَتالَ  وجََمَتالٍ  مَنحص 

َ
(( متفتق اللَ  َ

 عليه.
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"Và người đàn ông bị người phụ nữ giàu sang và có sắc đẹp mời gọi 

thì ông ta nói: quả thật tôi sợ Allah." Hadith do Al-Bukhory và Muslim 

ghi lại. 

 

Thứ hai: Kiên nhẫn trong việc qui phục Allah: là cố gắng kềm 

hảm bản thân trong việc qui phục Allah giống như muốn dâng lễ Solah 

trong khi cơ thể lại lười biếng không muốn chỉ muốn nằm hoặc muốn ăn 

trong khi không cần thiết hoặc ngồi tán gẩu nhưng y lại khắc phục được 

tình trạng này để dâng lễ Solah, đây quả là kiên nhẫn qui phục Allah. 

 

Thứ ba: Kiên nhẫn trong mọi định mệnh: chính Allah đã đặt để 

cho con người mọi điều có điều phù hợp với tự nhiên và có điều không 

phù hợp. Đối với điều không phù hợp cần phải có lòng kiên nhẫn, phải 

kềm chế cho bằng được để không suy nghĩ, không nói cũng không làm 

những hành động thái hóa khi bị hoạn nạn. 

Khi bị nạn tai kềm chế con tim không suy nghĩ gì khác ngoài câu 

tôi đã hài lòng về Thượng Đế. 

Về lời nói: không nói lên những điều khó nghe như than van, trách 

móc. 

Về hành động: không xé quần xé áo, đập phá này nọ... 

Đây quả là điều kiên nhẫn về định mệnh nhưng trong lòng không 

muốn việc này xảy ra. 

Bên cạnh đó có một cấp cao hơn hoàn hảo sự kiên nhẫn đó là hài 

lòng về định mệnh do Allah sắp đặt. 

Sự khác nhau: người kiên nhẫn nhưng có thể trong lòng thấy buồn 

bã đau khổ nhưng cố kềm chế không làm điều Harom. 

Người hài lòng: con tim làm theo định mệnh đó, hài lòng về những 

gì được Allah lựa chọn không buồn bã. 

Vì vậy, giới học giả Ulama nói: sự hài lòng về định mệnh cấp bậc 

cao hơn sự kiên nhẫn, sự kiên nhẫn là điều bắt buộc và sự hài lòng là điều 

khuyến khích. 

 

Hỏi: trong ba loại kiên nhẫn loại nào tốt nhất ? 

Đáp: tốt nhất là kiên nhẫn qui phục Allah, bởi trong đó có sự ép 

buộc cơ thể phải làm điều gì đó. 

Kế tiếp kiên nhẫn không làm điều tội lỗi sau cùng là kiên nhẫn về 

định mệnh. Nhưng đôi khi kiên nhẫn không làm điều tội lỗi tốt hơn kiên 

nhẫn qui phục Allah, thí dụ: nếu ai đó có tính nghiện rượu khi cơ nghiện 

đến anh ta cố kềm chế để không uống thì điều này tốt hơn cả dâng lễ 

Solah hai Rak-at. 

Tương tự thế, một chàng thanh niên bị cô gái xinh đẹp, ở một nơi 

vắng vẻ khiêu khích dâm nhưng anh ta một lòng từ chối, trong trường 

hợp này còn khó hơn là dâng lễ Solah hai mươi Rak-at. Đến đây, chúng ta 
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có thể nói phần thưởng không làm điều tội lỗi sẽ lớn hơn kiên nhẫn qui 

phục Allah. 

 

- Câu: "Qur'an là nhân chứng cho bạn hoặc chống đối lại bạn"  

Qur'an là lời phán thật sự của Allah phán cho Đại Thiên Thần 

Jibreel chân thật  nghe rồi truyền lại vào con tim Nabi Muhammad  

không hề thay đổi hay chỉnh sửa, gồm có: lời phán, ý nghĩa, tin tức, câu 

chuyện... tất cả đều là lời phán của Allah. 

Qur'an là nhân chứng cho bạn nếu bạn làm theo yêu cầu của Kinh 

Sách như được nhắc trong Hadith Tameem Al-Dary ở trên phần sự 

khuyên bảo vì Allah và vì Kinh Sách của Ngài. 

Thí dụ: Allah phán: 

 ١٣البقرة:  ژڱ  ڱ  ڱ   ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ٹ ٹ ژ 

Và hãy dâng lễ Solah một cách chu đáo, đóng Zakat bắt buộc Al-

Boqoroh: 43. Ai dâng lễ Solah và xuất Zakat bắt buộc thì Qur'an là nhân 

chứng cho y, ngược lại ai không dâng lễ Solah và xuất Zakat bắt buộc sẽ 

bị Qur'an làm nhân chứng chống đối y. 

Đến đây có một vấn đề quan trọng tôi muốn nhắc nhở bản thân tôi 

và mọi người đó là:  

Ngày ngày chúng ta lấy nước Wuđụa dâng lễ Solah xem đây như là 

một điều bắt buộc để được dâng lễ Solah, trong việc này không có vấn đề 

gì nhưng bên cạnh đó có một số việc quan trọng khác quan trọng hơn: 

Thứ nhất: Một khi bạn muốn lấy nước Wuđụa thì hãy biết rằng 

bạn đang thi hành mệnh lệnh của Allah:  

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ   پ  ڀ  ڀ  ٹ ٹ ژ 

 ٥المائدة:  ژڀ  ڀ  ٺ      ٺ  ٺ  ٺٿ  
Hỡi những người có đức tin! Một khi các người muốn đứng dâng lễ 

Solah thì hãy rửa mặt của các người, rửa tay của các người (từ đầu 

ngón tay) đến khỏi cù chỏ, rồi chùi đầu của các người và (cuối cùng) 

rửa chân của các người (từ đầu các ngón chân) đến khỏi mắt cá. Al-

Ma-i-dah: 6. Như thế sự tôn thờ của bạn được xác thực. 

 

Thứ hai: Một khi bạn lấy nước Wuđụa hãy biết rằng bạn đang làm 

theo Nabi  vì Người đã nói:  

 ِّ   مَنح :)) قاَلَ الن بِ 
َ
أ عَتَينح   صَى   ثُم   هَيَا وضُُوئ   نََحوَ  توَضَ 

 (( متفق عليه.رَكح
"Ai lấy nước Wuđụa như nước Wuđụa của Ta đây rồi dâng lễ Solah 

hai Rakat sau đó." Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. Như thế là 

bạn đã làm được hai điều đó là thành tâm vì Allah và noi theo Nabi . 
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Thứ ba: Mong muốn được Allah ban thưởng trong nước Wuđụa 

này, bởi nước Wuđụa là sự xóa bỏ tội lỗi, mọi tội lỗi sẽ ra theo nước 

Wuđụa cho đến giọt nước cuối cùng rơi xuống. 

Tương tự thế, khi bạn đứng dâng lễ Solah phải biết được rằng đây 

là mệnh lệnh của Allah ra lệnh cho bạn với lời phán:  

 ١٣البقرة:  ژڱ  ڱ ٹ ٹ ژ 

Và hãy dâng lễ Solah một cách chu đáo Al-Boqoroh: 43, đồng thời 

biết được bạn đang làm theo đường lối của Nabi  với câu: 

 ِّ تمُُونِ   كَمَا وصََل وا:)) قاَلَ الن بِ 
يح
َ
صَلِّّ  رََ

ُ
 متفق عليه. ((َ

Nabi  nói: "Và các người hãy dâng lễ Solah như thể các người thấy 

Ta dâng lễ vậy." hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại, và hi vọng 

được Allah ban thưởng, bởi từ lễ Solah là sự xóa bỏ tội lỗi từ lễ Solah này 

đến lễ Solah kia.  

Sự ban thưởng của Allah rộng rãi như thế đó nhưng lại có rất nhiều 

người lại lơ là về việc này, chúng ta thấy có nhiều người dâng lễ Solah 

như thể thói quen mà thôi làm mất đi ý nghĩa quan trọng của Solah, Allah 

đã phán Solah sẽ ngăn cản điều tội lỗi và thối nát nhưng có bao nhiêu 

người hưởng được điều này chỉ đếm được trên đầu ngón tay bởi họ đã 

làm mất đi ý nghĩa quí báo của Solah. 

 

- Câu: "tất cả mọi người cứ mỗi sáng" đây là thí dụ mà Nabi  

đặt ra so sánh mọi người đó là cứ mỗi sáng tất cả mọi người ra khỏi nhà 

thật sớm "đem thân mình ra bán" tức họ ép thân mình phải làm việc, 

khi làm việc thì sẽ mệt mỏi đó chính là điều đem thân mình ra bán. 

Những người mua bán đó được chia làm hai loại: "có người có 

người cứu vớt thân mình và có người hủy hoại thân mình" 

Cứu vớt thân mình là họ lấy thân mình trong việc qui phục Allah, 

như Allah đã phán:  

 ١٨٨البقرة:  ژ ڻ   ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہہ  ٹ ٹ ژ 
 

Trong nhân loại có người chịu bán mình để làm hài lòng Allah. Al-

Boqoroh: 207, những người này đã bán thân mình trong việc qui phục 

Allah để được Ngài hài lòng rồi đánh đổi lại là được cứu vớt khỏi hành 

phạt và hỏa ngục. 

Còn những người hủy hoại thân mình là những người không chịu 

bán thân thân mình trong việc qui phục Allah, thấy được rằng cả tuổi đời 

họ chuyên làm điều tội lỗi vì vậy mà họ bị diệt vong. 

Hãy nhìn vào câu: "tất cả mọi người cứ mỗi sáng đem thân mình 

ra bán" chứng minh được rằng con người chắc chắn phải lao động hoặc 

tốt đẹp hoặc xấu xa. 
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* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Khuyến khích con người luôn sạch sẽ từ ngoài cơ thể đến nội 

tâm, Nabi  đã nhắc ở trên: "Sự sạch sẽ là phân nữa của đức tin" 

 

2- Phần thưởng vĩ đại của lời Alhamdulillah (tạ ơn Allah) là làm 

đầy bàn cân cân đo việc làm của con người. 

 

3- Cái cân dùng cân đo việc làm của con người là sự thật như đã 

được Allah nhắc rất nhiều trong Qur'an điển hình như câu: 

 ١٨الأنبياء:  ژڤ  ڤ      ڤ  ڤ      ڦ  ٹ ٹ ژ 
Và TA (Allah) sẽ thiết lập các bàn cân công lý vào ngày phục sinh. 
Al-Anbiya: 47. 

 

Allah phán ở chương khác: 

  ٥القارعة:  ژڦ   ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ٹ ٹ ژ 
Đối với ai có được bàn cân (chứa những việc làm thiện) nặng trĩu 
Al-Qori-a'h: 6, còn về Sunnah như được nhắc trong Hadith này. 

 

Hỏi: Cái cân là có thật hay chỉ là ngụ ý ? 

Đáp: Nhóm Al-Mụatazilah nói: chỉ là sự ngụ ý nói về sự công 

bằng sẽ được trả cho những người bị đàn áp. 

Nhưng câu đúng nhất: cái cân là có thật gồm có hai bàn cân dùng 

để cân đo việc làm tốt và xấu. 

 

Hỏi: bằng cách nào cân đo việc làm được trong khi nó không có 

thể xác và lời Alhamdulillah bằng cách nào làm đầy bàn cân được trong 

khi nó không có thể xác ? 

Đáp: câu trả lời rất đơn giản: Allah là Đấng có khả năng trên tất cả 

Ngài muốn bất cứ gì trở thành cơ thể rất dễ dàng dù là việc làm hay gì đó 

khác, bởi Ngài có khả năng tạo ra tất cả. 

Chẳng lẽ không biết rằng Allah sẽ biến sự chết chốc thành lại hình 

dạng con trừu vào ngày tận thế hay sao? Rồi được đặt ở giữa thiên đàng 

vào hỏa ngục rồi phán bảo: hỡi những người của thiên đàng thì tất cả mọi 

người ngẩn đầu lên nhìn rồi được hỏi: mọi người biết đây là gì không? 

Họ đồng đáp: Thưa biết, đây là cái chết. Kế tiếp có lời gọi: hỡi những 

người của hỏa ngục thì tất cả mọi người ngẩn đầu lên nhìn rồi được hỏi: 

mọi người biết đây là gì không? Họ đồng đáp: thưa biết, đó là cái chết. 

Sau đó, cái chết bị cắt cổ trước mặt những người của thiên đàng và hỏa 

ngục rồi phán bảo: hỡi người của thiên đàng hãy đời đời trong thiên đàng 
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sẽ không bao giờ chết, hỡi người của hỏa ngục hãy đời đời trong hỏa 

ngục sẽ không bao giờ chết. 

Tóm lại, cái cân là có thật bằng thể xác của nó dùng để cân đo việc 

làm, bàn cân của ai chứa việc làm thiện đức hạnh nặng trĩu sẽ là những 

người thành đạt còn những ai có bàn cân chứ việc làm thiện đức hạnh nhẹ 

bỏng thì chắc chắn là những kẻ tự hủy diệt bản thân mình. 

 

4- Lễ Solah là ánh sáng, cho nên khuyến khích dâng lễ Solah thật 

nhiều nhưng có người thường xuyên dâng lễ Solah thật nhiều mà lại 

không cảm nhận được ánh sáng đó bao giờ dù là một lần ? 

Đáp: Lời nói của Nabi  là sự thật không có chút nghi ngờ gì 

nhưng trong tim không thấy được ánh sáng đó là vì có những lý do ngăn 

cản. 

Có người bước vào lễ Solah với lòng khoe khoan với mọi người 

làm thiếu đi tính thành tâm vì Allah. 

Có người bước vào lễ Solah với đầu óc đi chu du thiên hạ làm cho 

lễ Solah thiếu đi tính hoàn hảo dẫn đến không hưởng được kết quả. Dựa 

vào đây bạn sẽ biết rằng việc làm gì đó không có được kết quả như Allah 

và Nabi  nói là bởi đã bị sơ hở hoặc có điều gì đó ngăn cản còn không 

thì lời nói của Allah và Nabi  là chân lý là sự thật. 

 

5- Khuyến khích xuất bố thí bởi nó là bằng chứng cho người bố thí 

y đã dùng điều mà bản thân mình thích để bố thí chứng tỏ được sự thành 

tâm của y còn ai bố thí chỉ muốn khoe khoan sẽ là bằng chứng chống đối 

y. 
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Hadith thứ hai mươi bốn 

بِ   -20
َ
فَار ي  َ رٍّ عَنح َ غ 

ِّ  الح  الن بِ 
يه  ف يمَا  عَنح و  ن هُ قاَلَ  رَبِّه  عَنح  يرَح

َ
بتَاد ي إ نِِّّ  :أ ياَ ع 

مًا فَلََ تَظَالمَُوا ََفحسِ  وجََعَلحتهُُ بيَحنَكُمح مُحرَ  لحمَ عََلَ  تُ الظ  مح  إ ا   ،حَر 
باَد ي كَُ كُمح ضَتالٌّ ياَ ع 

دُ  تهَح تهُُ فاَسح مح مَنح هَدَيح ُْ د  هح
َ
مُونِ   ،ونِ  َ ع  تتطَح تتُهُ فاَسح عَمح طح

َ
َ  إ ا  مَتنح َ كُمح جَتائ 

باَد ي كَُ  ياَ ع 
محكُمح  ع  طح

ُ
كحسُكُمح  ،َ

َ
سُونِ  َ

تكَح تهُُ فاَسح كُمح عََرٍ إ ا  مَنح كَسَوح
باَد ي كَُ  باَد ي إ ن كُمح  ،ياَ ع  ياَ ع 

 
َ
ناَ َ
َ
يحل  وَالن هَار  وََ

ئُونَ ب الل  ترح لكَُتمح تُُحط  غحف 
َ
رُونِ  َ ف 

تتغَح يعًتا فاَسح نوُبَ جَم  رُ الَّ  بتَاد ي  ،غحف  يتَا ع 
فَعُونِ  

عِ  فَتَنح
ََفح ونِ  وَلنَح تَبحلغُُوا  كُمح لنَح تَبحلغُُوا ضََِّي فَتضَُُ 

لكَُتمح  ،إ ن  و 
َ
ن  َ
َ
بتَاد ي لتَوح َ ياَ ع 

تحَ  
َ
ن كُمح اَنوُا عََلَ َ سَكُمح وجَ 

ح رَكُمح وَإ ن تي  وَآخ 
ََ في  مُلح نحكُمح مَا زَادَ َ ل  دٍ م  ب  رجَُلٍ وَاح 

 قَلح
تب  رجَُتلٍ  ،شَيحئاً

رَتر  قَلح
فح
َ
ن كُمح اَنتُوا عََلَ َ سَكُمح وجَ 

ح رَكُمح وَإ ن لكَُمح وَآخ  و 
َ
ن  َ
َ
باَد ي لوَح َ ياَ ع 

ي  شَيحئاً
نح مُلح ََ م  ََقَصَ َ ل  دٍ مَا    ،وَاح 

َ
ن  َ
َ
باَد ي لوَح َ تن كُمح ياَ ع  سَكُمح وجَ 

ح رَكُمح وَإ ن لكَُمح وَآخ  و 
ي إ ا   نحتد  ا ع  م  ََ م  ََقَصَ َ ل  يََهُ مَا 

َ
أ حسَانٍ مَسح  إ ن

طَيحتُ كُُ  عح
َ
لوُنِ  فَأ

َ
دٍ فَسَأ يدٍ وَاح  قاَمُوا في  صَع 

رَ  َحح لَ الْح دحخ 
ُ
يَسُ إ َ ا َ خح م 

ح مَ  ،كَمَا يَنحقُصُ ال عح
َ
َ َ َ مَا هِ  ي إ  باَد  تيهَا لكَُتمح ثُتم  ياَ ع  ص  حح

ُ
الكُُمح َ

مَدح  ًا فَلحيحَح وَفِّيكُمح إ ي اهَا فَمَنح وجََدَ خَيْح
ُ
سَتهُ  اللَ َ ََفح ََ فَلََ يلَتُومَن  إ ا   َ َ ل  (( وَمَنح وجََدَ غَيْح

 .(2111، 11كتاب: البِ والصلة والآداب، باب: جريم الظلم ) رواه مسلم
24- Ông Abu Zar Al-Ghifary  thuật lại lời Nabi  được Thượng Đế 

(Allah)  truyền bảo: "Hỡi các bề tôi của TA! Quả thật, TA đã cấm 

bản thân của TA làm điều bất công rồi TA qui định nó điều Harom 

(bị cấm) vì thế các người chớ có bất công lẫn nhau. Hỡi các bề tôi của 

TA! Tất cả mọi người đều lầm lạc ngoại trừ người nào được TA 

hướng dẫn, vì thế hãy cầu xin TA đi TA sẽ dẫn dắt các người. Hỡi 

các bề tôi của TA! Tất cả mọi người đều đói lã ngoại trừ ai được TA 

ban cho thức ăn, bởi thế hãy cầu xin TA đi TA sẽ ban cho các người 

thức ăn. Hỡi các bề tôi của TA! Tất cả mọi người đều lõa thể ngoại 

trừ ai được TA ban cho quần áo, bởi thế hãy cầu xin TA đi TA sẽ ban 

cho quần áo. Hỡi các bề tôi của TA! Tất cả mọi người đều phạm lỗi 

cả ngày lẫn đêm và TA là Đấng tha thứ tất cả tội lỗi, bởi thế hãy cầu 

xin TA đi TA sẽ tha thứ cho các người. Hỡi các bề tôi của TA! Các 

người không có khả năng gây hại cũng không có khả năng giúp ích 

được TA. Hỡi các bề tôi của TA! Nếu tất cả các người từ người đầu 

tiên của nhân loại cho đến người cuối cùng gồm loài người và loài ma 

quỉ thống nhất nhau ở trên con tim của một người duy nhất qui phục 
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TA cũng không thêm được gì cho giang sơn của TA cả. Hỡi các bề tôi 

của TA! Nếu tất cả các người từ người đầu tiên của nhân loại cho đến 

người cuối cùng gồm loài người và loài ma quỉ thống nhất nhau ở 

trên con tim của một người duy nhất chống đối TA thì cũng không 

làm cho giang sơn TA mất đi điều gì. Hỡi các bề tôi của TA! Nếu tất 

cả các người từ người đầu tiên của nhân loại cho đến người cuối cùng 

gồm loài người và loài ma quỉ cùng một lúc cầu xin TA thì TA sẽ đáp 

lại từng người một lời cầu khẩn của y thì chẳng hề thiệt hại gì cho 

TA, việc đó giống như cây kim được đưa vào biển vậy. Hỡi các bề tôi 

của TA! Chẳng qua tất cả là việc làm của các người mà TA thu gom 

lại cho các người (không thêm không bớt) rồi TA ban thưởng cho các 

người về nó, vì vậy ai thấy được điều tốt lành thì hãy tạ ơn Allah còn 

ai thấy chỉ toàn điều bất lành thì chớ có trách móc ai mà hãy trách 

móc bản thân mình." Hadith do Muslim ghi lại ở phần hiếu thảo, kết nối 

dòng tộc và văn hóa, chương cấm đàn áp bất công, Hadith số 55 và 2577. 

 

* Phân tích Hadith: 

Hadith này được giới học giả chuyên môn Hadith gọi là Hadith 

Qudsy là vì Nabi  nghe trực tiếp từ Allah không qua trung gian. Với 

điều này giới học giả Ulama thống nhất rằng đây không phải là Qur'an. 

Giới học giả Ulam có sự bất đồng ý kiến rằng lời Hadith Qudsy có 

phải là lời phán của Allah hay chỉ là lời mặc khải từ Allah truyền lại cho 

Nabi  rồi được người nói ra bằng lời của Người? Vấn đề này có hai ý 

kiến: 

Câu thứ nhất: Hadith Qudsy cả ý nghĩa lẫn lời nói là lời phán của 

Allah, bởi Nabi  chỉ tường thuật lại mà thôi, như được biết Nabi  là 

người chân thật nhất trong việc nói chuyện vì thế Người không bao giờ 

thêm hay bớt gì cả. 

Câu thứ hai: Hadith Qudsy ý nghĩa thì của Allah còn lời nói là của 

Nabi  bởi hai lý do: 

Thứ nhất: Nếu Hadith Qudsy cả ý nghĩa và lời nói là của Allah thì 

nó sẽ xác thực hơn chính xác hơn Qur'an bởi Nabi  nhận trực tiếp từ 

Allah không qua trung gian như được thể hiện trong Hadith còn Qur'an 

được mặc khải qua trung gian Đại Thiên Thần Jibreel như được phán: 

 ٢٨١النحل:  ژئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ     ٹ ٹ ژ 
Hãy bảo họ (Muhammad) chính Đại Thiên Thần Jibreel cao quí 

mang Thiên Kinh Qur'an xuống từ Thượng Đế của Ngươi. Al-Nahl: 

102, Allah phán ở chương khác: 

 ژڳ  ڳ     ڱ     ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ     ۀ  ہ  ٹ ٹ ژ 

 ٢٢٦ – ٢٢٣الشعراء: 
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Chính Đại Thiên Thần Jibreel chân thật mang (Qur'an) xuống * 

Đặt vào con tim của Ngươi (Muhammad) dùng để khuyến cáo mọi 

người * Bằng ngôn ngữ Arập minh bạch. Al-Shu-a'-ro: 193 – 195. 
 

Thứ hai: Nếu lời của Hadith Qudsy là lời phán của Allah thì giữa 

Hadith Qudsy và Hadith không có sự khác biệt, bởi cả hai điều là lời phán 

của Allah cùng một giá trị nhưng giữa Hadith Qudsy và Qur'an có sự 

khác biệt: 

a) Hadith Qudsy không dùng để tôn thờ Allah bằng cách đọc nó 

cũng không được thưởng tất cả mỗi chữ bằng mười điều thiện ngược lại 

Qur'an dùng để xướng đọc trong việc thờ phụng Allah và được ban 

thưởng cứ mỗi chữ được hưởng mười điều thiện. 

b) Allah đã thách đó nhân loại mang đến một quyển Qur'an hay 

một chương hay một câu như Qur'an và điều này không được nhắc trong 

Hadith Qudsy. 

c) Qur'an được Allah bảo vệ như được phán: 

 ٢الحجر:  ژڳ  ڳ  ڳ  ڱ      ڱ  ڱ   ڱ  ں   ٹ ٹ ژ 
Chắc chắn TA (Allah) đã mặc khải lời Nhắc Nhở (Qur'an) và chính 

TA sẽ bảo vệ Nó (tránh khỏi thất lạc hay chỉnh sửa thêm bớt) Al-

Hajr: 9, còn Hadith Qudsy thì được chia ra làm nhiều cấp: Soheeh (chính 

xác), Hasan (tốt) và yếu hoặc do hư cấu, có cả việc thêm bớt chỉnh sửa. 

d) Cộng đồng Islam thống nhất rằng không được phép đọc Qur'an 

bằng ý nghĩa còn Hadith Qudsy cũng như bao Hadith khác của Nabi  

được phép nói lại bằng ý nghĩa của nó. 

e) Qur'an được phép đọc trong lúc dâng lễ Solah và lễ Solah không 

được công nhận nếu không đọc Qur'an ngược lại Hadith Qudsy thì không 

được. 

f) Theo ý kiến đúng nhất không được phép sờ vào Qur'an ngoại trừ 

đã có nước Wuđụa còn Hadith Qudsy thì không. 

g) Theo ý kiến đúng nhất người trong tình trạng Junụb không được 

phép đọc Qur'an cho đến tắm rửa theo giáo lý xong còn Hadith Qudsy thì 

không. 

h) Qur'an được nhiều người truyền lại mang ý nghĩa rằng Qur'an là 

sự thật không còn nghi vấn gì nếu ai phủ nhận dù là một chữ trong Qur'an 

bị xem là Kafir, còn Hadith Qudsy nếu ai đó phủ nhận nó không được 

chính xác thì không phải là Kafir trừ khi ai phủ nhận nó trong khi biết 

được rằng Hadith Qudsy đó là do chính Nabi  nói mới bị xem là Kafir. 

 

- Câu: "Hỡi các bề tôi của TA!" đây là lời gọi chung cho những ai 

tôn thờ Allah và ngoài Ngài. 
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- Câu: "Quả thật, TA đã cấm bản thân của TA làm điều bất 

công"  

Hỏi: Allah có thể làm bất công với tạo vật hay không ? 

Đáp: có thể, nhưng chúng ta biết được rằng điều đó vọng tưởng 

không bao giờ xảy ra như Allah đã phán: 

 ١٢الكهف:  ژڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ  ٹ ٹ ژ 

Và (Allah) không bao giờ bất công với ai cả. Al-Kahf: 49, và Allah 

qui định đó là điều Harom cấm các người bất công lẫn nhau. 

 

- Câu: "Hỡi các bề tôi của TA! Tất cả mọi người đều lầm lạc" 

tức không một ai đi đúng đường chân lý cả "ngoại trừ người nào được 

TA hướng dẫn" ban cho y chân lý và thành công, "vì thế hãy cầu xin 

TA đi TA sẽ dẫn dắt các người." Điều này được nhắc trong Qur'an rằng: 

 ٥٨غافر:  ژٺ  ٺ  ٺٿ     ٹ ٹ ژ 
Các người hãy cầu xin TA đi chắc chắn TA sẽ đáp lại các người. 
Ghofir: 60. 

 

- Câu: "Hỡi các bề tôi của TA! Tất cả mọi người đều đói lã 

ngoại trừ ai được TA ban cho thức ăn" tức không một ai trên đời này 

được no cả ngoại trừ ai được Allah ban cho thức ăn, trong vấn đề mang 

hai ý nghĩa: đói vì không có thức ăn và có thức ăn trước mặt nhưng 

không thể đến ăn được vì Allah là Đấng làm cho cây cối đâm chồi, làm 

cho cây trái đậu quả, bạn hãy đọc những câu kinh sau trong chương Al-

Waqi-a'h như sau: 

ڄ  ڄ  ڃ  ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ   چ   چ  ڇ  ڇ  ڇ      ڇ  ڍ  ٹ ٹ ژ 

ڍ  ڌ    ڌ   ڎ  ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ڑ  ک  ک  ک   ک  گ    گ  

   گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ   ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں   ڻ  ڻ  ڻ  ڻ

ۀ  ۀ      ہ  ہ  ہ  ہ   ھ  ھ    ھ   ھ       ے  ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  

ڭ  ڭ   ۇ  ۇ          ۆ  ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ   ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ   ۉ  ې  ې     

ې    ې  ى  ى  ئا  ئا  ئە      ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ    ئۆ  ئۈ         

 ٨١ - ٦٠الواقعة:  ژئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  
Há các người có nhìn thấy điều mà các người sản xuất ra hay sao ? * 

Chính các người đã tạo ra chúng hay do TA mới là Đấng Tạo Hóa ? * 

TA đã ấn định cái chết cho các người và TA sẽ không bao giờ bất lực 

* Trong việc thay hình đổi dạng các người rồi tạo các người thành 
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hình dạng mà các người không biết được trước * Và chắc chắn các 

người đã thừa biết việc tạo sinh lần đầu (ra Adam), thế tại sao các 

người không chịu nhớ lại ? * Há các người không nhìn vào các (hạt 

giống) mà các người đã gieo xuống đất hay sao ? * Phải chăng các 

người làm cho chúng mọc ra hay TA là Đấng làm cho chúng mọc ra ? 

* Nếu muốn, TA sẽ làm cho nó nát bấy rồi các người sẽ lấy làm ngạc 

nhiên * (Rồi nói) quả thật, chúng tôi đã bị mất mùa * Không chúng 

tôi bị tước mất hết (mùa màng) * Các người có thấy nước mà các 

người đang uống chăng ? * Phải chăng các người làm nó rơi xuống từ 

những đám mây hay TA là Đấng ban nó xuống ? * Nếu muốn, TA sẽ 

làm cho nó hóa mặn, tại sao các người chưa biết tri ân ? * Há các 

người có thấy lửa mà các người đang nhúm hay sao ? * Phải chăng 

các người đã tạo ra loại cây cho ra lửa hay TA là Đấng tạo ra ? * TA 

dùng lửa làm một vật nhắc nhở (về hỏa ngục) và làm vật dụng cho 

những người sống tại những vùng sa mạc * Do đó, hãy tán dương Đại 

Danh Thượng Đế của Ngươi (Muhammad) Đấng Chí Đại. Al-Waqi-

a'h: 58 – 74, bạn thấy được rằng Allah rất hãnh diện trong việc tạo hóa 

của mình qua những câu kinh trên không vì thức ăn, thức uống, cho nên 

chúng ta là những người đói lã ngoại trừ những ai được Allah ban cho 

thức ăn. 

Bên cạnh đó có người thấy được thức ăn nhưng không thể đến gần 

vì bị trói hoặc bị bệnh hoặc để xa không thể lấy được "bởi thế hãy cầu 

xin TA đi TA sẽ ban cho các người thức ăn" 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Allah đã cấm sự bất công lên chính bản thân Ngài vì vậy chớ có 

đối xử bất công với ai cả. 

Hỏi: Chẳng phải chúng ta được phép lấy tài sản của kẻ thù tham 

chiến hay sao ? 

Đáp: Đúng, điều này không phải điều bất công, vì Islam cho phép 

chúng ta. 

 

Hỏi: Chúng ta có được phép lấy tài sản của những người có hiệp 

ước giữa chúng ta với họ ? 

Đáp: Không được phép xâm phạm đến tài sản cũng như sinh mạng 

của ai giữa chúng ta với họ có hiệp ước vì Nabi  đã nói:  

حح  لمَح  مُعَاهَدًا قَتَلَ  مَنح : )) قاَلَ  ةََ  يرَ  نَ ة   رَائِ 
 وراه الْخاري. ((الْح

"Ai giết chết người giữa chúng ta với họ có lời hiệp ước y sẽ không 

được ngửi mùi của thiên đàng." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

Một trong những điều gây hận thù là những người Muslim cố tình 

xâm phạm đến tài sản của những người có giao ước giữa chúng ta và họ 

cho dù họ sống trên đất Muslim hay người Muslim sống trên đất họ. Như 
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chúng tôi nghe được có một số thanh thiếu niên sống trên đất Kafir họ 

nói: chúng ta được phép hủy hoại tài sản của những người Kafir rồi thấy 

rằng họ phá hoại nhà cửa, xe cộ của người Kafir, đây quả là điều Harom. 

Các bạn hãy biết rằng các bạn đang sống trên đất họ chứ không phải họ 

sống trên đất bạn, đây là biu xấu Islam.  

2- Khuyến khích học hỏi kiến thức Islam bởi Allah đã nói: "Tất cả 

các người đều bị lầm lạc" như được biết học hỏi kiến thức là điều tốt 

đẹp nhất như Imam Ahmad đã nói: "Kiến thức không gì có thể so sánh 

đặng đối với ai định tâm đúng đắn" đặt biệt là trong thời kỳ của chúng ta 

ngày nay sự dốt nát ngày càng nhiều. 

 

3- Con người dù tội lỗi nhiều đến đâu thì Allah vẫn tha thứ tội lỗi 

cho y nhưng cần đến lời cầu xin của con người với Ngài và sự tha thứ tội 

được chia làm hai loại: 

a) Cầu xin bằng lời thể loại như: cầu xin Allah tha thứ cho bề tôi... 

b) Mong được tha thứ bởi những việc làm thiện để làm lý do được 

Allah tha thứ như Nabi  đã nói:  

ه   الل   سُبححَانَ  قاَلَ  مَنح : )) قاَل د  مَح مٍ  في   وَبِ  ائةََ  يوَح ةٍ  م  تح  مَر  ثحلَ  اَنتَح  وَلوَح  خَطَاياَهُ  حُط   زَبَد   م 
ر   َحح
 رواه مسلم. ((الْح

"Ai tán dương Allah một trăm lần vào mỗi ngày được xóa sạch 

những lỗi lầm cho dù có nhiều như bọt biển." Do Muslim ghi lại. 

 

4- Allah sẵn sàng tha thứ tội lỗi cho tất cả mọi người miễn sao con 

người hãy cầu xin Ngài tha thứ, còn ai không cầu xin Ngài tha thứ thì 

được xóa bỏ bởi những việc làm thiện như Nabi  đã nói:  

لوََات  : )) قاَل مَحسُ  الص  عَةُ  الْح مُح عَة   إ لََ  وَالْح مُح
ترَات   رَمَضَتانَ  إ لََ  نُ وَرَمَضَتا الْح  ل مَتا مُكَفِّ

تنُ بَتح  مَا بيَحنهَُن    رواه مسلم. ((الحكَباَئ رُ  اجح
"Giữa các khoảng năm lễ Solah, từ ngày thứ sáu này đến thứ sáu tới 

và từ tháng Romadon này đến tháng Romadon tới tội lỗi sẽ được xóa 

sạch giữa chúng miễn sao tránh không phạm trọng tội." Hadith do 

Muslim ghi lại. Đối với tội lỗi lớn bắt buộc phải sám hối tương tự thế đối 

với ai phản đạo. 

Tội lỗi được chia làm ba loại: 

a) Cộng đồng Islam thống nhất bắt buộc phải sám hối đối với ai 

phại tội phản đạo. 

b) Tội lỗi nhỏ được xóa sạch bởi những việc làm thiện. 

c) Theo đa số học giả Ulama những tội lỗi lớn phải sám hối. 

 

5- Con người sẽ nhìn thấy tội lỗi của chính mình cho dù có nhỏ 

bằng hạt cải như Allah đã phán: 
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ڎ  ڈ  ڈ  ژ  ژ   ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گ  ٹ ٹ ژ  

 ٠ - ٨الزلزلة:  ژگ   گ   
Do đó, ai làm việc thiệc có nhẹ bằng hạt cải cũng sẽ thấy nó * và ai 

làm việc ác có nhẹ bằng hạt cải cũng sẽ thấy nó. Al-Zilzalah: 7 – 8. 
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Hadith thứ hai mươi lăm 

بِ  َ رٍّ  -21
َ
يحضاً   عَنح َ

َ
ن  َ

َ
َ 

ُ
صح  ناَساً َ

َ
نح َ ِّ   رسَُول  الل   حَاب  م  بِ 

 الل  ياَ رسَُتولَ  قاَلوُا ل لن 
جُور  
ُ ثوُر  ب الأح لُ الد 

هح
َ
ونَ ب فُضُول   ،وَيَصُومُونَ كَمَا نصَُومُ  ،يصَُل ونَ كَمَا نصَُلِّّ  ،َ هَبَ َ

قُ وَيَتصََد 
مح  وَال ه  مح

َ
وَ ليَحسَ قدَح جَعَلَ )) :قاَلَ  .َ

َ
د  الُل َ ب يحَةٍ صَتدَقةًَ وَلُِّ  ؟قُونَ لكَُمح مَا تصَ  إ ن  ب كُلِّ تسَح

ََهْح  عَتنح  حمَعحرُوف  صَدَقةَ  وَ ر  ب ال مح
َ
ل يلةٍَ صَدَقةًَ وََ يدَةٍ صَدَقةًَ وَلُِّ تَهح ب يَْةٍ صَدَقةًَ وَلُِّ جَحم   تكَح

مح صَدَقةَ   ُْ حَد 
َ
َ  َ  وَفِ  بضُح

وَتهَُ وَيَكُونُ  الل  ياَ رسَُولَ  :قاَلوُا ((مُنحكَرٍ صَدَقةَ  حَدُناَ شَهح
َ
يأَتِ  َ
َ
َ

ر   جح
َ
كَانَ عَليَحه  ف يهَا و زحر  )) :قاَلَ  ؟لَُ ف يهَا َ

َ
تُمح لوَح وضََعَهَا في  حَرَامٍ َ يح

َ
رََ
َ
ََ إ َ ا وضََتعَهَا  ؟َ فكََتيَل 
رًا جح
َ
لَََل  اَنَ لَُ َ

كُ نوع متن ، باب: َن اسم الصدقة يقَ عَل كتاب: الزكاة رواه مسلم(( في  الْح
 .(1990، 15المعروف )

25- Cũng từ ông Abu Zar  kể: có nhóm bằng hữu (nghèo) nói với Nabi 

: Thưa Rosul của Allah! Những người giàu đã lấy hết phần thưởng rồi, 

họ dâng lễ Solah như chúng tôi, họ nhịn chay như chúng tôi nhưng họ lại 

có thêm tiền để bố thí (chúng tôi thì không). Nabi  nói: "Chẳng lẽ, 

Allah đã không ban cho mọi người cái để bố thí hay sao? Quả thật, 

mỗi lời Súp ha nol loh (vinh quang thay Allah) là sự bố thí, mỗi lời 

Allahu Akbar (Allah thật vĩ đại) là sự bố thí, mỗi lời Alhamdulillah 

(Tạ ơn Allah) là sự bố thí, mỗi lời La i la ha il lol loh (Không có 

Thượng Đế nào xứng đáng được thờ phụng mà chỉ có Allah duy 

nhất) là sự bố thí, kêu gọi mọi người làm việc thiện là sự bố thí, ngăn 

cản mọi người làm điều ác là sự bố thí, giải tỏa sinh lý (với vợ) là sự 

bố thí." Họ hỏi tiếp: Thưa Rosul của Allah! Ai giải tỏa sinh lý với vợ 

cũng có phần thưởng nữa à? Nabi  đáp: "Mọi người nghĩ sao nếu để 

cô ta làm điều Harom thì y thoát khỏi tội lỗi chăng? Tương tự thế 

nếu để cô ta làm điều Halah thì y sẽ được phần thưởng." Hadith do 

Muslim ghi lại ở phần Zakat, chương danh từ bố thí được biết đến trong tất cả 

mọi điều, Hadith số 53 và 1006. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Các vị Sohabah luôn tranh nhau làm việc thiện việc tốt, vì vậy 

mà những người nghèo mới nói: những người giàu đã chiếm hết phần 

thưởng rồi, ý của họ không vì ranh tỵ mà chỉ muốn Nabi  mở lối cho họ 

có cơ hội đuổi kịp những người giàu kia. 
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2- Tất cả Sohabah dùng đồng tiền của mình để phục vụ chân lý để 

được hưởng phần thưởng của trần gian và ngày sau. 

 

3- "kêu gọi mọi người làm việc thiện là sự bố thí, ngăn cản mọi 

người làm điều ác là sự bố thí" đây là điều bắt buộc đối với ai có khả 

năng có năng lực còn nếu có ai đó thay thế được cho anh ta sẽ trở thành 

điều khuyến khích đối với anh ta. 

- Hai điều kiện để kêu gọi mọi người làm việc thiện 

a) Phải là người hiểu biết về việc kêu gọi đó, nếu là người không 

hiểu biết thì bị cấm nói điều này, bởi y nói trong sự không hiểu biết thì y 

đã nói dối cho Allah. 

b) Phải biết được điều bị bỏ đó là điều phải làm, nếu khi chưa rõ 

vấn đề thì phải hỏi như có một người đàn ông bước vào Masjid ngồi và 

Nabi  đang nói Khutbah Người hỏi: "Anh dâng lễ Solah chưa mà ngồi 

vậy ?" người đàn ông đáp: thưa, chưa. Nabi  tiếp: "Hãy đứng dậy 

dâng lễ Solah hai Rakat rồi ngồi sau đó." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại, Nabi  đã không ra lệnh ngay khi thấy người đó ngồi 

xuống mà hỏi rõ sự tình trước khi ra lệnh, cho nên bắt buộc phải hiểu rõ 

sự việc trước khi nói. 

 

- Và việc ngăn cản mọi người làm điều xấu cũng có các điều 

kiện sau: 

a) Biết được bằng chứng rõ ràng về việc làm xấu đó, không được 

phép làm vì thù hận cá nhân lại càng không được phép thấy họ làm điều 

xấu đó thì lại ngăn cản ngay. 

b) Biết được rằng người làm việc xấu đó là sai thật sự, nếu không 

rõ sự tình thì cấm ngăn cản họ nếu không sẽ xảy ra hậu quả không lường 

trước được.  

Thí dụ: anh thấy được người đàn ông đang ăn uống vào ban ngày 

của tháng Romadon trên lãnh địa Makkah thì anh không được phép đến 

ngăn cản ngay tức khắc cho đến khi anh hỏi ông ta rằng có phải là người 

đi đường không bởi người đi đường được phép ăn uống vào ban ngày của 

Romadon, cho nên phải biết được rằng người làm việc xấu đó là sai thật 

sự. 

c) Sự ngăn cản đó dẫn đến hậu quả thảm hại hơn, nếu dẫn đến như 

thế thì Harom ngăn cản điều đó, bởi chúng ta chuyển đổi điều đơn giản 

thành điều đáng sợ hơn. 

Đến đây được chia làm bốn loại: 

Thứ nhất: Làm cho sự xấu đó mất hẳn, điều này bắt buộc phải làm, 

với bằng chứng Allah phán: 

 ١المائدة:  ژئە  ئو  ئو  ئۇئۇ  ٹ ٹ ژ 
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Và hãy giúp đỡ nhau trong đạo đức và kính sợ Allah Al-Ma-i-dah: 

2, Allah phán ở chương khác: 

آل  ژڳ  ڳ  ڳ   ڳ  ڱ  ڱ   ڱ  ڱ      ں  ں  ڻ ٹ ٹ ژ 

 ٢٨١عمران: 
Hãy lập một nhóm trong các người đứng ra kêu gọi mọi người làm 

thiện và ngăn cản mọi người làm điều sai quấy. Ali I'mron: 104. 

 

Nabi  nói: 

ه   ََفحسِ   وَالَّ  ي)) :قاَلَ  مُرُن   ب يدَ 
ح
حمَعحرُوف   يََأ كَتر   عَنح  تَنحهَوُن  وَ  ب ال

حمُنح خُتيُن   ال
ح
 يتَد   عََلَ  وَيََأ

ال م   طُرُن هُ  الظ 
ح
قَِّ  عََلَ  وَيََأ رًا الْح طح

َ
 (( وراه َبو داود والغميي وابن ماجة.َ

"Thề bởi Đấng nắm lấy linh hồn Ta, là các người phải kêu gọi mọi 

người làm điều thiện và ngăn cản mọi người làm điều sai trái, là các 

người phải lấy lại điều đã bị kẻ bất công đã lấy rồi trả lại cho những 

người bị tước đoạt." Hadith do Abu Dawud, Al-Tirmizy và Ibnu Majah 

ghi lại. 

 

Thứ hai: Làm cho sự xấu đó giảm đi, điều này cũng bắt buộc phải 

làm. 

 

Thứ ba: Làm mất đi điều xấu này thì việc xấu khác sẽ xuất hiện thì 

hãy suy nghĩ xem nếu thay đổi việc xấu khác tốt hơn việc xấu cũ thì bắt 

buộc phải là còn ngược lại thì không. 

 

Thứ tư: Làm mất đi điều xấu này làm cho điều xấu khác hung tợn 

hơn xuất hiện thì đây là điều Harom bị cấm làm, với bằng chứng Allah 

phán: 

 ٢٨٠الأنعام:  ژھ  ھ  ے       ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ     ۇۆ  ٹ ٹ ژ 
Và các người chớ chửi mắng (thần linh) những ai cầu xin ngoài 

Allah làm họ sẽ chửi lại Allah trong khi vô kiến thức. Al-An-a'm: 

108, cấm chửi thần linh của những người đa thần trong khi đó là điều bắt 

buộc, bởi việc chửi mắng đó dẫn đến việc họ chửi lại Allah trong khi họ 

không hiểu biết gì. 

Được kể lại: có lần Shaikh Al-Islam Ibnu Taimiyah cùng với nhóm 

bạn đi ngang qua nhóm người đang ngồi nhậu, Shaikh Al-Islam không 

ngăn cản họ điều này làm cho những người bạn làm ngạc nhiên rồi hỏi: 

tại sao anh không ngăn cản họ? Shaikh Al-Islam đáp: nếu tôi ngăn cản họ 

ngay bây giờ chắc chắn họ sẽ đi đến nhà của người khác đập phá làm cho 

kết cuộc tệ hại hơn là bỏ mặt họ như thế. Chúng ta hãy nhìn sự sáng suốt 

của người hiểu biết sự việc. 
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4- Sohabah không bỏ điều mà họ còn thắc mắc, cho nên chúng ta 

không được phép hỏi bất cứ gì mà Sohabah không hỏi đến bởi hỏi đến nó 

là điều Bid-ah, bởi nếu nó là điều trong tôn giáo là Allah đã mặc khải và 

đã giải thích tận tường rồi. 

Thí dụ: sau khi Nabi  kể về sự xuất hiện của Dajjaal ngày đầu 

tiên dài bằng một năm thì Sohabah liền hỏi: Thưa Rosul! Ngày dài như 

một năm đó thì việc dâng lễ Solah năm lần trong ngày có đủ không ? 

Nabi  đáp: "Không, các người hãy tính toán giờ giấc rồi dâng lễ 

Solah." Cho nên tất cả gì mà con người cần đến đã được phân trần rõ 

ràng hoặc là được Nabi  nói trước tiên không cần hỏi hoặc là lời giải 

đáp cho câu hỏi nào đó. Còn những gì liên quan đến tôn giáo mà không 

được Nabi  giải cũng không có vị Sohabah nào hỏi đến thì là điều Bid-

ah đối với ai hỏi đến. 
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Hadith thứ hai mươi sáu 

20-  
َ
مٍ )) : الل   رسَُولُ  قاَلَ: قاَلَ   ةَ هُرَيحرَ  بِ  َ نح الن اس  عَليَحه  صَتدَقةَ  كُُ  يتَوح كُُ  سُلََمََ م 

محسُ  َُ ف يه  الش  لُ ثحنيَنح  صَدَقةَ   :تَطح َ اا  لُ بَينح وح  ،تَعحد 
َ
لتُهُ عَليَحهَتا َ م  يُن الر جُلَ في  دَاب ت ته  فَتحَح وَتعُ 

َُ لَُ عَليَحهَا مَتاَعَ  فَ يِّبتَةُ صَتدَقةَ   ،هُ صَدَقةَ  ترَح تلََة   ،وَالحكََ مَتةُ الط  تيهَا إ لََ الص  توَةٍ تَمحش   خُطح
وَلُ 

يق  صَتدَقةَ   ،صَدَقةَ   ر  َ   عَنح الط 
َ يسُ الأح الْختاري كتتاب: الصتلح، بتاب: فضتل رواه (( وَتمُ 

الصتدقة يقتَ  باب: َن استمكتاب: الزكاة،  مسلم( و2191الإصلَح بين الناس والعدل بينهم )
 .(1990، 10عَل كُ نوع من المعروف )

26- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Nabi : "Tất cả mỗi khớp xương 

trên cơ thể con người đều phải được bố thí vào tất cả mỗi ngày kể từ 

khi mặt trời mọc: công bằng giữa hai người là sự bố thí, giúp người 

khác lên vật cưỡi (lạc đà, ngựa...) hoặc giúp để hành lý của người lên 

vật cưỡi là sự bố thí, lời nói tốt đẹp là sự bố thí, mỗi bước đi đến dâng 

lễ Solah là sự bố thí, nhặt vật hại ra khỏi đường đi là sự bố thí." 
Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần hòa giải, chương sự ưu đãi về việc hòa 

giải giữa mọi người và công bằng giữa họ, Hadith số 2707 và Muslim ghi lại 

phần Zakat, chương danh từ bố thí được biết đến trong tất cả mọi điều, Hadith 

số 56 và 1009. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Mỗi khớp xương trên cơ thể con người đều không liền nhau, mỗi 

khớp có hình dạng khác nhau có chức năng và sức mạnh khác nhau như 

các khớp xương của các ngón tay không mạnh bằng khớp xương ở bàn 

tay hay các cơ bắp khác, điều này chứng minh được khả năng vô biên 

thông tinh việc tạo hóa của Allah vì vậy mỗi khớp xương cần phải được 

bố thí. 

Có Hadith trong Soheeh Muslim từ bà A-y-shah  thuật lại lời 

Nabi :  

حسَانٍ  كُُ   خُل قَ  إ ن هُ )) :قاَلَ  نح  إ ن   آدَمَ  بنَِّ   م 
تِّينَ  عََلَ ائةَ   وَثلَََث   س  لٍ  م   رواه مسلم. ((مَفحص 

"Quả thật, trên cơ thể mỗi người trong con cháu Adam đều có 360 

khớp xương." Hadith do Muslim ghi lại, ngày nay giới y học cũng nói 

giống như thế – Vinh Quang thay Allah – điều này chứng minh được sự 

thật thà chính xác trong lời nói của Nabi .  

 

- Câu: "mỗi bước đi đến dâng lễ Solah là sự bố thí, nhặt vật hại 

ra khỏi đường đi là sự bố thí." Cho dù khoảng cách giửa nhà đến 

Masjid có xa hay gần cứ mỗi lần lấy nước Wuđụa rồi rời khỏi nhà đến 

Masjd mỗi bước đi đều được Allah nâng lên một cấp và xóa đi một tội. 
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Vì vậy, có một số học giả Ulama khuyến khích khi đi Masjid hãy 

bước thật nhiều bước để được hưởng nhiều hơn nhưng điều khuyến khích 

này không phù hợp và không có bằng chứng nói về điều này, bởi lúc Nabi 

 nói về Hadith này Người không bảo chúng ta hãy bước thật nhiều bước 

nếu việc này là điều khuyến khích là Nabi  đã giải thích rõ ràng rồi, cho 

nên mỗi người hãy bước theo thói quen của mình không quá dài cũng 

không quá ngắn. 

Có một số học giả Ulama khác nói: khuyến khích đối với ai khi 

bước vào Masjid nên định tâm Etikaaf trong suốt thời gian ở trong Masjid 

để được hưởng ân phước chờ đợi Solah và Etikaaf, thí dụ: 

Người đàn ông đến Masjid vào ngày thứ sáu ở ngay giờ đầu tiên thì 

hãy nên định tâm Etikaaf để được hưởng ân phước Etikaaf và chờ đợi 

dâng lễ Solah, đây quả là điều không đúng. Bởi, nếu đây là điều được 

khuyến khích trong Islam để kính dâng lên Allah là Nabi  đã phân trần 

rõ ràng rồi, có Hadith Nabi  chỉ nói: ân phước của ai đến Masjid vào 

giờ đầu, giờ thứ hai, giờ thứ ba, giờ thứ tư và giờ thứ năm trong ngày thứ 

sáu mà thôi chứ người không nói là hãy định tâm Etikaaf trong thời gian 

anh đang ở Masjid. 

Cho nên điều gì mà một số Ulama nhận thấy rằng là điều tốt đẹp 

trong khi không có nguồn gốc thì đó là điều Bid-ah. 

Và việc Etikaaf chỉ được phép Etikaaf trong mười ngày cuối của 

Romadon mà thôi ngoài những ngày đó ra thì không được phép. 

Bằng chứng: trước kia Nabi  Etikaaf vào mười ngày đầu của 

Romadon để tìm đêm định mệnh, rồi Etikaaf vào mười ngày giửa của 

tháng nhưng người được báo cho biết là đêm định mệnh đó nằm ở mười 

ngày cuối, kể từ đó Nabi  chỉ Etikaaf vào mười ngày cuối Romadon mà 

thôi.  

Bởi ý nghĩa của sự Etikaaf là tìm đêm định mệnh và đêm định 

mệnh chỉ ở trong mười ngày cuối của Romadon mà thôi. 

Tóm lại, sự tôn thờ kính dâng Allah đã được qui định sẵn ngoài ra 

bất cứ sự tôn thờ nào nếu không phù hợp với sáu điều như đã được nhắc 

ở Hadith trước sẽ không được chấp nhận. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Bắt buộc mỗi người phải bố thí lên các khớp xương trên bản 

thân mình vào mỗi ngày từ khi mặt trời mọc, đó là sự tạ ơn Allah đã ban 

cho tất cả các khớp xương như tay, chân, cổ... được linh hoạt đây quả là 

một hồng ân vĩ đại bắt buộc chúng ta phải tạ ơn. 

Hỏi: Làm thế nào để tạ ơn cho điều này đây, đúng không phải dể ? 

Đáp: Được truyền lại chính xác từ Nabi  là chỉ cần dâng lễ Solah 

hai Rakat vào giờ Duha, với hai Rakat này thay thế được sự bố thí cho 

360 khớp xương trên cơ thể. 
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Và giờ Duha là sau khi mặc trời mọc khoảng hai mươi phút đến 

trước giờ Zuhr năm hay mười phút và dâng lễ Duha ở cuối giờ tốt hơn. 

Solah Duha ít nhất là hai Rakat và nhiều nhất thì vô giới hạn bạn 

muốn dâng bao nhiêu tùy thích đấy là điều tốt của bạn. 

 

2- Ân phước đối xử công bằng giữa hai người và điều hòa giải với 

mọi người là điều được Allah khuyến khích. 

 

3- Khuyến khích con người giúp đỡ người anh em của mình, bởi sự 

giúp đỡ đó là sự bố thí dù giúp bằng cách nào, thí dụ như được nhắc trong 

Hadith hoặc trên đường đi có ai đó nhờ bạn đưa về nhà rồi bạn đưa về 

nhà cũng rơi vào trường hợp này. 

 

4- Khuyến khích mọi người luôn nói lời tốt đẹp bởi đó là sự bố thí 

và không có lời lẽ nào tốt đẹp bằng lời phán của Allah mỗi từ mỗi câu 

trong Qur'an là sự bố thí. 

 

5- Nhặt vật hại ra khỏi đường đi là sự bố thí dựa vào đây chúng ta 

nói rằng: ai đặt để vật hại đến người khác trên đường đi là điều tội lỗi. 
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Hadith thứ hai mươi bảy 

عَانَ عَنح الن و اس  بحن  سَ  -21 ِّ   مح لُقُ  )) :قاَلَ  عَن  الن بِ 
نُ الْح بِ   حُسح

ثحتمُ مَتا حَتاكَ  ،الح  
وَالإح

س  في   ََ عَليَحه  الن اسُ ََفح ل  نح يَط 
َ
تَ َ  وَكَر هح

الآداب، بتاب: والصتلة وكتاب: البِ  رواه مسلم(( ََ
 .(2115، 10سيْ البِ والإثم )تف

بدٍَ  وَاب صَةَ وَعَنح  تَيحتُ رسَُولَ  :قاَلَ ب نح مَعح
َ
ئحتَ )) :فَقَالَ  الل   َ لنُِّ   ج 

َ
أ ِّ  عَنح  تسَح بِ 

ثحم   الح  
 ؟((وَالإح

تفَحت  قاَلَ: )) .ََعَمح  لحتُ:قُ  ََ  اسح بِ    ،قَلحبَ
ن تح  مَا الح

َ
مَأ تسُ  إ لََحته   اطح ن  إ  الن فح

َ
مَتأ  لََحته  الحقَلحتبُ،، وَاطح

ثحمُ   
ر   في   وَترََد دَ  الن فحس   في   حَاكَ  مَا وَالإح

دح تاَكَ  وَإ نح  الص  فح
َ
تَوحكَ  الن اسُ  َ فح

َ
َخرجه الإمام َحَد (( وََ

 (.1811، 1180وَبو يعى ) 200 – 0/201في المسند 
27- Ông Al-Nâu-waas bin Sam-a'n  thuật lại lời Nabi : "Sự nhân đức 

là phẩm chất tốt đẹp và khi phạm phải lỗi lầm cảm thấy rất lo lắng 

và rất ghét bị mọi người biết đến lỗi lầm đó." Hadith do Muslim ghi lại ở 

phần hiếu thảo, kết nối dòng tộc và văn hóa, chương phân tích về ân phước và 

tội lỗi, Hadith số 14 và 2553. 

Ông Wabisoh bin Ma'dbad kể: tôi đến gặp Rosul  thì Người nói: "Anh 

đến để hỏi Ta về ân phước và tội lỗi phải không ?" tôi đáp: đúng vậy. 

Người nói: "Hãy tự phân xử bằng con tim của anh: là điều ân phước 

sẽ làm cho con tim anh an nhàn và cơ thể thoải mái còn tội lỗi sẽ làm 

cho con tim anh lưỡng lự, lòng anh sẽ đắn đo suy nghĩ và cho dù mọi 

người có nói như thế nào." Hadith do Imam Ahmad ghi lại trong quyển 

Musnad 4/245 – 246 và Abu Ya'la Hadith số 1586 và 1857. 

 

* Phân tích Hadith:  

- Câu: "Phẩm chất tốt đẹp" tức phẩm chất tốt đẹp với Allah và với 

mọi người. 

Phẩm chất tốt đẹp với Allah là làm theo giáo lý Islam với sự hài 

lòng và thỏa mản, trong tim không hề có chút thắc mắc hay khó chịu và 

một khi được lệnh dâng lễ Solah, Zakat, nhịn chay và những lệnh khác thì 

bạn làm liền không chút đắng đo suy nghĩ. 

Phẩm chất tốt đẹp với mọi người như được nhắc trong những 

Hadith trước như tránh hại người khác, kiên nhẫn khi bị súc phạm và luôn 

vui vẻ với mọi người. 

Tương tự thế hiếu thảo với cha mẹ là phải giúp đỡ họ về thể lực, 

tiền tài cả lời nói tốt đẹp và mọi phương cách tốt đẹp khác. 
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Hadith thứ hai mươi tám 

يححٍ  عَنح  -28 بِ  نََ 
َ
يَةَ  َ بَاض  بحن  سَار  رح ع 

نحهَا   الل  وَعَظَناَ رسَُولُ : قاَلَ   الح لتَح م  ظَةً وجَ  مَوحع 
نحهَا الحعُيُونُ ، الحقُلوُبُ  َ هَتالحناَفَقُ  .وََ رَفَتح م 

َ
لَ الل  كَأ ظَتةُ مُتودَِّعٍ  : ياَ رسَُوح تناَ، مَوحع  وحص 

َ
 :قتَالَ فَأ

وَ  )) يكُمح ب تقَح وص 
ُ
اعَة  وَإ نح   الل  َ َ  وَالط  مح رَ عَليَحكُمح وَالس  م 

َ
فإَ ن تهُ مَتنح يعَ ت ح  ،عَبحتد  تأَ

نحكُمح  ت لََفاً كَث يًْافَسَ م  تِ  وسَُ يََْ  اخح
يحكُمح ب سُن 

توا  ن ة  ، فَعَلح يِّيَن عَض  د  حمَهح ينَ ال د  اش  لُفََاء  الر 
الْح

ي   مُور  فإَ ن  ، عَليَحهَا ب الن وَاج 
ُ مح وَمُححدَثاَت  الأح ُْ عَتةٍ  وَإ ي ا  ب دح

، وَلُ  عَتة   مُححدَثتَةٍ ب دح
(( ضَتلََلةَ   كُُ 

قدمة، بتاب: اتبتاع ( والدارمي كتاب: الم0091، باب: في لزوم السنة )كتاب: السنة رواه َبو داود
 .(2010كتاب: العلم، باب: ما جاء في الأخي بالسنة واجتناب الْدع ) والغميي (00السنة )

28- Cha của Najeeh ông Al-I'rbaadh bin Sariyah  kể: Rosul của Allah 

đã căn dặn chúng tôi một điều làm rung động cả con tim và rơi cả nước 

mắt, khi đó chúng tôi mới nói: Thưa Rosul của Allah! Đây giống như lời 

dặn dò cuối cùng vậy, thế thì hãy cho chúng tôi lời khuyên đi. Nabi  

nói: “Ta khuyên mọi người hết lòng kính sợ Allah Đấng Tối Cao và 

Hùng Mạnh, hãy tuân lệnh và nghe theo lời của vị thủ lĩnh cho dù 

thủ lĩnh đó xuất thân từ người đầy tớ. Những ai trong các ngươi sống 

(tuổi thọ) sẽ thấy nhiều sự tranh cải bất đồng. Ta chỉ thị cho các 

ngươi phải tuân theo đường lối Sunnah của Ta, và tuân theo sự 

hướng dẫn của những vị Khaleefah (thủ lĩnh) sau Ta. Bám chặt lấy 

nó và kiên quyết trung thành với nó. Và cảnh cáo các người bịa đặt 

ra các cái tân, bởi vì nó là sự đổi mới (Bid-a'h) và mọi sự đổi mới sẽ 

dẫn đến lầm đường lạc hướng.” Hadith do Abu Dawud ghi lại ở phần 

Sunnah, chương bám lấy Sunnah, Hadith số 4607, Al-Darimy ghi lại ở phần lời 

mở đầu, chương noi theo Sunnah, Hadith số 96 và Al-Tirmizy ghi lại ở phần 

kiến thức, chương làm theo Sunnah và tránh xa cái tân, Hadith số 2676. 
 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Được phép khuyên bảo mọi người với những lời lẽ làm họ sợ 

hãi nhưng phải phù hợp với tình huống của nó và không nên quá nhiều 

nếu quá nhiều sẽ làm cho mọi người thấy mệt mỏi, chán ngán. Trước kia, 

Nabi  thường khuyên bảo mọi người vào mỗi ngày thứ năm hằng tuần. 

 

2- Nabi  đã khuyên bảo mọi người nghe lời và tuân lệnh các nhà 

lãnh đạo và đây là điều bắt buộc như được Qur'an và Sunnah nhắc đến, 

Allah phán:  

 ٦٢النساء:  ژئۈ  ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی   ی  یی  ژ   ٹ ٹ

Hỡi những người có đức tin! Hãy tuân lệnh Allah, tuân lệnh Rosul 

(của Ngài) và các nhà lãnh đạo của các người. Al-Nisa: 59, qua câu 



 

132 

kinh bắt buộc mọi người phải tuân lệnh các nhà lãnh đạo theo khuôn khổ 

giáo lý của Allah và Rosul  đặt ra và tuyệt đối không tuân lệnh các nhà 

lãnh đạo làm chống đối mệnh lệnh của Allah. 

Theo Hadith chúng ta phải tuân lệnh các nhà lãnh đạo cho dù nhà 

lãnh đạo có phạm tội với Allah miễn sao y không ra lệnh bạn phạm tội 

với Allah và cho dù y có lấy đi tài sản bạn, bắt buộc bạn phải tuân lệnh 

nhà lãnh đạo và không được phép nói với nhà lãnh đạo: tôi không nghe 

lời ông đến khi nào ông tuân lệnh Allah, đây là điều Harom ngược lại bạn 

phải nghe lời không được chống đối nhà lãnh đạo vì Nabi  đã nói: 

حَ )) :قاَلَ  مَ حَ  فاَسح ط 
َ
رَ  بَ ضَََ  وَإ نح وََ   كَ ظَهح

َ
َ  يَ خَ وََ  مسلم.(( رواه ََ مَال

"Hãy lắng nghe và tuân lệnh (nhà lãnh đạo) cho dù có đánh vào lưng 

bạn và lấy đi tài sản của bạn." Hadith do Muslim ghi lại. 

Và một khi nhà lãnh đạo ra lệnh bạn làm điều tội lỗi với Allah thì 

hãy nói tôi không nghe cũng không tuân lệnh ông, tương tự thế chỉ nghe 

theo những gì liên quan đến giáo lý và bảo vệ xã hội còn nếu nhà lãnh 

đạo ra lệnh bạn không được phép ăn ngoại trừ hai buổi mà thôi thì không 

bắt buộc bạn phải nghe theo. 

 

3- Bắt buộc mọi người nghe theo lời người chỉ huy. 

Hỏi: Trong chuyến đi chúng tôi cử một người làm chỉ huy, vậy có 

bắt buộc chúng tôi nghe lời người chỉ huy đó không ? 

Đáp: Phải bắt buộc nghe lời người chỉ huy đó nhưng chỉ nghe theo 

trong khuôn khổ đi đường mà thôi chứ không tất cả, thí dụ: 

Chỉ huy trong chuyến đi nói: hôm nay mỗi người phải mặc hai áo 

bởi hôm nay thời tiết lạnh. Lệnh này không bắt buộc mọi người nghe theo 

lệnh của chỉ huy nhưng không được phép chống đối tức không được phép 

nói trả: tôi sẽ không mặc hai áo bởi đó là sự chống đối. 

  

4- Những gì Nabi  báo trước thì nay đã là sự thật đó là câu: 

"Những ai trong các ngươi sống (tuổi thọ) sẽ thấy nhiều sự tranh cải 

bất đồng" 

Hỏi: Chúng ta có thể dùng câu nói này áp dụng vào mỗi thời đại 

hay không ? 

Đáp: Không thể áp dụng vào tất cả mọi thời đại nhưng sự thật ai 

sống thọ sẽ thấy được sự bất đồng khác biệt rất nhiều. 

 

5- Bắt buộc phải làm theo Sunnah của Nabi  khi có bất đồng vì 

Nabi  đã nói: "Ta chỉ thị cho các ngươi phải tuân theo đường lối 

Sunnah của Ta"  

 

6- Bắt buộc phải làm theo Sunnah của những vị Khaleefah (thủ 

lĩnh) sau Ta họ là Abu Bakr, Umar, Uthman và Aly. 
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Hỏi: Azaan lần đầu vào ngày thứ sáu là điều Bid-ah, bởi lời Azaan 

đầu tiên này không có trong thời đại của Nabi  chẳng qua đây là điều do 

Uthman sáng tạo ra, vậy chúng ta không làm theo hay làm theo đường lối 

này ? 

Đáp: Làm theo đường lối này không phải đắn đo suy nghĩ bởi 

Uthman không làm trái lệnh Rosul  trong việc tạo ra Azaan thứ nhất 

vào ngày thứ sáu, lý do ở trong thời của Nabi  chu vi thành phố nhỏ, số 

lượng người ít họ sống xoay quanh nhau nên chỉ cần một lần Azaan là đủ 

và đến thời của Uthman chu vi thành phố rộng mở hơn nhiều, số lượng 

người đông đúc hơn do bận rộn trao đổi mua bán nên họ không quan tâm 

đến nên cần đến lần Azaan đầu tiên để báo cho mọi người biết hôm nay là 

ngày thứ sáu. 

Việc làm của Uthman là chân lý, là Sunnah của Nabi  và có 

nguồn gốc đó là trong tháng Romadon Bilaal và Um Maktum là hai người 

thay phiên nhau Azaan trước kia, ông Bilaal thì Azaan trước giờ Fajr rồi 

Nabi  giải thích lời Azaan đó không phải để dâng lễ Solah mà để đánh 

thức mọi người và báo cho những ai có ý nhịn chay trở về ăn cơm nhịn, 

dựa vào đó mà Uthman thêm lời Azaan lần đầu để báo cho mọi người trở 

về Masjid và đây cũng là lệnh của Nabi  ra lệnh chúng ta phải làm theo 

Sunnah của các vị Kholeefah và ý kiến của Uthman tốt hơn ý kiến của 

chúng ta rất nhiều. 

 

7- Khuyến cáo tạo ra cái tân tức tạo ra điều Bid-ah trong tôn giáo 

còn tạo ra cái tân những gì liên quan đến đời sống thì không vấn đề gì 

như: vũ khí chiến tranh, công nghệ thông tin và phương tiện đi lại là 

những điều mới mẽ, những điều này không phải là ngụ ý của Hadith, 

Hadith chỉ khuyến cáo tạo ra cái tân (tức Bid-ah) trong tôn giáo về đức 

tin, lời nói và hành động dù việc làm đó nhỏ hay lớn cũng là điều Bid-ah. 

 

8- Tất cả mọi điều Bid-ah là sự lầm lạc chứ không phải là chân lý 

cho dù cả thế giới thấy điều đó là tốt đẹp. 

Đến đây chỉ ra sự sai lầm đối với ai phân loại Bid-ah ra ba hay năm 

loại, đây quả là điều sai lầm bởi Nabi  đã báo tất cả điều Bid-ah là lầm 

lạc không bao giờ có sự tốt trong nó. 

 

Hỏi: Kholeefah Umar bin Khottob đã tập hợp mọi người để dâng 

lễ Solah Taroweeh tập thể trong tháng Romadon dưới sự dẫn dắt của một 

Imam duy nhất, khi thấy mọi người làm theo như thế thì Umar mới nói: 

“Đây là một Bid-ah (sự đổi mới) tốt đẹp.” Trích từ Soheeh Al-Bukhory. 

Umar đã nói đây là Bid-ah ? 

Đáp: các học giả Ulama đáp rằng ngụ ý chữ Bid-ah trong câu nói 

của Umar có nghĩa là Bid-ah trong nghĩa ngôn ngữ chứ không phải trong 
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giáo điều Islam (shari’ah), câu giải thích này chưa đủ thuyết phục tại sao 

gọi là trong ngôn ngữ được trong khi nói về lễ Solah ? 

Đáp: đây là điều Bid-ah trên phương diện gom mọi người lại với 

một Imam duy nhất và đây cũng là điều mà Nabi  đã từng làm trong 

Romadon Người đã đứng ra hướng dẫn lễ Solah Taroweeh trong ba ngày 

rồi sau đó dừng lại sợ rằng trở thành điều bắt buộc mọi người trong khi 

họ không có khả năng. Đến thời Umar thấy mọi người đến Masjid nhưng 

điều dâng lễ Solah riêng lẻ có nhóm hai người, ba người và có người chỉ 

dâng lễ một mình, thấy vậy Umar ra lệnh cho ông Tameem Al-Dary và 

ông Ubai bin Ka'b đứng ra là Imam dẫn lễ Solah cho mọi người với mười 

một Rakat giống như Nabi  đã dâng lễ mười một Rakat trong Romadon 

cũng như ngoài Romadon. 
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Hadith thứ hai mươi chín 

حنِ  ب عَمَلٍ يدُح  الل  رسَُولَ ياَ  :قُلحتُ : قاَلَ   عَنح مُعَا   بحن  جَبَلٍ  -20 بِ 
خح
َ
دُنِّ  َ نَ ةَ وَيُباَع 

لنُِّ  الْح خ 
نح الن ار   هُ )) :قاَلَ  .م  َ يْ  عََلَ مَنح يسََّ  يمٍ وَإ ن هُ ليَسَ  تَ عَنح عَظ 

لح
َ
بتُدُ  :عَليَحه  الُل لقََدح سَأ وَاَ  اللَ تَعح

لََةَ  ،تشُْح كُ ب ه  شَيحئاً يمُ الص  اَةَ  ،وَتقُ  تِ  الز 
َيحتتَ وَجَتُ ،وَتصَُومُ رَمَضَانَ  ،وَتؤُح اَ  :ثُتم  قتَالَ  .لْ  الْح

َ
َ

يَْح  
بحوَاب  الْح

َ
ََ عََلَ َ دُل 

َ
مُ جُن ة   :َ وح يئتَةَ  ،الص  طَ 

ئُ الْح ف  دَقةَُ تُطح حمَتاءُ الن تارَ، وَالص  تئُ ال ف   كَمَتا يُطح
يحتل  ثُتم  

گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ژ تتَلََ: وصََلََةُ الر جُل  في  جَوحف  الل 

ڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ      ہ   ھ  ھ             ڱ  ڱ  ڱ   ں  ں 

ه   :ثُم  قاَلَ  ٢٨ – ٢٥الساجدة:  ژھ  ھ   ه  وَُ رحوَة  سَناَم  ر  وَعَمُود  مح
َ س  الأح

ح
ُكَ ب رََ بِ  خح

ُ
اَ َ
َ
 ؟((َ

تر  )) :قتَالَ  الل  بىََ ياَ رسَُولَ  :فَقُلحتُ  مح
َ سُ الأح

ح
تلََمُ، رََ  سح

تلََةُ  الإح ه   ،وَعَمُتودُهُ الص  رحوَةُ سَتناَم  وَ  
هَادُ   
ََ كَُِّه   :ثُم  قاَلَ  ،الْح لََك  َ ل  ُكَ ب م  بِ  خح

ُ
اَ َ
َ
خَيَ ب ل سَتان ه  فَقَتالَ  الل  بىََ ياَ نبَِ   : فَقُلحتُ  ((َ

َ
 :فَأ

ََ هَيَا)) مُ ب ه   الل  قُلحتُ ياَ رسَُولَ  ((كُف  عَليَح
ََتَكََ  ََ )) :فَقَالَ  ؟ وَإ ن ا لمَُؤَاخَيُونَ ب مَا  لتَحت ثكَ 

ََ يتَا مُعَتا ُ  م 
ُ
مح إ ا  حَصَتائ دُ  .َ ر ه   مَنتَاخ 

وح قتَالَ عََلَ
َ
مح َ ه   وجُُتوه 

وهََتلح يكَُتب  الن تاسَ عََلَ
مح  نتَ ه  س 

ح ل
َ
( وابن ماجتة 2010كتاب: الإيمان، باب: ما جاء في حرمة الصلَة ) رواه الغميي (( َ

، مسند الأنصتار 251/ 1( والإمام َحَد في مسنده ج5015كتاب: الفتن، باب: كف اللسان )
، كتاب: السيْ، باب: قتول 020/ 0( والنسائي في السنن الكبِ  ج22500عن معا  بن جبل )

 ژڻ  ڻ  ڻ  ڻ  ۀ  ۀ  ہ  ہ  ہ      ژ وقتتتول:  ژگ  گ   ڳ  ڳ ژ : تعتتتالَ

(11500.) 

29- Ông Mu-a'z bin Jabal  kể, tôi nói: thưa Rosul của Allah! Hãy báo 

cho tôi biết việc làm nào (khi làm nó) tôi sẽ được vào thiên đàng và kéo 

tôi ra xa khỏi hỏa ngục. Nabi  đáp: "Anh đã hỏi đến điều rất vĩ đại, 

quả thật điều đó rất dễ dàng đối với ai được Allah ban cho sự dễ 

dàng đó là: anh tôn thờ Allah và chớ tổ hợp ai, vật gì cùng Ngài, 

dâng lễ Solah, xuất Zakat bắt buộc, nhịn chay tháng Romadon và thi 

hành Haj tại ngôi đền Ka'bah." Người nói tiếp: "Chẳng lẽ anh không 

muốn tôi chỉ cho những việc làm tốt đẹp à: sự nhịn chay là vách 

chắn, sự bố thí xóa đi tội lỗi giống như nước dập tắt lửa vậy, dâng lễ 

Solah vào lúc khuya." Rồi Người đọc: Họ rời khỏi giường ngủ (để) 

cầu nguyện Thượng Đế của họ vừa lo sợ vừa hy vọng (lòng khoan 

dung của Ngài) rồi chi dùng tài sản mà TA (Allah) ban họ dùng để bố 

thí * Bởi vì, không một ai biết được nỗi vui sướng đã được giấu kín 

dùng làm phần thưởng cho họ về những việc thiện mà họ đã làm 
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(trên thế gian). Al-Sajadah: 16 – 17. Sau đó Nabi  nói tiếp: "Chẳng 

lẽ, anh không muốn tôi cho biết đầu não của mọi việc, trụ cột cùng 

đỉnh cao của nó hay sao ?" Tôi nói: muốn, thưa Rosul của Allah. Nabi 

 tiếp: "Đầu não của sự việc là Islam, trụ cột của nó là lễ Solah và 

đỉnh cao của nó là Jihaad (thánh chiến)." Rồi Người nói tiếp: "Anh có 

muốn Ta báo cho biết điều gì khống chế tất cả mọi điều không ?" tôi 

đáp: muốn, thưa Rosul. Rồi Người cầm cái lưỡi của mình rồi nói: "Hãy 

kềm chế cái này." Tôi nói: Thưa Nabi của Allah! Chẳng lẽ chúng ta sẽ bị 

thanh toán về những gì mình nó à? Nabi  đáp: "Phải như thế thôi, Mu-

a'd à. Chẳng phải, mặt của mọi người bị nướng trên lửa hoặc gò má 

của họ bị nướng trên lửa là do kết quả của cái lưỡi của họ hay sao ?" 
Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần Iman, chương sự vĩ đại của lễ Solah, 

Hadith số 2616, Ibnu Majah ghi lại ở phần những sự thử thách, chương kiềm 

chế cái lưỡi, Hadith số 3973, Imam Ahmad ghi trong bộ Musnad quyển 5, trang 

231, Musnad Al-Ansor từ Mu-az bin Jabal, Hadith số 22366 và Nasa-y ghi lại 

trong bộ Sunnan Kubro quyển 6, trang 429, phần tiểu sử, chương câu kinh: 

Họ rời khỏi giường ngủ để cầu nguyện và câu Không một linh hồn nào 

biết được niềm hưởng thụ vui sướng được giấu kín, Hadith số 11394. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Sohabah không hỏi Nabi  làm cách nào giàu có mà chỉ hỏi 

Người về vấn đề tôn giáo mà thôi như trong Hadith này ông Mu-az đã nói 

với Nabi : "Hãy báo cho tôi biết việc làm nào (khi làm nó) tôi sẽ được 

vào thiên đàng và kéo tôi ra xa khỏi hỏa ngục" 

Nabi  đáp: "Anh đã hỏi đến điều rất vĩ đại" trong cuộc sống 

trần gian này đó là được vào thiên đàng và tránh xa được hỏa ngục, đây 

quả là một thắng lợi vẻ vang, Allah đã phán: 

 ٢٠٦آل عمران:  ژہ  ھ   ھ  ھ   ھ  ے  ے  ۓۓ    ٹ ٹ ژ 
Bởi thế, ai được bốc ra khỏi hỏa ngục và được cho vào thiên đàng 

thì chắc chắn là người chiến thắng. Ali I'mron: 185, Nabi  đã báo 

đây là điều rất vĩ đại và Nabi  nói tiếp: "quả thật điều đó rất dễ dàng 

đối với ai được Allah ban cho sự dễ dàng" – cầu xin Allah ban sự dễ 

dàng cho chúng ta – chính xác làm sao câu nói Nabi  Islam là tôn giáo 

dể dãi thuận lợi mọi điều như Allah phán:  

 ٢٠٦لبقرة: ا ژۇ  ۇ  ۆ  ۆ   ۈ  ۈ  ۇٴ   ۋ  ٹ ٹ ژ 
Allah muốn sự dễ dàng cho các người và không hề muốn gây khó 

khăn cho các người Al-Baqoroh: 185, Islam là tôn giáo biết thông cảm 

bỏ qua, Nabi  đã nói với các Sohabah khi cử họ ra đi đâu: 

وا)) :قاَلَ  ُ وا وَاَ  يسََِّّ ُ نُوا تُعَسَِّّ رُوا وَاَ  وسََكِّ  رواه مسلم. ((تُنفَِّ
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"Các người hãy mang đến sự dễ dàng (cho mọi người) chớ có làm mọi 

việc thêm rắc rối và hãy làm mọi người an tâm, chớ làm họ lo lắng 

(sợ hãi)." Hadith Muslim ghi lại, Nabi  nói ở Hadith khác: 

َ مَا)) :قاَلَ  ثحتُمح  فإَ  ينَ مُيَ  بعُ  ينَ  تُبحعَثُوا وَلمَح  سَِّّ   (( رواه الْخاري.مُعَسَِّّ 
"Các người được cử phái mang đến sự dễ dàng cho mọi người chứ 

không phải được cử phái gây ra khó khăn rắc rối cho họ." Hadith do 

Al-Bukhory ghi lại, Nabi  nói ở Hadith khác: 

ينَ ا هَيَا إ ن  )) :قاَلَ  ينَ  يشَُاد   وَلنَح  يسَُّح   لدِّ حَد   الدِّ
َ
 (( رواه الْخاري.غَلبَهَُ  إ ا   َ

"Đây quả là tôn giáo rất dễ dàng thuận lợi và trong tôn giáo không hề 

gây khó khăn cho bất cứ một ai." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

 

- Câu: "anh tôn thờ Allah" tức tôn thờ Allah với sự thương yêu và 

sùng kính chớ suy nghĩ rằng sự tôn thờ của bạn là điều tốt đẹp dành cho 

Allah như những người Arap tưởng tượng rằng Islam của họ là hồng ân 

ban cho Nabi  và điều này bị Allah cấm: 

 ٢٨الحجرات:  ژئۆ  ئۈ  ئۈ  ئېئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی ٹ ٹ ژ 

Họ xem việc vào Islam là một ân huệ dành cho Ngươi (Muhammad), 

hãy bảo họ: "Các ngươi chớ tưởng việc vào Islam là ân huệ dành cho 

Ta" Al-Hujurot: 17. Cho nên, hãy tôn thờ Allah bằng sự khiêm nhường, 

thương yêu và sùng kính, hãy tuân lệnh Ngài và tránh xa mọi điều Harom 

bị Ngài cấm. 

 

- Câu: "và chớ tổ hợp ai, vật gì cùng Ngài" kể cả các vị Nabi bởi 

họ chỉ đến với mục đích đấu tranh với tính đa thần, sự tổ hợp. 

 

- Câu: "sự nhịn chay là vách chắn" vách chắn ở trần gian và ngày 

sau. Ở trần gian cấm người nhịn chay làm những điều xấu của bản thân 

muốn, ngăn cản người nhịn chay dùng lời lẻ thiếu tế nhịn hay hành động 

thiếu văn hóa đối đáp lại người khác cho dù có bị chửi. Ở ngày sau sẽ là 

vật chắn giửa người nhịn chay và hỏa ngục. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Các Sohabah rất tranh thủ học hỏi Nabi  về kiến thức Islam 

nhưng họ hỏi chỉ để cho biết hay để làm theo ? 

Đáp: Họ hỏi là để làm theo chứ không phải như mọi người ngày 

nay họ hỏi về giáo lý chỉ để cho biết cho vui, nên thấy rằng họ hỏi hết 

người này đến người kia muốn thì làm theo không thì thôi, đây quả là 

điều sai lầm. Các bạn chớ bao giờ làm thế ngược lại, bạn hãy làm với 

những gì bạn biết chớ nhìn vào lời nói của con người nói gì. 
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2- Sự bố thí dập tắt đi tội lỗi, qua đây khuyến khích mọi người cố 

bố thí thật nhiều đặt biệt với những ai phạm nhiều tội lỗi, như Nabi  đã 

nói: 

ر ئٍ  كُُ  )) :قاَلَ  لِّ  في   امح (( صَدَقَت ه   ظ  يَامَة  مَ الحق   رواه َحَد. يوَح
"Tất cả mọi người đều đứng dưới bóng mát của sự bố thí của mình 

vào ngày phán xét." Hadith do Ahmad ghi lại. 

 

3- Đầu nảo của mọi việc của trần gian lẫn ngày sau đó là Islam và 

Islam là những gì đã được mặc khải cho Nabi Muhammad , là những gì 

phù hợp với giáo lý Islam. 

Hỏi: Người Do Thái giáo và Thiên Chúa giáo có phải là người 

Muslim không ? 

Đáp: Trước khi Nabi Muhammad  được cử phái đến với nhân 

loại những người Do Thái nào làm theo Kinh Tâuroh (Kinh Cựu Ước) và 

những người Thiên Chúa nào làm theo Kinh Injeel (Kinh Tân Ước) thì họ 

là người Muslim, còn sau khi Nabi Muhammad  đã đến với nhân loại 

đối với những ai không theo dù là người Do Thái hay Thiên Chúa thì họ 

không phải là người Muslim cho dù có nói chúng tôi là người Muslim. 

 

4- Trụ cột của tôn giáo là lễ Solah và tôn giáo không được đứng 

thẳng nếu trụ cột này không được dựng lên tức ai bỏ dâng lễ Solah là 

Kafir. (Vấn đề này đã được phân tích rất rõ trong bài viết "Islam và 

những điều làm hủy hoại Islam" không cần phải nhắc lại.) 

 

5- Đỉnh cao của tôn giáo là Jihaad. 

Hỏi: thế nào mới gọi là Jihaad ? 

Đáp: có người hỏi Nabi  có người đi chiến tranh vì bảo vệ cộng 

đồng, quê hương đất nước, chiến tranh vì họ dũng cảm yêu thích chiến 

tranh, có người chiến tranh để được người đời khen ngợi, vậy có được gọi 

là Jihaad không ? Nabi  đáp:  

َكُونَ  قاَتلََ  مَنح )) :قاَلَ  َ  الل   كََ مَةُ  ي   متفق عليه.(( الل   سَب يل   في   فَهُوَ  الحعُلحياَ هِ 
"Ai chiến tranh với mục đích nêu cao lời phán của Allah thì y mới là 

người chiến tranh vì chính nghĩa của Allah." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại, đây là bàn cân để cân đo Jihaad. 

Dựa vào Hadith ai đi chiến tranh không vì mục đích nêu cao ngọn 

cờ "La i la ha il lol loh" thì không phải là Jihaad vì Allah. 

 

6- Cái lưỡi là bộ phận nguy hiểm nhất trên cơ thể người, bởi có thể 

một lời nói duy nhất sẽ làm cho Allah giận dữ làm cho y rơi vào hỏa ngục 

và có thể nói lên những lời trở thành người Kafir. 
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Nói dối, vu khống, nói xấu người khác, chửi mắng nhau... tràn 

ngập ở mọi nơi không nơi nào không có ngoại trừ người nào được Allah 

bảo vệ, vì vậy mà Nabi  đã nói:  

مَنح  مَنح )) :قاَلَ  َ  مَا ل   يضَح َ  وَمَا لَْحيَيحه   بَينح مَنح  ليَحه  ر جح  بَينح ضح
َ
نَ ةَ  لَُ  َ  رواه الْخاري. ((الْح

"Ai bảo đảm với Ta (sẽ bảo vệ) cái giữa hai râu (mép và râu hàm) và 

cái ở giửa hai đùi thì Ta sẽ bảo đảm cho y được thiên đàng." Hadith 

do Al-Bukhory ghi lại, tức bảo vệ cái lưỡi khỏi nói xấu và bộ phận sinh 

dục khỏi Zina. 

 

7- Khuyến cáo mọi người đừng thả cái lưỡi được tự do, bởi chúng 

ta đã được nghe Hadith được phân tích ở trên. 

نُ ب  )) : قاَلَ  م  مُتح  الل  مَنح اَنَ يؤُح صَح وح لَ 
َ
ا َ ً ر  فَلحيقَُلح خَيْح خ 

م  الآح َوح  ((وَالَح
Nabi  nói: "Ai là người tin tưởng nơi Allah và ngày phán xét hãy nói 

lời tốt đẹp hoặc im lặng." Nếu chúng ta biết kềm chế cái lưỡi sẽ làm cho 

rất nhiều điều trở nên bình an và không có điều gì làm cho con người hối 

hận nhiều nhất bằng cái lưỡi cả, bởi lời nói khi ra khỏi miệng giống như 

viên đạn ra khỏi nòng súng không thể nào rút lại được. 
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Hadith thứ ba mươi 

59-  ِّ شَُن 
لبَةََ الْح بِ  ثَعح

َ
ٍ  عَنح َ م  ب تنح نتَاشر  ثوُح   اللَ إ ن  قتَالَ: ))  الل   رسَُتول  عَتنح  جُرح

تدَُوهَاوحََد  حُدُودً  ،فرََضَ فرََائ ضَ فَلََ تضَُيِّعُوهَا كُوهَتا ،ا فَلََ تَعح مَ حُرُمَتاتٍ فتَلََ تنَحتهَ   ،وحََتر 
ياَءَ  شح
َ
َةً لكَُمح  وسََكَتَ عَنح َ َ  رحََح ياَنٍ فَلََ تَبححَثتُوا عَنحهَتا غَيْح حتدي  حستن رواه الدار (( ن سح

 وغيْه. 181، 02/ 0ج قطنِّ
30- Cha của Tha'labah ông Al-Khushany Jurthum bin Nashir  thuật lại 

lời Nabi : "Quả thật, Allah Đấng Hùng Mạnh và Tối Cao đã qui 

định cho mọi người nhiều nhiệm vụ bởi thế chớ lơ là về nó, đã định 

ra nhiều giới luật bởi thế chớ vi phạm nó, đã nghiêm cấm nhiều điều 

bởi thế chớ có làm nó và Ngài đã yên lặng về một số điều đó là hồng 

ân dành cho các người chứ Ngài không bị quên bởi thế chớ tìm kiếm 

đến nó." Hadith Hasan do Al-Dar Qutny ghi lại ở quyển 4, trang 42 và 185 và 

những người khác ghi lại. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Câu: "đã qui định cho mọi người nhiều nhiệm vụ" như lễ 

Solah, nhịn chay, Zakat, Haj, hiếu thảo cha mẹ, kết nối tình nghĩa dòng 

tộc... 

 

- Câu: "đã định ra nhiều giới luật" như trừng trị người phạm Zina 

(quan hệ tình dục trước hôn nhân), cắt tay người ăn trộm... 

 

- Câu: "đã nghiêm cấm nhiều điều" như cho vai, uống rượu, nói 

xấu... 

 

- Câu: "chứ Ngài không bị quên" Allah nói đến lời này chẳng qua 

là muốn dễ dàng cho con người, là hồng ân dành cho họ chứ Ngài không 

bao giờ quên sót như đã phán:  

 ٥١مريم:  ژجم  حج      حم  خج  خح   ٹ ٹ ژ 

Và Thượng Đế của Ngươi (Muhamad) không bao giờ quên sót (điều 

gì). Mar-yam: 64, và Nabi Musa  đáp lại Fir-âun khi hỏi Người về 

hoàn cảnh những thế hệ trước như được Allah phán: 

 ٦١طه:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پپ  پ  پ  ڀ  ڀ  ڀ  ڀ   ٹ ٹ ژ 

Musa đáp: hoàn cảnh của họ được ghi chép sẵn trong quyển sổ nơi 

Thượng Đế của Ta, Ngài không bao giờ nhầm lẫn và lại càng không 

quên sót điều gì Toha: 52. 
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* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Tất cả mọi điều Harom, Halal, định luật... là do Allah duy nhất 

qui định không một ai được phép đặt ra cả. 

 

2- Không được vượt quá mức giới hạn trong việc áp dụng hành 

phạt, tội Zina chẳng hạn đối với người chưa có gia đình thì đánh trăm roi 

sau đó trục xuất khỏi làng một năm, bất cứ ai cũng không được phép đánh 

hơn một trăm roi, đánh trăm rưỡi chẳng hạn, đây là điều Harom. 

Hỏi: Nếu chúng ta chỉ đánh một trăm roi có thể làm cho họ không 

sợ nên mới thêm để họ không dám tái phạm. 

Đáp: Các người thông tinh, hiểu biết hơn Allah hay chăng? Một 

khi Allah đã định một trăm roi thì chớ có thêm. 

 

3- Những điều gì không được Allah nhắc đến là cấm cũng không 

phải là điều bắt buộc, không cho phép thì nó là điều Halal nhưng đây 

không phải là những điều liên quan đến sự tôn thờ. 

Những ai tạo ra điều Bid-ah trong Aqidah (đức tin), trong lời nói 

hay trong hành động là đã vi phạm giới luật, và chớ nói đây là điều mà 

Allah đã im lặng nên được phép làm. Không đúng, bởi sự tôn thờ trong 

nguyên thủy nó là Harom cho đến khi được lệnh của Allah hoặc Rosul  

của Ngài làm như vậy, như vậy mới được làm, vì vậy chớ có vi phạm. 

Đến đây có một câu hỏi có rất nhiều người hỏi, chúng ta có thể biết 

được giáo lý qua Hadith này đó là: có một số người hỏi đặt biệt là phụ nữ: 

con người có được phép cạo lông chân và lông tay không ? 

Đáp: trong tiếng Arap lông, râu và tóc đều được gọi là "Sha'r" và 

được chia làm ba loại:  

Thứ nhất: có loại bị cấm cạo đó là râu cằm đối với nam, bởi Nabi 

 đã ra lệnh với câu:  

حمَرُوسَ )) :قاَلَ   (( َخرجه مسلم خَال فُوا ال
"Hãy làm khác với các tín đồ thờ lửa." Hadith do Muslim ghi lại. 

Và Hadith: 

) َ ك ينح مُشْح 
ح  ( َخرجه الْخاري ومسلم.وحدي : ))خَال فُوا ال

"Hãy làm khác với các tín đồ đa thần." Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. Cho nên không ai được phép cạo râu cả đây là điều 

Harom, còn việc hớt ngắn lại thì theo câu nói đúng nhất cũng không được 

phép cho dù có dài hơn một nắm tay. Đúng ông Abdullah bin Umar trong 

số những người kể lại Hadith để râu cằm nhưng ông đã từng hớt ngắn 

nhưng chỉ hớt khi làm Haj hoặc Umroh mà thôi với ý nghĩa làm thế việc 

cạo đầu sẽ hoàn hảo hơn, đây chỉ là suy nghĩ và hành động của ông mà 

thôi đã không được giới học giả Ulama công nhận ngược lại bị bát bỏ. 

Đúng nhất trong vấn đề là làm theo Nabi  ra lệnh để râu cằm cho dù có 

dài. 
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Đối với râu mép thì Nabi  chỉ ra lệnh hớt ngăn chứ không ra lệnh 

phải cạo sạch. Imam Malik nói chúng ta phải cảnh cáo những ai cạo râu 

mép thật thích đáng bởi họ đã làm trái lệnh của Nabi . 

Thứ hai: có loại ra lệnh phải tẩy sạch đó là lông nách, lông bộ phận 

sinh dục đối với nam lẫn nữ 

Thứ ba: còn những loại lông khác thì không được nhắc đến là cạo 

hay không cạo, theo ý kiến của tôi: hãy để cho nó tự nhiên không cạo 

cũng không hớt, ngoại trừ phụ nữ nào có nhiều quá làm mất đi vẻ đẹp, 

mất đi vẻ thùy mị của phụ nữ thì được phép tẩy sạch không vấn đề gì, còn 

nam giới lông càng nhiều thể hiện sự mạnh bạo của anh ta. 
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Hadith thứ ba mươi mốt 

بِ  الحعَب اس   عَنح  -51
َ
لٍ  سَعحدٍ َ يِّ  بحن  سَهح د  اع  ِّ  : جَاءَ رجَُل  إ لََ قاَلَ   الس  يتَا  :فَقَتالَ   الن تبِ 
حَب تنِّ   الل  رسَُولَ 

َ
لحتهُُ َ نِّ  عََلَ عَمَلٍ إ َ ا عَم 

حَب تنِّ  الن تاسُ الُل دُل 
َ
 : الل   فَقَتالَ رسَُتولُ  ،وََ

(( ََ ب  حَياَ يُح  نحدَ وَازحهَدح ف يمَا الُل ازحهَدح في  الد  ب وكَ  ع  (( حتدي  حستن رواه الن تاسُ  الن اس  يُح 
 (.0192) كتاب: الزهد، باب: الزهد في الدنيا ابن ماجة

31- Cha của Al-Abbaas ông Sa'd bin Sahl Al-Sa-y-dy  kể: có người đàn 

ông đến nói với Nabi : thưa Rosul của Allah! Hãy chỉ cho tôi việc làm, 

khi tôi làm nó được Allah thương yêu và mọi người thương yêu tôi. Rosul 

 đáp: "Hãy bỏ (mọi điều không có lợi cho ngày sau) ở thế gian này 

sẽ được Allah thương yêu và đừng làm mọi người khó xử sẽ được mọi 

người yêu thương." Hadith do Ibnu Majah ghi lại ở phần: giản dị, chương 

giản dị ở trần gian, Hadith số 4102. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Chúng ta thấy mỗi khi có câu hỏi từ vị Sohabah nào thì họ chỉ 

hỏi những điều tốt đẹp của trần gian hoặc của ngày sau hoặc là cả hai, họ 

hỏi là họ làm chứ không phải như có một số người ngày nay chỉ thích hỏi 

chứ không muốn làm, thấy rằng họ hỏi hết người học gia này đến học gia 

khác không ngừng hỏi để tìm câu trả lời của ai nói phù hợp với ý họ thì 

mới làm còn không thì họ bỏ mặt, đây quả là điều đáng bị khiển trách. 

 

2- Tình thương của Allah dành cho chúng ta là thật sự nhưng có 

giống tình thương của chúng về điều gì hay không ? 

Đáp: Không, tình thương của Allah dành cho chúng ta khác hẳn 

với tình thương của chúng ta dành cho Ngài, ngược lại tình thương của 

Allah vô cùng cao cả vô cùng to lớn.  

Bây giờ chúng ta thích ăn thức ăn này hơn thức ăn khác, tương tự 

thế thức uống, chúng ta thích ngồi cùng bạn bè, chúng ta thương yêu cha 

mẹ, thương yêu phụ nữ... vậy các tình thương đó có giống nhau hay 

không ? 

Đáp: Không, khác nhau hoàn toàn. Cho nên tình thương của Allah 

dành cho chúng ta cao cả và vĩ đại khác với tình thương chúng ta dành 

cho Ngài. 

 

3- Con người được phép tìm tình thương từ mọi người dù là 

Muslim hay Kafir bởi Allah phán:  

ڃ  چ      چ  چ  چ   ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ    ڍ       ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ڈ  ٹ ٹ ژ 

 ٠الممتحنة:  ژڈژ  
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Allah không cấm các người đối xử tử tế và công bằng với những 

người (Kafir) nào không giao chiến với các người vì tôn giáo và cũng 

không trục xuất các người ra khỏi quê hương của các người. Al-

Mumtahanah: 8, có điều ai cũng biết nếu chúng ta đối xử tử tế với họ như 

tặng quà, giúp đỡ họ chắc chắn sẽ được họ thương lại nhưng khuyến cáo 

bạn thương yêu lại họ. 
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Hadith thứ ba mươi hai 

ر يِّ  -52
دُح ناَنٍ الْح ٍَ ب نح س  يحدٍ سَعحد  ب نح مَال  بِ  سَع 

َ
لَ الل   عَنح َ ن  رسَُوح

َ
َ :َرَ )) قتَال اَ ضَََ

ارَ  َ كتاب: الأحكام، باب: من بن في حقه ما يضُ بجتاره  حدي  حسن رواه ابن ماجة(( وَاَ ضَ 
 .(2801) 515/ 1( والإمام َحَد ج2509)

32- Cha của Sa-id ông Sa'd bin Malik bin Sinan Al-Khudry  thuật lại 

lời Nabi  nói: "Không có độc hại và không có hảm hại trong Islam." 
Đây là Hadith Hasan do Ibnu Majah ghi lại ở phần Al-Ahkaam, chương ai 

muốn đạt được quyền lời của mình trên những điều làm hại người khác, Hadith 

số 2340 và Imam Ahmad ghi lại ở quyển 1, trang 313, Hadith số 2867. 
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Hadith thứ ba mươi ba 

ن    عَنح ابحن  عَب اسٍ  -55
َ
لَ الل   َ وَاهُمح اَد َ  ر جَتال  )) قاَلَ: رسَُوح  لوَح يُعحطَى الن اسُ ب دَعح

وَالَ  مح
َ
مَاءَ قَوح  َ ن  مٍ ودَ  ، هُمح وَلكَ  ي  حمُد  َيِّنةَُ عََلَ ال يَن عََلَ وَ  الْح مَ 

نحكَترَ(( الَح
َ
حتدي  حستن مَنح َ

( وفِ الْخاري بمعناه كتاب: ايفسيْ، بتاب: 29009) 212/ 1في السنن الكبِ  جه الْيهقِ روا
( ومسلم كتاب: الأقضتية، بتاب: الَمتين عَل 0112) ژئە   ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆژ 
 (.1111، 1لمد  عليه )ا

33- Ông Ibnu Abbaas  thuật lại lời Nabi : "Nếu để mọi người tự do 

thưa kiện thì (những kẻ không sợ Allah) sẽ thưa kiện về tài sản và 

sinh mạng (không có sự thật), nhưng đối với nguyên đơn phải đưa ra 

nhân chứng (vật chứng) còn bị cáo (nếu không chịu) phải thề." Hadith 

Hasan do Al-Baihaqy ghi lại ở bộ Al-Sunnan Al-Kubro quyển 1, trang 252, 

Hadith số 20990, Al-Bukhory ghi lại cũng với ý nghĩa này ở phần Al-Tafseer, 

chương Quả thật, những ai bán lời giao ước của Allah và lời thề của họ 

với giá nhỏ nhoi, Hadith số 4552 và Muslim ghi lại ở phần phân xử, chương 

bắt buộc bị cáo phải thề, Hadith số 1, 1711. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Đối với nguyên đơn phải đưa ra nhân chứng (vật chứng), và 

nhân (vật chứng) thì có nhiều loại: 

a) Nhân chứng, như Allah phán: 

ڈ  ژ   ژ  ڑڑ  ک  ک  ک  ک  گ  گ   گ  ٹ ٹ ژ 

 ١٠١البقرة:  ژگ  ڳ  ڳ  
Các người hãy tìm hai người đàn ông trong các người ra làm nhân 

chứng, nếu không có hai người đàn ông thì một người đàn ông và hai 

người phụ nữ trong số những ai các người hài lòng để làm nhân 

chứng. Al-Baqoroh: 282. 

b) Những gì thể hiện bề ngoài thì đó là nhân chứng, thí dụ: hai vợ 

chồng thưa kiện về vật dụng trong nhà ai cũng cho rằng vật dụng là của 

mình. Chúng ta xem vật dụng nào chỉ có đàn ông mới sử dụng thì của 

người chồng, vật dụng nào chỉ dành riêng cho phụ nữ là của người vợ còn 

vật dụng nào mà cả nam lẫn nữ có thể sử dụng được hết thì nguyên đơn 

phải đưa ra nhân chứng. 

Phân xử dựa vào tình huống như câu về Nabi Sulayman : có hai 

người phụ nữ một người hơi đứng tuổi và một người còn trẻ cả hai đều có 

con nhỏ, cả hai cùng nhau ra vùng thảo nguyên du ngoạn đứa con người 

phụ nữ đứng tuổi bị chó sói ăn thịt nhưng lại cho rằng không phải con 

mình bị ăn thịt rồi cả hai cùng nhau đến gặp Nabi Dawud  thưa kiện, 
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Nabi Dawud  đã xử đứa con thuộc về phụ nữ đứng tuổi, vì người phụ 

nữ này không thể sinh con tiếp còn người phụ nữ trẻ kia thì vẫn còn. 

Cả hai ra khỏi Nabi Dawud  nhưng vẫn còn tranh cải đến khi đi 

ngang Nabi Sulayman con của Nabi Dawud  thì Nabi Sulayman  

hỏi rồi được kể cho nghe sự tình. Sau khi nghe xong Nabi Sulayman  

bảo đem dao đến để cắt đứa trẻ ra làm đôi mỗi người một nữa, người phụ 

nữ đứng tuổi đồng ý còn người phụ nữ trẻ thì bảo: đừng chẻ nó ra làm đôi 

nó là con của cô ta đó thưa Nabi. Đến đây thì đứa bé được xử là con của 

phụ nữ trẻ, bởi người phụ nữ trẻ có lòng thương xót bởi để con ở với 

người phụ nữa kia thì còn cơ hội thấy lại nó còn nếu chẻ ra làm đôi thì nó 

sẽ chết còn người phụ nữ đứng tuổi không quan tâm đến chuyện này bởi 

dù sao con bà ta cũng đã bị chó sói ăn thịt rồi. 

Tương tự thế câu chuyện của Nabi Yusuf  cùng với vợ của ông 

Al-Azeez được phân xử như sau, Allah phán:  

ہ  ہ         ہ  ہ  ھ  ھ  ھ  ھ  ے    ے  ۓ  ۓ  ڭ          ڭ  ٹ ٹ ژ 

ې  ېې         ڭ  ڭ   ۇ  ۇ  ۆ    ۆ  ۈ  ۈ  ۇٴ  ۋ  ۋ  ۅ  ۅ  ۉ   ۉ  ې 

 ١٠ - ١٥يوسف:  ژى  ى     ئا  ئا  
Nếu áo của (Yusuf) bị rách phía trước thì bà ấy là người nói thật 

còn Y là người nói dối * Ngược lại, nếu áo của Y bị rách phía sau thì 

bà ấy là người nói dối còn Y là người nói thật * Bởi thế, khi người 

chồng thấy áo của Yusuf bị rách phía sau, ông bảo ngay: "Chắc chắn 

đây là âm mưu của quí bà. Quả thật, âm mưu của các bà rất xảo 

nguyệt." Yusuf: 26 – 28. 
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Hadith thứ ba mươi bốn 

ر يِّ  -50
دُح يدٍ الْح بِ  سَع 

َ
عحتُ رسَُتولَ : قتَالَ   عَنح َ   مُنحكَترًا )) :يَقُتولُ   الل  سَتم 

َ
مَتنح رََ

ه   حهُ ب يدَ  يغَُيِّْ
حَ فَب ل سَان ه  ، فَلح تطَ  يمَان   ،فإَ نح لمَح يسَح  

عَفُ الإح ضح
َ
َ ََ ب ه  وََ ل 

حَ فَب قَلح تطَ  رواه (( فإَ نح لمَح يسَح
كتاب: الإيمان، باب: بيان كون النهْ عن المنكر من الإيمان وَن الإيمان يزيد وينقص  مسلم
 .(18، 00الأمر بالمعروف والنهْ عن المنكر واجبان ) وَن

34- Ông Abu Sa-i'd Al-Khudry  kể: tôi đã nghe Rosul  nói: "Ai trong 

các người nhìn thấy điều Harom thì hãy thay đổi bằng tay mình, nếu 

không có khả năng thì bằng cái lưỡi, còn không có khả năng thì bằng 

con tim và đó là đức tin yếu nhất." Hadith do Muslim ghi lại ở phần Iman, 

chương việc ngăn cản làm điều xấu cũng là nhánh của đức tin, đức tin là điều 

được thêm và bớt, và nhiệm vụ ra lệnh làm điều tốt và cấm cản làm điều xấu là 

hai điều bắt buộc, Hadith số 49 và 78. 

 

* Phân tích hadith:  

- Câu: "Ai trong các người nhìn thấy" tức thấy tận mắt hoặc nghe 

tận tay hoặc nhận được tin tức chính xác không gì nghi ngờ. 

 

- Câu: "điều Harom" tức những gì bị Nabi  cấm làm nó. 

 

- Câu: "hãy thay đổi bằng tay mình" thí dụ nhìn thấy cây đàn hay 

vật gì đó Harom không cho phép sử dụng thì hủy bỏ nó. 

 

- Câu: "nếu không có khả năng" thay đổi bằng tay "thì bằng cái 

lưỡi" tức dùng lời nói để khuyên nhủ hoặc cảnh cáo nhưng phải dùng lời 

lẽ tế nhị không thô bạo hoặc viết sách phân trần những điều xấu đó. 

 

- Câu: "còn không có khả năng thì bằng con tim" tức ghét bỏ 

điều đó trong tim và mong ước rằng điều đó chưa từng xảy ra. Và đây là 

cấp bậc thấp nhất trong việc thay đổi điều Harom. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Quả thật, Nabi  đã cho phép cả cộng đồng Islam ai nhìn thấy 

điều Harom thì được quyền thay đổi nó, chúng ta không được phép nói: 

anh có quyền gì mà làm thế ? Nếu ai có hỏi: ai ra lệnh cho anh làm điều 

này hoặc ai giao quyền cho anh ? hãy đáp lại y: chính Nabi  là người 

cho lệnh với câu: "Ai trong các người nhìn thấy" 

 

2- Không được phép ngăn cản điều nào đó đến khi biết chắc chắn 

rằng đây là điều Harom dựa vào hai lý do:  

Thứ nhất: Khẳng định rằng đây là điều Harom. 
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Thứ hai: Khẳng định rằng đây là điều Harom đối với người làm. 

Bởi có việc nó là Harom nhưng đối với một số người không bị cấm. 

Thí dụ: ăn uống tháng Romadon là Harom nhưng đối với người 

bệnh và người đi đường thì được phép ăn uống. 

 

3- Chỉ cấm cản những gì được tất cả mọi người thống nhất là nó 

Harom mà thôi còn những điều gì có sự tranh cải bất đồng ý kiến trong 

nó thì không được cấm, đối với vấn đề nào chỉ bất đồng ý kiến đơn giản 

thì được phép cấm cản. 

Nếu thấy ai ăn thịt lạc đà rồi đứng dậy dâng lễ Solah liền sau đó thì 

đừng cấm cản họ bởi trong vấn đề có sự tranh cải bởi một số học gia 

Ulama cho rằng phải lấy nước Wuđụa sau khi ăn thịt lạc đà còn số người 

khác thì không nhưng chúng ta hãy tìm cách giải thích cho họ hiểu. 

 

Hỏi: Nếu thấy ai đó lấy mười ngàn đồng đổi với mười một ngàn 

đồng, chúng ta có cấm họ làm điều này không ? 

Đáp: không, bởi có một số học gia Ulama thấy điều này được phép 

vì trong tiền giấy không có sự ăn lời nhưng theo ý kiến đúng nhất trong 

vấn đề này đây là điều Harom. 

 

Hỏi: Vậy chúng ta đối xử sao với những người thường dân không 

có học hỏi, bởi người học hỏi giáo lý biết được chuyện này, vậy chúng ta 

sẽ nói với những người thường dân các anh muốn làm theo ai thì làm hay 

sao ? 

Đáp: Không, đối với những thường dân phải làm theo các học gia 

Ulama trên quê họ, bởi nếu để họ tự do lựa chọn thì mọi việc sẽ trở nên 

vô cùng lộn xộn không thể dàn xếp được. Cho nên chúng ta nói với họ 

những người thường dân: các anh không thông hiểu về lĩnh vực này một 

khi các học gia Ulama cho rằng điều này Harom thì anh không được phép 

làm theo ông A, ông B nào khác hay theo học gia này, học gia kia. 

 

Hỏi: câu: "hãy thay đổi bằng tay mình" có nghĩa là được phép 

thay đổi trong bất cứ tình huống nào miễn sao y có khả năng ? 

Đáp: Không, nếu như sợ gặp phải sự rắc rối sao này thì không thay 

đổi, giống như ai nhìn thấy điều sai quấy do một số nhà lãnh đạo làm, biết 

được rằng mình có khả năng thay đổi nhưng nếu thay đổi sẽ xảy ra rắc rối 

với bản thân hoặc gia đình hoặc những ai cùng ngành kêu gọi làm thiện 

và ngăn cấm làm xấu, khi sự việc như thế thì đừng thay đổi gì, vì Allah 

phán: 

 ٢٨٠الأنعام:  ژھ  ھ  ے       ے  ۓ  ۓ  ڭ  ڭ  ڭ  ڭ  ۇ     ۇۆٹ ٹ ژ 
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Và chớ mắng nhiếc những (thần linh) mà họ van vái ngoài Allah, 

bởi vì do vô kiến thức họ sẽ mắng nhiếc lại Allah để trả thù. Al-An-

a'm: 108. 

 

Hỏi: câu: "hãy thay đổi bằng tay mình" có nghĩa là ai cũng có 

quyền làm như thế hay sao ? 

Đáp: dựa theo bề ngoài của Hadith là bất cứ ai cũng có quyền làm 

điều này nhưng chúng ta xem xét lại các qui tắc chung sẽ thấy được rằng 

không phải ai cũng có quyền nhất là trong thời đại ngày nay, nếu chúng ta 

cho phép ai ai cũng có thể làm thì sẽ trở thành rất lộn xộn không thể dàng 

xếp được bởi mỗi người mỗi ý kiến. 

Đúng, chủ hộ có quyền thay đổi tất cả những điều Harom trong nhà 

bằng tay của họ bởi chính họ là người chịu trách nhiệm cho gia đình 

mình, tương tự thế Imam (thường gọi là ông Hakim) có quyền thay đổi 

những gì dưới sự quản lý của họ. 

 

Sự thay đổi việc gì đó gồm ba cấp:  

a) Kêu gọi: tức một người hiểu biết về vấn đề đứng ra kêu gọi mọi 

người ở trong các Masjid hoặc ở những nơi đông người, phân tích cho họ 

biết điểm xấu của sự việc rồi khuyến cáo họ đồng thời chỉ cho họ biết đâu 

mới là đúng khuyến khích họ làm. 

b) Ra lệnh: tức ra lệnh mọi người phải làm thế này không được 

làm thế này đối với việc này cần phải có chức quyền. 

c) Tự thay đổi: khi thấy mọi người không làm theo những gì đã 

kêu gọi và mệnh lệnh đã đưa ra thì tự thay đổi bằng chính tay của họ việc 

này là của nhà lãnh đạo. 

 

4- Trong tôn giáo không gì khó khăn rắc rối cả và những gì bắt 

buộc đối với ai có khả năng mà thôi, vì Allah phán: 

 ٢٥التغابن:  ژہ  ہ  ہ  ھٹ ٹ ژ 
Do đó, hãy sợ Allah (mà làm tròn bổn phận đối với Ngài) theo khả 

năng của các người có thể Al-Taghobun: 16, Allah phán ở chương 

khác: 

 ١٠٥البقرة:  ژۇ  ۇ   ۆ  ۆ  ۈ  ۈۇٴ  ٹ ٹ ژ

Allah không bắt một ai gánh nặng trách nhiệm quá khả năng của 

mình. Al-Boqoroh: 286, Nabi  nói:  

تُمح )) : قاَلَ  تتطََعح نحتهُ مَتا اسح عَلوُا م  تكُُمح ب ه  فاَفح مَرح
َ
تنَ بُوهُ وَمَا َ ََهَيحتُكُمح عَنحهُ فاَجح (( رواه مَا 

 الْخاري ومسلم.
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"Điều gì Ta đã cấm các người thì hãy tránh xa nó ngay và điều gì Ta 

đã ra lệnh cho mọi người thì hãy làm với mọi khả năng có thể." 

Hadith do Al-Bukhory và Muslim ghi lại. 

Qua những bằng chứng này thấy rằng Islam là tôn giáo rất dễ dàng, 

thuận lợi. 

 

5- Ai không có khả năng thay đổi bằng tay và bằng lưỡi thì bằng 

con tim tức ranh ghét việc làm đó không thấy nó trước mặt. 

Hỏi: có được phép ngồi cùng với những người làm việc Harom 

nhưng trong tim thì không thích ? 

Đáp: Không, nếu lời nói của bạn là thật thì không bao giờ ngồi 

cùng với họ ngoại trừ bị ép buộc còn không là đã đi nơi khác rồi. 

 

6- Con tim cũng có hành động vì Nabi  nói: "còn không có khả 

năng thì bằng con tim" và con tim có việc làm và hành động, việc làm 

của con tim là đức tin và hành động của con tim là sự định tâm, sự hi 

vọng, sự sợ hãi và những điều khác. 
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Hadith thứ ba mươi lăm 

بِ  هُرَيحتترَةَ  -51
َ
وَاَ  ،وَاَ تَناَجَشُتتوا ،اَ جَاَسَتتدُوا)) : الل  قتَتالَ رسَُتتولُ : قتَتالَ   عَتتنح َ
َ  بَعحضٍ  ،وَاَ تدََابرَُوا ،تَباَغَضُوا حَ بَعحضُكُمح عََلَ بَيح باَدَ  ،وَاَ يبَ  ح  الل  وَكُونوُا ع  وَاناً ال تل مُ إ خح مُسح

ل م   حمُسح خُو ال
َ
ل مُهُ  ،َ بهُُ،وَاَ يََحيُلُُ  ،اَ يَظح ي  رُهُ  ، وَاَ يكَح توَ  هَاهُنتَا ،وَاَ يَححق  تيُْ إ لََ  - اي قح وَيشُ 

اتٍ  ر ه  ثلَََثَ مَر 
تل مَ  - صَدح حمُسح خَتاهُ ال

َ
ترَ َ نح يَححق 

َ
ت َ ِّ تنح الشْ  ر ئٍ م  ب  امح َسح تل م  عََلَ  ،بِ  حمُسح كُُ  ال

رحضُهُ ا ل م  حَرَام  دَمُهُ وَمَالُُ وعَ  حمُسح البِ والصلة والآداب، باب: جريم ظلم كتاب:  رواه مسلم(( ل
 .(2100، 52المسلم وخيل واحتقاره ودمه وعرضه ومال )

35- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Rosul : "Các người chớ có đố 

kỵ lẫn nhau, chớ có gây hại lẫn nhau, chớ có ganh ghét lẫn nhau, chớ 

có xoay lưng cho nhau, chớ có giành mối mua bán lẫn nhau mà hãy 

là anh em trong tôn giáo, người Muslim là anh em với người Muslim 

chớ bất công, chớ hạ thấp, chớ nói dối và khinh thường người 

Muslim khác. Sự kính sợ là ở đây – Người chỉ vào ngực mình ba lần – 

mỗi người phải gánh chịu tội lỗi về mức độ khinh thường người anh 

em Muslim của mình, người Muslim bị cấm xâm phạm đến sinh 

mạng, tài sản và danh dự người Muslim khác." Hadith do Muslim ghi lại 

ở phần hiếu thảo, kết nối dòng tộc và văn hóa, chương cấm bất công, hạ thấp, 

xem thường, xâm phạm đến sinh mạng, tài sản và danh dự của người Muslim 

khác, Hadith số 32 và 2564. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Đây là Hadith rất đỗi quan trọng của người Muslim và là qui tắc 

sống của con người đối với con người như Nabi  đã chỉ dạy. 

 

2- Cấm không được đố kỵ, ganh tị, kỳ thị như Nabi  đã nói: 

"Chớ có đố kỵ lẫn nhau". 

Hỏi: Đôi khi có người có suy nghỉ muốn được giàu hơn người anh 

khác, vậy có rơi vào trường hợp đố kỵ, ganh tị không ? 

Đáp: Không, bởi người này không ganh tị hồng ân của Allah ban 

cho người này mà chỉ muốn được cao hơn đây chỉ là điều tự nhiên, giống 

như Nabi  đã hỏi tập thể Sohabah câu: "Ai biết được một loại cây nó 

giống như thể người có đức tin ?" tất cả mọi người có mặt liệt kê một số 

loại cây nhưng đều không đúng, lúc đó ông Abdullah bin Umar nói: tôi 

đã nghỉ trong lòng đó là cây chà là nhưng không dám trả lời vì tôi là 

người nhỏ nhất trong nhóm. Sau đó, ông kể cho cha nghe là ông Umar thì 

Umar nói: phải chi lúc đó con nói như thế. Hadith do Al-Bukhory và 

Muslim ghi lại. Bởi nói ra điều này sẽ được Nabi  khen ngợi sẽ rạng 

mặt hơn những người đang có mặt. 
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Hỏi: Đôi khi trong lòng thấy ganh tị với người khác nhưng cố gắng 

đấu tranh với sự ganh tị đó, vậy có bị rơi vào lệnh cấm không ? 

Đáp: Không, nhưng đây không phải là điều hoàn hảo, bởi sự hoàn 

hảo là trong lòng không có sự ganh tị một ai và nhận thấy rằng hồng ân 

của Allah ban cho người khác như thể ban cho bạn. Muốn mọi người 

trong lòng không có chút ganh tị quả rất khó bởi con người là con người 

đôi khi thấy ganh tị với người khác được Allah ban cho kiến thức hoặc tài 

sản hoặc địa vị hoặc những gì tương tự nhưng lại không tìm cách hảm hại 

người đó, đối với người này không bị thanh toán gì cả, nếu trong lòng 

không có chút ganh tị gì cả sẽ làm cho con tim trong sáng hơn hoàn hảo 

hơn, có Hadith Nabi  nói:  

تَ فَلََ تبَ غح )) :قاَلَ  قح وَإ َ ا حَسَدح
َخرجه الطبِانِّ في المعرتم الكبتيْ (( إ َ ا  ظَنَنحتَ فَلََ جُقَِّ

 .1002/ 18ج الشيبانِّ في الآحاد والثانِّ وابن عمر 228/ 5ج

"Khi bạn đã nghi ngờ thì chớ xác thực lại và khi bạn ganh tị thì chớ 

làm bậy." Hadith do Al-Tobarony ghi lại trong Al-Mụajam Al-Kabeer quyển 

3, trang 228 và Ibnu Umar Al-Shaibany ghi lại trong Al-Ahaad và Al-Thany 

quyển 18, trang 1962. 

Có người khi ganh tị thì làm điều sai trái thí dụ như y ganh tị với 

người được người người khen ngợi và được cho ông là nhà hảo tâm làm 

thiện vì Allah, sau khi y khen ngợi ông ta rồi nói: nhưng ông lại cho vai 

lấy lãi, với câu nói này để làm cho mọi người nhìn ông với cặp mắt khác. 

Đây quả là di chứng của bệnh ganh tị - cầu xin Allah che chở. 

Chúng ta thường thấy sự ganh tị thường xảy ra ở những người cùng 

giới, cùng nghành và cùng cơ sở... như giữa các học gia Ulama, giữa các 

nhà thương buôn, giữa những người cùng cơ quan, chứ hiếm khi xảy ra 

ganh tị giữa người thương buôn với vị học gia. 

 

* Sự ganh tị có cấp bậc: 

Thứ nhất: chỉ mơ ước được hơn người khác, điều này được phép 

bởi nó không phải là ganh tị. 

Thứ hai: ghét ai được Allah ban hồng ân hơn mình nhưng lại 

không tìm cách phá hại hay hảm hại người được hưởng đó và y cố gắng 

tìm cách dập tắt ngọn lửa ganh tị đó, điều này không gây hại gì nhưng 

không có sẽ tốt đẹp hơn, hoàn hảo hơn. 

Thứ ba: có sự ganh tị trong lòng và tìm cách để phá hại để người 

đó không được hưởng hồng ân đó, đây là điều Harom (bị cấm làm) và y 

bị bắt tội bởi hành động này. 

Và sự ganh tị là bản tánh của người Do Thái giáo như Allah đã 

phán:  
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ک  ک  ک  ک   گ  گ  گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ    ڳ   ٹ ٹ ژ 

 ٢٨٢البقرة:  ژڱ  ڱ  ڱ  

Đa số đám người dân Kinh Sách (Do Thái giáo và Thiên Chúa giáo) 

do lòng ganh tị trong lòng làm cho họ muốn kéo các người trở lại tình 

trạng vô đức tin sau khi các người đã tin tưởng. Al-Baqoroh: 109, 

Allah phán ở chương khác: 

ٹ   ڤ  ڤ   ڤ  ڤ  ڦ  ڦ  ڦ  ڦڄ  ڄ  ڄ    ڄ  ڃ    ڃ  ٹ ٹ ژ 

 ٦١: النساء ژڃ  ڃ  چ  چ  چ   

Hoặc phải chăng (người Do Thái giáo) đem lòng ganh tị với mọi 

người về việc Allah đã ban đặc ân cho họ ? Nhưng chắc chắn TA đã 

ban cho dòng dõi của Ibrohim Kinh Sách, sự sáng suốt và đã ban cho 

họ một sự cai quản bao la. Al-Nisa: 54. 

Sự ganh tị không mang lợi ích gì cho chủ nhân nó cả ngược lại chỉ 

làm cho y không bao giờ được vui vẻ bởi cứ mỗi lần y nhìn thấy người 

khác có hồng ân hơn y thì làm cho lòng y se thắt lại và ngọn lửa ganh tị 

được nhúm cao hơn. 

Sự ganh tị là chống đối lại định mệnh của Allah bởi y muốn làm 

mất đi hồng ân của người khác được Allah ban cho, Allah là Đấng rất 

sáng suốt trong việc đặt để định mệnh. 

Sự ganh tị thường xảy ra với những người có hận thù, thưa kiện, 

tranh chấp... vì vậy những người Muslim hãy luôn tránh xa những điều 

dẫn đến những trường hợp này giống như Nabi  đã cấm chúng ta. 

 

3- Cấm gây hại lẫn nhau trong việc mua bán như nâng cao giá lên 

nhưng y lại không muốn mua chỉ muốn gây hại người mua hoặc giúp 

người bán hoặc muốn cả hai. 

Thí dụ: có món hàng đem ra chợ đấu giá có người trả một trăm 

ngàn, y trả một trăm mười ngàn với chủ định phá giá chứ không muốn 

mua thì đây quả là sự gây hờn. 

Thí dụ khác: Có người khác không phải là chủ món hàng cũng 

không phải là người mua chỉ là món hàng của người bạn nhưng y lại 

muốn đưa giá lên cao để giúp ích bạn mình thôi, thì đây cũng là điều 

Harom. 

Thí dụ khác: với mục đích hại người mua và giúp ích cho người 

bán thì cũng là điều Harom. 

 

4- Cấm ganh ghét lẫn nhau với câu nói này mang hai ý nghĩa: 

a) Cấm ganh ghét thể hiện qua lời nói. 

b) Ra lệnh phải thương yêu nhau thể hiện qua sự liên tưởng. 
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Hỏi: Làm sao có thể quản lý được sự ganh ghét bởi sự ganh ghét 

và thương yêu không nằm trong sự quản lý của con người, vì vậy mà các 

học gia Ulama nói: đối với người đàn ông có nhiều hơn một người vợ bắt 

buộc phải đối xử công bằng với các bà vợ về tất cả chỉ ngoại trừ tình cảm, 

họ giải thích rằng bởi con người không kiểm soát được tình cảm của 

mình tương tự thế đối với sự ganh ghét ? 

Đáp: Có được tình cảm là có lý do của nó và ganh ghét cũng vậy 

có lý do của nó, chúng ta hãy luôn tránh xa những lý do dẫn đến ganh 

ghét và làm nhiều lý do để được thương yêu. Thí dụ: bạn ghét một người 

vì y đã làm một điều gì đó thì hãy liên tưởng đến các điều tốt đẹp mà y đã 

làm để xóa đi sự căm ghét y trong lòng bạn nếu không sự căm ghét đó sẽ 

theo bạn suốt đời, vì vậy mà Nabi  đã nói: 

رَكح  اَ )) : الل  قاَلَ رسَُولُ    – يَفح
َ
نحهَتا - ضح غُ بح يَ  يح َ َ م  نحهَا خُلقًُتا ريَ   كَر هَ م 

نةًَ إ نح م  ن  مُؤح م   مُؤح
 (( رواه مسلم.آخَرَ  خُلقُاً 

Rosul  nói: "Người có đức tin nam không được ranh ghét người có 

đức tin nữ, nếu ghét cô ta về cách cư xử này thì sẽ hài lòng về cô ta 

trong tính cách khác." Hadith do Muslim ghi lại, qua Hadith người 

chồng không được phép ganh ghét vợ mình bởi cô ta đối xử xấu về mặt 

nào đó nhưng sẽ hài lòng về cô ta ở mặt khác. 

Cho nên chúng ta hãy luôn tìm đến những điều gây nên tình cảm và 

tránh xa những điều gây ganh ghét. 

 

5- Cấm xoay lưng cho nhau tức cấm hai người giận nhau khi gặp 

nhau liền quay lưng bỏ đi hoặc quay mặt mỗi người một hướng, với điều 

này dẫn đến ganh ghét nhau. 

Ngược lại, bắt buộc mọi người phải hợp lại với khả năng có thể để 

có được cùng hướng đi, cùng phương châm nếu không sẽ tiếp tục chia rẻ. 

Hãy nhìn vào sự chia rẻ ngày nay của các phe phái trong cộng đồng 

Islam, phe này muốn phe kia gây nhiều tội lỗi hơn. 

Đây là việc làm Harom bởi sẽ dẫn đến biết bao hậu quả không thể 

ngờ được. 

 

6- Cấm giành mối mua bán lẫn nhau. 

Thí dụ: anh thấy người khác bán món hàng một trăm ngàn đồng thì 

anh đến nói với người mua tôi sẽ bán cho anh món hàng đó chỉ chín chục 

ngàn đồng hoặc cũng với giá một trăm ngàn đồng nhưng món hàng sẽ 

chất lượng hơn. Đây là điều Harom, bởi điều này dẫn đến những hậu quả 

khác như: 

a) Người mua sẽ thấy căm hờn người bán và nghỉ rằng người đàn 

ông này đã gạt tôi. 
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b) Người mua sẽ thấy hối hận và nói: tại sao tôi lại mua vật này 

một trăm ngàn đồng trong khi nó chỉ có chín chục ngàn đồng, 

và làm sự hối hận đi vào con tim người Muslim là Harom. 

c) Có thể người mua sẽ tìm mọi cách để trả món hàng lại và có thể 

xảy ra thêm nhiều hậu quả khác. 

Tương tư thế mua hàng cũng nghĩa như bán hàng, thí dụ: ông A 

đến mua hàng của ông B với giá một trăm ngàn đồng, sau đó ông C đến 

gặp ông B nói: tôi sẽ mua cho anh một trăm hai chục ngàn đồng. Điều 

này là Harom bởi nó gieo lên sự hận thù, tạo nên sự ganh ghét và tranh 

cải giửa mọi người. 

 

7- Bắt buộc những người có đức tin phải thương yêu nhau bởi họ là 

anh em trong Islam như Nabi  nói: "mà hãy là anh em trong tôn giáo" 

Hỏi: Làm sao để tạo được tình cảm này đây ? 

Đáp: Tránh xa mọi suy nghỉ muốn hại đến anh em khác, luôn luôn 

nhớ đến những điều tốt đẹp của họ và thân thiện với họ đến khi giữa hai 

người không còn vách ngăn căm ghét.  

Có thể dùng quà tặng hoặc thăm viếng chắc chắn sẽ làm cho mọi 

người thân thiện hơn và thường xuyên tập hợp lại để tôn thờ Allah đặc 

biệt là dâng lễ Solah năm lần ở Masjid, dâng lễ Solah trong hai ngày tết 

với những điều này sẽ làm cho mọi người có tình cảm hơn và nhiều lý do 

khác nữa, bên cạnh đó cố gắng hết sức xóa đi mọi vách ngăn trong lòng 

mọi người. 

 

8- Cấm xâm phạm đến danh dự người Muslim tức không được bêu 

xấu y, nói xấu y đây là điều Harom là một trong những đại tội. 

Có Hadith được ông Abu Huroiroh thuật lại như sau: 

بِ   عَنح 
َ
ن    هُرَيحرَةَ  َ

َ
رُونَ )) :قاَلَ   الل   رسَُولَ  َ تدَح

َ
يبةَُ  مَا َ لتَمُ  ولُُ وَرسَُت اللُ  :قاَلوُا ((الحغ  عح

َ
َ. 

رُكَ )) :قاَلَ  كح خَاكَ    
َ
رَهُ  ب مَا َ يلَ  ((يكَح يحتَ  :ق 

َ
فرَََ
َ
خ   في   اَنَ  إ نح  َ

َ
قتُولُ  مَتا َ

َ
 اَنَ  إ نح )) :قتَالَ  ؟ َ

تبَحتهَُ  فَقَدح  تَقُولُ  مَا ف يه    رواه مسلم.(( بَهَت هُ  فَقَدح  ف يه   يكَُنح  لمَح  وَإ نح  اغح
Nabi  hỏi (tập thể Sohabah): "Mọi người có biết nói xấu là như thế 

nào không ?" mọi người đồng đáp: Allah và Rosul của Ngài mới rõ. 

Nabi  nói: "Là sự nhắc nhở của anh về người khác với những điều y 

không thích." Có lời hỏi tiếp: Nabi nghỉ sao nếu những lời lẽ đó là sự 

thật ? Nabi  đáp: "Nếu những gì anh nói là sự thật thì anh đã nói xấu 

y còn nếu không phải là sự thật thì anh đã vu khống cho y." Hadith do 

Muslim ghi lại, trong Qur'an Allah đã so sánh việc nói xấu này giống như 

ăn thịt của họ sau khi họ đã chết, Allah phán: 
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ٺ  ٺ  ٺ  ٺ   ٿٿ  ٿ  ٿ  ٹ   ٹ  ٹ  ٹ  ڤ  ڀ   ٹ ٹ ژ 

 ٢١الحجرات:  ژڤڤ  

Các người chớ theo dỏi, dọ thám và nói xấu lẫn nhau. Phải chăng 

các người thích ăn thịt của người anh em của mình đã chết ? Các 

người hãy gớm ghiếc việc làm đó. Al-Hujurot: 12. 

 

* Sự nói xấu có nhiều cấp bậc: 

Nói xấu các nhà lãnh đạo sự việc trọng đại hơn nói xấu các thường 

dân, bởi điều này làm mọi người ganh ghét các nhà lãnh đạo, có khi lại 

chống đối, không làm theo lệnh của các nhà lãnh đạo đưa xuống trong khi 

các lệnh đó là điều bắt buộc phải làm, có khi dẫn đến tách ly, phân nhóm 

sẽ dẫn đến biết bao điều xấu khác chỉ có Allah mới am tường. 

Tương tự thế nói xấu các học gia Ulama sẽ nghiêm trọng hơn nói 

xấu những ai khác họ, bởi điều này làm mọi người khinh thường các học 

gia Ulama trong khi họ là những người nghiên cứu về giáo lý, một khi 

khinh thường thì sẽ không bao giờ nghe lời theo họ. 

Vì vậy, tôi khuyến cáo mọi người giống như tôi đã từng khuyến 

cáo các người trước kia hãy tránh xa những kẻ chuyên hủy hoại trái đất, 

họ chuyên tụ hợp để nói xấu người này người kia nhưng nếu bạn xem xét 

về họ chắc chắn sẽ thấy được chính bản thân họ có rất nhiều điều xấu 

nhiều hơn cả những người bị họ nói xấu, hãy tránh xa họ đừng bao giờ 

kết thân với họ hãy tách ly họ bởi họ là những người hủy diệt xã hội cho 

dù họ có chủ ý làm thế hay không có chủ ý, khi nào việc xấu xảy ra là do 

chính họ là những kẻ gây và có định tâm làm như thế thì quả là điều vô 

cùng tệ hại. 

 

9- Không được phép dùng bất cứ sự bất công nào đối xử với người 

Muslim khác, ai đối xử bất công sẽ bị bất công lại vào ngày phán xử, như 

có Hadith: 

رحهَتم    قاَلَ الن بِ    نحدَهُ د  ي ليَحسَ ع   
ل سَ ف يحكُمح ؟(( قاَلوُا: الَّ  حمُفح ونَ ال : ))مَنح تَعُد  حَاب ه  صح

َ
لأ 
ناَر   يح وح وَاَ مَتاَع   –وَاَ د 

َ
يَ  قاَلَ: –َ مَ الحق  تِ  يوَح

ح
ل سُ مَنح يأَ حمُفح ، ))ال بتَال   

ثتَال  الْح مح
َ
َسَناَت ه  َ امَة  بِ 

تنح  ، وهََتيَا م  تنح حَسَتناَت ه  خُيُ هَتيَا م 
ح
خَيَ مَالَ هَيَا، فَيَأ

َ
تِ  وَقدَح ضَََبَ هَيَا، وشََتَمَ هَيَا، وََ

ح
فَيَأ

نح سَيِّ  يَ م  خ 
ُ
ء َ نح حَسَناَت ه  شََح ، فإَ نح لمَح يَبحقَ م  نح حَسَناَت ه  ، وهََيَا م  حَ عَليَحه  حَسَناَت ه  مح فَطُر  ئاَت ه 

ح الن ار (( رواه الْخاري. حَ في   ثُم  طُر 
Nabi  hỏi tập thể Sohabah: "Như thế nào mọi người mới gọi là kẻ 

trắng tay ?" mọi người đồng đáp: kẻ trắng tay là người không có đồng 

tiền bạc cũng không có đồng tiền vàng – hoặc cũng không có hành lý gì – 

Nabi  nói: "Kẻ trắng tay là người được đưa ra xét xử vào ngày tận 
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thế với rất nhiều điều tốt cao những ngọn núi nhưng y đã đánh người 

này, chửi mắng người này, cướp tài sản của người này thế là bị người 

này lấy đi điều tốt của y, người này lấy đi điều tốt của y, người này 

lấy đi điều tốt của y cho đến khi y không còn một điều tốt nào cả 

(nhưng vẫn chưa hết tội) thì lấy tội lỗi của họ đổ chồng lên người y 

rồi ném y vào hỏa ngục." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

 

10- Bắt buộc giúp đỡ người bị đàn áp, bị bất công hoặc là kẻ bạo 

ngược và cấm hạ thấp người Muslim khác như được nhắc trong Hadith: 

خَاكَ  انحصَُح )) :قاَلَ 
َ
وح  ظَال مًا َ

َ
لوُمًا َ هُ  الل   رسَُولَ  ياَ رجَُل   فَقَالَ  ((مَظح نحصَُُ

َ
لوُمًتا اَنَ  إ َ ا َ  مَظح

يحتَ 
َ
فرَََ
َ
هُ  كَيحفَ  ل مًاظَا اَنَ  إ َ ا َ نحصَُُ

َ
نعَُتهُ )) :قاَلَ  ؟ َ تنح  تَمح لحتم   م  ََ  فتَإ ن   الظ  تهُ  َ ل ت ُ (( رواه نصََح

 الْخاري.
Nabi  nói: "Hãy giúp đỡ người anh em của anh là kẻ bạo ngược 

hoặc là người bị đàn áp." Có người đàn ông hỏi: Thưa Rosul của Allah! 

Tôi sẽ giúp đỡ y khi bị đàn áp và khi y là kẻ bạo người thì làm sao giúp 

đỡ y ? Nabi  đáp: "Anh ngăn cản không cho y làm điều bạo ngược 

thì đó chính là sự giúp đỡ y." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

  

11- Khi kể về người anh em Muslim khác bắt buộc phải nói thật về 

anh ta bởi sự nói dối là điều Harom bị cấm trong Islam kể cả nói với 

người Kafir. 

Hỏi: các ông nghỉ sao về một câu nói mang hai ý nghĩa ? 

Đáp: việc này được phân tích như sau: 

a) Nếu lời nói đó mang ý nghĩa vô hiệu hóa lời nói thì là điều 

Harom.  

Thí dụ: hai người đến thưa kiện ở tòa án Muslim ông A nói: ông B 

này thiếu tôi một triệu đồng, ông B cho rằng mình không thiếu đến đây 

chủ tọa bảo ông A mang bằng chứng ra thì ông A đáp tôi không có bằng 

chứng. (Đến đây theo giáo lý Islam thì chủ tọa bắt buộc ông B phải thề là 

ông không có thiếu nếu nói ra là mọi chuyện kết thúc tức không lấy được 

tiền từ ông B bởi ông A không có bằng chứng và ông B đã thề là không), 

đến đây ông B thề:   ء ي شََح نحد   وَالل  مَا لَُ ع 
Chữ "مَتا" (ma) trong tiếng Arap mang hai ý nghĩa: "không có" và 

"cái mà" theo ý nghĩa thứ nhất nghĩa là: "Thề bởi Allah chứng giám, 

không có vật gì của ông ta ở trong tay tôi cả." Còn theo ý nghĩa thứ hai 

nghĩa là: "Thề bởi Allah chứng giám, cái mà của ông là vật nằm trong tay 

tôi." 
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Trong trường hợp này chủ tọa sẽ phân xử câu nói với ý nghĩa thứ 

nhất nhưng ông B nói với ý nghĩa thứ hai để chiếm đoạt tiền của ông A 

thì đây là điều Harom bởi nó dẫn đến việc chiếm đoạt tài sản người khác. 

Ông B sẽ không bao giờ thoát được tội lỗi của mình vào ngày phán 

xử vì tội nói dối của mình. 

 
b) Nếu lời nói đó mang ý nghĩa bắt buộc thì bắt buộc phải nói. 

Thí dụ: có ông A là kẻ xác nhân muốn tìm ông B để giết, hắn đi hỏi 

ông C: anh có thấy ông B ở đâu không ? ông C biết được ông B đang ở 

đâu nhưng nói: tôi không biết, nhưng ông định tâm rằng ông không biết 

tất cả về ông B, ông A hỏi tiếp: có phải nó đang ở nhà không ? ông C 

đáp: nó không có ở nhà nhưng ông định tâm rằng ông B không ở trên nóc 

hay ở tầng trệt gì đó. 

Sự ẩn dụ này là điều bắt buộc bởi đã cứu được một mạng người. 

 

c) Nếu lời nói đó mang ý nghĩa tốt đẹp, có ích cho mọi người thì là 

điều được phép làm. 

Thí dụ: được kể về Imam Ahmad: ông đang ngồi cùng với tập thể 

thì có người đến hỏi Imam Ahmad về ông Al-Maruzy, Imam trả lời: Al-

Maruzy không có ở đây cũng không có làm ở đây, trong lúc nói Imam chỉ 

vào bàn tay mình ngụ ý Al-Maruzy không có trong tay tôi trong khi ông 

Al-Maruzy đang có mặt. 

 

d) Nếu câu nói không mang ý nghĩa nào cả thì giữa các học gia 

Ulama có bất đồng ý kiến là có được phép nói hay không ? 

Theo ý kiến đúng trong vấn đề này là không được phép nhắc đến 

nó nhiều còn nếu thỉnh thoảng nói đến thì không sao. Shaikh Al-Islam 

Ibnu Taimiyah nói: không được phép nói lời mang hai ý nghĩa, đây là 

điều Harom bởi ý ẩn khác hẳn với ý thể hiện bề ngoài, nếu nói một câu 

rồi định tâm lấy nghĩa ẩn trái ngược với nghĩa bề ngoài đây là sự nói dối, 

không được phép nói. 

Nhưng thỉnh thoảng dùng cách này để nói thì không sao nếu bạn sẽ 

báo cho người nghe về chủ ý của bạn. 

 

12- Cấm khinh thường người Muslim khác cho dù người đó có 

nghèo cách mấy hay ngu đần như thế nào, có Hadith Nabi  nói:  

عَ  ربُ  )) :قاَلَ  شح
َ
فُوع َ بحوَاب   مَدح

َ قحسَمَ  لوَح  ب الأح
َ
هُ  لل  ا عََلَ  َ برَ 

َ
رواه مستلم كتتاب: التبِ  ((لَأ

 (.2022، 151الصلة والآداب، باب: فضل الضعفاء والْاملين )
"Có người đầu tóc bù xù dơ bẩn đến gõ của nhà ai cũng bị mọi người 

xua đuổi khinh khi miệt thị nhưng nếu y thề với Allah việc gì đó xảy 

ra thì chắc chắn Allah sẽ đáp lại y." Hadith do Muslim ghi lại ở phần sự 
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hiếu thảo, kết nối dòng tộc và văn hóa, chương sự ưu đãi dành cho người nghèo 

và chậm chạp, Hadith số 137 và 2622. 

Qua Hadith đối với người nghèo hèn như thế đối với Allah lại được 

Ngài quan tâm vậy tại sao anh lại có thể khinh thường người khác được 

biết đâu được vào ngày nào đó y lại hơn anh thì sao!  

Hãy nhìn lại xung quanh ta đi có biết bao nhiêu người khi ban đầu 

là người nghèo khổ bị người người xem rẻ nhưng ngày nào đó họ bổng 

giàu có có khả năng vượt mức. 

Cho nên, chớ xem thường khinh khi người Muslim nào cả, cho dù 

có người đến hỏi bạn một vấn đề nào đó mà tất cả mọi người điều hiểu 

chỉ có y không hiểu cũng đừng miệt thị y, biết đâu sau đó Allah sẽ ban 

cho y một kiến thức mà anh không thể so sánh được với y. 
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Hadith thứ ba mươi sáu 

بِ  هُرَيحرَةَ  -50
َ
ِّ   عَنح َ نٍ )) : عَن  الن بِ  م  سَ عَنح مُؤح ََف  تسَ  مَنح  ََف  حَيتَا  نح كُرَب  الد   اللُ م 

ياَمَة   م  الحق  نح كُرَب  يوَح بَةً م  َ  ،عَنحهُ كُرح ٍ يسََّ   مُعحسَّ 
َ عََلَ ترَة   اللُ وَمَنح يسََّ  خ 

حَيتَا وَالآح  ،عَليَحه  في  الد 
ل مًا سَغََهُ  رَة   اللُ وَمَنح سَغََ مُسح خ 

حَياَ وَالآح ن   اللُ وَ  ،في  الد  ن  في  عَوح عَبحتدُ في  عَتوح
الحعَبحد  مَتا اَنَ الح

يه   خ 
َ
لَ  ،َ لحمًا سَه  سُ ف يه  ع  يقًا يلَحتمَ   طَر 

ََ نَ تة   اللُ وَمَنح سَلَ
يقًا إ لََ الْح ََ  ،لَُ ب ه  طَر  تمََت وَمَتا اجح

نح بُيُوت   م  في  بَيحتٍ م  ينةَُ وَيَتدََارسَُونهَُ بيَحنهَُمح  الل  يَتحلوُنَ ك تاَبَ  الل  قَوح ك  مح الس   نزََلتَح عَليَحه 
إ ا 

حمَلََئ كَةُ وََ كَرَهُمح  تحهُمح ال َةُ وحََف  يتَحهُمح الر حَح  ب ته  عَمَلتُهُ لتَمح  اللُ وغََش 
َ
تأ نحتدَهُ وَمَتنح بَط  ف يمَنح ع 

 ب ه  نسََبهُُ 
 كتاب: الَّكر والدعَء، باب: فضل ااجتمتاع عَل تتلَوة القترآن رواه مسلم(( يسَُّح عح

 .(2000، 58وعَل الَّكر )
36- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Rosul : “Ai giải thoát cho người 

có đức tin hoạn nạn ở trần gian sẽ được Allah giải thoát cho y hoạn 

nạn ở ngày tận thế, ai tạo sự dễ dàng cho người gặp khó khăn sẽ 

được Allah ban cho sự dễ dàng ở trần gian và ngày sau, ai che chở 

(điều xấu) cho người Muslim sẽ được Allah che chở (điều xấu) cho y 

ở trần gian và ngày sau, Allah luôn che chở cho bề tôi miễn sau bề tôi 

đó luôn che chở cho người anh em (Muslim khác), ai mở lối để mọi 

người học hỏi kiến thức sẽ được Allah ban cho y sự dễ dàng đến thiên 

đàng, bất cứ một nhóm người nào tập hợp ở trong ngôi nhà trong 

những ngôi nhà của Allah (tức Masjid) để xướng đọc Kinh Sách của 

Allah (tức Qur'an) và học hỏi lẫn nhau đều được ban cho sự đềm 

tĩnh và hồng ân, rồi được Thiên Thần vây quanh đồng thời được 

Allah khoe với các vị (Thiên Thần) xung quanh Ngài và ai trì trệ 

không làm việc thiện thì dòng tộc của y ra sao cũng chẳng lợi ích gì.” 
Hadith do Muslim ghi lại ở phần tụng niệm và cầu xin, chương ân phước tập 

hợp nhau cùng xướng đọc Thiên Kinh Qur'an và tụng niệm, Hadith số 38 và 

2699. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Khuyến khích giải thoát hoạn nạn cho người có đức tin “Ai giải 

thoát cho người có đức tin hoạn nạn ở trần gian sẽ được Allah giải 

thoát cho y hoạn nạn ở ngày tận thế" 

Điều này bao hàm tất cả mọi hoạn nạn từ tiền tài, thể xác, chiến 

tranh và mọi hoạn nạn khác đều nằm trong Hadith này. 

 

2- Phần thưởng dành để ban thưởng giống như việc làm sự giải 

thoát được đáp lại bằng sự giải thoát, đây chính là sự hoàn hảo của Allah 

nhưng hình thức thì khác nhau hoàn toàn, bởi phần thưởng vĩ đại hơn 
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việc làm, tức một điều tốt được nhân lên mười đến bảy trăm lần tùy theo 

sự định tâm. 

 

3- Ngày tận thế là một hoạn nạn vĩ đại nhưng đối với người 

Muslim được Allah ban cho mọi sự dễ dàng, như Allah đã nói về hoàn 

cảnh của nhóm người Kafir như sau:  

 ١٥الفرقان:  ژک  گ   گ   گ     گ  ڳ  ٹ ٹ ژ 
Và đó là ngày vô cùng khốn khổ đối với những kẻ vô đức tin. Al-

Furqon: 26, Allah phán ở chương khác: 

 ٢٨المدثر:  ژ  ئە  ئو   ئو  ئۇ      ئۇٹ ٹ ژ 
Đối với những kẻ vô đức tin sự phân xử sẽ không dễ dàng. Al-

Muddaththir: 10, Allah phán ở chương khác: 

 ٠القمر:  ژٺ  ٺ  ٺ  ٺ  ٿ  ٿ  ٹ ٹ ژ 
Nhóm người vô đức tin sẽ nói: "Đây quả là ngày khốn khổ." Al-

Qomar: 8. 

Đối với người có đức tin được Allah làm cho mọi sự dễ dàng bởi 

mọi người đều có cấp bậc kể cả người có đức tin cũng vậy đức tin và việc 

làm thiện của họ mỗi người khác nhau. 

 

4- Khuyến khích tạo sự dễ dàng cho người gặp phải khó khăn rồi 

sẽ được ban cho sự dễ dàng ở trần gian và ngày sau. 

Nếu sự việc liên quan đến anh thì bắt buộc anh phải tạo sự dễ dàng 

cho người đó, thí dụ: người ông A thiếu anh một triệu đồng anh đến đòi 

ông A trả tiền trong lúc ông A đang gặp khó khăn thiếu hụt, lúc này bắt 

buộc anh phải tạo sự dễ dàng cho ông ta vì Allah đã phán: 

 ١٠٨البقرة:  ژې  ى     ى  ئا    ئا  ئە     ئەئو    ٹ ٹ ژ 
Và nếu người thiếu nợ lâm vào hoàn cảnh khó khăn, hãy gia hạn 

cho y cho đến khi y cảm thấy nhẹ gánh lo (trong việc trả nợ) Al-

Baqoroh: 280.  

Qua câu kinh đối với anh không được phép đòi ở ông A bất cứ gì, 

cũng không được phô trương sự việc lại càng không được kiện lên các 

cấp lãnh đạo đối với ai thưa kiện việc này thì y đã cải lại lời của Allah vì 

Ngài đã phán: 

 ١٠٨البقرة:  ژې  ى     ى  ئا    ئا  ئە     ئەئو    ٹ ٹ ژ 
Và nếu người thiếu nợ lâm vào hoàn cảnh khó khăn, hãy gia hạn 

cho y cho đến khi y cảm thấy nhẹ gánh lo (trong việc trả nợ) Al-

Baqoroh: 280.  
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Hỏi: Ngày nay, rất nhiều người gian trá trong lời nói tự cho rằng 

mình nghèo khổ nhưng họ không nghèo khổ tí nào, đối với chủ nợ thì 

phải làm sao ? 

Đáp: Đúng, ngày nay sự tin cậy lẫn nhau quả là đáng báo động, có 

người tự cho rằng mình nghèo nhưng lại không nghèo đôi khi y lại đưa ra 

nhân chứng cho sự nghèo của mình, nhưng nến bạn đã khẳng định hoặc 

suy nghĩ rằng y là người nghèo thì không được phép yêu cầu y gì cả. Còn 

nếu biết chắc chắn rằng y không nghèo nhưng chỉ lập mưu kế để chiếm 

đoạt tài sản của anh thì anh được phép thưa kiện để đòi lại quyền lợi của 

anh. 

 

5- Tạo sự dễ dàng cho người khác được hai phần thưởng: phần 

thưởng ở trần gian và phần thưởng ở ngày sau. 

 

6- Khuyến khích mọi người che dấu cho người Muslim khác, vì 

Nabi  đã nói: "ai che chở (điều xấu) cho người Muslim sẽ được Allah 

che chở (điều xấu) cho y ở trần gian và ngày sau." 

Nhưng qua các bằng chứng việc che dấu điều tốt đẹp được chia 

làm ba loại: 

Thứ nhất: Che dấu điều tốt đẹp. 

Nếu là điều tốt đẹp thì việc che dấu là điều đáng khen ngợi. 

Thí dụ: đối với người được biết đến toàn điều tốt nhưng có lần ông 

phạm phải một lỗi lầm rồi đã ăn năn cho việc làm đó thì việc che dấu cho 

ông là điều đáng khen. 

 

Thứ hai: Che dấu điều xấu xa, giống như anh thấy một người làm 

điều hại đến mọi người hoặc gây thù hằn... nếu anh che dấu sẽ làm cho 

mọi chuyện thêm xấu hơn tệ hại hơn, việc che dấu ở đây là điều đáng bị 

khiển trách bắt buộc anh phải báo cho mọi người biết về việc xấu của y 

để các nhà lãnh đạo trừng trị y. Bởi sự che dấu làm cho hậu quả không 

lường trước được. 

 

Thứ ba: Không biết được là che dấu tốt hơn hay công khai tốt hơn 

thì việc che dấu là điều tốt đẹp như có Hadith như sau: 

نح قاَلَ 
َ
ئَ  : ))لَأ و   في   يَُحط 

حَب  إ لَ   الحعَفح
َ
نح  َ نح  م 

َ
ئَ  َ رواه الغميي  كتتاب:  ((الحعُقُوبَة   في   يَُحط 

، كتتاب: 020/ 0( والْتاْم في المستتدرك ج1020الْدود، باب: متا جتاء في درء الْتدود )
 258/ 8الكتبِ  ج( والْيهقِ في ستننه 8) 80/ 5( والدار قطنِّ في سننه ج8105الْدود )

(10850.) 

Nabi  nói: "Là Ta sai xót trong việc tha thứ được Ta yêu thích hơn 

trong sai xót khi xử phạt." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần các giới 

luật, chương điều hủy bỏ việc trừng trị, Hadith số 1424, Al-Hakim ghi lại trong 
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bộ Mustadrik quyển 4, trang 426 ở phần các giới luật, hadith số 8163, Al-Dar 

Qutny ghi lại trong bộ Sunan quyển 3, trang 84, Hadith số 8 và Al-Baihaqy ghi 

lại trong bộ Sunan lớn quyển 8, trang 238, Hadith số 16834. 

Cho nên khi lưỡng lự không biết che dấu tốt hơn hay công báo tốt 

hơn thì che dấu tốt hơn nhưng chớ lơ là trong vấn đề này, bởi sự việc đôi 

khi lại trái ngược. 

 

7- Allah sẽ bảo vệ con người nếu con người hãy còn luôn bảo vệ 

lẫn nhau, với điều này khuyến khích mọi người hãy luôn ra sức bảo vệ 

người Muslim khác với tất cả mọi điều khi mọi người cần đến sự trợ giúp 

như giúp người tật nguyền mang dép, giúp người già lên xe... 

Tóm lại, sự giúp đỡ rất nhiều cách và Allah sẽ luôn bảo vệ người 

Muslim miễn sau mọi người Muslim hãy còn giúp đỡ nhau. 

 

8- Allah là Đấng tin thông tất cả mọi việc của tạo vật trong đó cả 

việc mọi người giúp đỡ lẫn nhau, giải thoát hoạn nạn cho nhau, tạo sự dễ 

dàng cho nhau và tất cả mọi việc khác... 

 

9- Nói lên sự liêm chính, rất mực công bằng của Allah đó là ban 

thưởng chính việc người đó làm, ôi ước chi chúng ta có được bản tánh 

như Hadith này luôn tranh thủ bằng mọi cách để giúp đỡ người khác thoát 

khỏi hoạn nạn, tạo sự dễ dàng, che dấu điều tốt đẹp, giúp đỡ người cần 

trợ giúp, với lối sống này không chỉ muốn mọi người nghe đến, biết đến 

rồi thôi mà muốn mọi người hãy tập bản tánh như ngụ ý của Hadith, 

trước kia các vị Sohabah và các tiền nhân đã tập được bản tánh như Nabi 

 đã dạy dỗ họ. 

 

10- Khuyến khích tập hợp lại đọc Qur'an và sự tập hợp này được 

chia làm ba trường hợp: 

Trường hợp thứ nhất: Tất cả mọi người cùng nhau đọc một lúc, 

cùng một lời nếu là thầy giáo dạy học trò thì không có vấn đề gì tức thầy 

đọc một câu kinh rồi cả lớp cùng nhau đọc theo, còn nếu cùng nhau đọc 

để tôn thờ kính dâng lên Allah là điều Bid-ah bởi điều này không được 

truyền lại từ một vị Sohabah cũng như thế hệ sau họ. 

 

Trường hợp thứ hai: cả nhóm tập hợp lại một người đọc tất cả lắng 

nghe rồi đến người thứ hai, đến người thứ ba... trường hợp này được chia 

làm hai trường hợp nhỏ khác: 

a) Tất cả đều đọc một trang nhưng mỗi người đọc một lần thì 

không sao đặt biệt là đối với những người đang học thuộc lòng 

muốn cho sự thuộc lòng chắc chắn hơn. 

b) Người đầu tiên đọc giọng đặt biệt rồi người kế tiếp đọc giọng 

khác với người trước vấn đề này cũng không sao. 
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Trước kia, các bậc thầy của chúng tôi cũng đã làm đó là họ tập hợp 

lại mỗi người đọc một đoạn của chương Al-Baqoroh một người đọc tất cả 

còn lại lắng nghe và người nghe được thưởng giống như người đọc, vì 

vậy Allah đã kể về câu chuyện của Nabi Musa  và Harun  cầu xin 

Allah: 

ى  ى   ئا  ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ      ئۆ  ئۈ  ٹ ٹ ژ 

ئۈ  ئې  ئېئې  ئى  ئى  ئى  ی   ی  ی  ی  ئج  ئح    ئم  ئى  ئي  بج   

 ٠٢ - ٠٠يونس:  ژٱ  ٻ  ٻ  ٻ  بح   
Và Musa (cầu nguyện) thưa: "Lạy Thượng Đế của bề tôi! Ngài đã 

ban cho Fir-âun và các trư thần của hắn sự huy hoàng và sự giàu 

sang ở đời này, bởi thế hắn đã dắt thiên hạ đi lạc khỏi con người của 

Ngài. Lạy Thượng Đế của chúng tôi! Xin Ngài hãy tàn phá tài sản 

của chúng và làm cho tấm lòng của chúng chai cứng lại. Chớ cho 

chúng tin tưởng đến khi chúng chứng kiến hành phạt đau đớn (dành 

cho chúng)" * (Allah) phán bảo: "Lời cầu xin của hai (anh em) nhà 

ngươi được TA chấp nhận." Yunus: 88 – 89. Được truyền lại là Nabi 

Musa  đã cầu xin còn Nabi Harun  nói Amin (tức cầu xin Allah chấp 

nhận), cho nên người lắng nghe người khác đọc Qur'an khi người đọc quỳ 

lại thì người nghe quỳ lại theo. 

 

Trường hợp thứ ba: Mọi người hợp lại một nơi những tự ai nấy đọc 

không ai lắng nghe ai cả, ngày nay trường hợp này xảy ra nhiều hơn, việc 

này cũng không sao. 

 

11- Allah công nhận tất cả Masjid là vật sở hữu của Ngài nhằm tôn 

vinh các Masjid đó bởi Masjid là nơi thiêng liêng để tụng niệm và tôn thờ 

Ngài. 

Vật sở hữu của Allah được chia làm hai loại: 

a) Sở hữu về tính cách: như khả năng của Allah, sự hùng mạnh của 

Allah, sự sáng suốt của Allah v.v... 

b) Sỡ hữu vật chất: như con lạc đà của Allah, các Masjid của Allah, 

ngôi nhà của Allah tất cả điều là tạo vật do Allah tạo hóa ra chúng và 

Ngài cho rằng chúng là vật sở hữu của Ngài nhằm tôn vinh tôn trọng 

chúng. 

c) Sở hữu vật chất nhưng ở dạng khác như: linh hồn của Allah như 

được phán: 

 ٢١التحريم:  ژئە  ئە  ئو  ئو   ٹ ٹ ژ 

Và TA (Allah) đã thổi vào nàng (Mar-yam) linh hồn của TA. Al-

Tahreem: 12, Allah kể về Adam như sau:  
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 ١٢الحجر:  ژئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ   ئۇ  ٹ ٹ ژ 

Sau khi TA đã hoàn thành việc nắn (Adam) thì TA đã thổi vào Y 

linh hồn của TA. Al-Hijr: 29. 

Qua hai câu kinh đều nhắc linh hồn của TA. tức không phải 

chính linh hồn từ cơ thể của Allah mà là linh hồn do Allah tạo hóa ra 

chúng và cho rằng đó là linh hồn của Ngài nhằm tôn vinh tôn trọng 

chúng. 

 

12- Hồng ân của Allah bao quanh những ai tụ hợp xướng đọc 

Qur'an và hồng ân đó như thể lớp áo che chắn họ. 

 

13- Để được hồng ân đó chỉ có trong các Masjid mà thôi, bởi đó là 

nơi cao quý, thiêng liêng. 

 

14- Allah ban thưởng cho các bề tôi của Ngài tùy theo việc làm 

thiện của mỗi người họ, một khi những người họ tập hợp lại tụng niệm, 

tán dương Ngài, người này lắng nghe người kia nói thì họ được Allah 

khoe họ với các Thiên Thần xung quanh Ngài. 

Có Hadith Soheeh (chính xác) Allah đã phán: 

ناَ: ))قاَلَ 
َ
نحدَ  َ ي نِّ ظَ  ع  ناَ بِ   عَبحد 

َ
ته   في   َ كَترَنِ   فتَإ نح  َ كَترَنِ   إ َ ا مَعَتهُ  وََ س  تتُهُ  ََفح  في   َ كَرح

تهُُ  مَلٍَ  في   َ كَرَنِ   وَإ نح  ََفحسِ   ٍ  مَلٍَ  في   َ كَرح نحهُمح  خَيْح َخرجته الْختاري كتتاب: ايوحيتد،  ((م 
كتر والدعَء وايوبتة ( ومسلم كتاب: ال1091َّ) ژٹ    ٹ  ٹٹ  ژ باب: قول الل تعالَ: 

 (.2011، 2ااستغفار، باب: الْ  عَل  كر الل تعالَ )
"TA (Allah) có mặt với bề tôi của TA khi y tưởng nhớ đến TA và TA 

sẽ ở cùng với y khi y tụng niệm TA, một khi y tụng niệm TA lúc một 

mình thì trong lòng TA nhớ đến y còn nếu y nhắc nhở TA với mọi 

người thì TA sẽ nhắc đến y trước bao người khác tốt đẹp hơn họ." 
Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần Tâuhid, chương câu kinh Allah đã cảnh 

cáo các người về Ngài, Hadith số 7405 và Muslim ghi lại ở phần tụng niệm, 

cầu xin, sám hối, cầu xin tha thứ, chương khuyến khích tụng niệm Allah Đấng 

Tối Cao, Hadith số 2 và 2675. 

 

15- Ai trì trệ không làm việc thiện thì dòng tộc của y ra sao cũng 

chẳng lợi ích gì 

Hỏi: đối với ai nhanh nhẹn trong việc làm thiện thì dòng tộc có nổi 

danh không ? 

Đáp: Tất nhiên là có, như được biết dòng tộc Arập là tốt hơn 

những dòng tộc khác và con cháu của Hashim tốt hơn bao con cháu khác 

của Quraish, như có Hadith: 
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طَفَ الَل  إ ن  )) :قاَلَ  نح  اصح يلَ  بنَِّ   م  مَع  طَفَ  ك ناَنةََ  إ سح نح  وَاصح حشًا ك ناَنةََ  م  طَفَ  قُرَي  نح م   وَاصح
حٍ   مٍ  بنَِّ   قرَُي طَفَانِّ   هَاش  نح  وَاصح مٍ  بنَِّ   م  َخرجه مسلم كتاب: الفضائل، باب: نسب (( هَاش 
 (.2210، 1وتسليم الْرر عليه قبل النبوة ) النبِ 

Nabi  nói: "Quả thật, Allah đã lựa chọn trong con cháu của Nabi Is-

ma-il ông Kinanah và lựa chọn trong con cháu của ông Kinanah bộ 

tộc Quraish và tuyển chọn trong bộ tộc Quraish con cháu ông 

Hashim và Ngài đã tuyển chọn Ta trong con cháu của Hashim." 
Hadith do Muslim ghi lại ở phần các sự ưu đãi, chương dòng tộc của Nabi  

và giao quyền phân xử đá đen cho Người trước khi nhận sứ mạng, Hadith số 1 

và 2276. 

Cho nên, dòng tộc ảnh hưởng rất lớn như thấy rằng phong tục tập 

quán của dòng tộc Arập khác hẳn với những người khác Arap, từ sự hiểu 

biết, sự rộng lượng hiếu khách đến bản tánh rất gan dạ hơn bao dòng tộc 

khác nhưng một khi họ trể nảy trong việc làm thiện thì trở thành người tệ 

hại nhất không thể so sánh với ai đặng. 

Chúng ta hãy nhìn vào ông Abu Lahb bác ruột của Nabi  ông ta 

thành như thế nào ? 

Allah đã phán về ông ta trong Qur'an như sau: 

ڑ  ک  ک  ک  ک  گ   گ  گ  گ  ڈ  ڈ  ژ  ژ  ڑ  ٹ ٹ ژ 

 ٢المسااااد:  ژڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ   ڱ  ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  ڻ  ڻ  ڻ   

- ٦ 
Đôi tay của Abu Lahb bị hủy diệt và y cũng bị hủy diệt * Của cải và 

tất cả những gì mà y gom góp được sẽ chẳng giúp ích gì được cho y * 

Y sẽ bị đốt trong lửa ngùn ngụt cháy * Và vợ của y, người đã từng 

vác gai (gieo trên đường đi của Nabi cũng bị cùng số mạng) * Cổ của 

bà ta sẽ bị thắt bởi một sợi dây thừng. Al-Masad: 1 – 5. 
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Hadith thứ ba mươi bảy 

ِّ  عَنح ابحن  عَب اسٍ  -51  الن بِ 
و ي عَ  عَنح ن تهُ نح رَبِّه  ف يمَا يرَح

َ
إ ن  )) :قتَالَ  تَباَركََ وَتَعَتالََ أ

ََ  اللَ  َ َ ل  يِّئاَت  ثُم  بَين  سََناَت  وَالس 
مَلحهَتا كَتَبهََتا  ،كَتَبَ الْح َسَتنةٍَ فَلتَمح يَعح لَُ  اللُ فَمَنح هَم  بِ 

لةًَ  نحدَهُ حَسَنةًَ اَم  لهََا كَتَبهََا وَ  ،ع  ائتَة   اللُ إ نح هَم  ب هَا فَعَم  َ  م  َ حَسَتناَتٍ إ لََ سَتبح نحدَهُ عَشْح لَُ ع 
عَافٍ كَث يَْةٍ  ضح

َ
عحفٍ إ لََ َ مَلحهَا كَتَبهََا  .ض  لتَةً  اللُ وَإ نح هَم  ب سَيِّئةٍَ فَلمَح يَعح نحتدَهُ حَسَتنةًَ اَم  لَُ ع 

لهََا كَتَبهََا وَ  دَةً  اللُ إ نح هَم  ب هَا فَعَم  كتاب: الرقاق، باب: متن هتم   رواه الْخاري(( لَُ سَيِّئةًَ وَاح 
كتاب: الإيمان، باب: إ ا هتم  العبتد بِستنة كتبتت وإ ا هتم   ومسلم (0001بِسنة َو سيئة )
 .(291، 151بسيئة لم تكتب )

37- Ông Ibnu Abbaas  thuật lại lời Nabi  được Thượng Đế (Allah)  

truyền bảo: "Quả thật, Allah đã qui định mọi điều tốt và điều xấu rồi 

diễn giải rõ ràng về chúng, cho nên ai dự định làm điều tốt nhưng 

chưa làm sẽ được Allah viết cho y một điều tốt hoàn hảo và nếu ai dự 

định làm điều tốt rồi thực hiện luôn dự định đó sẽ được Allah viết 

cho y từ mười cho đến bảy trăm điều tốt nhân lên rất nhiều. Còn nếu 

ai dự định làm điều xấu nhưng chưa làm sẽ được Allah viết cho y một 

điều tốt hoàn hảo và ai dự định làm điều xấu rồi làm điều xấu đó thì 

chỉ bị Allah viết cho một điều xấu." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần 

nô lệ, chương ai định tâm làm điều tốt và xấu, Hadith số 6491 và Muslim ghi 

lại ở phần Iman, chương khi bề tôi định tâm làm điều tốt thì được ghi ngay còn 

khi định tâm làm điều xấu thì chưa được ghi, Hadith số 131 và 207. 

 

* Phân tích Hadith:  

- Câu "cho nên ai dự định làm điều tốt nhưng chưa làm sẽ được 

Allah viết cho y một điều tốt hoàn hảo" tức có ý định muốn làm điều 

tốt nhưng do sự lười biến không làm sẽ được Allah viết cho một điều tốt 

hoàn hảo. 

Hỏi: Làm sao lại được thưởng trong khi y vẫn chưa làm ? 

Đáp: Được ban thưởng bởi y có lòng muốn làm và có sự định tâm 

chân thật nên được ban cho một điều tốt.  

Số người dự định làm điều tốt rồi không làm được phân loại như 

sau: 

a) Tìm mọi cách để đạt kết quả nhưng không thành công thì y được 

ban cho một điều thưởng hoàn hảo, vì Allah đã phán: 

 ژې  ى  ى  ئا  ئا  ئە  ئە  ئو  ئو  ئۇ  ئۇ     ئۆ  ئۆ  ئۈ  ئۈ  ئېئې  ٹ ٹ ژ 

 ٢٨٨النساء: 
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Và ai ra khỏi nhà đi di cư vì Allah và Rosul của Ngài rồi bị chết giửa 

đường thì chắc chắn Allah sẽ chịu trách nhiệm về việc tưởng thưởng 

cho họ. Al-Nisa: 100. 

Tương tự thế ai đến Masjid muốn đứng dâng lễ Solah bắt buộc 

nhưng vì không đủ sức nên đã dâng lễ ngồi thì sẽ được Allah ban cho y 

phần thưởng là dứng dâng lễ Solah bởi đã định tâm làm nhưng do bất lực. 

b) Có người định làm điều tốt và khẳng định mình sẽ làm nhưng lại 

bỏ vì một điều tốt đẹp khác hoàn hảo hơn, đối với người này sẽ được 

thưởng cho phần thưởng rất cao quí và hoàn hảo hơn, ban thưởng cho sự 

định tâm của y một điều tốt ở trần gian. 

c) Bỏ do lừa biếng như có người định tâm dâng hai Rakat Duha 

bổng có người bạn đến gõ cửa rủ đi chơi nên đã đi cùng bạn bỏ lễ Solah, 

với người này được ban thưởng cho sự định tâm đó nhưng không được 

thưởng cho hành động bởi y không làm việc đó. 

 

- Câu "Còn nếu ai dự định làm điều xấu nhưng chưa làm sẽ 

được Allah viết cho y một điều tốt hoàn hảo" có Hadith khác nói về 

vấn đề này như sau: 

(()) :قاَلَ رسَُولُ الل   نح جَرَائي  َ مَا ترََكَهَا م  ن هُ إ 
َ
 رواه الْيهقِ لأ 

Rosul  nói: "Vì y đã bỏ việc làm đó vì TA (Allah)." Hadith do Al-

Baihaqy ghi lại. 

 

* Dự định làm việc tội lỗi được phân loại như sau: 

a) Dự định làm tội lỗi và trong lòng muốn làm chứ không phải chỉ 

nói đùa nhưng lại không làm vì Allah với hành động này được Allah viết 

cho một điều tốt hoàn hảo. 

b) Dự định làm tội lỗi nhưng không có khả năng làm cũng không 

tìm cách để làm để đạt được mục đích đó giống như Nabi  kể về một 

người đàn ông đã nói: "Ôi ước chi tôi có tài sản nhiều như ông đó thì tôi 

sẽ làm như ông đã làm" và người đàn ông đó dùng đồng tiền làm điều tội 

lỗi, với định tâm đó người đàn ông bị viết một điều xấu nhưng điều xấu 

của sự định tâm khác với điều xấu của hành động. 

c) Dự định làm tội lỗi và tìm mọi cách để đạt được mục đích nhưng 

không thành, với hành đồng này bị viết cho một điều xấu và được dẫn 

chứng qua Hadith sau: 

ََ   إ َ ا)) : قاَلَ رسَُولُ الل   ل مَان   ايح مُسح
ح مَا ال تُولُ  فاَلحقَات لُ  ب سَيحفَيحه  حمَقح  يتَا قتَالَ: ((الن تار   في   وَال

تُول   باَلُ  فَمَا ،الحقَات لُ  هَيَا !الل   رسَُولَ  مَقح
ح يصًتا اَنَ  إ ن تهُ )) :قتَالَ  ؟ال تل   عََلَ  حَر 

ب ه   قَتح (( صَتاح 
( 51ئفتان من المؤمنين اقتتلوا فأصلحوا بينهما ): وإن طاَخرجه الْخاري كتاب: الإيمان، باب

 (.2888، 10ومسلم كتاب: الفتن، باب: إ ا تواجه المسلمان بسيفيهما )
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Rosul  nói: "Khi hai người Muslim đối diện nhau bằng kiếm của hai 

người họ thì người chết và người giết đều trong hỏa ngục." Có người 

hỏi: Thưa Rosul của Allah! Kẻ xác nhân bị hỏa ngục đúng rồi còn người 

bị giết thì tại sao ?, Rosul  nói: "Bởi y cũng đã có ý định giết người 

kia." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần Iman, chương nếu có hai nhóm 

người có đức tin chém giết nhau thì hãy hòa giải đôi bên, Hadith số 31 và 

Muslim ghi lại ở phần tai ương, chương khi hai người Muslim đối mặt nhau 

bằng kiếm của hai người họ, Hadith số 14 và 2888. 

Thí dụ: có người dự định ăn trộm và sắp xếp mưu kế sẵn sàng 

nhưng khi dự định thực hiện thì xuất hiện công an làm y không thể thi 

hành thì y bị viết cho tội ăn trộm vì đã có dự định làm tội lỗi và tìm lý do 

để đạt được nhưng bất lực. 

d) Dự định làm điều tốt rồi bỏ không làm không vì Allah cũng 

không do bất lực, với hành động này y không bị gì cũng không được 

thưởng gì cả và ngày nay đa số mọi người bị như thế này. 

 

- Câu " và ai dự định làm điều xấu rồi làm điều xấu đó thì chỉ bị 

Allah viết cho một điều xấu." Vì vậy Allah đã phán:  

 ٦١الأنعام:  ژڤ        ڤ  ڤ  ڦ  ڦڦ  ٹ ٹ ژ 

Allah đã qui định cho bản thân Ngài lòng từ bi độ lượng Al-An-a'm: 

54, Allah phán trong Hadith Qudsy như sau: 

َتِ   إ ن  :)) تعالَ قاَلَ 
( 1022َخرجه الْختاري كتتاب: ايوحيتد، بتاب: ) ((غَضَبِ   تح سَبقََ  رحََح

 (.2111، 10ومسلم كتاب: ايوبة، باب: في سعة رحَة الل تعالَ وَنها سبقت غضبه )
"Quả thật, lòng từ bi độ lượng của TA đến trước sự giận dữ của TA." 
Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần Tâuhid, chương Hadith số 7422 và 

Muslim ghi lại ở phần sám hối, chương sự rộng lượng của lòng thương xót của 

Allah và lòng thương xót đó đến trước sự giận dữ, Hadith số 14 và 2715. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Phần thưởng của điều tốt được nhân lên và trong nguyên thủy 

một điều tốt chỉ được nhân lên mười nhưng có thể sẽ được tăng lên bảy 

trăm lần hoặc nhiều hơn thế nữa. 

Điều làm cho phần thưởng được nhân lên dựa vào các trường hợp 

sau: 

a) Thời gian: thí dụ như câu kinh sau: 

 3 القدر: ژڀ  ٺ     ٺ  ٺ  ٺ  ٿ   ٿ  ٹ ٹ ژ 
Đêm định mệnh tốt hơn một ngàn tháng bình thường. Al-Qodr: 2. 
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Tương tự thế qua Hadith sau: 

 ِّ فحضَ )) :قاَلَ الن بِ 
َ
ي امٍ َ
َ
عَمَلُ في  أ

ه  مَا الح نحهَا في  هَي  ت(( لَ م  عَشْح 
هَتادُ  وَاَ  :قتَالوُا الح  

 :قتَالَ ؟ الْح
هَادُ  وَاَ ))  

 (( رواه الْخاري.الْح
"Không có việc nào tốt đẹp cho bằng được làm trong mười ngày này 

(tức mười ngày tháng Zil Hijjah)." Mọi người hỏi: kể cả thánh chiến 

hả? Rosul  đáp: "Và kể cả thánh chiến." Hadith do Al-Bukhory ghi lại. 

Đây là phần thưởng vĩ đại dành cho thời gian. 

 

b) Nơi chốn: có Hadith Nabi  nói:  

 ِّ ي في   صَلََة  )) :قاَلَ الن بِ  د  ر  نح  خَيْح   هَيَا مَسح لحتف   م 
َ
توَاهُ  ف يمَتا صَتلََةٍ  َ دَ  إ ا   س  تر  مَسح

ح  ال
رََامَ  َخرجه الْخاري كتاب: فضل الصلَة في مسرد مكة والمدينة، باب: فضتل الصتلَة (( الْح

( ومسلم كتاب: الْلْ، بتاب: فضتل الصتلَة بمستردي مكتة 1109في مسرد مكة والمدينة )
 (.1500، 191والمدينة )

"Lễ Solah trong Masjid này của Ta tốt hơn một ngàn lễ Solah ở các 

Masjid khác ngoại trừ Masjid Makkah." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở 

phần ân phước Solah trong Masjid Makkah và Madinah, chương ân phước 

Solah trong Masjid Makkah và Madinah, Hadith số 1190 và Muslim ghi lại ở 

phần Haj, chương ân phước Solah trong hai Masjid Makkah và Madinah, 

Hadith số 505 và 1394. 

 

c) Việc làm: như Allah đã phán trong Hadith Qudsy: 

تُ عَليَحه  )) : قاَلَ  ا افحغَضَح م  حَب  إ لَ  م 
َ
ءٍ َ ي ب شََح  (( رواه الْخاري.مَا تَقَر بَ إ لَ  عَبحد 

"Không điều gì mà bề tôi TA dâng hiến được TA yêu thích bằng điều 

TA bắt buộc họ làm." Hadith do Al-Bukhory ghi lại, qua Hadith chứng 

minh rằng việc làm bắt buộc phải làm tốt hơn việc làm tự nguyện. 

 

d) Người làm: như có Hadith Nabi  đã nói với ông Kholid bin 

Waleed lúc ông và Abdur Rohman bin Âuf có sự tranh cải nhau: 

ِّ  قاَلَ  حَابِ   تسَُب وا اَ )) : الن بِ  صح
َ
ي َ ه   ََفحسِ   فَوَالَّ   ن   لوَح  ب يدَ 

َ
مح  َ ُْ حَتدَ

َ
حَفَتقَ  َ

َ
ثحتلَ  َ حُتدٍ  م 

ُ
َ 

دحركََ  مَا َ هَباً 
َ
مح  مُد   َ ه  حَد 

َ
يفَهُ  وَاَ  َ  .501/ 10صحيح مسلم ج(( نصَ 

"Các ngươi chớ có chửi bằng hữu của Ta, thề bởi Đấng nắm lấy linh 

hồn Ta cho dù các ngươi có bố thí cả núi vàng như núi Uhud đi 

chăng thì cũng không sánh bằng họ (bố thí chỉ bằng) một bụm tay 

hay nữa bụm tay." Hadith trích từ Soheeh Muslim Q-16 T-347. 

Tương tự thế việc làm được tính trội hơn bởi sự định tâm của 

người làm, thí dụ có ba người đàn ông: một người định tâm thi hành 

mệnh lệnh của Allah đã giao phó và kính dâng lên Ngài bằng việc thi 
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hành mệnh lệnh đó, người thứ hai thi hành theo nhiệm vụ và đôi khi làm 

như thói quen còn người thứ ba có chút định tâm phô trương hoặc muốn 

tìm lợi nhuận ở trần gian. 

Người tốt nhất hoàn hảo nhất trong họ là người đầu tiên, cho nên 

tôi khuyên bản tôi cùng mọi người khi thi hành sự tôn thờ phải biết rằng 

chúng ta đang thi hành mệnh lệnh của Allah rồi noi theo Nabi  đã làm 

để chúng ta được xác định cho hai điều là sự thành tâm và noi gương 

Nabi . 
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Hadith thứ ba mươi tám 

بِ  هُرَيحرَةَ  -58
َ
اتا  :قتَالَ  تَعَتالََ  اللَ إ ن  )) : الل  قاَلَ رسَُولُ  قاَلَ   عَنح َ مَتنح عََدَ  ل  وَلَ 

رَحب  
حَتهُُ ب الْح تُ عَليَحه   .فَقَدح آَ  ا افحغَضَح م  حَب  إ لَ  م 

َ
ءٍ َ ي ب شََح وَمَتا يتَزَالُ  .وَمَا تَقَر بَ إ لَ  عَبحد 

ب هُ  ح 
ُ
ي يَتقََر بُ إ لَ  ب الن وَاف ل  حَتَّ  َ َُ ب ته   ،عَبحد  تمَ ي يسَح  

عَهُ الَّ  ببَحتهُُ كُنحتُ سَمح حح
َ
تهُ  ،فإَ َ ا َ وَبَصَََ

ُ ب ه   ي يُبحصَ   
ُ  ب هَا ،الَّ  تِ  يَبحط 

تِ  يَمحشَ  ب هَا ،وَيَدَهُ ال 
لهَُ ال  يَن تهُ  .وَر جح ط  عح

ُ
لنَِّ  لَأ

َ
ح  ،وَإ نح سَأ وَلتَن 

ييَن هُ  ع 
ُ
تعََاَ نِّ  لَأ  .(0192ايواضَ ) كتاب: الرقاق، باب: رواه الْخاري(( اسح

38- Ông Abu Huroiroh  thuật lại lời Rosul : "Quả thật, Allah đã 

phán bảo: ai chống đối lại Waly (tức người được Allah bảo hộ) thì 

Ngài sẽ công khai khai chiến với y. Không điều gì mà bề tôi TA dâng 

hiến được TA yêu thích bằng điều TA bắt buộc họ làm. Và bề tôi của 

TA không ngừng dâng hiến cho TA bằng nhiều điều khuyến khích cho 

đến khi TA thương yêu y, một khi TA yêu thương y thì TA bảo vệ sự 

nghe, sự thấy, tay và chân của khi không làm điều Harom (bị cấm). 

Nếu y cầu xin TA điều gì chắc chắn TA sẽ đáp lại ngay cho y và nếu y 

cầu xin TA che chở chắc chắn TA che chở cho y ngay." Hadith do Al-

Bukhory ghi lại ở phần nô lệ, chương khiêm tốn, Hadith số 6502. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Ai chống đối với Waly (tức người được Allah bảo hộ) là trong 

các đại trọng tội, vì Allah đã phán: "thì Ngài công khai khai chiến với 

y."  

 

2- Xác thực rằng Waly (tức người được Allah bảo hộ) là có thật 

như đã được dẫn chứng trong Qur'an và Sunnah nhưng như thế nào mới 

được gọi là Waly và có được xác nhận đối với ai cho rằng mình là Waly 

hay qua cách ăn mặc hay qua tướng mạo ? 

Đáp: tất cả điều không, Waly thật sự là người được Allah miêu tả 

trong Qur'an như sau:  

 ٥٣يونس:  ژڀ  ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٹ ٹ ژ 
(Waly) họ là người tin tưởng Allah và biết kính sợ Ngài. Yunus: 63. 

Cho nên ai tin tưởng và biết kính sợ Allah thì là Waly tức người được 

Allah bảo hộ che chở. 

 

* Waly được chia làm hai loại: tổng quát và riêng biệt. 

- Tổng quát: đó là sự bảo hộ tất cả mọi người về tất cả mọi hành 

động và vấn đề của họ dù là Muslim, là Kafir, người hiền đức hay người 

gian ác như Allah đã phán:  
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ڃ  ڃ  ڃ  چ  چ  چ  چ  ڇ  ڇ       ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ڄ  ڃٹ ٹ ژ 

 ٥١ - ٥٢الأنعام:  ژڇ  ڇڍ   
Cho đến khi một trong các người đối diện với cái chết thì các Thiên 

Thần của TA sẽ bắt hồn y và họ sẽ không chậm trể, lơ là trong công 

việc của họ * Sau đó, tất cả các linh hồn sẽ được đưa trở về trình diện 

với Allah Đấng bảo hộ tất cả cho họ. Al-An-am: 61 – 62. 

 

- Riêng biệt: Sự bảo hộ của Allah dành cho người biết kính sợ, 

Allah đã phán:  

 ١٦٨البقرة:  ژٱ  ٻ  ٻ   ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پڀ   ٹ ٹ ژ 
Allah là Đấng Bảo hộ che chở cho những người tin tưởng và đưa họ 

từ tối tăm mù mịch đến với ánh sáng. Al-Boqoroh: 257, Allah phán ở 

chương khác: 

ٱ  ٻ  ٻ  ٻ  ٻ  پ  پ  پ  پ  ڀ   ڀ  ڀ  ڀ  ٹ ٹ ژ 

 ٥٣ - ٥١يونس:  ژٺ  ٺ  ٺ  
Chẳng phải là các Waly được Allah bảo vệ là những người không bị 

sợ hãi và cũng không buồn tủi hay sao ? * Họ là người tin tưởng 

Allah và biết kính sợ Ngài. Yunus: 62 – 63. 

 

Hỏi: Sự bảo hộ che chở của Allah dành cho người nào đó có trở 

thành người trung gian giửa Allah và người khác không, để cầu xin thay 

mọi người về các yêu cầu và mong muốn của họ ? 

Đáp: Không, giửa Allah và các bề tôi của Ngài không cần trung 

gian mà cầu xin Ngài trực tiếp dù là ai, thân phận ra sao, còn đối với 

những kẻ thiếu hiểu biết không có kiến thức đúng thật về Islam thì tự hào 

nói rằng đây là các Waly họ là người trung gian giửa chúng tôi với Allah. 

Từ đó trước là nhờ các Waly cầu xin dùm họ sau là họ cầu xin luôn họ 

không cần đến Allah. 

 

3- Xác thực rằng Allah khai chiến với mọi người là thật sự như 

Allah đã phán: "Ngài sẽ công khai khai chiến với y", trong Qur'an Allah 

cũng đã khai chiến với kẻ cho vay qua câu kinh: 

 ١٨٢البقرة:  ژۇ  ۆ  ۆ  ۈۈ   ڭ  ڭ  ڭ   ۇ ٹ ٹ ژ
Nhưng nếu các người không thi hành thì hãy coi chừng gặp phải 

chiến tranh từ Allah và Thiên Sứ của Ngài Al-Baqoroh: 279, đồng 

thời Allah cũng phán về cách xử phạt những kẻ cướp đường như sau: 
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چ   چ  چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ  ڍ   ڌ  ڌ  ڎ  ڎ  ٹ ٹ ژ 

 ٣٣المائدة:  ژڈ  ڈ  ژ  ژ   ڑ  ڑ  ک  ک  ک  ک  گگ  

Hình phạt dùng trừng trị những kẻ gây chiến tranh chống đối Allah 

và Rosul của Ngài và nỗ lực gây phá hoại trên trái đất chỉ có việc xử 

tử họ hoặc đóng đinh họ trên thập tự giá hoặc chặt tay chân chéo 

nhau rồi trục xuất ra ngoài đường. Al-Ma-i-dah: 33. 
 

4- Mệnh lệnh của Allah được chia làm hai loại: bắt buộc và khuyến 

khích, lệnh khuyến khích là điều tự nguyện làm thêm sau các lệnh bắt 

buộc, được dẫn chứng qua câu: "Không điều gì mà bề tôi TA dâng hiến 

được TA yêu thích bằng điều TA bắt buộc họ làm. Và bề tôi của TA 

không ngừng dâng hiến cho TA bằng nhiều điều khuyến khích cho đến 

khi TA thương yêu y." 

 

5- Việc làm được phân biệt khác nhau bởi thể loại chung và thể 

loại riêng. Đối với thể loại chung thì tất cả lệnh bắt buộc được Allah 

thương yêu hơn lệnh khuyến khích còn thể loại riêng thì lễ Solah là điều 

được Allah thương yêu hơn bao sự tôn thờ khác như được dẫn chứng qua 

Hadith sau: 

عُودٍ الل   عَبحد  عَنح  لحتُ : قتَالَ   ب نح مَسح
َ
ي   : لل  ا رسَُتولَ  سَتأ

َ
مَتال   َ عح

َ حَتب   الأح
َ
 :قتَالَ لل  ا إ لََ  َ

لََةُ )) َخرجه الْخاري كتاب: مواقيت الصلَة، باب: فضتل الصتلَة لوقتهتا (( وَقحت هَا عََلَ  الص 
 (.150، 81عالَ َفضل الأعمال )( ومسلم كتاب: الإيمان، باب: كون الإيمان بالل ت1210)

Ông Abdullah bin Mas-u'd  kể: tôi đã hỏi Rosul  của Allah rằng: việc 

làm nào được Allah thương yêu nhiều nhất ? Nabi  đáp: "Dâng lễ Solah 

trong giờ của nó." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần các giờ giấc Solah, 

chương ân phước dâng lễ Solah trong giờ đã qui định, Hadith số 5279 và 

Muslim ghi lại ở phần Iman, chương đức tin vào Allah là việc làm tốt đẹp nhất, 

Hadith số 75 và 139. 

Tóm lại, việc làm tốt đẹp hơn về thể loại và cả người làm thí dụ 

như có hai người dâng lễ Solah thì phần thưởng của hai người họ hoàn 

toàn khác nhau giống như hướng đông và hướng tây. 

 

6- Khuyến khích làm thật nhiều việc làm tự nguyện như Allah đã 

phán: "Và bề tôi của TA không ngừng dâng hiến cho TA bằng nhiều 

điều khuyến khích cho đến khi TA thương yêu y." 

 

7- Làm nhiều việc làm tự nguyện là lý do được Allah thương yêu 

nhưng các việc làm đó phải phù hợp và trong khuôn khổ giáo lý Islam 

cho phép, bởi không phải tất cả lễ Solah sẽ ngăn cản mọi điều xấu xa và 
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tội lỗi và cũng không phải mọi điều làm tự nguyện được Allah chấp nhận. 

Cũng đừng vì thế mà mọi người chán nản không muốn làm gì cả nhưng 

tôi muốn khuyên anh chị em Muslim một điều là cố gắng làm thật thành 

tâm, hoàn hảo như Allah và Nabi  ra lệnh rồi sẽ được phần thưởng ở 

trần gian và ngày sau. 

Có biết bao người cũng dâng lễ Solah ngày năm lần và các lễ Solah 

tự nguyện khác nhưng họ không hề cảm giác được đâu là đúng đâu là sai 

họ vẫn như thuở ban đầu vì họ đã thiếu đi con tim biết sợ. 

 

8- Khi bề tôi được Allah thương yêu thì Ngài sẽ bảo vệ sự nghe 

thấy và đi đứng của y tức tất cả mọi hành động, mọi lời nói, mọi sự nhìn 

thấy đều làm cho Allah hài lòng như không nhìn, không nghe, không 

chạm và không đi phạm phải mọi điều Harom. 

 

9- Khi Allah thương yêu bề tôi nào thì Ngài đáp lại lời cầu xin của 

y, xua đuổi khỏi y mọi điều ghét bỏ và làm lòng y an tâm tránh mọi điều 

sợ hãi. 

Hỏi: Người được Allah thương yêu như thế thì cầu xin bất cứ gì 

cũng được Ngài đáp lại hết chăng ? 

Đáp: Không, có giới hạn của nó nếu cầu xin về tội lỗi hoặc cầu xin 

cắt đứt quan hệ dòng tộc hoặc cầu xin bất công người khác thì chắc chắn 

không được Allah đáp lại cho dù có làm nhiều điều khuyến khích tự 

nguyện khác. 
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Hadith thứ ba mươi chín 

ن   عَنح ابحن  عَب اسٍ  -50
َ
  اللَ إ ن  )) : الل   رسَُولَ  َ

ُ
ياَنَ وَمَتا تََاَوَزَ عَنح َ  وَالنِّسح

َ
طََأ تِ  الْح م 

ر هُوا عَليَحته  
تكُح  (2901كتتاب: الطلَق،بتاب: طتلَق المكتره والنتا  ) رواه ابتن ماجتة(( اسح

 292/ 10وابتن حبتان في صتحيحه ج 119/ 0والدار قطتنِّ ج 511 – 510/ 1ج والْيهقِ
(1210). 

39- Ông Ibnu Abbaas  thuật lại lời Nabi : "Quả thật, Allah tha thứ 

cho cộng đồng của Ta sự sai lầm, sự quên lãng và bị ép buộc." Hadith 

do Ibnu Majah ghi lại ở phần li hôn, chương sự li hôn của người bị ép buộc và 

quên lãng, Hadith số 2045, Al-Baihaqy ghi lại ở quyển7, trang 356 – 357, Al-

Dar Qutny quyển 4, trang 170 và Ibnu Hibbaan ghi lại trong bộ Soheeh của ông 

quyển 16, trang 202, Hadith số 7219. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Câu: "Quả thật, Allah tha thứ cho cộng đồng của Ta" tức vì 

Nabi  mà Allah tha thứ cho họ: 

+ Sự sai lầm: tức con người phạm phải lỗi lầm nhưng lòng không 

muốn. 

+ Sự quên lãng: là sự lơ là phạm phải đối với những gì bản thân đã 

biết trước đó. 

+ Bị ép buộc: tức bị người khác ép buộc phải làm điều Harom 

nhưng không có khả năng chống trả. 

Với ba lý do này được dẫn chứng qua Qur'an như sau: 

Bằng chứng cho sự sai lầm và quên lãng, Allah phán: 

 ١٠٥البقرة:  ژې  ې  ې  ى    ى  ئا  ئائە   ٹ ٹ ژ

Lạy Thượng Đế của chúng tôi! Xin Ngài đừng bắt tội chúng tôi nếu 

chúng tôi có quên lãng hay sai lầm Al-Boqoroh: 286, Allah phán ở 

chương khác: 

 ٦الأحزاب:  ژھ   ھ  ے  ے  ۓۓ    ہ  ہ  ہ  ھ  ھ ٹ ٹ ژ 

Và các ngươi không có tội nếu các ngươi nhầm lẫn trong việc xưng 

hô này. Ngược lại, điều đáng tội là khi các người có ý định trong 

lòng Al-Ahzaab: 5. 

Bằng chứng cho việc ép buộc, Allah phán: 

ڌ   ڎ  ڎ  ڈ  ڈ   چ  ڇ  ڇ  ڇ  ڇ  ڍ    ڍ  ڌ ٹ ٹ ژ 

 ٢٨٥النحل:  ژژ  ژ  ڑ  ڑ      ک  ک  ک  ک  گ  گ  گ  گ   

Ai phủ nhận Allah sau khi đã tin tưởng, ngoại trừ ai là người bị ép 

buộc (bỏ đạo) trong lúc tấm lòng của y hãy còn vui sướng với đức tin, 

còn kẻ nào vổ ngực tuyên bố không tin tưởng thì sẽ bị sự giận dữ của 
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Allah và sẽ chịu một sự trừng phạt rất lớn. Al-Nahl: 106. Allah tha 

thứ tội phủ nhận Ngài đối với ai bị ép buộc cho thấy đối với ai tội lỗi nhẹ 

hơn thì chắc chắn sẽ được Allah tha thứ. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Sự rộng lượng của Allah vô giới hạn đó là Ngài đã tha thứ tội lỗi 

cho họ khi rơi vào ba trường hợp trên và nếu muốn thì Allah đã trừng trị 

họ với tội danh đã phạm. 

 

2- Tất cả mọi điều Harom trong sự tôn thờ và không phải sự tôn 

thờ nếu con người làm trong sự sai lầm, quên lãng và bị ép buộc thì đối 

với Allah thì y không bị bất cứ tội lỗi gì cả còn đối với lỗi lầm phạm với 

con người với nhau thì y phải bồi thường. 

- Thí dụ: ai đó nói chuyện trong lúc đang dâng lễ Solah cứ tưởng 

rằng được phép nói chuyện trong lúc đang dâng lễ thì lễ Solah của y 

không bị ảnh hưởng gì cả bởi y là người phạm phải tội lỗi trong lúc vô ý 

sai lầm chứ không cố ý, điều này được dẫn chứng chứng qua Hadith của 

ông Mu-a-wi-yah bin Al-Hukm  đó là ông đang cùng dâng lễ Solah với 

Nabi  ông nghe người nhảy mủi nói Alhamdulillah (tạ ơn Allah) thì ông 

liền nói: Yar-ha-mu-kol-loh (cầu xin Allah thương xót anh) thì mọi người 

liền nhìn ông với ánh mắt cấm cản không hài lòng và nói: "Hãy im lặng 

đi" rồi mọi người vổ lên đùi mình thì ông Mu-a-wi-yah im lặng. Sau khi 

xong lễ Solah thì Nabi  một người nhân từ, biết thông cảm với mọi 

người cho gọi ông đến không mắng chữi, không gầy la, không đánh đập 

mà chỉ nói:  

ه   إ ن  )) : قاَلَ  لََةَ  هَي  لحُُ  اَ  الص  ء   ف يهَا يصَح نح  شََح م   م  َ مَا الن اس   كََلَ ب يحُ ا هُوَ  إ  ب يُْ  لت سح
 وَاي كح

آن   وَق رَاءَةُ  قُرح
رواه مسلم كتاب: المساجد، باب: جريم الكلام في الصلَة ونسخ ما ان متن (( الح
 (.151، 55إباحته )

"Đây là lễ Solah đối với những lời nói của con người không được 

phép nói (khi dâng lễ) mà chỉ được phép nói lời Tasbeeh (tức nói Sub 

ha nol loh), lời Takbeer (tức nói Allahu Akbar) và đọc Qur'an mà 

thôi." Hadith do Muslim ghi lại ở phần: các Masjid, chương cấm nói chuyện 

trong lễ Solah và xóa đi tất cả mọi điều mà trước kia được phép, Hadith số 33 

và 537. 

Qua Hadith cho thấy Nabi  không ra lệnh dâng lễ Solah lại, nếu 

dâng lễ lại là điều bắt buộc là Ngài đã ra lệnh cho dâng lễ lại rồi giống 

như Người đã ra lệnh cho người dâng lễ Solah không nghiêm túc phải 

dâng lễ lại. 

 

- Thí dụ khác: một người đang dâng lễ Solah thì có người đến gõ 

cửa xin vào nhà thì ông vội nói xin mờ vào quên rằng mình đang dâng lễ 
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thì lễ Solah đó không bị ảnh hưởng gì cả, bởi y đã quên không cố ý phạm 

phải. 

 

- Thí dụ thứ ba: Có người bị ép buộc phải ăn uống vào ban ngày 

Romadon thì sự nhịn chay của y không bị hư bởi y bị ép buộc nhưng có 

điều kiện đó là người đàn áp phải mạnh hơn người bị ép buộc, thí dụ như: 

có người bảo hỡi ông kia hãy ăn chà là này đi nếu không tôi sẽ đánh ông, 

trói ông trong khi người ra lệnh lại yếu hơn người nhịn chay và người 

nhịn chay có thể kháng cự lại người ra lệnh kia, lúc này thì không được 

gọi là bị ép buộc được bởi người nhịn chay có khả năng giải quyết vấn 

đề. 

 

- Thí dụ thứ tư: Người nhịn chay ăn uống cử tưởng rằng mặt trời 

đã lặn nhưng sau khi ăn uống mới biết là mặt trời chưa lặn hoặc nghe 

được lời Azan ở nơi khác cứ tưởng rằng là lời Azan của Masjid mình nên 

đã ăn uống rồi sau khi ăn uống mới biết được là không phải lời Azan của 

Masjid mình và mặt trời cũng chưa lặn thì sự nhịn chay của y không bị hư 

bởi y ăn uống trong sự không biết, chứ nếu biết mặt trời chưa lặn thì cho 

dù có bị đánh y cũng không ăn uống. 

Và vấn đề này được dẫn chứng qua Hadith của bà Asma bint Abu 

Bakr rằng vào thời Nabi  có lần họ ăn uống trong tháng Romadon vào 

ngày bị mây che sau đó mặt trời xuất hiện lại. Qua Hadith cho thấy họ ăn 

uống trước khi mặt trời lặn nhưng Nabi  cũng không bảo họ phải nhịn 

bù lại, nếu nhịn chay bù là điều bắt buộc thì Nabi  đã ra lệnh rồi, nếu đã 

ra lệnh thì đã là giáo lý, nếu là giáo lý sẽ được bảo vệ và đã được truyền 

lại cho chúng ta rồi nhưng không truyền lại gì cả chứng tỏ không bắt buộc 

phải nhịn chay bù lại trong trường hợp này. 

Có số học giả Ulama nói: trong trường hợp này bắt buộc phải nhịn 

chay bù lại. 

Chúng ta đáp lại ý kiến này như sau, Allah phán:  

ئې  ئې  ئې  ئى  ئى  ئى  ی   ی  یی  ئج  ئح   ئم  ئى  ئي  ئۈ  ٹ ٹ ژ 

 ٦٢النساء:  ژبج       بح  بخ  بم  بى               بي  تج  تح  تختم  تى  تي  ثج  ثم  ثى   
Hỡi những người có đức tin! Hãy tuân lệnh Allah, tuân lệnh Rosul 

và các cấp lãnh đạo (người Muslim) trong các người. Nếu các người 

có tranh cải về bất cứ điều gì thì hãy quay trở lại với Allah và Rosul 

của Ngài nếu các ngươi tin tưởng vào Allah và vào ngày tận thế. Đấy 

là sự phân xử hoàn hảo nhất. Al-Nisa: 59, và Allah phán ở chương 

khác: 

 ٢٨الشورى:  ژئو  ئۇ  ئۇ  ئۆ  ئۆ  ئۈ   ئۈ  ئېئې  ٹ ٹ ژ 
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Và các ngươi có tranh cải bất cứ điều gì thì sự phân xử đó phải do 

Allah quyết định. Al-Shuro: 10. Đến đây thì không ai còn ý kiến gì cả. 

 

- Thí dụ thứ năm: Người đàn ông quan hệ với vợ vào ban ngày 

Romadon và ông biết đây là điều Harom (bị cấm) nhưng lại không biết 

trong vấn đề phải bị phạt với tội lỗi này bắt buộc người đàn ông này phải 

bị phạt bởi ông không có lý do chính đáng vì đã phạm vào giới luật của 

Romadon và biết được rằng đây là điều Harom, điều này được dẫn chứng 

qua câu chuyện sau: 

بِ  
َ
ِّ  قاَلَ   رَيحرَةَ  هُ عَنح َ دَ الن بِ 

نح إ  ح جَاءَهُ رجَُل  فَقَالَ يتَا رسَُتولَ الل   بيَحنمََا نََحنُ جُلوُس  ع 
تُ  ََ )) :قاَلَ  .هَلكَح َ ناَ صَائ م   :قاَلَ  ؟(( مَا ل

َ
تِ  وََ
َ
رََ هَتلح )) :فَقَالَ رسَُتولُ الل   .وَقَعحتُ عََلَ امح

ت قُهَا دُ رَقَبةًَ تُعح رَيحن  مُتَتاَب عَينح  )) :قاَلَ  .اَ  :قاَلَ  ((تََ 
نح تصَُومَ شَهح

َ
َ َُ ي تطَ   .اَ  :قتَالَ  ؟(( فَهَلح تسَح

يناً)) :فَقَالَ  ك  سح تِّيَن م  عَامَ س  دُ إ طح  تََ 
فَبيَحناَ نََحتنُ عََلَ  فَمَكََ  الن بِ    :قاَلَ  .اَ  :قاَلَ  ؟(( فَهَلح
َ الن بِ    تِ 

ُ
َ ََ تَلُ ب عَرَقٍ ف يهَ  َ ل  كح حم  عَرَقُ ال

ر  وَالح ائ لُ )) :قاَلَ  .ا تَمح نَ الس  يح
َ
ناَ :فَقَالَ  ؟(( َ

َ
 :قتَالَ  .َ

 ب ه  
قح هَا فَتصََد  نِِّّ ياَ رسَُولَ الل   :فَقَالَ الر جُلُ  .خُيح قَرَ م  فح

َ
عََلَ َ
َ
يتدُ  فَوَ  ؟ َ َ اَبتَيَحهَا يرُ  الل  مَا بَينح

فحقَرُ 
َ
لُ بَيحتٍ َ هح

َ
تَينح  َ رَ 

 الن تبِ    الْح
ََ ل  بيَحتتِ  فضََتح 

هح
َ
نح َ حَياَبتُهُ ثُتم  قتَالَ  م 

َ
 :حَتتَّ  بتَدَتح َ

(( ََ لَ هح
َ
هُ َ مح ع  طح

َ
رواه الغميي كتاب: الطلَق واللعان، بتاب: متا جتاء في كفتارة الظهتار .(( َ
 (.21802مسند النساء حدي  خولة بنت ثعلبة ) 011/ 0( والإمام َحَد ج1299)

Ông Abu Huroiroh  kể: chúng tôi đang ngồi cùng Nabi  bổng có 

người đàn ông đến nói: thưa Rosul của Allah chết tôi rồi. Nabi  hỏi: 

"Chuyện gì xảy ra với anh ?" người đàn ông đáp: tôi đã ngủ với vợ tôi 

trong khi tôi đang nhịn chay. Nabi  hỏi: "Anh có nô lệ để phóng thích 

không ?" người đàn ông đáp: không. Nabi  hỏi: "Anh có thể nhịn chay 

hai tháng liền không ?" người đàn ông đáp: không. Nabi  tiếp: "Anh 

có thể chiêu đãi sáu mươi người nghèo không ?" người đàn ông đáp: 

không. Thế là Nabi  im lặng, chóc lát có người mang đến cho Nabi  

một cái chậu có chứa chà là, Nabi  hỏi: "Người đàn ông khi nảy đâu?" 

người đàn ông đáp: tôi đây. Nabi  bảo: "Anh hãy lấy chà là này mà bố 

thí đi ?" người đàn ông hỏi: cho người nghèo hơn tôi hả, thưa Rosul ?, 

thề bởi Allah chứng giám trong khu vực này có ai nghèo hơn gia đình tôi, 

thế là Nabi  cười thấy cả nướu răng rồi bảo: "Anh hãy chiêu đãi gia 

đình anh đi." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần li hôn và nguyền rủa, 

chương phạt khi bị Dhihaar, Hadith số 1200 và Imam Ahmad ghi lại trong 

quyển 6 trang 411 theo đường truyền của các phụ nữ Hadith của bà Khâulah 

bin Tha'labah, Hadith số 27862. 

Trong Hadith Nabi  đã bắt buộc người đàn ông kia phải chịu phạt 

trong khi y không biết là trong vấn đề phải bị phạt như thế. 
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- Thí dụ thứ sáu: Một người sống không trên đất Islam và lại mới 

vào Islam phạm phải tội Zina và không biết điều đó là Harom thì không 

bị xử phạt gì cả, bởi y không am hiểu giới luật. 

Còn ai sinh sống cùng với người Muslim nếu nói tôi không biết 

Zina là điều Harom thì lời nói của y không được chấp nhận, ngược lại 

phải xử y theo giới luật nếu phạm. 

 

- Thí dụ thứ bảy: Có người đàn ông phạm Zina trong khi y biết 

Zina là Harom nhưng không biết rằng đối với người đã có gia đình là phải 

ném đá đến chết, y nói: nếu biết được Zina là bị ném đá đến chết là tôi 

không phạm đâu, lời nói của y không được chấp nhận ngược lại phải xử 

theo giới luật. 

Những thí dụ trên là sự phạm tội giới luật của Allah còn nếu phạm 

lỗi với con người với nhau thì bắt buộc phải bồi thường: 

Thí dụ: Người đàn ông bắt con trừu cứ tưởng là con trù của mình 

nên đã giết ăn sau đó mới biết đó là con trừu của người khác thì bắt buộc 

phải bồi thường vì liên quan đến quyền lợi của người khác nhưng đối với 

Allah thì tội lỗi đó được tha thứ vì không cố ý. 

Thí dụ khác: người đàn ông hung ác giết người là chuyện thường 

ép buộc người khác phải giết người rồi nói: anh phải giết nó nếu không 

thì tôi sẽ giết anh, sợ bị chết nên người đàn ông đã giết thì y phải đem ra 

xử theo giới luật là mạng đền mạng bởi y đã phạm phải sinh mạng con 

người và trong việc này không có lý do là bị ép buộc. 

Hỏi: tôi biết rằng nếu không giết người khác thì tôi sẽ bị giết ? 

Đáp: chẳng lẽ anh có quyền cho bản thân mình sống bằng cách 

giết người khác chết à ? anh không có quyền đó. Cho nên, tội của anh 

không thể tha vì đây là giới luật Islam. 

Tóm lại, đối với lệnh cấm của Allah sau khi đã phạm được Ngài 

tha tội, còn đối với mệnh lệnh của Allah nếu không làm phải làm bù lại. 

Nếu người đàn ông ăn thịt lạc đà sau khi lấy nước Wuđụa và không 

biết được ăn thịt lạc đà làm hư Wuđụa nên đã dâng lễ Solah, bắt buộc y 

phải lấy nước Wuđụa và dâng lễ Solah lại. 

Dựa vào lời nói trên ai bỏ đi Solah bắt buộc thì bắt buộc phải dâng 

lễ Solah lại bằng chứng qua Hadith sau: 

وح  مَنح )) : قاَلَ 
َ
يَ  ناَمَ عَنح صَلََةٍ َ َخرجته الْختاري كتتاب: (( َ كَرَهَتا إ َ ا هَافَلحيصَُتلِّ  هَانسَ 

( 101مواقيت الصلَة، باب: من نسِ صلَة فليصتل إ ا  كرهتا وا يعيتد إا تلتَ الصتلَة )
 (.080، 510اب تعريل قضائها )ء الصلَة الفائتة واستحبومسلم كتاب: المساجد، باب: قضا

Nabi  nói: "Ai ngủ quên hoặc quên dâng lễ Solah thì dâng lễ Solah 

lại khi nhớ đến." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần giờ giấc Solah, 

chương ai quên dâng lễ Solah thì dâng lại Solah đó và không dâng lại ngoại trừ 

lễ Solah đó thôi, Hadith số 597 và Muslim ghi lại ở phần các Masjid, chương 
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bù lại lễ Solah đã qua và khuyến khích cố tranh thủ dâng bù lại càng nhanh 

càng tốt, Hadith số 314 và 784. Qua Hadith người trể nảy bắt buộc phải dâng lễ 

Solah bù lại. 

Đối với người thiếu kiến thức được dẫn chứng qua Hadith sau: có 

người đàn ông đến Masjid của Nabi  rồi dâng lễ Solah nhưng rất vội vã 

thì Nabi  mới nói với ông ta: "Anh hãy dâng lễ Solah lại, bởi anh 

chưa dâng lễ Solah." Người đàn ông trở lại dâng lễ Solah thật vội vã rồi 

đến chào Salam cho Nabi  thì Người nói: "Anh hãy dâng lễ Solah lại, 

bởi anh chưa dâng lễ Solah." Cứ như thế lặp lại ba lần cho đến khi 

người đàn ông nói: thề bởi Đấng đã cử Người đến bằng chân lý tôi chỉ 

biết có như thế thôi hãy dạy tôi đi. Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần 

Azan, chương bắt buộc đọc Qur'an đối với Imam và Mamum, Hadith số 757 và 

Muslim ghi lại ở phần Solah, chương bắt buộc đọc Fatihah ở mỗi Rakat, Hadith 

số 45 và 397.  

Đến đây có một vấn đề quan trọng muốn nhắc mọi người: những 

người ở vùng thôn quê không biết rằng khi bé gái có kinh sớm thì đã 

trưởng thành, khi trưởng thành thì bắt bé phải nhịn chay và dâng lễ Solah, 

họ cứ tưởng rằng khi đến mười lăm tuổi mới trưởng thành trong khi bé 

gái khi đã có kinh từ khi mười một tuổi, tức là năm năm không nhịn chay, 

vậy có bắt buộc bé gái kia phải nhịn bù lại không ? 

Đáp: Không bắt buộc bởi bé gái không biết chứ không lơ là và đứa 

bé kia không có ai để hỏi về việc này, đồng thời gia đình luôn nói với bé 

rằng: con còn nhỏ lắm không bị gì đâu. 

Đối với những người như thế chúng ta chấp nhận lý do của họ, bởi 

tất cả nhiệm vụ chỉ bắt buộc khi hiểu biết về lệnh đó thôi, như Allah đã 

phán:  

 ٢٦الإسراء:  ژى  ى        ئا  ئا  ئە     ئە  ئو  ٹ ٹ ژ 
Và TA (Allah) không bao giờ hành hạ nhóm người nào đến khi TA 

cử phái đến họ một vị Rosul. Al-Isro: 15. 
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Hadith thứ bốn mươi 

خَيَ رسَُولُ : قاَلَ  مَرَ بحن  عُ ا  عَنح  -09
َ
تبِ  فَقَتالَ   الل  َ ك 

ََ )) :ب مَنح ن ت
َ
حَيتَا كَأ تنح في  الد  ُْ

وح عََب رُ سَب يلٍ 
َ
يب  َ تباَحَ وَإ َ ا  :يَقُتولُ   وَكَانَ ابحنُ عُمَرَ (( غَر  ترح الص  تظَ 

سَتيحتَ فتَلََ تنَح مح
َ
إ َ ا َ

نح  حمَسَاءَ وخَُيح م  رح ال تَ فَلََ تنَحتظَ  بحَح صح
َ
َ  ََ ت  ََ ل مَوح نح حَياَت  ََ وَم  ََ ل مَرَض  ت  ح   رواه الْخاري. ص 

 .(0010) : ))ْن في الدنيا كأنَ غريب َو عَبر سبيل((كتاب: الرقاق، باب: قول النبِ 
40- Ông Ibnu Umar  kể: Rosul  cầm lấy vai tôi rồi bảo: "Hãy ở trần 

gian như một người xa lạ hoặc chỉ là người qua đường." Và trước kia 

ông Ibnu Umar  nói: "(Việc gì làm được) buổi chiều thì chớ chờ đến 

sáng và (việc gì làm được) buổi sáng chớ chờ đến buổi chiều, hãy tận 

dụng sức khỏe trước khi bị bệnh và tận dụng cuộc sống trước khi cái chết 

đến." Hadith do Al-Bukhory ghi lại ở phần nô lệ, chương câu nói của Nabi : 

"Hãy ở trần gian như thể anh là người xa lạ hoặc là người đi đường", 

Hadith số 6416. 

 

* Phân tích Hadith:  

- Câu: "Hãy ở trần gian như một người xa lạ" tức không muốn 

tìm lấy một nơi nào làm nơi định cư cho mình cả. 

 

- Câu: "hoặc chỉ là người qua đường." Tức không hài lòng ở lại 

nơi nào cả chỉ muốn đi đường thôi. 

 

- "Hãy ở trần gian như một người xa lạ hoặc chỉ là người qua 

đường." Tức ở trần gian một cách giản dị không ham muốn gì cả, bởi cho 

dù anh có sống đến bao nhiêu tuổi thì cũng phải chia tay mà thôi. Đồng 

thời trần gian không phải là nơi luôn trong sạch và vui vẻ ngược lại rất bề 

bộn, biết bao là điều xấu, biết bao là cạm bẩy 

 

- Câu: "(Việc gì làm được) buổi chiều thì chớ chờ đến sáng và (việc 

gì làm được) buổi sáng chớ chờ đến buổi chiều, hãy tận dụng sức khỏe 

trước khi bị bệnh và tận dụng cuộc sống trước khi cái chết đến." Đây là 

câu nói của ông Abdullah bin Umar chứ không phải là Hadith. 

 

- Câu: "(Việc gì làm được) buổi chiều thì chớ chờ đến sáng" tức 

hãy làm việc trước khi trời sáng và chớ nói để sáng mai làm, bởi khi việc 

làm chờ đến sáng thì sẽ kéo dài đến chiều cho nên, chớ để việc của ngày 

hôm nay đến sáng mai làm.  

 

- Câu: "và (việc gì làm được) buổi sáng chớ chờ đến buổi chiều" 

tương tự như câu trên. 
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"(Việc gì làm được) buổi chiều thì chớ chờ đến sáng" bởi anh có 

thể chết trước khi trời sáng, "và (việc gì làm được) buổi sáng chớ chờ đến 

buổi chiều" bởi biết đâu anh sẽ chết trước khi mặt trời lặn và việc này xảy 

ra rất nhiều trong thời đại của chúng ta ngày nay. Anh hãy nhìn vào bao 

nạn tai xảy ra xung quanh ta, anh thấy được rằng có người rời khỏi nhà 

vào buổi sáng để làm ăn và y nói với người nhà hãy chuẩn bị cơm trưa 

cho tôi nhưng không có cơ hội để ăn vì đã bị tai nạn chia tay cuộc sống 

hoặc bị chết bất đắc kỳ tử như đã thấy có người chết không kịp chối, cho 

nên có câu: "Anh hãy làm việc ở trần gian như thể anh sẽ được sống mãi 

và làm việc dành cho ngày sau như thể anh chết vào ngày mai" tức đừng 

quan tâm đến những việc làm của trần gian bởi nó đến với anh hôm nay 

thì sẽ đến với anh vào ngày mai hoặc hôm nay không được thì ngày mai 

sẽ được, anh hãy quan tâm xem trọng sự việc của ngày tận thế cho nên 

chớ có trể này làm nó. 

 

- Câu: "hãy tận dụng sức khỏe trước khi bị bệnh" một khi con 

người mạnh khỏe có sức lực làm tất cả mọi việc một cách dễ dàng bởi y 

đang khỏe mạnh và khi bệnh thì bất lực làm việc sẽ rất mỏi mệt hoặc 

không thể làm được hoặc có thể làm được nhưng lại không làm được 

hoàn hảo, vì vậy hãy tận dụng lúc khỏe mạnh mà lao động bởi chắc chắn 

anh sẽ bệnh và phải chết. 

 

- Câu: "và tận dụng cuộc sống trước khi cái chết đến." Lúc còn 

sống có thể làm được rất nhiều việc đến khi chết thì mọi việc bị cắt đứt cả 

chỉ ngoại trừ ba điều đó là: tài sản có lợi lưu truyền cho nhân thế, kiến 

thức Islam đúng thật truyền lại cho các thế hệ sau và đứa con có hiếu cầu 

xin cho cha mẹ. Vì vậy, hãy lấy cuộc sống để chuẩn bị cho cái chết. 

Đây quả là những lời nói vàng, nếu chúng ta đặt câu nói này ra 

trước mặt chúng ta thì chúng ta sẽ không màng gì đến trần gian mà chỉ 

muốn đến đó lấy đi hành lý của chúng ta mà thôi. 

Shaikh Al-Islam Ahmah Ibnu Taimiyah nói: "Đối với con người 

hãy xem đồng tiền như là con lừa dùng để cưỡi hoặc như là nhà vệ sinh 

bước vào để giải quyết nhu cầu mà thôi." Đây chính là sự giản dị đấy các 

bạn nhưng ngày nay đa số mọi người xem đồng tiền là mục đích của họ 

rồi họ biến mình thành nô lệ của đồng tiền với điều này làm cho họ mất đi 

biết bào là điều tốt đẹp và xảy ra biết bao kết quả tệ hại. 
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Hadith thứ bốn mươi mốt 

بِ   -01
َ
ر و ب نح العَا    عَنح َ دٍ عَبحد  الل  ب نح عَمح نُ قاَلَ: قاَلَ رسَُتولُ الل   مُحمَ  م  : ))اَ يتُؤح

 )) ئحتتُ ب ته  نَ هَتوَاهُ تَبعَتاً ل مَتا ج  مح حَتَّ  يكَُوح ُْ حَدُ
َ
رواه الْختاري في كتتاب قترة العتين َ
 (.01) 58/ 1ج

41- Cha của Muhammad ông Abdullah bin A'mr bin Al-Os  thuật lại lời 

Nabi : "Đức tin của các người không được hoàn hảo cho đến khi 

nào sở thích của các người noi theo những gì Ta mang đến." Hadith do 

Al-Bukhory ghi lại trong bộ sách sung sướng của niềm hưởng thụ quyển 1, 

trang 38, Hadith số 45. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Khuyến cáo những ai thường xuyên phân xử hay làm theo lý trí, 

sở thích hoặc thói quen của bản thân không màng gì đến những lời dạy 

bảo của Rosul  điều này làm cho đức tin của họ bị xuống dốc. 

 

Hỏi: tại sao trong Hadith này chỉ phủ nhận sự hoàn hảo của đức tin 

mà thôi ? 

Đáp: Bởi ai rèn luyện sở thích của họ theo đa số những gì được 

Rosul  mang đến chỉ số ít không chịu làm theo thì đức tin của y không 

được hoàn hảo còn nếu sở thích y không chịu làm theo bất cứ gì do Rosul 

 mang đến thì y là kẻ phản đạo. 

 

2- Bắt buộc con người phải dẫn chứng trước khi đưa ra giáo lý về 

vấn đề gì đó, bởi nếu nói về giáo lý trước khi dẫn chứng thì anh biến 

nguồn gốc tức Qur'an và Sunnah thành lại điều đi sau sự suy nghĩ. 

 

3- Sở thích được chia làm hai loại: điều nào phù hợp với những gì 

Rosul  mang đến là sở thích được khen ngợi còn trái lại làm ngược với 

những gì Rosul  là sở thích bị khiển trách. 

 

4- Bắt buộc phải phân xử theo giáo lý Islam trong mọi vấn đề, vì 

Rosul  nói: "noi theo những gì Ta mang đến" và Nabi  toàn mang 

đến điều hữu ích cho con người từ cuộc sống hiện tại là trần gian cả cuộc 

sống ngày sau là ngày phán xử, như Allah đã phán: 

 ٠٢النحل:  ژڦ  ڦ  ڦ  ڄ  ڄ  ڄ  ٹ ٹ ژ 
Và TA (Allah) đã mặc khải cho Ngươi (Muhammad) Thiên Kinh 

(Qur'an) đã phân tích tất cả mọi việc, mọi điều. Al-Nahl: 89. Cho nên 

không điều gì liên quan đến cuộc sống trần gian và ngày sau mà không 

được Qur'an phân tích cả, một là sự phân tích rõ ràng minh bạch ai ai 

cũng biết cả, hai là phân tích chỉ có giới học gia Ulama mới hiểu được. 
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5- Đức tin được thêm và bớt đây chính là đường lối của nhóm 

Sunnah và Jamma-ah. 
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Hadith thứ bốn mươi hai 

نسَ  عَنح  -02
َ
ٍَ  بحن   َ عحتُ رسَُولَ : قاَلَ   مَال  آدَمَ  ياَ ابحتنَ )) :تَعَالََ  اللُ قاَلَ  :يَقُولُ   الل  سَم 

تنَِّ  غَ  تنَِّ  وَرجََوح  مَا دَعَوح
ََ ََ عََلَ مَا اَنَ إ ن  َ نح فَرحتُ ل بتَال  م 

ُ
يتَا ابحتنَ آدَمَ لتَوح بلَغََتتح  ،ََ وَاَ َ

 ََ َ تنَِّ  غَفَرحتُ ل فَرح
تغَح مَاء  ثُم  اسح ََ عَناَنَ الس  رحض   ،ُ نوُبُ

َ تيَحتَنِّ  ب قُترَاب  الأح
َ
ََ لوَح َ  ياَ ابحنَ آدَمَ إ ن 

رَةً  ف  ََ ب قُرَاب هَا مَغح تيَحتُ
َ
 كُ بِ  شَيحئاً لَأ

يتنَِّ  اَ تشُْح كتاب: الدعوات،  رواه الغميي(( خَطَاياَ ثُم  لقَ 
َةٍ ) ائةََ رحََح  (.21890(، الإمام َحَد في مسند الأنصار عن َبِ  ر الغفاري )5109باب: خَلقََ الُل م 

42- Ông Anas bin Malik  kể: tôi đã nghe Rosul  nói: "Allah phán 

bảo: Hỡi con cháu Adam! Cứ mỗi khi các người cầu xin TA và kỳ vọng 

vào TA thì TA sẽ tha thứ tất cả cho các người mà không hề lưỡng lự, 

hỡi con cháu Adam! Nếu tội lỗi của các người có cao bằng trời rồi cầu 

xin TA tha thứ TA sẽ tha thứ cho các ngươi, hỡi con cháu Adam! Nếu 

tội lỗi của các ngươi to bằng quả đất rồi đến trình diện TA không phạm 

tội tổ hợp TA thì TA sẽ ban cho các ngươi sự tha thứ bằng quả đất đó." 
Hadith do Al-Tirmizy ghi lại ở phần thưa kiện, chương Allah tạo hóa ra một 

trăm Rohmah (lòng thương xót), Hadith số 3540 và Imam Ahmad ghi lại trong 

bộ Musnad Al-Ansor từ ông Abu Zar Al-Ghofary, Hadith số 21804. 

 

* Phân tích Hadith: 

- Câu: "Cứ mỗi khi các người cầu xin TA": lời cầu xin được chia 

làm hai loại:  

a) Cầu xin vấn đề như: Thưa Thượng Đế của bề tôi! Cầu xin hãy 

tha thứ cho bề tôi, hãy ban cho bề tôi.... 

b) Cầu xin bằng sự tôn thờ như: dâng lễ Solah vì Allah. 

Đến đây cần phải có bằng chứng và lời giải thích để chứng minh 

rằng sự tôn thờ được gọi là cầu xin. 

Bằng chứng: Allah phán:  

ڀ  ٺ  ٺ  ٺ  ٺٿ   ٿ   ٿ  ٿ  ٹ  ٹ  ٹ  ٹ ٹ ژ 

 ٥٨غافر:  ژٹ    ڤ  ڤ  

Và Thượng Đế của các ngươi phán rằng: "Hãy cầu xin TA đi sẽ 

được TA đáp lại cho các ngươi. Quả thật, những kẻ kiêu ngạo xem 

thường việc thờ phụng TA thì sẽ đi vào hỏa ngục một cách nhục nhã" 

Ghofir: 60. 

Câu: Hãy cầu xin TA kế tiếp Allah phán: những kẻ kiêu ngạo 

xem thường việc thờ phụng TA Allah đã gọi lời cầu xin là sự tôn thờ, 

có Hadith Nabi đã nói :  
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عََءَ )) :قاَلَ  ن  الد 
َ
باَدَةُ((  َ سيْ القرآن، باب: سورة الْقترة َخرجه الغميي كتاب: تفهُوَ الحع 

( 18102في مسند الكوفيين عن النعمان بن بشيْ ) 201/ 0( والإمام َحَد بن حنبل ج2000)
( وَبتو داود كتتاب: التوتر، بتاب: الدعَء 5828وابن ماجة كتاب: الدعَء، باب: فضتل الدعَء )

 (.11000ر )( والنسائي في سننه الكبِ  كتاب: ايفسيْ، باب: تفسيْ سورة غَف1010)
"Quả thật, lời cầu xin chính là sự tôn thờ." Hadith do Al-Tirmizy ghi lại 

ở phần Tafseer Qur'an, chương Suroh Al-Baqoroh, Hadith số 2969, Imam 

Ahmad bin Hambal ghi lại trong quyển 4, trang 267 ở phần Musnad Kufah từ 

ông Al-Mụaman bin Basheer, Hadith số 18542, Ibnu Majah ghi lại ở phần cầu 

xin, chương ân phước của lời cầu xin, Hadith số 3828, Abu Dawud ghi lại ở 

phần Al-Witr, chương 1479 và Al-Nasa-y ghi lại trong Sunnan Al-Kubro ghi 

lại ở phần Tafseer, chương Tafseer chương Ghofir, Hadith số 11464. 

Qua Hadith thể hiện rất rõ ràng, bởi người cầu xin luôn hạ thấp 

mình trước Allah và y biết được rằng y không thể quyết định được tốt xấu 

cho bản thân mình. 

 

* Những bài học rút từ Hadith: 

1- Allah tôn trọng con người nên Ngài đã gọi họ với các tên rất tôn 

trọng đó là "Hỡi con cháu của Adam", kế tiếp con người là tạo vật đã 

được Allah tôn trọng hơn bao tạo vật khác, như được phán:  

ک  ک  ک        ک  گ  گ   گ  گ  ڳ  ڳ  ڳ  ڳ ٹ ٹ ژ 

 ٨٨الإسراء:  ژڱ  ڱ   ڱ  ڱ  ں  ں  ڻ  
Và chắc chắn TA (Allah) đã ban ưu đãi cho con cháu Adam (tức loài 

người) và TA đã chuyên chở họ (bằng động vật) khi trên đất liền và 

(trên tàu bè) khi trên biển cả đồng thời cung cấp cho họ biết bao 

bổng lộc tốt đẹp rồi TA đã tôn vinh họ hơn biết bao tạo vật khác mà 

TA đã tạo. Al-Isro: 70. 

 

2- Ai cầu xin Allah, kỳ vọng vào Ngài thì chắc chắn được Ngài tha 

thứ tội nhưng khi cầu xin thì con tim phải tồn tại chứ ai cầu xin mà trong 

lòng không biết mình nói gì thì rất khó được Allah đáp lại lời cầu xin, trái 

ngược với tụng niệm và tán dương chỉ cần chúng ta nói: Sup ha nol loh... 

chắc chắn sẽ được ban thưởng nhưng khi cả tâm biết được mình nói gì thì 

phần thưởng sẽ cao hơn. 

 

3- Allah sẵn sàng tha thứ tất cả tội lỗi cho dù vĩ đại như thế nào, vì 

Allah đã phán: "Nếu tội lỗi của các người có cao bằng trời rồi cầu xin 

TA tha thứ TA sẽ tha thứ cho ngươi", cứ mỗi khi con người có phạm tội 

ra sao, tài trời như thế nào miễn còn biết sám hối quay trở lại cầu xin 

Allah tha thứ thì Allah sẵn sàng cho y, như Allah đã phán:  
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 ژں   ڻ  ڻ   گ  گ   ڳ  ڳ  ڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ  ں ٹ ٹ ژ 

 ٢٢٨النساء: 
Và ai đã phạm phải sai lầm hoặc làm hại bản thân mình, sau đó 

quay lại cầu xin Allah tha thứ tội lỗi thì chắc chắn sẽ tìm được Allah 

rất độ lượng, rất khoan dung. Al-Nisa: 110. 

 

Hỏi: nếu nói: cầu xin Allah tha thứ cho tôi thì có được Allah tha 

thứ hay không ? 

Đáp: không, bắt buộc phải tìm ra lý do để được tha thứ nếu không 

thì lời cầu xin đó là sự đùa cợt giống như cầu xin ban cho tôi có con cháu 

tốt đẹp đức hạnh nhưng y lại không chịu lập gia đình thì làm sao có được 

con cháu. 

Sự sám hối: là sự tự quay trở lại qui phục Allah sau khi đã phạm 

phải tội lỗi với Allah. Và sự sám hối gồm năm điều kiện sau: 

Điều kiện thứ nhất: Ikhlos tức thành tâm là điều kiện của tất cả 

mọi sự tôn thờ, Allah phán: 

 ٦ البينة: ژڳ  ڳ  ڱ  ڱ  ڱ  ڱ   ں  ں ٹ ٹ ژ 

Và họ được lệnh chỉ phải thờ phụng riêng Allah, triệt để thuần phục 

Ngài một cách chính trực Al-Baiyinah: 5, đối với ai sám hối cho mọi 

người thấy hoặc sợ phải sự trừng phạt cấp lãnh đạo chứ không tôn trọng 

và sợ hãi Allah thì sự sám hối đó không được chấp nhận. 

 
Điều kiện thứ hai: ăn năn với những gì đã làm: tức cảm thấy rất 

hổ thẹn mắc cở với Allah với tội lỗi đã phạm hoặc bỏ đi nhiệm vụ được 

giao phó. 

Hỏi: sự ăn năn là nằm trong lòng làm sao khống chế được nó ? 

Đáp: khống chế bằng cách cảm thấy bản thân xấu hổ khi đối diện 

với Allah rồi nói: ước chi mình đừng làm thế này hoặc tương tự. 

 

Điều kiện thứ ba: từ bỏ ngay, chấm dứt ngay tội lỗi bản thân sám 

hối, nếu bỏ điều bắt buộc làm thì phải thi hành lại việc làm đó thí dụ bỏ 

xuất Zakat bắt buộc thì xuất lại sau khi sám hối, còn nếu đã ăn cắp tài sản 

của ai đó thì phải trả lại số tài sản ăn cắp đó sau khi sám hối nếu không 

thì sự sám hối không đúng. 

Hỏi: có người đã lấy tiền của người khác rồi sám hối với Allah, 

nhưng không biết trả tiền lại bằng cách nào vì sợ phải người chủ tiền biết 

rồi đem ra thưa kiện hoặc làm mất đi lòng tin của người đó hoặc những 

chuyện khác, vậy phải làm sao ? 

Đáp: Bắt buộc phải trả tiền lại cho chủ dù bằng bất cứ cách nào, có 

thể nhờ ông Hakim hoặc Imam đưa dùm rồi nói: đây là số tiền của người 

khác lấy của anh và nay đã ăn năn hối hận nên nhờ tôi trả tiền lại cho anh, 
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đến đây người đưa tiền thay là người thật thà và chủ nhân của số tiền đó 

không thể nói được: anh phải chỉ tôi người đưa số tiền này cho anh nếu 

không anh là người lấy. 

 

Hỏi: chủ nhân của số tài sản đó qua đời thì làm sao trả lại cho ông 

ta ? 

Đáp: Đưa cho những người thừa kế nếu không có người thừa kế 

thì đưa vào tiền quỷ của cộng đồng Muslim. 

 

Hỏi: Tôi không biết được người thừa kế là ai và càng không biết 

được địa chỉ của họ ? 

Đáp: Bố thí mang danh nghĩa của chủ sở hữu tài sản, Allah là 

Đấng am tường tất cả Ngài sẽ biết được điều này rồi ban thưởng cho chủ 

sở hữu. 

Đây là cấp bậc của sự sám hối. 

 

* Vấn đề nói xấu người khác: sau khi sám hối cần phải giải quyết 

việc mình nói xấu người khác: 

Có học giả Ulama nói: bắt buộc phải đến xin lỗi người mình đã nói 

xấu họ. 

Có học giả Ulama khác nói: nếu người bị nói biết được chuyện thì 

đến xin lỗi còn không biết thì không cần phải xin lỗi bởi sẽ dẫn đến nhiều 

việc xấu khác. 

Có họ giả Ulama khác nói: không cần phải làm gì cả chỉ cần cầu 

xin tha thứ tội lỗi cho người bị nói xấu là đủ, bởi có Hadith Nabi  nói:  

فَرَ لَُ(( )) :قاَلَ  تغَح نح تسَح
َ
تبَحتهَُ َ ارَةُ مَنح اغح  (.1989) 10/ 2مسند الْارث جكَف 

"Phạt anh về tội nói xấu người khác bằng cách anh hãy cầu xin Allah 

tha thứ tội lội cho y." Hadith được ghi lại trong Musnad của Al-Harith 

quyển 2, trang 74, Hadith số 1080. 

Nói chung ý kiến đúng trong vấn đề này là: nếu người bị nói xấu 

biết chuyện thì đến xin lỗi họ còn nếu không biết chuyện thì cầu xin 

Allah tha thứ tội lỗi cho họ 

 

Điều kiện thứ tư: Khẳng định với lòng rằng sẽ không tái phạm 

nữa: 

Bắt buộc phải làm như thế, còn nếu đã sám hối nhưng lại định tâm 

nếu có cơ hội thì sẽ làm tiếp thì y không phải là người sám hối, nhưng sau 

khi đã sám hối thật sự sau đó rơi vào trường hợp không kềm chế trước 

cám dỗ rồi lại rơi vào tội lỗi đó lần hai thì sự sám hối trước không bị hủy 

bỏ nhưng bắt buộc y phải sám hối lại lần hai. 
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Đến đây thấy được sự khác nhau giửa hai câu: trong những điều 

kiện của sám hối là không tái phạm khác với câu khẳng định với lòng 

không sẽ không tái phạm. 

 

Điều kiện thứ năm: Sự sám hối phải nằm trong thời gian chấp 

nhận sự sám hối, nếu sám hối ngay lúc không chấp nhận sự sám hối thì sự 

sám hối đó vô nghĩa, thời gian được chia làm hai loại: 

Thứ nhất: Khi con người đang hấp hối thì sự sám hối vô nghĩa 

không được Allah chấp nhận như Allah đã phán: 

ک  ک  گ      گ  گ  گ  ڳ   ڳ  ڳ  ڳ      ٹ ٹ ژ 

 ٢٠النساء:  ژڱ  ڱ  ڱ  ڱ 

Và sự sám hối không dành cho những kẻ luôn làm điều xấu xa tội lỗi 

cho đến khi hấp hối thì y mới nói: bây giờ tôi ăn năn sám hối rồi. Al-

Nisa: 18, và khi Allah nhấn chìm Fir-âun ở biển Đại Hồng Hải thì y mới 

thốt lên lời: tôi đã tin tưởng rồi không có Thượng Đế nào xứng đáng được 

thờ phụng mà chỉ có Đấng mà con cháu Isroil đã tin tưởng và tôi là người 

trong số người Muslim thuần phục Ngài, khi đó Allah phán bảo y: 

 ٢٢يونس:  ژچ  چ  چ  ڇ  ڇ   ڇ  ڇ  ڍ  ٹ ٹ ژ 

(Allah phán bảo): đến giờ nhà ngươi mới (sám hối và tin tưởng à) ?, 

trong khi trước đây không lâu nhà ngươi còn là kẻ ngang tàn bạo 

ngược. Yunus: 91. Đến đây lời sám hối cũng như sự qui phục Islam đều 

vô nghĩa không được chấp nhận. 

 

Thứ hai: Khi mặt trời mọc hướng tây, từ bao đời này ngày ngày 

mặt trời mọc hướng đông và lặn hướng tây nhưng đến khi mọc lại hướng 

tây thì tất cả mọi người trên quả địa cầu đều tin tưởng vào Islam hết 

nhưng sự tin tưởng lúc đó vô nghĩa bởi trước kia họ là những kẻ không 

tin Allah và lời phán dạy của Ngài, có Hadith Nabi  đã nói:  

َُ  اَ )) :قاَلَ  رَةُ  تَنحقَط  رح ه 
ح ََ تَنحقَ  حَتَّ   ال بَةُ  ط  َُ  وَاَ  اي وح بَةُ  تَنحقَط  ََ  حَتَّ   اي وح لُ سُ  تَطح مح تنح  الش   م 

ب هَا ر 
( والإمام َحَد 2010َخرجه َبو داود كتاب: الْهاد، باب: في الهررة هل انقطعت ؟ )(( مَغح

 (.11959) 00/ 0بن حنبل في مسند الشاميين عن معاوية بن َبِ سفيان ج
"Sự Hijroh không bao giờ mất tác dụng cho đến khi sự sám hối mất 

đi sự tác dụng và sự sám hối không bao giờ mất đi tác dụng cho đến 

khi mặt trời mọc ở hướng tây." Hadith do Abu Dawud ghi lại ở phần thánh 

chiến, chương sự Hijoh có bị mất tác dụng không?, Hadith số 2479 và Imam 

Ahmad bin Hambal ghi lại trong Musnad của nhóm Sham từ ông Mu-a-wiyah 

bin Abu Sufyaan quyển 4, trang 99, Hadith số 17030. 
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Trên là năm điều kiện của sự sám hối, có học giả Ulama nói chỉ 

cần ba thôi đó là: sự ăn năn, từ bỏ tội lỗi và khẳng định với lòng không sẽ 

không tái phạm, nhưng những gì được kể trên hoàn hảo hơn đầy đủ hơn 

hết. 

 

4- Con người dù phạm tội ra sao miễn đến khi trình diện với Allah 

không phạm tội Shirk sẽ được Allah tha thứ tội lỗi cho y nhưng không 

phải lúc nào cũng vậy, bởi Allah đã phán: 

 ١٠النساء:  ژڻ  ڻ  ۀ  ۀ   ہ  ہ  ہ    ہ  ھ  ھ   ھ  ھ  ےے  ژ ٹ ٹ 

Quả thật, Allah không bao giờ tha thứ việc tổ hợp (ai hay vật gì) 

cùng với Ngài nhưng Ngài lại tha thứ những tội lỗi khác ngoài nó cho 

bất cứ ai Ngài muốn Al-Nisa: 48. Cho nên, nếu muốn thì tha thứ cho 

người phạm tội còn không muốn thì người sẽ trừ phạt y tội đã phạm. 

 

5- Ân phước của tính Tâuhid (tức thuần nhất Allah) là lý do tội lỗi 

được tha thứ như Allah đã phán:  

 ٣٠الأنفال:  ژڻ  ۀ   ۀ  ہ    ہ  ہ   ہ  ھ  ھ  ھ  ٹ ٹ ژ 
(Hỡi Muhammad) Hãy bảo nhóm người vô đức tin nếu họ kết thúc 

(chiến tranh và phủ phục Allah) thì tội lỗi trong quá khứ của họ được 

tha thứ. Al-Anfaal: 38. Câu kinh chứng minh cho dù tội lỗi có vĩ đại ra 

sao đến con người kết thúc bằng tính Tâuhid sẽ được tha thứ tất cả tội lỗi 

đó. 

 

6- Xác thực rằng sự trình diện với Allah là điều tất yếu, vì trong 

Hadith có nói: "rồi đến trình diện TA không phạm tội tổ hợp TA" và 

trong Qur'an có rất nhiều câu kinh nói đến vấn đề này như sau: 

الكهاااااااااااااااف:  ژ تي  ثج ثم    ثى   ثي  جح    جم  حج  حم  خج  خح    خم  سج  سح     ٹ ٹ ژ

٢٢٨ 
Do đó, ai kỳ vọng được gặp lại Thượng Đế của y thì hãy làm việc 

thiện và chớ tôn thờ bất cứ ai trong việc thờ phụng Ngài Al-Kahf: 

110, Allah phán ở chương khác: 

 ٥الانشقاق:  ژڦ   ڄ  ڄ  ڄ     ڄ  ڃ  ڃ     ڃ  ڃ ٹ ٹ ژ 

Này hỡi con người! Quả thật, ngươi lao động hết sức vất vả để trở 

về gặp Thượng Đế của ngươi, bởi thế ngươi sẽ được gặp Ngài 

(Allah). Al-Inshiqoq: 6, do đó, chắc chắn con người phải đến trình diện, 

bạn hãy chuẩn bị cho sự gặp gỡ đó, hãy biết rằng những việc bạn đã làm 

có làm hài lòng Allah không và bạn đã làm gì. 
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Đây là sự sắp xếp tuyệt vời của soạn giả ông đã sắp Hadith này là 

Hadith cuối cùng đó là sự kết thúc bằng sự tha thứ tội lỗi. 

 

Đến đây lời phân tích bốn mươi Hadith đã được khép lại, tôi 

khuyên mọi người cố gắng thuộc lòng những Hadith này, hiểu được ý 

nghĩa của chúng và làm theo những gì đã hiểu biết trong Hadith. Cầu xin 

Allah Đấng Hùng Mạnh và Tối Cao ban cho chúng ta là những người 

nghe và làm theo, quả thật Ngài là Đấng hằng nghe hằng thấy và cầu xin 

bình an và phúc lành cho Nabi Muhammad, cho dòng dõi cùng tất cả 

bằng hữu của Người. 

 
 

Soạn Hadith: Học giả Hadith Muhyid 

Deen Abu Zakkariya Yahya bin Sharf Al-

Nawawy 

 

Phân tích Hadith: Muhammad bin Soleh 

Al-Uthaimeen 
 

Dịch Thuật: Abu Hisaan Ibnu Ysa 
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